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ADVERTIMENT 


L’Institut de la Llengua Catalana no ha planyut res perquè 
pogués, en fi, veure’s publicada la replega lexicogràfica d’En 
Mariàn Aguiló i Fuster, en la certitut que amb la seva divulga¬ 
ció es presta un alt servei a les lletres catalanes, tot retent-se 
el millor homenatge a la memòria del mestre. 

Ordenar per a la publicació la immensa replega, s'ha trobat 
ésser una tasca no gens petita ni gens fàcil. Un examen superfi¬ 
cial de la col·lecció de mils cèdules que componen la replega, ja 
féu veure tot seguit que calia procedir a una triple tasca. Les 
cèdules es trobaven distribuides en paquets, cada un dels quals 
eontenía les corresponents als mots començats per un grup 
determinat de lletres; però, dins cada paquet, calia ordenar-les 
alfabèticament i classificar les referents a un mateix mot. D’altra 
part, hi havia a fer un gran nombre de citacions, l’autor havent- 
se sovint limitat a indicar solament l'indret on calia ócrcar ei 
passatge a retreure. I era, en fi, indispensable refondre comple¬ 
tament l'obra, puix que lès cèdules, en llur majoria, no eren 
sinó les apuntacions fetes per l'autor en èl moment de trobar 
escrita o sentir usada una paraula, les quals no podien pas ésser 
publicades sense donar-los una nova redacció i sotmetre-les a 
un treball curós de confrontació, garbellament i coordinació. 

Decidida la publicació de la replega, es procedí en primer 
lloc al treball de reordenació de les cèdules, avui ja terminat. 
Una circumstancia feia especialment entretingut aquest treball: 
la de figurar-hi moltes paraules amb grafies diverses i trobar-se 
per tant les cèdules corresponents distribuides en distints pa¬ 
quets. Quan això s’esdevenia, calia transferir totes les cèdules a 
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un mateix paquet o fer curosament les rcferencies oportunes a 
fi que, en procedir a la redacció definitiva de l’obra, poguessin 
ésser examinades alhora totes les cèdules corresponents a un 
mateix mot. Fou també la causa de moltes transferències el fet 
que l'autor, en ordenar i distribuir les cèdules, havia sovint 
tractat com a una mateixa lletra la v i la u i havia separat al¬ 
gunes vegades les diferents formes d’un mateix verb. 

Quan el treball d’ordenació es trobà ja bastant avençat, 
comentà el de fer les citacions que l’autor havia deixat simple¬ 
ment indicades. Les cèdules que contenien citacions a fer eren 
tretes dels paquets i classificades per autors; després es procedia 
per diferents col·laboradors a cercar i copiar els passatges a re¬ 
treure; i finalment les cèdules, acompanyades de les citacions 
corresponents, eren retornades a l’indret d’on havien estat tre¬ 
tes. Aquest treball havia d’ésser encara més entretingut que el 
d’ordenació de les cèdules, ja que el nombre de citacions a fer 
era molt considerable i calia consultar llibres escampats en di¬ 
ferents biblioteques i fins servir-se algunes vegades d’edicions 
distintes de les que havia utilitzat N’Aguiló, ço que exigia sovint, 
}>er a cada citació, de llegir planes i capítols sencers. 

Peró quan s’havien ja fet la major part de les citacions cor- 
rcsjíonents a les lletres A i B del vocabulari i anava ja a comen- 
çar-se’n la redacció definitiva, hom s’adonà que algunes de les 
citacions fetes de N’Aguiló no eren una copia fidel dels passatges 
retrets. Alguns cops, en efecte, l’autor en lloc de copiar un pas¬ 
satge, l’havia arranjat a la seva manera a fi que amb poques 
paraules ressortís la significació del mot estudiat; Així, per 
poder restablir en tals casos la redacció original, cosa que es 
jutjà indispensable, calia no solament treballar, com s’havia fet 
fins aleshores, en les cèdules que oferien citacions a fer, sinó en 
totes aquelles on figurava qualsevol citació, la qual calia com¬ 
provar. 

Actualment es treuen de llurs paquets i classifiquen per 
autors totes les cèdules que contenen citacions, tant si aquestes 
són per fer com si ja són fetes, i es procedeix simultàniament 
a fer aquelles i a comprovar i, si s’escau, a refer o completar 
aquestes. Aixó suposa un treball enorme; començat fa dos anys, 
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està encara ben lluny de veure’s terminat. La magnitut d'aquesta 
tasca i les dificultats que ofereix el treball de refundició de la 
immensa replega expliquen la relativa lentitut amb què for¬ 
çosament haurà d’anar publicant-se la present obra. 

Cal advertir, referint-nos al primer fascicle, que ara apareix, 
— i així mateix s’esdevindrà en els successius, — que no totes 
les citacions que hi figuren han estat comprovades : en uns casos 
no s’ha pogut fer la comprovació per no haver-se trobat el llibre 
o document a consultar, i en altres casos perquè l’autor s'oblida 
de consignar la pàgina o el capítol d’on tragué la citació. Algún 
cop la curtaria del llibre a consultar o la recordança, per part 
d’algún col·laborador, de l’indret on se troba el passatge citat, 
ha permès fer la comprovació àdhuc en aquests casos; però 
sovint ha calgut renunciar-hi, puix altrament la tasca hauria 
esdevingut interminable. 

En donar al vocabulari la seva redacció actual, s’ha deixat 
d’incloure-hi un bon nombre de citacions. En certs casos, n’hi 
havia tantes de referents a un mateix mot o a una mateixa sig¬ 
nificació d’un mot, o eren algunes d’elles tan consemblants, que 
s'ha cregut convenient donar-ne una tria, puix altrament s'hauria 
allargat fóra mesura l’obra sense aconseguir-se amb això donar 
una millor coneixença de la valor dels mots. Però sempre que 
s’ha deixat de transcriure un exemple s’ha fet la corresponent 
indicació, de manera que el lector té esment del nombre d’exem¬ 
ples que s'han tingut al davant en establir la significació de cada 
mot, i pot fàcilment comprovar-los i aprofitan-se’n sempre que 
li convingui. 

Per bé que el present vocabulari conté tota la replega le¬ 
xicogràfica de N’Aguiló, no dóna pas una idea justa del nombre 
immens de cèdules que l'autor havia arribat a col·leccionar. 
Sovint d’un mateix llinatge, que en el vocabulari no figura 
naturalment sinó una vegada, n’hi ha dèu i més cèdules fetes; 
sovint dues o més cèdules contenen la mateixa citació; sovint 
la definició d’un mot es troba repetida una infinitat de vegades. 
Hi ha cèdules on l'autor s'ha posat qüestions que es troben re¬ 
soltes en altres; n’hi ha on se fan afirmacions que en altres es 
troben desmentides : tals cèdules eren evidentment inaproíita- 
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blcs. No s'ha aprofitat tampoc un cert nombre de cèdules, les 
unes j>erquè no contenen sinó una referencia introbable, altres 
jHírquè són del tot inintel·ligibles, altres perquè contenen evident¬ 
ment una inexactitut, altres en fi perquè són notes d’un interès 
purament personal de l’autor. Hi ha encara unes altres cèdules 
que no han estat aprofitades : les que consisteixen en notes de 
caràcter històric, arqueològic o folk-lòric, sovint extenses i sense 
cap valor lexicogràfica. Aquestes cèdules seràn segurament ob¬ 
jecte d’una publicació apart en acabar la del vocabulari; però, 
en l’endemig, el lector és advertit de llur existència dins la reple¬ 
ga mitjançant el signe -X- amb què s’han marcat tots els articles 
on ha estat omesa alguna de les dites notes, i si té curiositat 
de conèixer-ne alguna pot acudir a la col·lecció original, que es 
troba a la disposició dels estudiosos a l’Institut d’Estudis Cata¬ 
lans. 

En la present obra es reflecteix la manca d’unitat que pre¬ 
senten les cèdules, les quals l’autor liavía anat redactant i col- 
leccionant en diferents èpoques de la seva vida. Per fixar la 
valor d’un mot, l’autor en dóna, adés la traducció castellana, 
adés un o més sinònims catalans, adés una definició, adés sola¬ 
ment un o més exemples. D’aquí ve la disparitat que s’observa 
entre’ls diferents articles del vocabulari. Una altra causa n’és 
la desigualtat en el nombre de cèdules corresponents als dife¬ 
rents mots : d’alguns n’hi ha una munió; d’altres, una sola, 
que a vegades no conté sinó una data o un nom d’autor. 

No s’ha deixat de fer una certa tasca d’unificació; però 
s’ha fet en allò que no afecta al fons, sinó simplement a la forma. 
Per exemple, l’autor treu sovint citacions de dues o més edicions 
d’una mateixa obra; quan això s’esdevé, les citacions han estat 
generalment referides, en el vocabulari, a una sola edició, la 
més accessible; així, les referencies a un Recull d'Eximplis ma¬ 
nuscrit han estat reemplaçades per referencies a l’edició im¬ 
presa que forma part de la Biblioteca Catalana de N’Aguiló. 
Solament en alguns casos en què es tracta d’edicions molt di¬ 
vergents o de llibres igualment accessibles, s’ha deixat de fer 
aquesta unificació. 

També s’han unificat les designacions dels llibres d’on, 
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s’han tret els passatges citats. Una mateixa obra es troba sovint 
designada per N’Aguiló de dues i fins de tres maneres distintes: 
Dotzèn del Crestià i Regiment dels Prínceps, Legendari, Recull 
d’Eximplis i Manuscrit de Tarragona. En aquests casos s’ha 
adoptat una de les designacions i s'han reemplaçat per ella totes 
les altres, no sense haver-se pogut evitar, però, que alguna 
d’aquestes escapés inadvertidament a la tasca unificadora. 

S’ha unificat també la ortografia de les nombroses defini¬ 
cions i notes que figuren en el vocabulari, posant-les en la orto¬ 
grafia adoptada per a les altres publicacions de l’Institut. De 
primer s’havia pensat a copiar-les sense canviar-ne la grafia, 
però es desistí de fer-ho en vista de la ortografia massa vacil- 
lant de N’Aguiló i de figurar a la replega cèdules de diferents 
col·laboradors escrites en les ortografies més variades. Va sense 
dir que no s’ha fet cap modificació en la grafia dels mots que 
encapçalen els articles, ço que hauria minvat evidentment l’in¬ 
terès científic de la replega, com no s’ha alterat tampoc la or¬ 
tografia dels passatges citats, tant els d’escriptors moderns 
com els d’autors antics. En aquests no s’ha fet altra cosa sinó 
descompondre les contraccions de mots recorrent, si s’esqueia, a 
l’apòstrof, i accentuar gràficament els polissíl·labs segons les 
regles actuals d’accentuació, però no fent ús sinó de l’accent 
agut. Quant als autors moderns, no s'ha fet sinó unificar l'accen¬ 
tuació seguint en un tot el sistema d’accentuació gràfica avui 
generalment adoptat. 

El lector trobarà en el vocabulari algunes notes i definicions 
en castellà. Les que hi ha a la replega són incomparablement 
més nombroses; però es cregué convenient girar al català totes 
aquelles que, en ésser traduides, no riscaven de perdre res de llur 
valor. En canvi, d’altres en les quals s’establia una equivalència 
o una comparança amb un mot castellà o de les quals qualsevol 
circumstancia feia difícil o perillosa la traducció, s’han deixat 
en castellà seguint el criteri de respectar meticulosament el 
pensament de l’autor. Potser hi ha romàs per inadvertencia 
alguna nota que hauria sense dificultat pogut ésser traduida; 
però això té poca importància del moment que ja n’hi figuren 
d’altres en castellà i la manca d’unificació en aquest punt ja no 
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ve d’aquotes quantes notes. D’altra part, el castellà ja figura 
abundantment cn el vocabulari, puix sovint la traducció caste¬ 
llana del mot català és el mitjà a què recorre exclusivament 
l’autor per fixar-ne la significació. 

Per als mots que, posseint formes o grafies diverses, figuren 
en diferents indrets de la replega, s'ha seguit en general el criteri 
de respectar la distribució de l’autor, llevat en el cas en què la 
reunió, dins un sol article, de totes les notes, citacions, &. refe¬ 
rents a un mot podia oferir aventatges per a l’estudi de la seva 
significació. Kn aquest cas, s’ha donat la preferencia, per a en¬ 
capçalar l’article corresponent, a la forma o grafia més important 
per qualsevol concepte, i al costat seu s’han posat, dins clau¬ 
dàtors, totes les altres formes o grafies que figuren a la replega, 
en tant que això ha estat possible en virtut de les refercncies 
fetes per l’autor o pels ordenadors. En aquest punt el vocabu¬ 
lari ha de presentar forçosament nombroses inconseqüències 
i omissions; per evitar-les hauria calgut no començar la seva 
impressió fins a estar acabat el treball de redacció i haver repas¬ 
sat curosament tota l’obra. Però això n’hauria retardat molt la 
publicació sense que l’obra hi sortís guanyant en proporció al 
treball i al temps esmerçats. 

N’Aguiló havia anat aplegant durant llargs anys els mate¬ 
rials lexicogràfics que ara publica l’Institut, amb el designi de 
compondre un diccionari general de la llengua catalana, i els 
seus amics i admiradors s’havíen acostumat a designar la im¬ 
mensa replega amb el nom de Diccionari Aguiló. Amb aquest 
nom ha continuat designant-se, i per bé que l’obra actual no si¬ 
gui ço que ordinàriament es nomena un diccionari, l’Institut ha 
trobat escaient conservar-lo ; els devots del mestre li’n sabran 
grat, i tot malentès és evitat amb l’explicació que figura sota 
mateix del títol. 
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Llista (provisional) 

de les principals obres citades en abreviatura 


A. Bof., Orfancla 

La Oríaneta de Menargucs o 
Catalunya agonisant. Novcla 
històrica escrita per Antoni de 
Bofaruit. 1862. 

A. March 

Les obres del valerós cavaller 
y elcgantíssim poeta Ausias 
March. Barcelona, Claudi Bor- 
nat, 1560. [Biblioteca dc Cata¬ 
lunya.} 

Amengual 

Nuevo Diccionario Mallor- 
quín-castellano-latín, per J. J. 
Amengual. 1858. 

Àngels 

Librc dels Àngels, per Franc. 
Eximenis. Barcelona, Pere Mi¬ 
quel, 1494. [Biblioteca de Ca¬ 
talunya.] 

Àngels U. 

Libre dels Angcls, per Franc. 
Eximenis. Barcelona, Johàn 
Rosenbach, 1494- [Biblioteca 
de la Universitat.] 

Arbuxech 

Sermó de la S. Conquista de 
València, per lo R. Doctor 
Gaspar Blay Arbuxech. Valèn¬ 
cia, Geroni Vilagrasa, 1666. 


Ardits 

Manual de Novells Ardits 
vulgarment apellat Dietari dc 
l'Antich Consell Barceloní. Bar¬ 
celona, 1892-1898. 

Arn. Vilanova 

Kahonamcnt fet per Mestre 
Arnau de Vilanova en Avinyó. 
(Recull dc textes catalans an- 
tichs. Aplcch II.) 

Art de Coch 

Libre de doctrina pera l>en 
servir, de tallar y de l'Art de 
Coch, per mestre Robert [de 
Noia] coch de Don Ferrandp, 
Rey de Nàpols. [Biblioteca de 
Catalunya.] 

Aureum opus 

Aureum opus regalium privi- t 
legiorum civitatis et regni Va- 
lentic cum historia cristianis- 
sima Regis Jacobi ipsius prim i 
conquistatoris. 1515. [Bibliote¬ 
ca de Catalunya.] 

Blanch i Bofarull 

Gramàtica de la Lengua Ca¬ 
talana, por D. A. Blanch y D. 

A. de Bofarull. 

Blanquerna 

Blanquerna, qui tracta de 
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sine li estame nt)» de persones... 
Ordenat per lo lllimun.it doc¬ 
tor v inArtvr mestre Kim«»n 
I.ull... Valcneia. Johàn Joft're, 
1 5 • 1 • 

B. Motge 

Del Sompni de Bernat Metge, 
continent dins el inauuserit de 
la Biblioteca de la Universitat, 
sign. 21-3-2 (ff. 40 a ion). En 
contenen una copia Les obres 
«l'En Bern.it Metge. «‘ditades 
per K. Miquel i Planas, 1910. 

Boailrs 

Libre dels fevts d’armes dc 
Catalunya, compost per mos¬ 
sèn Bernat Boades. Editat per 
M. Aguiló. Barcelona, 1873. 

Boades U. 

Libre dels frits d'arnu·ft dc 
Cat.ilunva, per lo V. é Bernat 
Boades K.t Rector de Blanes. 
1420. [Biblioteca de la l’mver- 
sitat.] 

Boe<i 

l.ibre de Consolació «le pliilo- 
sopliia |o qual feu en latí lo 
gloriós doctor Boeci... Editat 
per AL Aguiló. 

Roeei Ciinrbivda 

Traducción catalana del líoc- 
cio de Consolación. [Biblioteca 
dc la Universitat.] 

Cançoner Vega [-Aguiló] 

[Biblioteca de Catalunya.J 

Canç. Saragossa 

F.l Cancionero catalan dc la 
Cniversidad de Zaragoza. Kx- 
humado v anotado por cl Dr. 
I). Al. Baselga. 1S9Ò. 

Capmany, Lib. del Consu/tulo 

Código dc las Costuinbrcs 
marítimas dc Barcelona, hasta 


aquí vulgarnientc llamado Li- 
brodel Consulado. por D. Anto¬ 
mo de Capmany. Madrid, 1791. 

Capmany, Mcm. 

Memon.is históricas sobre la 
marina, comercio y artes de la 
antigua ciudad de Barcelona, 
dispmstas por D. Antonio dc 
Capmany. Madrid, 1779. 

Capmany, OrJcnanzus 

Ordenanzas de las v arm.idas 
na va les de la corona de Aragón, 
«probadas \>or cl Rey 1). Pedró 
IV. 1354. Copiadas por D. An¬ 
tonio dc Capmany. Madrid, 

1 7* s 7· 

Ccnso di* Cataluna 

Es cl volum XII dels «Doc. 
Arch> 

Ca * llac ions 

l.ibre apellat Suma de Col·la¬ 
cions. Ms. del XV.*» segle. (Bi¬ 
blioteca dc la Universitat.J 

Comte d’tVgcll, Rcv. Cut. 

l.a fi del comte d’UrKell. 
Eolletí de la Revista Catalana. 

Confessional (anotat per folis) 

Confessional, per Franc Exi- 
menis. Ms. del xv.*° segle. 

Confessional (anotat per signa- 
tures) 

Breu tractat de confessió... 
València, 1493. [Biblioteca de 
Catalunya.] 

Const. got. 

Constitucions de Catalunya 
(exemplar gòtic). [Biblioteca 
dc Catalunya.] 

Contíistí 

La filla dc l'Einpenulor Con- 
tastí. Editada per K. Miquel 
i Planas. 
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Coroleu, Documents 

Documents històrichs cata¬ 
lans del segle xiv. Colccció de 
cartas familiars corresponents 
als regnats de Pere del Punya- 
let y Johàn I. 1889. 

Cost. de Tortosa 

Librc de les Costums gene¬ 
rals scrites de la insigne ciutat 
de Tortosa. 1539- 

Cron. Carbonell 

Chróniques d’Espanya, Bar¬ 
celona, Amorós, 1536. 

Cron. Jacme 

Chrónica o comentaris del 
gloriosíssim e invectfssim Rey 
En Jacme Primer Rey d'Ara¬ 
gó..; Editada per M. Aguiló. 
Barcelona, 1873. 

Curial 

Curial y Guelfa. Novela ca¬ 
talana del xví* b segle, publicada 
per Antoni Rubió i Lluch. Bar¬ 
celona, 1901. 

Chía 

Bandos y Bandoleros en 
Gerona, por Juliàn dc Clifa. 
Gerona, 1890. 

Dant 

La Comèdia de Dant Ali- 
ghier. Trasladada de rims vul¬ 
gars toscans en rims vulgars 
cathalans per N’Andreu Febrer. 
Publicada per D. Cayetano 
Vidal y Valenciano. Barcelona. 
1878. 

Decamerón 

Johàn Bocacci. Decamerón. 
Trad. catalana, publicada, se¬ 
gons l'únic manuscrit conegut 
(1429), per J. Massó-Torrcnts. 
Barcelona, 1910, 


Desclot 

Crònica del Rey En Pere c 
dels seus antecessors passats, 
per Bernat Desclot. Publicada 
per J. Coroleu. Barcelona, 1885. 

Doc. Arch. 

Colección dc Documentos 
inéditos del Archivo general 
dc la Corona de Aragón, publi¬ 
cada por D. Prospero dc Bofa- 
rull, 1 ). Manuel de Hnfarull y 
D. Francisco de Bofarull. 

Doc. inód. Madrid 

Colección de documentos 
inéditos para la historia dc Es- 
paAa. 

Doctrina pueril 

Llibre de Doctrimi pueril. 
comjK)St en llengua llamosi- 
na per lo illuininat Doctor... 

‘ Kamón Llull, traduit a llen¬ 
gua usual mallorquina... Pal¬ 
ma, 173O. 

Dones 

Librc de les Dones, per Franc. 
Iíximenis. Barcelona. 1-495* [Bi¬ 
blioteca de Catalunya.] 

12." del Crestià 

Dotajén librc (ld Orestia. per 
Fran. Exinicnis. Valcncia, l.am- 
bert Palrnart, 1484. [Biblioteca 
de Catalunya .1 

Egidi Romà 

Regiment dels Prínceps, per 
frare Egidi Romà. Barcelona, 
Nicolau Spindeler, 1480. [Bi¬ 
blioteca de Catalunya.] 

Estius 

Cobles dc gran devoció e 
contemplació a glòria e lahor 
de nostre senyor Deu Jesu 
Christ e de la Sacratíssitna ver¬ 
ge Maria mare sua. Fetes per 
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lo m.tguifh h mossèn I 5 crn.it 
Est i ús. 

Evissa Ordinari* »ns 

Kc.ilcs onlcnaciones tic la 
1 sia y Real tuerza de Iviza. &. 
1 75 1 . [Biblioteca dc Catalunya.] 

F't'l ix 

l.ibrc apcllat Fclixtlc Ics Ma- 
ravcllcs del Mon. per Kamón 
Lull. Publu al pci (icroni Ros¬ 
selló. Parcel ona, 1004. 

Flors de Virtut 

... la qual obreta es slada 
treta del toscA en la present 
ltugua catalana per Francesc h 
de Seiitcliment. I po. (Relli¬ 
gada amb el Gcrson de lp>i.) 
, Biblioteca dc Catalunya.) 

Flos Sanet. 

FI os Sant tornin. liaittlona, 
Rosenbaeh, 1504. [Üibliotcia 

de Catalunva.l 

• • 

F. M.. Hist. Núria 

Historia v mirat les de la 
Sagrada imatge dc Nostra Scn- 
vor.i de Nima, composta per 
lo l)r. Franc. Mares. Vieli. fBi- 
Mioteea de Catalunya.] 

Franeeseh Alegro 

Transformacions de Ovidi. 
Trasladat per Franeeseh Alegro. 
Barcelona, Pere Miquel, 1.104. 
[Biblioteca tle Catalunya.] 

Franeeseh Carroe 

Regonexença e moral consi¬ 
deració contra les persuassions, 
vicis e forces de amor. feta per 
lo noble Bon Franeeseh Carroç. 
(Al final tlel Bocci.) 

Franeeseh dc* la Via 

Librc de Fra Bernat, com¬ 
post per Franeeseh tle la Via, 
per pondre soluç. Publicat per 


K. Miquel 1 Planas, a la iUt'ho - 
Itlia. 1014. 

Gamalií·l 

Aquest librc ha nom Gama- 
liel en lo qual se compta tot lo 
procés de la passió dc Jcsu- 
crist... í Biblioteca de Cata- 
lunya.] 

Gènesi Amr r 

Compendi historial de la 
Bíblia que ab lo títol de Gènesi 
de Scriptura trelladà del pro¬ 
vençal a la llengua catalana 
Mossèn Guillem Serra en l’any 
1451. Fet estampar per En Mi¬ 
quel Victorià Amer. Barcelona, 
»*7J- 

Gerson 1401 

Girson, drl menyspreu del 
mon. la qual hohrcta es stada 
treta <!*•) tosca en la present lcn- 
gua catalana per Franeeseh de 

Sentclinient en l’anv de nostre 

• 

Senyor ip>i. [Biblioteca de 
Catalunya.] 

Gerson 1518 

Librc del mcnvspreu del mon 
e tle la Imitació de nostre senyor 
Deu Jesucrist. per Johàn Gcr- 
son. Barcelona. Karles Amo¬ 
rós. 1518. [Biblioteca dc Ca¬ 
talunya.] 

H. Iutlar 

Doctrina Christiana. ... or¬ 
denada per lo reverent mestre 
Hierónim Iutlar. Barcelona, 
Claudcs Bornat, 1568. (A conti¬ 
nuació tle l'Ordinari o Manual 
per als Curats.) [Biblioteca de 
Catalunya.] 

Homcn. LI ull 

Homcnage al Beato Raimun- 
do Lull en el sexto Centenario 
de la fundación del Colegio de 
Miramar. Palma, 1877. 
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Isop 

Faules dc Isop íilosof moral 
preclaríssim, y de altres famo¬ 
sos autors. 1642. [Biblioteca 
de Catalunya.] 

Jahuda Llabrés 

Llibre dc paraules e dits de 
savis e filosofs. Ix>s proverbis 
de Salomó, lo llibre dc Cató, 
publicats per En Gabriel Lla¬ 
brés. Palma, 1889. 

Jardinit d’orats 

Manuscrit de la Biblioteca 
de la Universitat. 

J. Berenguer Masdovelles 

Manuscrit dc la Biblioteca 
de Catalunya. 

J. Esteve 

Diccionari Català-Llatí. im¬ 
près a Venecià, 1489. [Biblio- 
tccji de Catalunya.] 

J. Olesa 

Spill de ben viure c de be 
confessar, per Jaume # d’Olesa. 
València, Johàn Joffrc, 1515. 
[Biblioteca de Catalunya.] 

J. R. Hist. Sóller 

Historia de Sóller por Don 
José Rullàn, Pbro. Palma, 1874. 

J- Roig 

Libre de concclls, fet per lo 
magnífich mestre Jaume Roig. 
València, Francisco Diaz Ro- 
mano, 1531. [Biblioteca de 
Catalunya.] 

J. Villanueva 

Viage literario a las iglesias 
de Espana. Su autor Don Jai- 
me Villanueva. 

Lançalot 

Tragèdia ordenade per mos¬ 
sèn Gras la qual es part de la 


gran obra dels actes del famós 
cavaller Lançalot del Lac. [Bi¬ 
blioteca de Catalunya.] 

Legend. 

Recull dc Eximplise miracles, 
gestes c faules e altres ligendes 
ordenades per ABC, publicat 
per M. Aguiló. Barcelona, 1881. 

Lcyes suntuarias 

Colección de Leyes suntua¬ 
rias decretadas por las autori- 
dades superiores del antiguo 
Reinode Mallorca, desde 1384a 
1700. recogidas por Don Esta- 
nislaode K. Aguiló. Palma, 1889. 

Lib. de Contemplació 

Libre de Contemplació, per 
Ramón Llull. 

Lib. de coses assenyalades 

Llibre dc algunes coses as- 
senvalades succehides en Bar- 
celona y altres parts, per Pere 
J. Comes en 1583. Publicat per 
D. J. Puiggarí, Barcelona, 1878. 

Lib. de la Peste 

Libre de la Peste. dividit en 
tres tractats... Compost per lo 
I)r. en arts y medicina Johàn 
Raphel Moix dc Gerona. Bar¬ 
celona, J. Cendrat, 1587. [Bi¬ 
blioteca de Catalunya.] 

Lib. de les quatre virtuts 

Comentari a les quatre vir¬ 
tuts cardinals. Ms. del xv.* n 
segle. [Biblioteca de Catalunya. 
Ms. 48.j 

Lib. de les virtuts e vicis 

Manuscrit de Vich. 

Lib. del Roser 

Libre dels miracles de Nos¬ 
tra Senyora del Roser..., per 
lo reverent mestre Hierónym 
Taix. 1597. 
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I.ib. dels Mariners 

I .ibredols Mariners. (Cançoner 
de les obrrtes en nostra Irngua 
materna més divulgades durant 
los segles xiv, xv o xvi. rocullit 
r ordon.it por M. Aguiló.) 

I.ib. de Mn. Bruguera 

Kpistola tramesa dol ool. 
I |M>. 

I.ib. saviesa Rey Ja» me 

l.ibre de saviosa del Kev l'.ll 
Jacine I do Aragó. puNic.it por 
Gabriel Llabrés. Santader. 190K. 

Lo jardiner 

Lo jardinor. hortol·i v ílo- 
rista o modo ordonat do culti- 
var la torra. Arreglat segons 
I agor y altresautors. Barcelona, 

I.ttl ia na 

Bolet In do la Soeiednd Ar¬ 
queològica lailtana. Kovhd.i do 
ostudios históricos. [Bdrliotecn 
do la Universitat j 

L·imen Domus 

lannon Potntis. Anals dol 
C ni do Sta. Ca tari na V. I. M. 
do Burna. Ord*‘do Predicadors, 
fBiblioteca do la Universitat.} 

M. Danvila, Germania. 

La Germania ilc València. 
Discursos loidos ar.tc la Real 
Acadotnia do la Historia, por 
D. Manuel Danvila y Collado. 
Madrid, 1SS4. 

Mem. A. B. L. B. 

Memorias «lo la Acadèmia de 
Huenas la t ras de Barcelona. 

Miquel Parets 

Manuscrit do la Biblioteca do 
la Universitat. 


Ms. Bib. l T .. 2T-2-0 

Manuscrit do la Biblioteca 
do la Universitat signatura 21- 
2*»). l'n forma part cl Ms. de 
St. Pere Pasqual. 

Ms. Bib. U., 21-2-17 

Manuscrit de la Biblioteca 
do la Universitat, signatura 21- 
2-17. Conté los cròniques d’Kn 
Pesclot i d’Kn Muntaner. 

Ms. Bib. V.. 21-3-2 

Manuscrit do la Biblioteca 
do la Universitat, signatura 
21-3-2. F.n forma part Lo somp- 
ni do Bernat Metge. 

Mss. cat. Massó 

Mnnuscritos catalanes inódi- 
tosdela Btbliotera Nacional do 
Madrid. Por J. Massó-Torrents. 

Ms. Sèneca 

I Biblioteca do la Univer¬ 
sitat.] 

Ms. do S. Pere Pasqual 

V. Als. Bib. U.. 21-2-9. 

Muntaner 

Crònica catalana dc Ramon 
Muntaner. Publicada por Anto- 
nio dc Bofarull. Barcelona, 
1S60. 

Obras Llull 

Obras de Ramòn Llull, pu- 
blicadas por Jeronimo Roselló. 
Mallorca, 1901. 

Onofre Pou 

Thesaurus puorilis, Authore 
Onophrio Ponio Gerundensi Ar- 
tium Doctore. Barcinono. Jau¬ 
me Cendrat, r6oo. [Biblioteca 
dc la Universitat.] 

Orde Cavavlería 

Libro do UOrde do Cavavlería, 
compost a Miramar de Mallorca 
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per Mestre Ramón Lull. (Bi¬ 
blioteca d'obretes singulars del 
bon temps de nostra lengua 
materna estampades en letra 
lemosina. Barcelona, Àlvar Ver¬ 
daguer.) 

Ordinari per als Curats 

V. H. Iutlar. 

Peccador remut 

Per Felip de Malla. [Biblio¬ 
teca de Catalunya.] 

Pere IV 

Crònica del Rey de Aragón 
D. Pedro IV el Cercmonioso o 
del punyalet. Publicada |»or 
Antonio de Bofarull. Barcelona, 
1850. 

Pierres de Provença 

Historia del noble y esforçat 
cavaller Pierres de Provença. 
Barcelona, 1650. Publicada per 
R. Miquel i Planas. 

Pons Miserere 

Exposició sobre del psalm 
Miserere mei Deus de David... 
Compost per lo reverent pare 
fra Salvador Pons. Barcelona, 
Jaume Cendrat, 1592. [Biblio¬ 
teca de Catalunya.] 

i. r del Cartoxà 

Lo primer del Cartoxà, de 
Joàn Roiç de Corella. València. 
1496. [Biblioteca de Catalu- 
nya.] 

i. r del Crestià 

Primer librc del Crestià, de 
Franc. Eximenis. València, 
Lambert Palmart, 1483. [Bi¬ 
blioteca de Catalunya.] 

Prior 

Llibre dels secrets de agri¬ 
cultura... per ira Miquel Agustí 
prior, del Temple de Perpiny.'i. 


Barcelona, Esteve Liberòs, 1617. 
[Biblioteca de Catalunya.] 

Procés de les Olives 

Lo procés de les Olives y 
somni de Joàn JoAn,... Valèn¬ 
cia, 1561. 

Pujades 

Corónica Universal del Prin¬ 
cipat de Cathalunya. Per Hie- 
rónym Pujades. Barcelona, 
Hierónvm Margarit, 1609. 

Purgatori S. Patrici 

Viatge del Cavaller Owcin 
al Purgatori de Sant Patrici, 
editat per R. Miquel i Planas. 

Quadrado, Germania 

Informacions sobrc'ls ager¬ 
manats publicats com a follet! 
del Boletin de la Sociedad Ar¬ 
queològica Luliana . 

Quadrado, Marsili, &. 

Historia de la conquista de 
Mallorca. Crónicas inéditas de 
Marsilio y de Desclot, publica- 
das por D. J. M. Quadrado. 
Palma, 1850. 

Quadrado, Privilcgios, &. 

Privilegios y íranquicias de 
Mallorca, cédulas, capítulos, 
estatutos, compilados por 
D. J. M. Quadrado. Palma, 
1894. 

4.* del Cartoxà 

Lo quart del Cartoxà, de 
Joàn Roiç de Corella. [Biblio¬ 
teca dc Catalunya.] 

Quinto Curcio 

Hystoria de Alexandre per 
Quinto Curcio Kuffo, trad. de 
Luís de Fcnollet. Barcelona, 
P. Posa e P. Bru, 1481. [Biblio¬ 
teca de Catalunya.] 
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R. do Cordla 

Obres de J. Roiç de Corella. 
publieades per R. Miquel i 
i’l.mas. 1*113. 

Redreç Universitat, 1620 

< hdinacions e nou redrés fets 
per instauració, reformació de 
la l’mversitat del Stmh i.vnr· 
ral de la ciutat dr Barcelona 
en lo any H»jo. Biblmteea de¬ 
ia l’ni versi ta t.j 

Regiment de Prínceps 

V. 12. n del Crestià. 

AVí’. ('al. 

Revista Catalana dirigida 
per M. J. ('ollell. Barcelona. 

Rom. Milà 

Romanen illot atalan. i.·edi- 
< ión. Por l>. Manuel Milà i 
Fontanals. Hareelona. iN.s». 

2. n del Carto\;i 

1.0 segón del Cartoxà. de |. 
Roiç de Corella. València. 1500. 

; Hibhoteea de Catalunva ) 

Somni de J. Joan. 

V. Procés de les Olives. 

3/ del Cartoxa 

1.0 terç del Cartoxà. de J. 
Roiç de ('orella. València. 1502. 
[Hililioteea de Catalunya.] 

Tirant 

Libre del valerós c strenu 
cavaller Tirant lo Hlanch. de 
mossèn Johanot Martorell e 
mossèn Marti Joliàn de Galba. 
lulitat per M. Aguiló, 1873, 

1905. 

Títols de honor 

Sumari. Index o epitome dels 
admirables v nobilíssims Títols 
dc Honor de (.Catalunya, Kos- 

XIV 


sellóv Corden va... compost per 
lo doctor Andreu Hosch. Per¬ 
pinyà, P I^acavalleria, ibiS. 

Tomich 

Histories dels Keys e Comtes 
de Barcelona. Barcelona. Johàn 
Kosenbath, ipij. -Biblioteca 
de Catalunva. I 

Torres Amat 

Memorias para avudar a for¬ 
mar un Diccionario critico de 
los escritores catalanes... Kscri- 
biólas cl llmo. Sr. I). Fèlix 
Torres Amat. Barcelona, 1830. 

Tractat dc Consell 

Manuscrit de la Biblioteca de 
la l’m versi tat. 

Tresor de pobres 

Compilat per Pere Hispero 
(Papa Joan XXI). Versió cata¬ 
lana tlel xiv.* n segle (Polleti de 
la Kt'Visíti Catalana ) 

Turmeda 

Cobles de la divisió del Reg¬ 
ne de Mallor<|ties. escrites en 
pla català per frare Kntelm 
Turmeda. 13478. (Cançoner, &. 
V. Lib. dels Mariners.) 

Valter 

Historia de Valter e Grisclda, 
arromançada per Bernat Metge. 
Barcelona, 1883. Kn contenen 
una copia Les Obres de Bernat 
Metge, editades per R. Miquel 
i Planas, 1910. 

Venturós Pelegrí 

Peregrinació del Venturós 
Pelegrí, ab las coblas dc la 
mort ara de nou corregidas. 
Cervera, M. Ibarra., 

Vida de Sta. Catarina 

Raymundus de Capua. Vida 
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dc Santa Catarina de Sona. 
Trad. de Miquel Pérez. Valèn¬ 
cia, Cofman. 1499. 

Vida Jesucrist 

Vida de Jesucrist, per Fran. 
Eximenis. [Biblioteca dc la Uni¬ 
versitat, sign. 21-5-1.] 

Vida St. Julià 

Continguda dins Lcgcnd. II. 

Visió delectable 

D’Alonso de la Torre. [Bi¬ 
blioteca de Catalunya.] 


Vita Christi S. B. 

Vita Christi del seràphich 
doctor sanct Joàn Bonaven¬ 
tura. [Biblioteca de Catalunva.j 

Vita Christi Vill. 

Vita Christi, per Isabel de 
Villena. València, Lope de la 
Roca, 1497- [Biblioteca de Ca¬ 
talunya.] 

Xalabín 

Istoria de Jacob Xalabín fill 
de l'Amorat, senyor de la Tur¬ 
quia. Estampada a despeses de 
la Soc. Cat. de Bibliòfils. 1906. 
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KHKADKS 


lV»g. 3 . mot ahaganyar : On diu : «Cp. el rcíranv : No 
l)i ha res que no sia ahaçaHVtit*. I* cèdula diu : «Vid. el 
n ír.my : No lu ha res &. que no si ahig/uiyat (?). Vid.\ 
yo que més aviat hauria calgut suprimir. 

IVigs. i.| i 15. m »ts acabança i acaptar : O11 diu : ♦Xa- 
labin. 50» i oXalabín. 12* ha de dir ♦Xalnbín, c 2 ♦ i «Xala- 
bín. e 4 v. M *. 


i ipogralia L'Avenç : Massó, t.as.is & ( 1 * : Kumbl.i iie C.ii.iluiiva, 24 : ItarceloiiA 
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A 


a, preposició:— a, introduint: I, el 
complement directe : «e aprés lo Mes¬ 
tre abraçà a Phelip», Tirant, I, 318. 
En aquest cas solia ometre’s: «Com 
Tirant posà en libertat tots los ca- 
tius que havia comprats en Alexan¬ 
dria», Tirant, I, 340; «Tem Deu e 
serva los seus manaments», xv; *en- 
ganar Deu», xv. 2 , el complement in¬ 
directe: «E l’emperador... envià sa 
fiyla al Rey don Alfonsod’Aragó...*, 
Cron. Jac me, 7; «...molt desige saber 
que es lo que pertany a cavaller e no 
a altre home», Tirant, I, 97; «sies al 
cech bastó», Collacions, 261 v.°; «No 
es novella cosa a mi abundar en là- 
gremes», Tirant, I, 18. Noteu : fer, 
lexar, jaquir & fer a per fer, lexar, ja- 
quir & fer de o per : «que's fa amar a 
totes gents». Tirant, I, 351; «Ell se 
feu assotar... a un seu esclau», Le- 
gend., II, 296; «clam-me de la mia 
gran ignorància que m'haja lexat 
trahir a un home strany e no cone¬ 
gut», Tirant, III, 346; «com s’era le¬ 
xat vençrc a un prevere», Flos Sanet., 
168; «e que no’l jaquis aqui menjar 
a besties», Flos Sanet., 319; Ti¬ 
rant, I, 288. 3 , el complement ad¬ 
verbial : «...anaren-se'n a Salou... E 
vinguem depuys a Saragoça», Cron. 
Jacme, 21, 22...; «anar les processons 
a sepultures...», Doc. Arch., XXVII, 
202; «E yo li prometí a fe de cava¬ 
ller...*, Tirant, I, 146. Forma part 
d’una infinitat d’expressions adver¬ 


bials : a cap, a tort, &. V. cap, tart, 
&. Solia suprimir-se en les indica¬ 
cions de preu : «Quant se ven la fa- 
necha del forment?*, J. Esteve;— en: 
a tradueix sovint la prep. locativa 
cast. en : «feyen la guayta al cas¬ 
tell de popa de la nau», Tirant, I, 
322; «sta al cadafal del senyor Rey», 
Id., I, 244; «Deus saber que a Mall or¬ 
ques hi havia un mercader», 12." del 
Crestià, c. 150; «Quant yo seré a Bo- 
lunya yo estudiaré», J. Esteve; «no 
havem permès sia entrat a la vila», 
Doc. Arch.,XXII,3ó;Cp.: «unpoma 
forma de ou», Doc. Arch., XXVI, 202; 
— hacia, contra : «que negú no desren- 
gàs a ells», Cron. Jacme, 433;«la supèr¬ 
bia ergullà los àngels a Deu», xiv; — 
para : «servir a joch». Aureum opus, 
230 v.°; «lo servii a que son logats». 
Cost. de Tortosa, 48 v.°; «Scriure al¬ 
guna cosa a eterna memòria», J. Es¬ 
teve; «diners a vi», xiv; — por, conto: 
«lo leupart havia la pus bella bès¬ 
tia a muller que fos en tot lo mon», 
Fèlix, I, 234, «no’t tengues a vil», 
Cató, 6 v.°; «liajau a cert», Doc. Arch., 
XXII, 227; «Senyor a difícil cosa te¬ 
nim nosaltres...*. Tirant, I, 69; *a 
tres fembres leyals n’i ha cent de des- 
leyals», xiv. Noteu: anar a (ir por) per 
anar a cercar : anar a llenya, a herba, 
a aigua, «Envieu a tinta, plomes e 
pergamí», xv; — Davant un verb en 
infinitiu tradueix sovint altres pre¬ 
posicions cast. ( de , en, para, &.) : «tu 
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AB 


ABA 


qui vanar-te sols a perseguir los la- 
dres*. yuintoCurcio. m2. v.°; «losdo¬ 
nà be a menjar*. Tirant. 1.3x4; tardar 
a venir; entretenir-se a fer una cosa; 
♦No so tan cansat per la vellea que a 
sostenir lo cansament haja inester 
bastó». J. Esteve; «Obrir la bocha a 
parlar*. Id.; «I-o diable posa sos laços 
a enganar los homens*. 12. 1 » del Cres- 
tià, c. 150; #la mort casc 11 n jorn nos 
persegueix c'nsencalla 11 jH*ndre-, l· los 
Sanet., 32ov.°;*Nat cslauccUí* volar», 
xiu,xiv. Noteu : «heoit adir», Isop; 
♦írare 1 lomat a Uirallar noscovendrà*. 
Francesc h de la Via. 3 7; cn canvi: «ana¬ 
ren dormir*. Curial, 128; «se n'anàs 
dormir». Lcgend., 11 , 265. Noteu: 
«No’t cansesi/ebea for*. xvn.Cp. •per 
be a fer*. V. per a; V. haver as «Ous 
freschs a beure*, J. Esteve; «Ixjs qui 
tenen blats a vendre...», xvi; «xxiij lb. 
de lana blanque mig pintenada e mig a 
pintcnar*.xv; lii ha més Ixalconsatan¬ 
car (xix); com a. per a. fins a, tro a, 
dret a. <V. V. com, per. fins, tro, 
dret, &;—Se troba dc vegades ante- 
posada a certs adv., prep. : «pujen 
acnsús», Fèlix. 1 . 132; «la calor que a 
sobres de tant foch hi havia*, xvi; 
♦privat a enpcrtostemitt*, 12.» del 
Crestià. c. x 13; «Lloat sereu a mentre 
hi haurà homens», Dicc. Torra; en 
aquest cas se sol prefixar : aprop, 
abaix . 

a, prefixe : en català es troben 
innombrables verbs formats amb 
aquest prefixe ( aconsellar , aturmrn- 
tar, amenassar, airobar . <&.). els quals 
tenen la mateixa significació que 
els verbs simples corresponents 
(consellar, turmentar , menassar, 
trobar, &. ) — Ex. de a prostètica: 
anou,açlà,asserp (Vulcncial.arri/, òc. 

ab •‘generalment pron. am, amb]: 
«...que faríem ajustament dc bones 
obres ab la fe que nos havíem*. 
Cron. Jacme, 4; «prestament se 
pres lo foch en la nau ab tan 
gran fúria...». Tirant, 1 . 324; «ben 
sabets vos que si nuyl hom se 


met en casa de cavaller ab ma¬ 
lefici que haja fet. que segur hi 
deu ésser...*, Cron. Jacme, 352; 
— «nosaltres som stats ab Tirant e 
ha'ns offert per part sua de fer tot 
lo que nosaltres jutjarem». Tirant, 

1, 243; — «lo qual pa alís los 
faea piquar ab un morter...», Doc. 
Arch., XXVTll, 191;«Llavors molts 
de la nau no pensaren altra cosa 
sinó de fogir ab les barques», Ti¬ 
rant, 1 , 324; — ab tant, ab ay- 
tant : en esto, mientras tanto : «E 
abtant lo jutge donà la sentencia», 
Lcgend., 1 , 8<>. 

ababols (Espills): punxents. 
àbach : I, taula de Pitàgoras. 

2, la part superior que corona el 
capitell d una columna (V. La- 
berma). 

abachite : «1 tem hun pom ab 
huyt cayrcs appellat pedra de 
abachite foradada ab son cordó 
vermell*. Doc. Arch., XXVI, 202. 

abacial [abbacialj : que pertany 
a l'abat o abadia : «per vostra afc- 
banal dignitat», xv. 

abaciologi? : llista o noticia dels 
abats d’un monestir. 

abacus : tinell o taula per a 
comptar, Nebrissa Gram., 119. 

Abadal, llin. Mataró. &. Cp. Camp- 
abadal. 

abadejo (València, xvii) [badejo 
(Tremp)] : bacallà. 

abadcnch, -ca. V. abacial. 
abadessa : I, [abbadessa, ba- 
dessa] : la superiora de les mon¬ 
ges de certs convents. 2, ventre 
del porc (Vilanova dc Meià); 
1 abadessa és distinta del gos. 

abadia [abbadia] : casa de reli¬ 
giosos governada per un abat: «Lo 
abat de Poblet occupat en los 
afers de la sua abadia \ 1382; «un 
honrat abat... convidà tots los 
monges de la sua abadia*, Lcgend., 
I, 23; — casa de l’abat; — recto¬ 
ria (prov. Tarragona, Lleida): 
tahadia de la dita església de Cas¬ 
tellet*. 1499. 
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abadial. V. abacial. 
abadiat [abbadiat] : tot el troç 
de terra comprès sota la jurisdic¬ 
ció d’un abat: «e es de gran ne¬ 
cessari s'i proveesca, com en Vaba¬ 
diat de son frare, qui es l’abat de 
Vilabertràn*, Doc. Arch., XXI, 246; 
«Com en los llochs de Aulesa, Spa- 
raguera, Monistrol, Collbató, lo 
Bruch, la Guardia e Marganell de 
Vabbadiat de Montserrat...*, Doc. 
Arch., XXII, 274. Se deia Vabadiat 
de Montserrat, de Ripoll, de Sant 
Cugat del Vallès, de Gerri, com 
se diu bisbat o arquebisbat, prio- 
rat, arxiprestat. -)(- 

abadiver : «portalet petit dels 
Abadivers *, «torre dels Abadivers * 
(a Girona, xv), Chia, III, 367. V. 
albadiver. 

abaganyar: «...un perol per adobà, 
ferro vell a abaganyà». Rom. Milà, 
411. Cp. el refrany : No hi ha 
res que no sia abaganyat. 

abaix. V. baix. 

abalir (St. Aniol, Besalú, &.): 
aniquilar, consumir, olvidar : Ex.: 
han abalit tal camf, n'hi ha un de 
millor;— abalir-se (Empordà): fon¬ 
dre’s, desaparèixer. Cp. abolir, abo¬ 
lir. se, Mallorca. — Cp. «En temps 
d’yvern no cové... trop jaure ab 
fembra per ço que la digestió no 
s'abalesca », xiv, xv. 
abalma. V. balma. 
abalot, abalotar. V. avalot, ava- 
lotar. 

abaltir (Camp de Tarragona): 
sossegar, condormir, aletargar, en¬ 
sopir. Cp.: «En nit no pux dormir, 
no’m puX pensar ni abaltir», vers 
1148 del Ms. de Carpentras, Ro¬ 
mania, Avril-Juillet, 1886. Cp. es- 
baltir (Mallorca), aboltir (Lleida). 

abalum per embalum : *abalum 
d’equipatges», N. Oller, Vilaniu, 72. 
Aballar [Abavar], llin. Mallorca. 
Aballi, llin. Barcelona, 
abaltiment, aballir. V. abelli- 
ment, abellir. 

Aballó, llin. Barcelona. 


abanderat : abanderado. •)£ 
abandó [abandón, xv] : abando¬ 
nament. 

abandonació (rural) per abandó, 
abandonadament : con abandono, 
con completa confianza : «La ami- 
cicia dels nostres antecessors fa 
que nosaltres puxam abandonada¬ 
ment usar lo hu de l’altre», J. Esteve. 

abandonament : abandono : «a- 
quells qui lurs bens abandonen 
a lurs creedors, per aquell abando¬ 
nament no son deliurats*. Cost. 
de Tortosa, 74. 

abandonar: «E vostra Altesa 
no’s deu axí abandonar de anar 
en tot loch, com siau filla de Em¬ 
perador : teniu-vos en gran stima 
si voleu que per les gents siau 
stimada*. Tirant. III, 49. 

abans : antes : «E Nos anam-nos- 
ne envés Múrcia e abans havíem 
feyt saber als prohómens que Nos 
hi devíem venir», Cron. Jacme, 
304; «Pus tost o abans», J. Esteve; 
*Abans fonch fet que no dit», Id.;— 
abans de : *A bans de aquest temps», 
Id.; tAbans de tres dies no’m puch 
partir de ací», Id.; *A bans de temps: 
Intempestive», Id.; « Abans de totes 
coses : Omnium primum», Id.; — 
abans que : « A bans que’ ns ne anem 
de ací», ld.; *A bans que fossen pas¬ 
sats tres mesos», Id.; *A bans que 
morís», Id.; — d’abans [dabans]: 
antes, de antemano: «Encara tench 
per pus orat a Sent Miquel que 
no fcya dabans», Legcnd., II, 292; 
«... e tomà's asseure axí com da¬ 
bans estava», Id., II, 106, 107; 
«comencé a fer molt pus aspra pe¬ 
nitencia que dabans»,V ida de Santa 
Angelina; «tindràs mes que no ha¬ 
vies dabans», Flos Sanet., 156 v.°; 
— com abans puxa : tan pronto 
como pueda : «... e que’s cobrc cow 
abans puxa ço que la confraria 
deja haver*. Doc. Arch., XL. 229. 

abantes per abans, com hi ha 
llavors i llavores, doncs i don- 
ques : ho diuen en algunes cncon- 
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trades de Catalunya (Empor¬ 
dà, &.), i ho tinc en varies can¬ 
çons populars : «d'una cosa os vull 
advertir avantes (sic) no sigueu 
fora*, Rom. Milà. 94; tavantas 
(sic) el gall no canti*, ld., 72; 
Cp. : «Ses fulles abantes verdes 
són ja polsim*, Casas i Amigó, 
Poesies . 24. 

«barallar-se : oit en alguns punts 
de Catalunya per barallar-se. 

abarar (Vilafranca) : fer volar 
(un estel, una grua). 

abaratir, abaratir-se. V. embara- 
tir, embaratir-se. 

abarcar-se : acaparar : «ell s'ho 
abarca tot*; «Perquè alguns mes¬ 
tres baxadors no pugan abarcar-se 
la major part de les feynes c donar¬ 
ies a fer a qui be ls plaurà,...*, Ms. 
ürdin. Grem., 21 v.°. 

Abarcat, llin. Barcelona, 
abarces, per esbarzers, i una es- 
pecic d 'abarces que tenen les pun¬ 
xes més petites se diuen abarce- 
roles (Prov. Lleida). 

Abareda, llin. Catalunya, 
abarganyar. V. averganyar. 
abarginia. V. albergínia, 
abaronar el timó : clavar-lo amb 
perns per ajuntar les planxes : «It. 
dos timons abaronats de nou ba¬ 
rons cascún e ab palomes cascún*, 
Capmany, Metn., II, 412. 

abarracanat. V. abarraganat; — 
anar molt abarracanat (Mallorca): 
anar malament, espellissat. 

abarracar-se (xvn) : anar a viure 
a les barraques fora ciutat quan 
hi ha pesta. Miquel Parets. 

abarraganat. V. Labernia; — «es 
abarraganat de tothom y may se 
agüa* (Mallorca) : rechazado, des- 
preciado. 

abarrugar-se, abarrugat. 
abarzer. V. esbarzer, 
abassegador (plana de Vich, &.): 
acaparador. 

abassegar [abassagar; abasegar, 
abasagar] : acaparar, agavillar: 
♦l'avar guarda sa riquesa... y ... 


somia sols or abassagar*, R. Bordas; 
«La escola grímmica no s’aconten¬ 
tà de les rondalles que de dret li 
pertanyien..., sinó que... les ahasrgà 
totes...*, Bertran 1 Bros. Ronda- 
llistica. 

abast. V. Labernia; — donar 
abast : l'aigua, el blat, no dóna 
abast al poble. 

abastadament (xiv) : suficiente- 
mentc : «N. guardonà abastadament 
los metges de l’argent pregant que 
fossen curosos dc la sanitat de sa 
filla*, Lib. de Consolació del Doc¬ 
tor Albert. 

abastament [a bastament] : sufi- 
cientemente, bastante. 

abastantment (xiv) : bastante- 
mente. 

abastar: I, alcanzar : — coger 
una cosa alta o apartada, corno, 
per ej., la fruta de un àrbol fsin. 
heure , haure o haver , culltr , des¬ 
penjar . Mallorca]; «tant com mos 
brassos podien abastar *, Passió de 
la Verge (xv); — «no hi podia 
abastar sa rendit*, Fèlix; «per quant 
lo salari... per carestia de totes co¬ 
ses sia molt poch v no abaste ni es 
competent*, 1564, Fur de València; 
♦mon saber a mes no ha abastat *, 
G. Turell; «La vera contricció in¬ 
terior hi abasta *, Tractat de ben 
morir, 59 v.°. 2. abastecer : ♦ abas¬ 

tat de moltes riquccs*, Col·lacions, 
226 v.°. 

abastón : «Pedra preciosa axi 
apellada per los lapidaris, la 
qual se troba en lo regne de Ar- 
chadia, la virtut de la qual es que 
una vegada inflamada jamay no 
s’apaga, ans lo seu faró es perpe- 
tual*, Peccador remut., 27 v.°. 

abastonejar : bastonejar : «Dcci 
lo feu abastonejar *, Flos Sanet., 
161; *A bastonejar o fartar de bas¬ 
tonades*, J. Esteve. 

abat [abbat] : I, abad : «Sde- 
vench-se que ho sabé un abat de 
un monastir*, Legend., I, 3 \*abbat 
de Sant Cugat del Vallés*, xvi; — 
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rector, sagristà. 2, embuchado de 
tocino (Andorra ,&.). 3 , fer un visca 
l’abat (Mataró) : fer esquellots. 4. 
fer abat de (Mallorca) : destruir, 
acabar con. 

Abat, llin. Barcelona; — Mas de 
l’Abat, casal del terme de Tarra¬ 
gona. 

abatiment : abatimiento : «Altra 
es la via per la qual has de cami¬ 
nar, car la que tens no porta lo be 
sinó a abatiment *, Curial, 330. 

abato! lar (Arenys d'Aragó): 
s ’abatollen els noers i els amet¬ 
llers per fer-ne caure les nous i Ics 
ametlles. 

abatre: I, abatir, derribar : «ay- 
bres abatuts (que el vent ha 
fet caure)», Perpinyà, 1312; Cp. 
Sidrach, 1. 2 , rebajar, rebatir: 

«... que tota persona que vendrà 
lana lavada... que la haja a ven¬ 
dre ben lavada e axuta e escar- 
daçada, ço es que aquell que la 
comprarà ne pusca escardaçar una 
quantitat o sort de la dita lana 
que comprarà, e que segons aque¬ 
lla quantitat o sort de lana min¬ 
varà, se haja abatre de la roma¬ 
nent lana...», Doc. Arch., XL, 297; 
«...c si no complexen, per cascún 
jorn que falliràn a retre lurs comp¬ 
tes los sie abatut prorata de lur 
salari», Ardits. I, 482; «... los 
sdeveniments de la batlía valen 
abatuts cl. solidos...», Doc. Arch., 
XXXIX, 64. 

abatre’s [abàtrer-se] : I, amorti- 
guarse (Mallorca). Ex. : lo vent 
s'és abatut. 2, fer bancarrota: 
♦Qui s'abat ab bens d’altri e se'n 
fuig es dit Decoctor bonorum qui 
clandestine fugit», J. Esteve; *A ba¬ 
tre's axl com fan los camviadors: 
Decoquere». Id.; «los cambiadors 
tenint taula de cambi, que se ab- 
sentaràn, abatrin, o falliràn...» 
Constitucions, 3.* ed., 420. Cp. 
Doc. Arch., XL, 351; Mem. F. Ca¬ 
banyes (1635). 

abatut: abatido, humillado, ven- 


cido, vil : «O com me tendría per 
vil e per abatut e ab poch ànimo si 
dubtava en rebre l'orde de cava¬ 
lleria», Tirant, I, 112; «dexau- 
lo'm veure al flach e abatut cava¬ 
ller», Id., III, 213; «com sclau aba¬ 
tut*, Id., II, 177; «e en l'altre dia 
so stat lo mes confús e abatut ena¬ 
morat». Id., III, 229. 

abatzer (Menorca) : esbarzer. 
Abau?, llin. Barcelona. 

Abausít, llin. Vich, 1413. 
abavi, ant. : besavi, 
abaxador : tundidor [ant. baxa- 
dor] : Carrer dels Abaxadors. 

abaxar: I, bajar, inclinar, aga- 
char; rebajar, humiliar, abatir: 
♦Com la Infanta fon prop del Rey, 
feu-li una petita reverencia de 
genoll, e lo Rey abaxi lo cap rc- 
tent-li les saluts». Tirant, I, 124; 
♦aparta't davant mi, sinó yo't 
promet... de fer-te saltar per la 
finestra avall. Aquell abaxd lo cap 
e passà en una altra sala...», Id., II, 
145; — 4 per abaxar lo coll de 
una roba de senyora», 1613, compte 
de sastre; abaxar el preu, el pa, el 
drap, &., Mallorca, 1658; — do 
abaxen de sa dignitat...», Egidi 
Romà, c. 6, b; ♦Trenchà e abaxd 
la supèrbia de l'embaxador», J. Es¬ 
teve; #Es profetat que la casa de 
Aragó deu abaxar la casa de Fran¬ 
ça», 1/ del Crestià, c. 247; *per aba¬ 
xar l'ergull e pompa... dels mals 
ecclesiàstichs...», Id.; #car veig que 
los mals hómens... son prosperats 
e veig abaxar virtut e lealtat», 
Tirant, II, 392. 2 . tundir [ant. 
baxar]. 

abaxar-se : inclinarse, humillar- 
se, abatirse : tStephanía li pres la 
ma e posà-la-y sobre les faldes de 
la Princesa. Com ella veu que es¬ 
tava sobre los genolls seus. abaxd’s 
e besà-la-y», Tirant, II, 270; — V. 
ajocar-se, ajupir-se. 

Abayà, llin. Barcelona, 
abayador (Mataró) : el qui dóna 
l'abast : no n'és abayador (dc tal 
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feina, dc dominar una criatura 
travessa, &.) 

Abayar, llin. Mallorca, 
abba : «Taula de abba : Tabclla 
alfabctaria», J. Esteve; «Eo mestre 
qui mostra lo compte d 'abba : Ka- 
tionatorqui addcndo et deducendo 
videt que relicjui summa sit», ld. 

abbacial, abbadessa, &. V. aba- 
cial, abadessa, dc. 

a b c : abecedari : «1 abc dels in¬ 
fants», xv. Carta partida per a. 
b . c. V. carta. 

abcameyls : «lt. quatuor abea - 
meyls als timons», Capmany, 
Ment., II, 412. 

abcegat [absegat] : obceca do: 
♦temps ha que nosaltres som ahçe- 
gades per sperit de error». Flos 
Sanet., 141; #be so miserable c 
absegat peccador». Psalms Amer., 
i 3 v.°; «los bens del mon no'ns 
tinguen ahsegats·, Estríis; •abceguat 
en malvada creença», Sidrach, xo; 
•e com est estat abçegat ab tu ma¬ 
teix fins al dia dc huy», Blanquer- 
na, 17. 

abdicar : «car vos... massa volun¬ 
tàriament contra les dites cons¬ 
titucions, privilegis e juraments 
affermats vos no haver jurisdicció 
en la dita parròquia et massa vo¬ 
luntàriament volets aquella dc vos 
abdicar. ..», Ardits, I, 317. 

Abdón, Dic. J. March. -)£ 
abdós, abdúes, &. V. ambdós, 
ambdúes, &. 

abeca. V. albeca. 
abeceroles : cartilla, 
abedull : abedul. 
abedullar : camp poblat d'abc- 
dulls. 

abegot (València) : zàngano. abe- 
jorro; se diu com a dicteri : «<no hi 
ha més que callar al veure que 
este abegot... ens vol rebentar en 
son parlar castellà?», Rahonament 
dels Misteris de Corpus. 

Abel, llin. Catalunya. 

Abela, llin. Barcelona. 

abell [abey] : multitud de abe- 


jas : «lVi/·ry... s’axamcna», Ver¬ 
daguer, ldihs. 60; — arna, buc. 
rusc. 

abella [abcya, bcya; graf. ant., 
abeyla] : abeja. 

Abella, llin. Barcelona. 

Abella de Adons : lloc en terrenv 

• 

muntanyós; part. de Tremp. 

Abella dc la Conca : vila en ter¬ 
reny montuós; part. dc Tremp. 
Abellà, llin. Barcelona. 
Abellanch, llin. Barcelona, 
abellar (abeylar] : colmena : ♦Co¬ 
lomers negú no trenc, ne abeylar* 
atressí. ne prenguen los coloms ab 
rets ne ab laces... ne les abeles dels 
abeylars d’algú encloure en cara- 
baces», Cost. de Tortosa. 32. 

abellayre [abeyayrcj : cl qui cui- 
da les abelles. 

abeller (abeyer] : abellar (Sin.: 
arna, buc, rusc, tou). 

abellera : lloch de moltes abelles. 
— Nostra Senyora de la Abellera 
(V. Goigs de —). 

abellerol [abeyerol, beyerol]: abe- 
jaruco : *A bellerols : Apiastre. Mero- 
pes. Et sunt aves quae comcdunt 
apes et sunt habentes sennas viri- 
das», J. Esteve. 

abellerola, ant. : abellerol. 
Abellí, llin. Gerona. 
abelliment [abaltiment] : «savie¬ 
sa es... no confiar massa d'ella (de 
la fortuna) ne de sos abclliments ·, 
Tirant. IV, 75; — «Si has inclina¬ 
da a peccar altra persona per 
sguarts, tocaments, letres, parau¬ 
les o abaltiments o per qualsevol 
altra via indóbita», Confessional. 
96 v.°; — «O si fonch abaltiment 
que us donava lo prenyat», Vallfo¬ 
gona. 93. 

abellir [aballir] : seducir, tentar: 
«...e com fou fora de la posada 
essent en vista dels palaus de les 
donzelles tornà-se’n. Los cavallers 
li demanaren per que se'n tornava, 
e Alexandre respós : Dupte tinch 
gran no m ’abellis la vista de algu¬ 
na de aquestes donzelles... e no 
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volrla la mia libertat encativar en 
poder de una donzella stranya*, 
Tirant, II, 327; — apetecer : «no 
m 'abeyli penre, tolre ne amblar*, 
Buch Carpentras; «tot lo que li abe- 
llia*, J. Labaila, Flors del meu hort, 
40; «volgué altra volta temptar 
de paciència Tirant si li abelliria 
la corona del regne*, Tirant, IV, 1. 
Cp. : «fer abellir matrimoni a sa 
filla* (hacer agradable, apetecible), 
Blanquema, 21; — dar gozo de 
ver (Mallorca); ja pocs diuen abe¬ 
llir, és més usual oir dir : Té uns 
fills que embelleixen. 

Abelló, llin. Barcelona, 
aberganyar. V. averganyar. 
abés : bedoll. 

• abestón : wbcstón flamejant v 
ardent cristall molt clar*, Peccador 
remut, 103 v.°. V. abastón. 
abet [avet] : abeto. 
abetar, abetosa : bosque dc abetos 
abeurada [beurada] : abeurador; 
— Caçar a la beurada (= a la be¬ 
guda, Mallorca) : caçar els aucells 
en el punt on solen anar a beure. 

abeurador : pila, abrevadero: 
« ... restituhiren o tornaren a 
N'Anthoni Pou, mestre de cases, 
lo càrrech del scurar clavegueres 
e los abeuradors...*, Ardits, III, 26. 

abeurall [beurall] : «Lo abaurall 
(sic) no perdràs pas mentres al 
porch lo daràs*, Fages de Romà, 
Cartilla del bestiar, 60; «...lo perol 
del beurall dels porchs*, Bosch de la 
Trinxerla, L'Avenç 1889, 190. 

abeurar : abrevar, dar a beber; 
erapapar (una esponja, la cal): 
«Jesús dix : Set he. E llavors los 
juheus abeuraren-lo de un tan 
amar beuratge*, Passió de la Ver¬ 
ge; «de vinagre abeurat e d'espines 
coronat*, Àngels U., 92. Cp. : «Me 
apellarla de Felip abeurat a Fe¬ 
lip temprat*, Lib. de les quatre 
virtuts, 49 v. °. 

abeuratge [abouratge, beuratge]: 
brebaje : «culli erbes e feu-ne 
abeuratge, lo qual abeuratge feu 


tornar...*, Boeci Ginebreda, 86 
v.°; «com stant ell malalt degués 
pendre per medecina un abeuratge 
a ell aparellat...*. Tirant, II, 159; 
«Porga o beuratge *, J. Esteve; — A 
més del jornal certs oficis tenien un 
plus d’alguns diners per abeurat¬ 
ge, per fer beguda entre dia (Bar¬ 
celona, xiv). Cp. : «...perquè tot¬ 
hom ho ve ja y no ’ls tracten mal 
ni prenguen beuratges *, Priv. real 
de València, Monsó, 1542. 

abey, abeya, abeyar, &. V. abell, 
abella, abellar, &. 

Abeyar, llin. Palma, xv. 

Abiell, llin. Catalunya, xiv: 
Guillem Abiell , arquitecte de les 
esglesies del Pi, de Montisión, de 
l’antiga de Sant Jaume i de l'Hos¬ 
pital de Santa Creu. 

abillament (de abillar) : vesti- 
do (xvii); adorno, compostura, 
arreglo : «staven mirant aquella 
magnificència dels stats e abilla¬ 
ments que dins la Roca eren...*. Ti¬ 
rant, I, 203; «compri salpedra 
per abillament de arnesos», Doc. 
Arch., XXI, 233. 

abillar : vestir (de gala), ador¬ 
nar, ataviar, enjaezar, componer: 
«Lo comte hermità feu molt bé 
abillar son fill... de joves e robes...*, 
Tirant, I, 87; «levà s del lit, e 
abilld's molt bellament, e ixque- 
ren de la gran sala...*, Id., III, 214; 
Id. f I, 289, 345; «e cascú fcya 
son poder de anar lo mes abillat 
que podia*, Id. # I, 121; «O dona 
desventurada, tos pares vols afron¬ 
tar sols per anar abillada *, xvi, 
M. F. de la Càrcer; «ab cavalls ben 
abillats *, xv; «e abillaren molt be 
lo casal del pastor». Tirant, IV, 203; 
«una bellíssima cambra, la qual 
era molt ben abillada *, Id., IV, 202; 
«havia moltes sales molt be empa- 
ramentades e molts lits molt rica¬ 
ment abillats *, Id., I, 137. 

abintestat: «Quan algún mor ab- 
intestat *, Cost. de Tortosa, 68 v.°. 
abfs [pl. abissos] : abismo : «...qui 
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pogués stimar la pregonesa de 
Yabis ne la sua riquesa...». Àngels, 
66; «Pitonissa aviant vol dir 
com bocha de Yabis : car per ella 
Yabis , ç o es lo deinoni abissat, 
entrava a ícr contractes de perdi¬ 
ció als hómens del mon», u del 
Crestia, c. 64; «lo cel. la terra e los 
abtssos », 4.* del Cartoxà, c. 7; «en 
los infernals abissos*. i. r del Car¬ 
toxà, 17 v.°; — «les eternals e in- 
commutables leys e rahons ama¬ 
gades en lo gran abis dc sciencia 
infinida del nostre creador». Àngels 
U., 14. Cp. Cost. dc Tortosa. 108. 

abisal : inescrutable, profundo: 
«...deia disposició divina! e dels seus 
secrets c abisals juhus». Doc. Arch., 
XI 11 . 318; «dins en aquell preciós 
cors son tencats los tresors de Deu 
lo parc inclusos tots los habisals 
delits del cel». Àngels U.. 39. 

abísar [abissar] : abismar, des¬ 
truir, anonadar : «no solament 
venerem los grechs, ans los abis- 
sarem e aplanarem tota Grècia», 
Lib. de les quatre virtuts. 29; 
«interrogat lo deu Apolló que vo¬ 
lia dir aquell pou, respós que si 
allí no’s metía la pus bella cosa 
que fos. que la ciutat se abisaria », 
Boeci. 10; «e feren tan gran re¬ 
mor que paria que lo mon degues- 
sen abisar* , Tirant, IV, 185; — 
Cp. : «Lo sagrament de l’Eucaris¬ 
tia... deu la cristiana pensa tota 
abisar , encendre lii cremar en fla¬ 
mes de amor», 3/ del Cartoxà, 
175. — Cp. : abisar l'illa (un te¬ 
rratrèmol), abisar una olivera (un 
terbolí dc vent), Mallorca. 

abisme : «car ell ho medi a toms 
quant lo gitaren per mal cap del 
cel e caygué en los abismes », 
Legend., 1 , 65; tabisme d’infern», 
Legend., II, 261; Dic. J. March; 
«E'l gitet en abisme* (consonant de 
registne), P. March. 

abismós : tabismoses clotera- 
dos», Verdaguer. 

abissament (Mallorca) : avenc. 


abissar. V. abisar. 
àbit (Menorca) : api. 
abixar (València, xvi) : azuzar 
los perros. 

abjecte! abjectissim, Pons Mise- 
rere, 100. 

ablagir : abarcar (Mataró), abra¬ 
çar un arbre (Valls) : Es un roure 
que dos hómens no poden ablagir. 

ablahir (Bràfim, pr. Tarragona): 
la calor forta ablaeix . 

ablandir (xvi. xvix) : acceder, 
consentir, perinitir : «He tingut a 
be ablandir a vostra petició.» 

ablaniment : acto dc molicie. afe- 
minación, &., alhago mujeril (xvi): 
«lo diable no li podia fer neguna 
opprcssió ne violència... com ell 
fos saviesa sens terme, ne’l podia 
tirar per les blandicies e ableni - 
ments (sic) com ell fos impecable 
per natura». Àngels U., 74. 

ablanir : ablandar : «los cors mes 
durs ablania ». Goigs del Bto. Simó 
de Roxas (Mallorca); Vallfogona, 
108; «Amansar o ablanir ...», J. Es¬ 
teve, b; tAblanir-se lo temps», ld. 
ablasmar. V. blasmar, 
ablaurar (València) : omplir de 
blaus. 

ablegar per alcgar, Llull. 
abnegar : renunciar, renegar: 
♦abjur, revoch e abnech qualsevol 
heregía», Doc. Arch., XXVIII, 131; 
tabnegar oaorrir tots desigs d’aquest 
segle», Arn. Vilanova; — «Los cau- 
tius per temptació diabolical son 
induhits molts e tirats a llur in- 
fcdelitat (dels moros) abrenun- 
ciant a la santa fe cathólica e 
aquella abnegant », Carta dels ma¬ 
gistrats de Barcelona al rey Al¬ 
fons. 1444. 

abocador : en los cafès, el mosso 
que aboca el cafè i la llet a les 
tasses que altres mossos han ser¬ 
vit. 

abocar: echar, verter; donar amb 
desprendiment. 

abocar-se : agolparse : «totes les 
gents... se van abocar entorn la 
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nostra posada», Coroleu, Docu¬ 
ments. 7; abocar-se la barca : tra¬ 
bucar-se, girar-se (xvi, xvn). 

abocat en terra : postrado por 
tierra. 

abofetejar. V. bufetejar, 
abolir : te ab tots aquells ell hac 
victorià de tots aquells de la unió, 
la qual ell abolí e destrohí baroní- 
volment...», Boades, 397; «E si 
alguns processos, enquestes... eren 
stats contra los dessús dits,... sien 
hauts e haudes per nulles, casses e 
abolits, e aquells e aquelles, vos 
Senyor, per mercè vostra vullau 
cassar e anullar e abolir..,*. Ardits, 
11 ,556.— Es veu usual a Mallorca i 
alguns punts de Catalunya signifi¬ 
cant aniquilar, consumir, extin¬ 
gir, delir : deixar abolir el foc 
(Mallorca); s’ha trobat un sepulcre 
antic però ja els òssos s’eren abolit 
(Pla del Llobregat). Cp. abalir. 
aboltir. V. abaltir, 
abombollar : cada gota abombo - 
llada (Mallorca). 

abominable : «fent smena de tos 
pecats, los quals son abominables 
a Deu e al mon», Tirant, II, 209; 
«Mort lo Salvador per requesta dels 
juheus, ja d’aquí avant no son po¬ 
ble elet ne a Deu car axicom da- 
bans, ans los ha Deus abhominats 
a empertostemps fins que hajen 
vista la abhominable desolació que 
posarà lo final antecrist en lo tem¬ 
ple de Deu», 12." delCrestià, 103 v.°. 

abominació : «... de les sues pas¬ 
sions, qui son amor, oy, desig, ab - 
hominaciò..*, B. Metge. 44 v.°; 
«abominació es encara mes que oy», 
Egidi Romà, k 3 v.°; ^abominació es 
denant Deu tot hom argullós». 
Dones, 160 v.°; Tirant, III, 267; 
Boades. 87; Collacions. 178 v.°. 

abominar : ^Abominar : Detes- 
tari», J. Esteve. 

abonançar : «e tentost la mar 
abonançi e tornà molt suau». 
Legcnd., II, 292; «lo temps se 
abonançd e la galera pogué par¬ 


tir», xvii; «e partint de allí, que lo 
temps fon abonançat, ab la mar 
tranquila arribaren...», Tirant, I, 
337; — «... lo fiu abonançar de sa 
follia», Francesch de la Via, 32. 
abonançat : bonancible. 
abonar, abonat. V. Labernia; — 
Cent abonada (Evissa) : gente dada 
al bien, a la virtud. 

abondar per abundar : «tempran- 
ça es pobresa e abondar es pesti¬ 
lent verí», Doc. Arch., XIII, 203; 
Dic. J. March. 

abondós per abundós : *abondós 
d’aygues». Orde Cavaylería, 2. 

abonegar (València) : reptar, ser- 
monar. 

abonyegar : abollar (se diu dels 
metalls, dels barrets, i també del 
cartró, pergamí, 4 .) : ^abonyegat 
l'escut», Rubió, Gayter, 22. 

abordar : embestir : aquest bou 
aborda; — azuzar : abordar els 
gossos. Cp. afuar, acabussar, Ma¬ 
llorca. 

abornar (vora l'Ebrc) : encalçar, 
empaitar. 

abornia : «gibrelles.... cantis,... 
pitxells,... tres abornias may®», 
Barcelona, 1831. 

aborrir. V. avorrir, 
aborronador, aborronament. V. 
esborronador, esborronament. 

aborronar: I, treure borrons; sc 
diu especialment del cep o de la 
parra. 2, esborronar. 

abortar, abortir, 4. V. avortar, 
avortir, 4. 

Abós, llin. Barcelona, 
abossar (Mallorca) : posar dins 
la bossa; — pendre alguna cosa. 

abotifarrat : morcilludo : té els 
braços, cara, galtes, &. abotifar - 
rais. 

abotxornar, castellanisme : fer 
tornar vermell, fer empegueir. 
abourar, &. V. abeurar, 4. 
abovat : embobado, Vallfogona, 
107. 

aboxar (Igualada) : azuzar. Cp. 

abuxar, abuxir. 
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abraç, Dic. J. March, 
abraçamcnt : ahrazo : ♦c foren 
testimoni de llur encontramcnt 
saluts, abraç anit nts e besars», Blan- 
querna, no v.°. 

abraçar [abrassar] : abrazar : «e 
abraçam-nos*, Cron. Jac me. 184. 
Refr. : Qui molt abraça poc estreny, 
abraçar, suhst. : ahrazo, (xiv.) 
Abradós, llin. Catalunya, 
abrahonar (abraonar). abrahona- 
da, abrahonament. V. Amcngual. 
Abram, Uin. Sóller, 
abrandar : inflamar, convertir 
en llama; — altrandar-se l'incendi: 
crecer, aumentar; — abrandat : cn- 
ccndido, ardicnte, convertido en 
llama. 

abrandir : •abrandir la lança ab 
la ma#, Flos Sanet., 139 v.°. Cp. 
brandar, brandejar. 

abrasant : foc abrasant (freqüent 
a Mallorca). 

abrasar : abrasar, enardeccr: 
♦Parexía una brasa dc foch que 
avia baxat del Cel, perquè corrent 
lo mon lo abrasds en amor dc Deu», 
Nou Plàticas de S. Fr. Xavier, 
Cervera, 1728. 20. Cp. abrusar. 

abre, abreda, abrediu, &. V. ar¬ 
bre, arbreda, &. 

Abrell, llin. Catalunya, 
abrelles : planta silvestre pare- 
cida al gers. 

abrenunciar : renegar, deixar de 
regonèixer, tabrenunciar al dia¬ 
ble», 12." del Crestià, c. 166. Cp. ab- 

negar. 

Abrera : lloch del partit de Sant 
Feliu del Llobregat. 

Abres?, llin. Barcelona, 
abretolar·se : tornar-se brètol, 
N. Oller, Febre d'or, II, 155. 

abreujament : acortamiento. 
abreviación. 

abreujar [abreugar] : abreviar, 
acortar : «poríen pendre tan gran 
alteració que yo seria causa de 
abreujar-los la vida», Tirant, II, 
276; — «...e sa vida s'abreuja », A. 
March, 119 v.°; «no m 'abreujat lo 


viure#. Id., 24; tabreuga », Dic. 
J. March. 

abreujat, abreujada, abreujada- 
ment jabreugat, <&.] : do qual fem 
abreugadamtnt *>. Llull, Ms. Lla- 
brés; Orde Cavaylería, 17; B. 
Metge. 59 v.°. 

abreviadura per abreviatura, en 

Dic. dc Figueras. 

Abrí, llin. Mallorca, 1279.1384;— 
Abrí des Catllar, llin. Mallorca, xvi. 
Abriat?, llin. Barcelona, 
abrich, Dic. J. March. Fr. : sense 
amich ni abrxch. 

abrider (Mallorca) : abridero. 
abriforch (fer V —) : posar-se amb 
el cap i mans a terra i en alt les 
cames aixancades. 

abrigall [brigall; abrigay, brigay]: 
manto, pessa externa d'abric : des 
fembres... los era vedat portar man¬ 
tell. manto. capa o altre semblant 
abrigall \ València, 1390; •anarabri- 
gades ab qualsevol abngalh , 1 d.; 
♦qualque abrigay que porta al do- 
sav\ Lib. dels Mariners, 7; ♦que 
negún cofrare no gos acompanyar 
algún cos si no porta gra ma lla o brt- 
gall escur», Confraria dels julians, 
26 v.°; les ciutadanes de Palma 
tenien (fins el xvm) ahrigays com 
nc tenen les pageses d'Evissa; — la 
roba del llit (Catalunya i Mallorca). 

abrigar : «aporta per axovar dos 
milia... y vestida y abrigada a tots 
dies», Sta. Coloma dc Queralt. 1358; 
— «... car la fortuna enemiga de 
pau te abrigat lo meu flach e dèbil 
cors de amor que porte a vostra se¬ 
nyoria...». Tirant, 111 , 221. 

Abril, llin. Barcelona, Cabrils, 
València. 

abrilejar : estar el temps tempes¬ 
tuós durant l'abril. Refr. : Quan 
el març no marceja, l'abril abnlcja. 
abrill (xiv) : abril, 
abrinar-se (Mallorca): aprimar-se. 
abrinat, -da : se diu de la fusta 
que fa de bon treballar i no té 
grops; — esvelt, llarg i prim (Ma¬ 
llorca). Ex. : és un atlot que creix 
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molt abrinat ; — Cp. : «home ardit 
e abrinat* (?) 

Abrines, llin. Tarragona, Ma¬ 
llorca. 

abriulls [abrulls, arbriulls, obri- 
ulls] : abrojos ( Sin.:punxaclaus , 
queixals de vella , candells , Cat.; ca- 
rfrf/s, rodets, Balears; «// de bou , 
València). 

abrivada : embestida (Ex. : un 
ca d # abrivada), sacudida violenta 
(d'un cavall, d’un carro). 

abrivadament : impetuosament, 
briosamente : «E com lo Rey de 
Maylorques va saber que’l Rey 
d'Aragó anava contra d’ell ab tot 
son poder, prestamcnt e abrivada 
ab tots los seus se'n va tornar dins 
de Roysselló...*, Boades, 378; 
♦Mas tantost ell ne pren gran ven¬ 
jança faent entrada baronívol- 
nient e abrivada dins terra de Cas¬ 
tella destrohint e cremant e abru¬ 
sant molts lochs...*, Id., 403; 
♦Sócrates havia dues mullers... les 
quals sovén se barallaven e ell 
les scarnía. E com una vegada ha- 
guessen gran baralla... finalment 
abdúes ensemps vengueren contra 
ell, e hac a fugir, e encalçaren-lo 
per gran spay de un loch en altre 
e abrivadament ab grans vilaníes 
que li digueren*, Collacions, 152 
v.°; Boades, 408; Collacions, 
202; Piferrer i Quadrado, Bolcares , 
614. 

abrivament : arrojo, furia, brio: 
«combatre ab abrivament *, xv; «S'a 
encara mester que haja especial 
abrivament a batallar contra los 
enemichs*, 12. 0 del Crestià c. 237. 
Cp. : «castigua a ton fill que molts 
abrivaments fa*, Gènesi Amer, 167. 

abrivar : enardir? : «la febra sa- 
crossanta qu'abnva'X pensament*, 
Costa i Llobera. Homen. Llull, 151. 

abrivat, -da : impctuoso, arro- 
jado : «E'l comte Nuno vench abri¬ 
vat vers los sarrayns... e van-se 
mesclar*, Desclot, c. 39; «Terçament 
es dit que fa mester que sia ardit 


e abrivat contra tot enemich*, 
12. n del Crestià, c. 237; Id., c. 97; 
Cp. «fembra valent, cavallerosa e 
abrivada», xv; «e hach paor que 
David no's perdés per ço com sa¬ 
bia que era fort abrivat *, Gènesi 
Amer, 106; Id., 262. 
abró. V. auró. 

abrogar : «ab la mort de Cristo 
no resta abrogada , sinó confir¬ 
mada la llev de Moysés*, Pons Mi- 
serere, 130 v.°. 

abrotonar. V. brotonar. 
abrull. V. abriull. 
abrusar : abrasar, quemar: 
«... destrohint e cremant e abru¬ 
sant molts lochs», Boades, 403; 
«... y abrusar-les , que sols lo foch 
entre tots los elements es lo que 
purifica les coses...*, Lib. de la 
Peste, 42; «E ls jueus hagueren 
en son temps gran persecució... 
que infinits ne varen occiure... e 
molts ne foren abrusats malament 
per lo poble...*, Boades, 424; «un 
sol ruhent nos abrusà tota la 
tarde*, Bosch de la Trinxeria; — 
abrusar-se : decaure, tornar-se vell 
(Mallorca). 

abscisió : «pena de mort o absci - 
sió de membre*, Doc. Arch., V, 
104. 

abscondir [ascondir] : esconder, 
ocultar. 

absegat. V. abcegat. 
absència [absença] : auscncia: 
«... e com ella fo posada en gran 
angoxa de la absoicia de la sua 
vista*. Tirant, III, 259; «... que ha 
fet en ma absència!*, Id., III, 112; 
«... que quant alcún confrare o 
confraressa per absència o per ma¬ 
laltia...*, Doc. Arch., XL, 226; «se 
haja a notar y escriure les absències 
que facen los pahers*, Lleida, xvn; 
— «Amor se pert entre gents per 
absença *, A. March, 190 v.°; *Ab- 
sença es lo verme qui la guasta», 
A. March, 32 v.°. 

absent : ausente : «jamés no fa¬ 
lliré en servir-vos, absent o present. 
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hon se vulla que yosia». Tirant. III, 
363; «... que'ls que seràn malalts o 
absents en dia de aytal solemnitat», 
Doc. Arch., XL, 438; «E de fet lo 
dit Diego estech alguns dies absent 
de Morella», Id., XXXVI, 326; 
♦Que de mi absent tingués perpetuu 
recort no puch fer que no me n'ale¬ 
gre», J. Esteve; «manàqueguardas- 
sen de aquella mel per a Nedio. que 
crauésr nt», lsop. 201;— absenta per 
absent fem. : «...per quin pecat dcch 
ésser absenta dc aquell qui tots 
mals me fa passar?». Tirant. 11 .338. 

absentar : alejar : « A hsentar algun 
dels studis o remoure'l o separar-lo 
de studiar», J. Esteve; — absentar- 
se : ausentarse : «si sr absentaven de 
la ciutat», xv; «la sua pietat de 
nosaltres se absenta*. Gerson, 1518, 
24 v.°; «si la gracia se absenta », 
Gerson. 1491. e 2. 

absis : àbside. 

absoldre fabsolre, absolvre] : l f 

absolver, perdonar, dar la absolu- 
ción : «e ell pot pendre e apresonar, 
pot absoldre e condemnar a tots 
aquells qui ell concxcrà que mere- 
xedors ncsien», Tirant. 11 , 264; *Ab- 
solre o delliurar», J. Esteve; «con- 
fessé'm a ell e absolvi'm dc tots mos 
peccats». Vida dc Sta. Angelina; «e 
abans quc'l monge fos absolt sde- 
vench que passà d’esta vida», 
Legend., 1 , iq; Cp. : «...tots los 
confrares sien en la dita Esglcya 
et aquí missa per Ics ànimes dels 
confrares ct de tots fels dcfíuncts 
fassen celebrar et fassen absolvre 
cn lo cementiri... e dir oracions 
per les ànimes dels dcfíuncts», Doc. 
Arch., XL. 99; ld.. 256; Ar¬ 
dits, II, 8i, ■)£. 2 , resol ver : 

«... faeren una qüestió a Ho- 
norio, que era un gran sabidor; e 
perquè no'ls poch absolre la qües¬ 
tió, de gran vergonya... mori sob- 
tosament», Legend., 1 , 146. 

absolta, -)£. 

absolució : absolución, perdón: 
«... com la absolució val e aprofita 


a la ànima après que es exida del 
cors...», Legend., I, 19; Doc. 
Arch., XL, 99; «per atènyer de 
vos absolució e misericòrdia». Ti¬ 
rant. IV, 349. 

absolut, -ta : «rahons y demos¬ 
tracions absolutes », Visió delecta - 
ble., c. 26; «donant-vos potestat ab¬ 
soluta de poder premiar e punir\ 
Tirant, I, 136. 

absorda per absurda en Tirant, 
absort, -ta (xiv, &.) : «... si que 
aquell seria absort y de si mateix 
alienat com arrapat, sobreprés y 
furtat#, Peccador Remut, 104. 

abstenir-se : «No’s podia abstenir 
de plorar», Valter, 12. 

abstinència [abstinença] : tabsti- 
nencia o de carn o de vi». 1/ del 
Crestià, c. 97; ^abstinència en lo 
menjar», Col·lacions, 209; Orde 
Cavaylcría, 30 v.°. 

abstinent : «los sarrahins, donchs, 
qui no son abstinents , ans amen la 
gola», i. 1 del Crestià, c. 97; «Mas 
que vol dir renegar si mateix sinó 
renunciar a sos propis delits e pies 
en aquesta manera que aquell qui 
era superbiós sia humil,... qui era 
embriagós sia abstinent e qui era 
avariciós sia liberal...», Doc. Arch., 
XI 11 , 448; « Abstinent : Abstincns. 
continens», J. Esteve. 

abstracte [abstract] : «Per be 
que'l cors no vulla res abstracte », 
A. March, 98; «començaments ge¬ 
nerals e abstractsr , Obras Llull, Es 
de Deu, 447. 

abstractiu, Dr. Torres, Tradi¬ 
ció, 193. 

abstraure : abstraer; — eximir: 
«no's pot abstraure de anar al viat¬ 
ge», Capmany, Lib. del Consulado, 
55; — Part. pass. : abstret. 

absurditat : absurdo : «E ven¬ 
gueren en tanta de follia e absur¬ 
ditat tan enorma, que negaren lo 
regidor y governador de tot lo 
mon». Visió delectable, c. 26; «lo 
enteniment se cansa de oir repetir 
exa absurditat », Perpinyà, Bisbe 
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Gerbet , Manament de 15 des. 1860. 
abtant. V. ab tant. 
abte, abtea 9 abtesa. V. apte, &. 
abufetejar. V. bufetejar. 

Abulló, Uin. Barcelona, 
abundaments : riquezas : «hau- 
ràn grans goyts e grans habunda- 
ments*, 1486, Epístola tramesa del 
Cel, &. Lib. de Mn. Bruguera. 

abundancla [abundança]: I , «ab 
los seus ulls destilants vives làgre- 
mes en gran abundancia », Tirant, 
III, 212; «hon eren les riqueses e 
abundàncies », Flos Sanet., 106 
v.°. 2 , pl. (Ulldecona, Tortosa, 
&.) : veces : He comprat una me¬ 
sura, un sac, d' abundàncies. 

abundant : «Com Tirant veu les 
abundants làgremes», Tirant, III, 
212. 

abundantment : abundantemen- 
te, Psalms Amer; Vida de S. Gero- 
ni, a 4; Vida de Santa Catarina, 
168. 

abundar uabundava de riqueses», 
Flos Sanet., 321; «No som en 
temps de abundar en paraules, 
dix Tirant...», Tirant, I, 369; «no 
cessant... de làgremes abundar », 
Francesch Carroç, 282. 
abundor [abundó] : abundancia. 
abundós, -osa : abundante, co- 
pioso : «Beneyta sia la hora que tu 
vinguist a socórrer los íamejants 
e'is aconsolist ab vera dolçor de 
abundoses viandes...», Tirant, I, 
333; «en una vall molt bella, ha- 
bundosa de totes coses», Id., III, 
289; «Mes dolor tinch, dix lo ca¬ 
valler, de les tues cruels paraules, 
abundoses de strema vanagloria...», 
Id., I, 156; tabundosa remune¬ 
ració», Psalms Amer. 

abundosament : abundantemen- 
te : «los daven viandes molt abun¬ 
dosament a tots». Tirant, I, 118. 

abur. V. ahurj— «... un estandart 
tot negre ab unes letres d'or molt 
grans qui dehíen Abur », Curial, 
277. 

aburdent : «sis sombreros negres 


fins aburdents fets a la espaüola», 
Evissa Ordinacions, 51. 

abús : abuso : «corregint en elles 
ab dolces paraules e bons exem¬ 
ples los abusos*, Blanquema, c. 31; 
«per extirpar diversos abusos e ex¬ 
cessos fets...», Mallorca, xv. 

abusar : «no vulles abusar de la pa¬ 
ciència de Deu», Psalms Amer, c. 5. 

abusió : abuso, exceso : «l'hom 
comet gran abusió desitjant...», 
12. 0 delCrestià, c. iji; «En lo trac¬ 
tat de les xii abusions se diu que'l 
v. grau de abusió es de fembra sens 
castedat», Col·lacions, 180; «E si 
açóes temible abusió e letge en dona 
seglar». Dones, c. 226; — Cp. (Em¬ 
pordà) : N’hi havia una abusió: 
había una infinidad, multitud, &. 

abuxar [aboxar] (Andorra) : azu- 
zar. 

abuxir (Segarra) : lladrar. Ex.: cl 
ca abuix . 

abuyrar : sobreeixir : «qui veta a 
la mare de plorar son fill mort tro 
que sia be abuyrada e sadollada de 
plorar», Boeci Ginebreda, 28; «lexà 
abuyrar e vessar a Boeci les coses 
qui en lo coratge tenia», ïd.; «car 
sos mals ginys m'an portat en tal 
part, que mon delit es quant de 
plor abuyr », A. March. 48. 
abxa. V. atxa. 

acabadament : «com es gran la 
tua altesa; car aquella no pot nos¬ 
tre saber atènyer acabadament per 
neguna via», Àngels U., 14 v.°; «... 
e dreçant ses paraules de sanglots 
e dolorosos suspirs acompanyades, 
que gran treball portaven de aca¬ 
badament ésser enteses, dix...». Ti¬ 
rant, III, 247; «se pot tenir oca bada- 
ment per perdut». Àngels U., 83 v.°. 

acabadures (Andorra) : escurria- 
Ues, escuralls. 

acabalat : acaudalado (xvn, &.). 
acaball [acabay] : tendrà mal 
acabay (Mallorca). 

acaballes [acabayes] : el vi, les 
olives, ja estàn a ses acabayes 
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(Mallorca); a Mallorca quan acaben 
de segar en les possessions grans, 
fan la festa de ses acabaves. 

acaballir (Camprodon) : soplujar. 
acabament : «per donar acaba¬ 
ment a aquest libre...*, València, 
xv; «... que ço que’ls altres apos- 
tolis no faeren..., que per vostra 
paraula e per vostra obra... ara 
venga a acabament, e que aquel 
lum que no poch venir a acabament 
tro a hora d ara, vinga en acaba¬ 
ment en vostra temps e que per 
vos sia encès», Cron. Jac me, 307; 
«menarà lo pleyt a acabament *, 
Cost. de Tortosa, 18. 

acabança : término, fin, acaba- 
miento, Xalabín, 50; — acabances 
(València, xvi, xvu) : acaballes. 

acabar : l v finir. 2 , llevar a 
cabo : «car no’s creven que’u po- 
guessen acabar *, Cron. Jacme, 
324; «Verament tu acabest gran 
fet...», Legend., I, 103. 3 f rc- 
cabar, alcanzar, lograr : «no vullau 
en va despendre vostres paraules 
... que res no acabaríeu*, Tirant, I, 
64; «abans que sos marits fossen 
liurats a mort acabaren, ab los car¬ 
cellers que les lli lexassen entrar*, 
Col·lacions, 156 v.°; «vo so appa- 
rellat de obeir al teu Deu... si tu 
acabes ab ell que haja fill de 
muller...*, Flos Sanet., 179 v.°; 
Tirant, JI, 179; Boades, 416; — 
Cp. Què n acabes, de fer tal cosa?: 
què en traus, quin profit te dóna,&. 
— acabar-se de morir : ser molt ma¬ 
lalt. Ex.: En N. s'acaba de morir, 
potser demà serà mort 

acabat : 1, recién : acabat de néi¬ 
xer, acabada de monyir, &. Cp.: 
acabat que sia tal cosa, acabat que 
estiga, <£. 2, completo : «sinó 

atenyent terme de infinida glòria 
de tu, de qui spere acabat be», Ti¬ 
rant, IV, 2. 

acabir (xv) : encabir, col·locar: 
«... son stats presos gran nombre dc 
proençals... perquè es a veure si los 
dits proençals se daran a rescat. 


o'is relaxeràn o’is acabirdn entre 
persones que’ls tinguen a llur càr- 
rcch...*, Ardits. II, 222. 

acabuçar [acabussar]: 1, cabu- 
çar. 2 , (Mallorca) : azuzar los po¬ 
rros; agarrarse el perro. 

acaç : «lo sol devallà per graus 
en lo relotge de acaç*. Àngels, 67. 

acaçar [acassar] : perseguir, ira 
la zaga, córrer al darrera (xv, ara 
Tortosa, València, &.). Cp. encalçar. 

acadar-sc : «...en lengua desen¬ 
frenada te-li aprop morrada, e si 
axí no s acada percut-li bastona¬ 
da...*, Dones, 103, v.°; «E quan 
hoiren aquesta bona paraula que 
jo’ls deya, acadaren-se e tolgueren- 
se dc la malea que havien comen¬ 
çada*. Cron. Jacme, 141; — aca- 
dar l'ofici, la missa, &. : tocar l’úl¬ 
tim tret les campanes a l’anar a co¬ 
mençar l'ofici, iV. (ara quedar]. 

Acadèmia : «...fonch una vila so- 
moguda molt sovint per terretrè- 
mol... la qual vila elegí Plató ab 
tots sos philosofs... e per ço son 
dits academisles*, Lib. dc les quatre 
virtuts. 41. 

acagallonat (Prov. Lleida) : fet 
pilotes. Ex.: la llana d'aquest ma¬ 
talàs ja està tota acaçallonada . 

acalapotat (Mallorca) : semblant 
a la pell del calapot. 

acalar : inclinar, abaixar, acotar, 
acaliuat : fet caliu, 
acalorar : donar calor : «lo sol 
acalora a tot lo mon*, xix; Cp. : 
«... feu gran servey acalorant per la 
guerra els del Panadès y Camp de 
Tarragona*, 1706. Pahnodia . n. 180. 

acaminar per caminar : «sens 
altra vianda pogué acaminar qua¬ 
ranta nits*, 3 * r del Cartoxà, 176. 

acampanar : ahuccar en forma 
de campana (castellanismo?). 

acampar, n. : escapar : •Acampar 
de la fortuna dc la mar : Enadere 
maris tempestatein*, J. Esteve; 
acampar de la mort, de tan greu 
malaltia, dels perills del camí, dc 
totes les congoixes, &., xv, xvi, 
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xvii; — a. : salvar : «car mes nos 
val acampar les vides que sperar 
batalla de setanta quatre naus que 
son*. Tirant, II, 305; Id., III, 275. 
Cp. campar-se (Mallorca). 

acanaladament : «c la aygua aca - 
ncdadament caygué sobre lo mon*, 
Francesch Alegre, 6. 
acanalat : en forma de canal, 
acanar : midar ab la cana; fig. 
despatxar draps, teles, &. : «hi ha 
pochs forastersy s'acana poch*. Fe¬ 
liu i Codina, La filla del marxant, 11. 
acandir-se per candir-se. 
acanonar (Mallorca) : hacer los 
pliegues de las golillas, &. 

acanyament : magror produida 
per la fam : «Hi havia gent que de 
pur acanyament se morien, sens po¬ 
der ésser retornats, puix que la 
fam los havia vençuts*, Miquel 
Parets, I, 35 v.°. 

acanyar : pegar con una cana: 
«... fo coronat de spines e acanyat ♦, 
J. Olesa. 33. 

acanyar-se : varearse. 
acanyat : prim com una canya, 
demacrado. 

acanyelat : ço que té canyella; 
«aygua acanyaleda refrescada ab 
neu*, Mem. A. B. L. B., II, 527. 

acanyelit : flaco, demacrado, 
mostrant les canyelles o els òssos 
dels braços i cames. 

acanyiçar : «... calamis perustis 
suffodere*. J. Esteve, a 5 v.°; per¬ 
seguir con canas, dar caiïadas, 
atormentar. 

acanyolat (Santa Eularia de 
Riuprimer) : excessivament flac. 
acanyolir : aflaquir. emmagrir,&. 
acapdalat. V. acabalat. 
acapdellar. V. capdellar. 
acaponar. V. caponar. 
acaptador : 1 9 *acaptadors y baci- 
ners de l’Hospital de Santa Creu...*, 
xv,xvi. 2, «... li fou aportat lo cors 
preciós de Jesu-christ en un acap¬ 
tador *, xv, Ms. de S. Pere Pasqual. 

acaptar [acabtar] : pedir limos- 
na : «Demanar per amor de Deu o 


acaptar un diner o mealla : Stipem 
in elemosinam petere», J. Esteve; 
«E stant lo dit Elexi en la sgleya de 

sancta Maria on està la dita vmat- 

* 

ge, acabtava e demanava almoyna 
ab los altres pobres*, Legend., II, 
139; Xalabín, 12; ♦ acaptar y 

mendicar*, Amor Divinal, 1546, 71; 
«It. un bací d’acaptar *, Mallorca, 
1345, Inventari d’un noble; «Per la 
llicencia de acaptar per l'Hospital 
de Barcelona*, Sinodals Tarragona. 
1704, 388; Cp. ^acaptar draps per 
fer desfiles...*, València, xvm. Ara 
captar. 

acapte : cuestación : «Après dc 
la oferta prengua son bací e vaja 
entre lo poble, e faent son acapte, 
dirà...*, xvi; Doc. Arch., XL, 360. 
— Blat de acapte : un dels tributs 
dels pagesos de remença. 

acaptiri per captiri : «lo gran 
nombre de acaptiris que hi ha en 
nostre Bisbat*, Sinodals Barcelona, 

1673, 324. 

acapullar-se : posar-se la capulla, 
el capiró per acompanyar un di¬ 
funt : «manarà que sacapullen%, 
Doc. Arch., XL, 434; «...los con¬ 
frares parents o amichs del confra¬ 
re defunt qui seràn ab los cape- 
rons vestits e acapullats per la se¬ 
pultura...*, Id., XL, 227; Cp.: 
♦seguint lo cors... tro a la sglcsia et 
tro sia enterrat, et aprés acompa¬ 
nyen los acapullats tro a la casa...*, 
Id., XL. 418. 

acarament : careo : ♦ Acarament 
del criminós e del testimoni per 
saber la veritat : Rei et testis ad 
veritatem eliciendam conspectio 
seu comparatio*. J. Esteve. 

acaramullar (Mallorca) : acuru- 
llar. 

acarar, acarar-se : encarar, cnca- 
rarse. 

acarcanyar-se d’aigua (Plana 
de Vich, Granollers, &.) : beure’n 
massa. 

acarnissar : entregarse a la con¬ 
cupiscència : ♦No us vullau axí 
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acarnissar, que obres feu de bistia 
salvatge», P. J. Masdovellcs, Bib. 
Cat., Cançoner K. 

acaronar: I, acostaria cara de l'in¬ 
fant al pit de sa mare (València): 
«Y garlant-s'ho aixís. acaronava al 
bordet amb la més ingènua tendre¬ 
sa», Pons i Massaveu. Trascant per 
les Serres . 20. Cp. «Vol (en est niu) 
acaronar a tots sos fills al caliu dc 
son cor», Llorente; — acariciar. 
Cp. : «Aquell cel, aquell sol que 
havían acaronat sa joyosa infan- 
cia», N. Oller, Vilaniu . 28. 2 , «los 

barcos acaronats en son port», Ver¬ 
daguer, Terra Santa . 12. 

acarrcjadors : «los traginers vul¬ 
garment dits acarrcjadors », Sino¬ 
dals Tortosa, ióió, 20. 

acarrerar (Plana de Vich) : acos¬ 
tumar, habituar. Ex.: quan una do¬ 
na H'acarrera al vi, a beure, és pit¬ 
jor que l'home. 

acarrerat (Plana de Vich) : so¬ 
vint. Ex. : acarrerat se veu tal cosa. 

acarxotar (València) : donar car- 
xotades (a la gent que troben els 
que van a la Degolla la vespra de 
Corpus). 

acasarat y -da : desitjós de casar-se. 
acastellar : els carboners acaste - 
llen la llenya per fer la pila i el 
carbó fet que no ensarrionen. 

acatament : acatamiento : «abans 
tots los fahlen molt gran acata - 
ment », Boades, 368. 

acatar : venerar : «obeint y 
honrant y acatant...*, xvi. 

acatar-se : «un dia quan manco 
nos acatàvem , vérem assenyalar a 
Montjuich armada de Llevant...», 
Miquel Parets, 118. 

acatat : reverenciado, &. : «... e 
acatat ab moltes cerimònies reyals», 
Boades, 413. 

acates : «... maraede,... saffir,... 
carbonclc,... acates preciós per fer 
tot home eloqüent e prudent...», 
Peccador remut. 103 v.°. 

acato (Muntanya Catalunya) per 
acatament : fer acato. 


accent (xiv, &.). 
acceptar : « Acceptar en casa sua: 
Recipere ad se. Acceptare. Admit- 
tere», J. Esteve; * Acceptà e fou con¬ 
tent lo pagés del pacte : Annuit 
rusticus conditione», Id. 

accepte, -ta : agradable, acep- 
table : tAccepta cosa : Res cara, 
grata, probata», J. Esteve; «vos me 
pregau de cosa que es a mi tan 
accepte e delitosa». Tirant, I, 317; 
«e tot lo que vosaltres ordenareu 
yo'u tindré per accepte », Id., III, 
199 . 

accidencla : «per tal que sapiats 
tota la accident ta del fet», xiv; Co- 
roieu, Documents , 128. 

accident : accidente : «Senyor, 
dix lo missatger, tantost que Cu¬ 
rial partí, no'm se quiny accident 
sobreprés a Laguesis que ella cav- 
gué morta», Curial, 69; Ardits, 1 , 

356. 

accidentat : accidentado. 
accidia : peresa : «aquell hoine 
infructuós, ple d'inercia, servidor 
del peccat de accidia», Blanquerna. 
17, 18; «Un monge era temptat 
de peccat de accidia o peresa», Lc- 
gend., I, 23; Orde Cavaylerla, 
29 v.o; Collacions, 205 v. B . 

açcona : «faix d ’açconcs e son.vi. 
dotzenes», Cost. de Tortosa, 89. 

accordar, accreixer. V. acordar, 
acrexer. 

acegar : cegar : «O Deus a quants 
amor ... ha fet desesperar, a quants 
ha acegai la rahó...*, J. Esteve, 
acelcrat (xvi) : malvado. 
acendrat [asendrat] : pur o puri¬ 
ficat «... qual plata se li deurà pa¬ 
gar, ço es, la asendrada a una lliura 
19 sous y la plata de marca de la 
lley de Barcelona a una lliura 
15 sous la onsa... advertint que si 
la plata no es asendrada puga fer-sc 
visurar...». Contracte fet a Poblet 
el 1729. 

acensalar, acensalat. Ex. : totes 
eixes casetes estàn acensalades a la 
casa Aguiló (Espluga de Francolí). 
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acensar : donar a cens. 
acequier (Manresa, xvi) per sc- 
quicr o siquicr, acequiero. 

acer [açer y asscrj cer, cé] : acero: 
♦una cadeneta d’acer*. Tirant, III, 
163; *...e que's pogués coronar 
de corona de acer e no de altra 
cosa...», Id., I, 84; »Si com l’ar¬ 
nés d’acer a colp s'engruna e lo de 
ferr...», A. March, 129 v.°. 

acerar : posar cer a l'extrem d’al¬ 
guns instruments de tall: acerar Ics 
relles (Mallorca; Catalunya: llosar). 

acerat : ♦...iv cavalls sicilians 
molt grans e bells, ab les selles 
acerades », Tirant, I, 192. 

Acerat, llin. Barcelona, 
acerbíssim : *acerbissima mort 
de Jesús», 4.' del Cartoxà; ♦soferí du¬ 
res, cruels, acerbissimes penes», Id. 

acerbitat : tacerbitat de les penes 
de l'infern», 4.* del Cartoxà, 62; 
*acerbitat dels turments», 2. n del 
Cartoxà, 27 v.°. 

acercolar : circuir, cercar, si- 
tiar (xiv) : ♦...mas no podien exir 
per l'aygua, que era molt gran e 
tenia la dita sgleya acercolada a 
la derredor...», Legend., I, 72. 
acetós, acetositat : àcid, acidesa, 
acetrería : ♦desde’l més inflat 
cavaller que exercitava la acetreria 
ab patges y criats, als pobres cas- 
sadors...», A. Bof., Orfamta , 135. 

acevador : cassoleta en les armes 
de foc (València, xvi, xvii). 
acèver : ací bar (xv, &.). 
acha. V. atxa. 

Acheront (xv). 

Achilles (xv, xvi). 
aci [assí] : aqul: *Aci la pestilèn¬ 
cia se encrueleix cada dia molt fort: 
Hic pestifer...», J. Esteve; *Assi 
fenex la taula», Dones; *Aci jau lo 
V. mossèn...», Tomba de B. Boa- 
des; ♦...qui oci present es...», Tirant, 
I, 49; — aci diferent de aqui: 
♦manam nos enviets acl (cast. aqui) 
totes les galees que ara son aqui 
(cast. ahi)\ Rcv. Hist ., 1876, 151; 
♦lo que per assi (en està) hi ha de 


nou ya se deu saber aqui (en csa)>, 
Perpinyà, 1673. Cp. : *Aci : Hic. 
Significat enim hic locum proxi- 
mum dicenti. Istich. autem locum 
proximum audenti», J. Esteve; — 
daciavant = daquiavant, J. Esteve, 
d 8 v.°; — aci oposat a alli : ♦l’es¬ 
perit errant va de alli assi y de assi 
va alli*, Francesch Alegre, 127. 
Ací, llin. Barcelona, 
aciençat : qui té molta ciència, 
acimar (Empordà) : omplir una 
cosa fins al cim. 

acimar-se : encaramarse. 
acimat : I, encumbrado (un 
monte, pico. &.) : ♦Veureu Puig- 
mal encara més acimat*, Verda¬ 
guer. 2, encaramado, ço qui és 
al cim; — en N. és molt acimat, al 
punt és al cap damunt de la figue¬ 
ra : se dice de los que se cxaltan, 
enfureccn, entusiasman con faci- 
lidad. 3, oli acimat (Mallorca): 
la capa superior de l’oli guardat en 
piques, safareigs, &. 

acinglat, acinglerat : turó acin¬ 
glat, muntanya acinglada, camí 
acinglerat, &. 
àcit : àcido. 

açitares : »En la ciutat de Oscha 
es el peatge, l'almudí... trahuts de 
la Pobla del Senyor Rey, trahuts 
dels açitares*, Doc. Arch., XXXIX, 
162. 

aclamar, Dic. J. March, 
aclaparament : postración. 
aclaparar : abrumar, agobiar, 
postrar. Cp. : uns serradors aclapa¬ 
raven un roure (Camprodón). 

aclaparat : 1 9 postrado, abatido, 

rendido de cansancio, &. 2, ple 
de clapes, de cops, de blaus, &. 
aclapuçat (València) : aclaparat? 
aclaridor (Mallorca, Tortosa): 
escarpidor o pinta clara per a cs- 
carpir. 

aclarir : aclarar : taclarir les en¬ 
fosquides tenebres». Gerson, 1518, 
1 v.°; »la segona utilitat serà aclarir 
lo entendre e hcdificar la memò¬ 
ria», Francesch Alegre, 2; *quc si en 
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lo dit privilegi havia algunes coses 
obscures o dubtoses, que ells les 
aclanssen c interprctassen», Ardits. 
111 . 153. Cp. esclarir, esbrinar, cs- 
catirj —aclarir-se cl temps : sere- 
narse; — jo t’ho aclariré : amenaça 
dels pares als fills. 

aclinar : humiliar? (xiv, xv). 
aclocar : ccharse la clucca sobre 
los huevos o polluelos. 

aclofar-se : ajovar-sc. sentar-sc 
sobre les cames (Vicií), aclocar (les 
lloqucs). Cp. : «Ics bovrcs s'aclofen 
per les valls», Verdaguer; — caure 
de genolls a terra per defalliment 
(Vich);— abaixar-se un sostre, anar- 
se abaixant una roca (Vich), esbu- 
car-sc : «... en mal jorn exa església 
s'aclofava », Corona, &., Ripoll, 100. 

aclofollat (Vich) ; cobert o ves¬ 
tit amb la clofolla. 

aclotar : omplir de clots cl camp 
per fer-hi una plantació. 

aclotellar (Manacor) : «Ara si que 
mos han aclotellat *. Contarelles . 94. 

aclucador (Mallorca) : abruma- 
dor. 

aclucar : I, abrumar, esfondrar, 
csbucar (Mallorca) : aquesta ma¬ 
laltia l'ha aclucat; les contribucions 
acluquen\ la teulada, la volta, la 
casa, &. s'acluca. 2 , aclucar els 
ulls: clourc'ls; — aclucar-se : cerrar 
los ojos; apagarse : «s’han aclucat les 
estrelles», J. Bosch Gelabert, Mas 
me mort as, 47. 

aclucat : pessa dc fusta estreta, 
llarga i dentada per a regular la 
situació de la caixa d'atacar en 
cl teler. 

açò [assò] : esto. Sin. dc això: «Lo 
nostre antich amor requir que yo 
faça açó· i «Lo teu consell me par 
axí savi, que yo faré axò%, J. Esteve; 
— açò e allò : aquello y lo demas 
allà : «...protestant-los que tu mc- 
rexíes perdre lo regne, e açò e a//ó». 
Àngels, 126 v.° — «e iassia que la 
fe senes les obres no vayla re, can 
abdúes son ajustades fan fruyt, lo 
qual fruyt Deu vol reebre en la 


sua mansió. E ja fos açó que’l co¬ 
mençament de la nostra naxença 
fos bo...», Cron. Jac me. 

acoblar : reunir, coordinar (ma¬ 
terials, documents per escriure so¬ 
bre tal cosa, &.). 

acobrar : «... car per ella entench 
yo haver e acobrar la gracia e la 
mcrcé del seu Fill», Lcgend., II, 
105. 

acobrir : encubrir, disimular. 
açoc : «pot valer 1 açoc e l’al mu¬ 
dí», Ccnso de Cataluna, 1359. 281. 
Cp. «Forta de Yaçochr a la ciutat de 
Tortosa, xv. 
acodir. V. acudir, 
acoinquinar [acohinquinar] (la 
paciència, &.) (Vich) : «no’m ven¬ 
gués a acohinquinar ». 

acolorar : paliar : «...dient aquell 
Rey de Castella que lo dit Rey 
Boannen pot açó fer sens trenca¬ 
ment de la pau e seguretat que 
ha ab lo Senyor Rey, e açó palie 
e acolore per dues rahons...», Cap¬ 
many, Mem. $ IV, 125. 

acoltellar, acoltellejar [acultelle- 
jar] (la 2.* més usual que la 1.» 
en xiv i xv) : acuchillar : «E no res 
inenys encara que ara vaja desar¬ 
mat ... no acoltcllejani ni matant 
algú...», Confessional, g v.°; «qui ... 
havia acultellejat y nafrat en Mi¬ 
quel CandeaU, Ardits, III, 415; 
lAcollellejar-se : Digladiari», J. Es¬ 
teve. 

acollar : I, anar en colles (Ma¬ 
llorca). 2, acollar una corretja 
és posar-la cn la politja o tambor, 
acollença. V acullença. 
acollir. V. acullir. 
acollonar-sc. V. acoyonar-se. 
acomanar [acomenar] : enco- 
mendar, encargar, confiar : «E 
com ell ho tingué en son poder, 
acomanau tot a la senyora de 
Malvehi», Tirant, II, 202; «e lo 
Rey vol-vos acomanar un gran fet», 
Id., I, 297; «La tua diligència ... 
me dona esperança de poder-te 
acomanar la mia causa», J. Es- 
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teve; «...partint-se d’ella per anar 
en luyns terres, acomanà-la a un 
son germà, al qual semblantment 
lexava acomanat tot Temperi», Le- 
gend., II, 201; *acomanaren lo re¬ 
giment a un baró romà», Tomich, 
6 v.°; tacomenaràn als adminis¬ 
tradors ... las peças d'argent davall 
scritas», Artits, IV, 15; «Didimo 
de Alexandria, jaffós que de in- 
fantea fos orp e no poch apendre 
les letres, peró ço que oy acomana- 
va-ho a la memòria ab tan gran 
diligència...», Legend., II, 258. 
Cp. : «e per no perdre un anell 
que tenia, mes-lo en lo dit de la 
man de una ymatge de una ydola 
de aram que stava allí prop ... E 
de aquella hora avant ... axí com 
fehia abans que hagués acomanat 
lo dit seu anell a la dita ydola 
Venus», Legend., II, 256, 257. 

acometre : acometer, arrerneter 
(Cp. escometre) : «se intentà acome- 
tre aquest Principat y Comtats», 
Miquel Parets, II, 193; — acometre 
o venir-li a algú un accident. 

acometut (València, xv) : corae- 
tido. 

acomiadar : donar comiat, des- 
pcdir, echar, expulsar : «si lo loga- 
dor ans de temps acomiadarà o 
gitarà son conductor (llogater) de 
les cases», Cost. de Tortosa, 48; 
«Manam-vos sots pena de mort que 
de continent lo acomiadets de la dita 
ciutat e de nostra senyoria», Fita, 
lnm. Concepción, 56; — acomia¬ 
dar-se : pendre comiat, despedirse: 
«E com veu que la donzella era ja 
collocada, acomiadant-se d’ella, gi¬ 
raren-se envers aquells qui rom¬ 
pien lançes», Curial, 201; Id., 291; 
«E dites aquestes paraules, pres co¬ 
miat d’elles, reebent dons de ines¬ 
timable preu, e aci, ja acomiadat 
dels altres senyors e senyores, 
muntat a cavall, partí...*, Id., 75. 
acomodar : atalantar. 
acompanyable (xv) : sociable, 
acompanyada per acompanya¬ 


ment : «Li fan acompanyada vint 
jovencells». Costa i Llobera, Cas¬ 
tell del Rey, 170. 

acomparar per comparar : «...que 
son acomparats a les besties», Le¬ 
gend., II. 275. 

acomplexionat (ben o mal —): 
♦persones malaltisses y mal acom- 
plexionades *, Lib. de la Peste, 66. 

acondolir-se, acondolit. V. condo- 
lir-se, condolit. 

acondormit (prov. de Girona). V. 
condormit. 

aconductar-se : pagar anyal¬ 
ment els serveis de metge, apote¬ 
cari, &. (que molts paguen amb 
fruit el temps de la collita). Cp.: 
és mester aconductar un metge; el 
metge aconductat de tal vila és...; 
les societats benèfiques, confra¬ 
ries, &. tenen son metge aconductat. 
acondult : nèt, endreçat, 
aconhortament : conort. 
aconhortar [aconortar]: eAconor- 
tar o confortar», J. Esteve. 

acònit : acónito (Sin.: tora, herba 
tora, escanya-polls, mata-polls). 
aconrear per conrear, 
aconseguir : alcanzar, lograr, 
conseguir : «e yo fermí dels sperons 
al ginet e aconseguí'l e d'encontre 
Tenderroquí a terra del cavall». 
Tirant, II, 200; «...matant e dego¬ 
llant tants com aconseguir ne po¬ 
dien*. Id., I, 74; «tirà un gran colp 
al rey e no’l pogué aconseguir *, 
Id., IV, 18; — «e infinides altres 
dignitats aconsegueix l’hom...*. Àn¬ 
gels U., 40; «...e siau en recort de 
aquell qui es vencedor de batalles 
e aconseguireu honor e glòria e en¬ 
cara libertat». Tirant, II, 241; Id., 
I, 362; Id.. I, 369. 

aconsellar per consellar (ya en el 
xv) : V. J. Esteve; «per aconsellar- 
los en actes urgents». Ardits, II, 77. 

aconsolable : «flors suaus e acon- 
solables*, Purgatori S. Patrici. 

aconsolar : «c'is aconsolist ab vera 
dolçor de abundoses viandes», Ti¬ 
rant, I, 333; «com los cautius hoi- 
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ren clir semblants paraules al vir¬ 
tuós Tirant, foren molt ai uusolats •. 
Jd., I. 340; — anar a aconso- 
lar (Mallorca) : donar el jk'sain 
per la mort d un parent, 
aconsonar. V. consonar. 
acontentar-se. V. contcntar-sc. 
acopat : el temps està molt aco- 
pat . ço és, molt ple de núvols. 

acoquinar-se, acoquinat : acobar- 
darse, acobardado. 

açor, ave de rapiüu : «sparvers. 
açós ». J. Hoig. 60 v.°. 

acorador : a la parròquia de 
Santa Kularia (Palma. 1019) I11 
havia la font de Yacorador (mata- 

dero?b 

* 

acoramcnt : corcó, corcoïçó. 
acorar : I, llegar un dolor al co- 
razón, traspasar cl corazón, aho- 
gar. matar. V. Amengual. 2 , re¬ 
passar el cànem ja pentinat amb 
una pinta de pues molt primes i 
fines (Hadalona). 

acorat : amb el cor atravessat dc 
dolor : «tot acorat davalla...», Ver¬ 
daguer, Canigó, c. 3. 

acordable : «Mas si los hómens se 
concordaven en conéxer e amar un 
Deu. adonchs seria lo mon en bon 
stament e serien les gents en cari¬ 
tat e en amor e acordables en un 
Deu axí com lo cavaller e lo scu- 
der que en un Deu se convengren 
per perdó e per caritat c per cone- 
xença», Fèlix, 1 , 25. 

acordadamcnt : de propósito, 
con intención : «...pensaren-se que 
fos de les dels genovesos (la nau) 
que acordadamcnt hagués dat en 
terra per pondre la ciutat*, Tirant, 

I, 312; Cost. de Tortosa, 38 v.°. 
acordador : reclutador, alistador: 

♦/] cordadors o scrivans de les tau¬ 
les*, Capmany, Ordrnanzas. 96 
(trad. : «Alistadorcs o escribanos 
de las mesas dc recluta*); «Ítem 
lliure a n'Anthoni Hrocard, merca¬ 
der acordador... lo drap de ras apte 
a la taula de acordar...*. Ardits, 

II, 142. Cp. Doc. Arcli., XXI 1 , 108. 


acorda ment : I, acordo : tacor- 
daments de músicha*. Ms. Bib. U. t 
21-3-2, 102 v.°. 2, alistamiento: 

♦com les galees c altres vexells 
seran partits, encontinent los dits 
scrivans de les taules ordonen lurs 
comptes e reten compte de ço que 
hauran rcebut e administrat e que 
proben... ab los libres dels acorda - 
ments, e aquells que trobaràn que 
sien feyts ab senyal o ab pagua, 
sien scrits en un quern de paper 
ab los noms de les fermances*. 
Capmany, Ordcnanzas. io<>. 

acordança : acorde : «excelsa me¬ 
lodia e suaus acordanccs de tan me- 
Iiflues paraules*, 43 del Cartoxà, 
51 v.°. 

acordant : «som acordans *. xiv: 
estamos acordes. 

acordar [accordar] : I, decidir, 
determinar : «lo Rey acordà de tra¬ 
metre...*, Tomich. Cp. : «Ç)uan Ele- 
xi se veé prop de Roma, acordà ab 
si mateix que se n'iria a casa de son 
parc*, Lcgcnd., 11. 140. 2, alis- 
tar, reclutar : «per acordar gents 
d’armes, balesters, mariners e ga- 
liots per x. galeres c vi naus. po¬ 
saren banderes e standarls en les 
pla jos*. Ardits. I, 343; «fo posada 
taula de acordar a cinch galees gros¬ 
ses*, ld., 36; Capmany, Onlc- 
nan zas, 101; Jd., 91. 

acordar-sc ^accordar-sc] : avenir- 
sc, ponerse dc acuerdo. convenir, 
aconsejarse, tomar consejo, refle¬ 
xionar : — «...c troba 111 Aragó c 
Cathalunya torbats, que los uns 
venien contra los altres, c no 
s'acordaven en nenguna re...*, Cron. 
Jacmc, 79; «yui no s'acorda ab 
mi, en la mia fe, en la mia lig, le- 
guda cosa es a mi que l’ocia e que 
scamp la sua sanch e que li tol- 
guaçoque tolrcli puxa*, Uib. Nac. 
Madrid, L. II, 21; — *acordarcn-se 
que li donàs lv ducats de or*, 
Tirant, 1 , 338; — *e dien-vos que 
venràn en vostra mercè e en vostre 
poder e que us vendràn lo castell. 
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E quant Nos hoim esta paraula 
no'ws volguem acordar ab negú, per 
ço car ço que Nos havíem en cor de 
fer d'els no'ns ho conseylaría la ma¬ 
jor partida*, Cron. Jacme, 460; 
— «E sobre açò dix que sacordaria 
e que'ns respondria. E Nos dcma- 
nam-li quan? e ell dix que’ns res¬ 
pondria en l'altre dia. E Nos di- 
xem-li que ben íeya, que on mils 
s'acordaria mils trobaria ço que 
deuria fer*, Id., 494; «E el dix: 
Senyor, acordar-m'he e respondré- 
us>, Id., 184; Id., 340. 

acordat [accordat]: 1 , acordado. 
Cp. : «ab pensa acordada* (xvi) : de 
propósito. 2 , alistado, Doc. Arch., 
XXII, 129; Ardits, II, 513; Pifer¬ 
rer i Quadrado, Baleares , 284, 
nota. 

acordi : «com dit negoci de bon 
acordi serà concordat*. Ardits, IV, 
296. 

acori : tacori , que es liri que no 
fa flor*, Tresor dels Pobres, 27; 
ld., 22. 

acorredor : «prenem una grua ... 
e Nos fom dels primers ocorre dors 
que hanc hi foren e no lexam occir 
la grua...*, Cron. Jacme, 290. 

acórrcr [accórrer] : acudir; acudir 
en auxilio, socorrer : *A córrer. Au- 
currere. Subito ire*, J. Esteve; «per 
tres vegades ell citat e que vera¬ 
ment o sie e no y volt acórrer *, Cost. 
de Tortosa, 7 v.°; — «a la major ne¬ 
cessitat deu hom primer acórrer*, Ti¬ 
rant, I, 316; «E sobre açó haguem 
acort qui lexaríem en la frontera ... 
per ço que si mcster hi fos que 
acorreguessen a Múrcia ab una ali- 
mara que faéssem a Oriola*, Cron. 
Jacme, 455; — «Armem nostres 
cavals e ab nostres senyeres des¬ 
plegades anem-los acórrer , sinó tots 
son morts*. Id., 299; «E els di- 
xercn que farien aytal pleyt: que 
de l'altre dia mati ... entró vuyt 
dies, si aquels de la muntanya no’ls 
havien ocorregut ... que els se ren- 
drlen...*, Id., 151; «...ultra les x 


galees que li ha profertes en aju¬ 
da, ... li ocorregués de m. balesters», 
Ardits, I, 39; «e pus ... ell volch 
morir per l'umanal linyatge, be era 
raó que nos faéssem tant per ell 
que li acorreguèssem en aquel loch 
on lo tenien pres e que nos canviàs- 
sem la nostra amor per la sua...*, 
Cron. Jacme, 510; «Si algún con¬ 
frare serà pobre o malalt, que sia 
ocorregut segons lur indigència*, 
1429, Rev. Gerona 1887, 197; «dels 
bens de la dita confraria o almoyna 
pusca ésser ajudat et ocorregut *, 
Doc. Arch., XL, 328; «...e'l Rey 
lo n 'acorrech de moneda e lo'n va 
be heretar de molts e molt bons 
lochs que li'n va donar...*, Boades, 
406; «E aprés un dia stant malalt 
molt fortment, feu venir denant 
si un metge molt sabent en l’art 
de la medicina e dix-li que li ocorre¬ 
gués ab l'art de la medicina perquè 
no morís*, Legend., II, 172. 

acorriment : ayuda, socorro: 
«no y mori ningú ... per bon acorri¬ 
ment qui’ls fou fet*, 1427 Rev. 
Gerona , 1889, 76; «ítem que si 
algún cofrare ... serà pobre, ... que 
a aquell aytal sia fet... de diners et 
bens de la dita confraria adjutori 
e acorriment ... Exceptat emperò 
que a confrare ... qui per baralles 
o males faenes sues fos pobre, los 
confrares ... no li sien en aytal cas 
en res tengut de fer-li ni donar ne- 
gún socors ne adjutori de diners...*, 
Doc. Arch., XL, 173; — «Lo se¬ 
nyor Rey manà donar en acorri¬ 
ment del sou de una galera que té 
a son servey...*, 1472, Comptes de 
la tresoreria reyal. 

acort : acuerdo, deliberación : «e 
ells deliberaren que mes los valía 
ésser catius que no morir ... Fet lur 
acort digueren que eren contents 
de donar-se*. Tirant, I, 327; 
premcditación, Xalabín, 24; — 
dar acort : «E el dix que s’acorda- 
ría e que’ns respondria altre dia 
matí; e nos donam-li acort*, Cron. 
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Jaume, 340; — cxir a acort : «E dix 
don F. ... que s'acordarien e quc’ns 
respondrien en tal guisa ... e eximí 
a acort e no tardaren molt la res¬ 
posta. ..», ld., 327. 

acost : aproximación, contacto: 
♦perquè la carn sana per son acost 
no sia maculada», Francesch Alegre, 
5; ♦fugint son acost*. ld., 8; «Si 
per temença dc offendre la majes¬ 
tat vostra, la mia ma fos stada 
impedida que tocat no hagués en 
la perfecció de la vostra real per¬ 
sona...; mas la mia mal avisada 
pensa no basta a conéxcr que lo 
premi de perdó dega obtenir sinó 
per mijà del vostre valerós acost ...», 
Tirant, 111 , 116. 

acostament : ♦/! costament o ajusta¬ 
ment : Accesus. Apropinquatio...», 
J. Esteve; do vil acostament de Loth 
abses fillesproprics», Flavi Joseph; 
♦Barons, be creem que sal>ets o dc- 
vets saber que Nos som vostre se¬ 
nyor natural e de lonch temps ... e 
on pus luyn es la naturalea entre 
Nos e vos, més acostament hi deu 
haver...», Cron. Jacmc, 53; — 
♦ acostament e unió de la ànima ab 
Deu», 1546, Diàlechs, 47 v.°; — «E 
Tirant comprà una galera, lo qual 
no volgué pendre sou ne acostament 
de negú, perquè deliberava dc anar 
a son plaer». Tirant, I, 365;—Una 
setmana cossera té molt mals acos¬ 
taments (Mallorca). V. Amengual. 

acostar : apropar, atansar; — 
lacosiar-se camalment», Legend., 
II, 257; Col·lacions, 156. 

acostat : ccrcano : ♦... marit, fill 
o germà o algun acostat parent». 
Tirant, III, 123; — adicto : «ca¬ 
vallers,... e altres qui eren a Nos 
acostats e amichs lurs», Cron. Jac- 
me, 417. 

acostelr. V. costelr. 

acostellejar [acostcllcgar] (xv, 
xvi): golpear el cuerpo : tacostelle¬ 
gats com a besties salvatges*, Bcr- 
nabé Sans. 

acostipar per costipar. 


acostrir. V. costrlr. 
acostumança [ acustumança 1 : 

♦Per la acustumança que la ànima 
ha en si, se acustumen la memòria, 
enteniment e volentat ab los ob¬ 
jectes que prenen, los quals deu¬ 
rien pendre ab acustumança de fe, 
spcrnnça...», Fèlix, II, 215; ♦...car 
no era savi en tenir terra, e per 
la ignorància e mala acustumança 
d’ell foren les gents en guerres e 
pobretat...», ld. 1, 21. 

acostumar [acustumar] : ant. re¬ 
geix generalment la preposició de: 
♦Un hom de bona e honesta vida, 
acustumd de menar pobres a casa 
sua...», Legend., 1 , 280, 291; 

Vida St. Julià, 322 (però : «se¬ 
gons los teus han acostumat fer». 
Tirant, III, 290). 

acostumat [acustumat] : «Mal 
nodrit o acostumat : Male consilia- 
tus», J. Esteve; «En una terra havia 
un rey qui era molt bell de per¬ 
sona e era molt be acustumat de 
virtuts», Fèlix, I, 20. 

açot [assot] : xurriaques dels 
carreters (València), làtigo, azote: 
♦...e prengueren-li un cavall en lo 
qual cavalcava; e ell donà’ls un 
açot que portava e dix-los : Prenets 
aquest açot ab que’l façats anar...», 
Legend., II, 200; #...e veé en visió 
denant si un home ... lo qual liom 
tenia en la ma un açot plen dc nuus 
... e donà-li en la cara un colp ab lo 
dit açot*. Legend., I, 219; — pl., 
azotes, disciplinas: «Uns açots ab lo 
mànech de...», Doc. Arch., XXVI, 
*35 («Unes açots...*, 199); «...e 
cascuna tenia huns açots a la ma, 
e lo cavaller qui fos derrocat... por- 
taven-lo al cadafalc, e la savia Si- 
billa donava-li sentencia de mort...; 
les altres dones ... recaptaven-li 
gracia que no morís, mas que la 
sentencia fos mudada en açots ... e 
après daven-li grans açots...*, Ti¬ 
rant, II, 374; — «Deix a Madona 
Angelina qui te càrrcch de la sgle- 
sia, 30 sous pregant-la que vulla dir 
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los assots per l'ànima mia*. Jun- 
queres, 1504. 

açotador [assotador] : qui donava 
açots. 

açotar [assotar] : azotar : «No 
tinch altre desig en aquest mon 
sinó que la ves açotar per vila tota 
nua ab leus de vaqua*. Tirant, III, 
56; «Yo’t despullaré tot nuu e 
açotar-t'é*. J. Esteve; •açotar tro a 
la sanch viva*, Collacions, 187 v.°. 
acotar (els ceps) : acodar. 
acotar-se : 1, inclinar-se, ajopir- 
se; abaixar el cap. 2 f apaftarse 
(Mallorca). 

acotxar y acotxar-sc : I, abrigar, 
abrigar-se. 2, acotar-se, inclinar- 
se (Prov. de Lleida). 

acovilat? : acobardado. V. Arbu- 
xech, 2. 

acovolar : acugular. 
acovonar (Mallorca) : ficar en 
còvens. 

acoxar-se : tomar-se coix, Mas- 
pons, Rondallayre , III, 134. 

acoyonar-se [acollonar-se] (Ros¬ 
selló, Mallorca) : burlar-se. 
acre, Dic. J. March, 
acrèxer [accrèxer] : acrecer, au- 
mentar. Pastoral del bisbe Sala, 
Barcelona, 1704. 

acreximent (xiv, xv) : aumento: 
•acreximent de virtuts*. 

acriaturat 1 té el geni acriaiurat : 
fa coses de criatura o d’infant, 
acriminar (xv) : incriminar. 
Acset, llin. Igualada, 
acte « escriptura : «...ab carta 
rebuda per xxv notaris, havents 
tots auctoritat real e plenaria li- 
cencia de rebre semblants actes en 
forma pública, e closa per los dits 
notaris posant-hi cascú son signe; 
la qual puch be mostrar a la se¬ 
nyoria vostra. — O com me plau¬ 
ria veure aquest singular acte*, Ti¬ 
rant, I, 147. Cp.: Ja en pots tirar 
un acte de lo que et dic (Mallorca); 
la meva paraula val més que un 
acte (Catalunya); — actes de corti 
en el dret català eren les conces- 
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sions, pragmàtiques, privilegis, &. 
concedits pel rei a petició de les an¬ 
tigues corts o d’un sol dels braços 
que les formaven; — acte públich, 
acte de fe : auto de fe: «Los reverents 
Inquisidors de la herètica provitat 
tingueren acte públich en la plaça 
del Rey», Ardits. III, 397; «los re¬ 
verents pares inquisidors feren acte 
de fe en lo Born», Ardits, V, 61;— 
•Actes ni tractes no hajan ab per¬ 
sones de dits lochs». Terrassa, 1586. 

actendar-se s «...e com ahir lo 
Rey ab son poder vench ací da¬ 
vant Leyda, hon encara es acten- 
dat e’s fortifica de gents, bombar- 
des...», Doc. Arch., XXI, 245. 

actén (xv): *actén e cli* (trad. de 
attento e chino), Dant, Inf., c. 27, 
v. 31. 

actendencia (xv) : atenció, 
actendre, actcncr (xv) : atendre, 
actitament 1 «fer e fermar los con¬ 
tractes, scriptures e actitaments de 
la confraria...*, Doc. Arch., XL, 217. 

actor, actoritat (ant.) per autor» 
autoritat : «altres actors dels libres 
canónichs*, Peccador Remut, 3. 

açtores 1 «Dotzena d ’açtores un 
diner*, Cost. de Tortosa, 89. 

actuar per pair, digerir : «sola¬ 
ment se pot menjar y beure lo 
que'l cos y naturalesa pot actuar y 
necessita per la seva conservació». 
Sinodals de Tarragona, 1704, 209. 

acubar-se (Mallorca) : tapar-se, 
ofegar-se : «tanta era la gran mul- 
titut de la gent que s’i aculaven *, 
Miquel Parets, II, 16;—Cp. acubars 
«En temps del contagi en los mo¬ 
nestirs, &. feren unes tanques o re- 
xats denant de les capelles perquè 
los sacerdots no comunicassen ab lo 
poble... y açó feyen los frares per¬ 
què los seculars no’ls acubassen, y 
també tenien tancada la porteria», 
Miquel Parets, 11 , 42 v.° 

açucac « «en valenciano las calles 
sin salida tienen el nombre genérico 
de açucacs ...», L. Lamarca, Valèn¬ 
cia antigua, 51. 
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acudir [acodir] i «...los quals ja 
estaven cn la present casa applc- 
gats ab molts cavallers v ciute- 
dans qui havían íets convidar per 
dit cffecte, c tantost acodiren cn 
la dita present casa los cònsols...*. 
Ardits, V, 120. 

acudit « ocurrència, cliiste. 
acugular i semiapagar. Cp. aco- 
volar. 

acular-se (Mallorca) : abatre's, 
fer ui; — abatre s, fer bancarrota. 

aculeo? : «...tragueren de les pre¬ 
sons comunes lo demunt dit Joan 
Canyamàs bar c travdor e de fet 
lo posaren en un cadcffal ligat cn 
un aculeo per sentenciar aquell se¬ 
gons fonch fet e mes en executió*. 
Ardits. 111 , qS. 

aculgar (València, xv) : acostar 
cn la cama. 

acull i acogida, accptación : «Per 
caritat haja de vos bon acuyll *, J. 
Berenguer Masdovclles. 

acullença [acollcnça] « «O quan¬ 
tes voltes vecnt les cares acollcnccs 
c agradables de aquells (parla dels 
cants dels ocells) dcsijà vcstir-sc de 
plomes...*, Lansulot, b 2. # 

acullcnt « hospitalario, agasaja- 
dor : *los hómens de paratge deuen 
ésser be acullents als estranys*, 
12." del Crestià, c. 177. 

aculliment 1 «c per l’àbit honest 
que ella vestia, la dita dona fcu-li 
honor e bon aculliment. Lcgend., 
II, 90. 

acullir [acollir, acuylir, &.] : aco- 
ger : «era peregrí e no m'haveu 
acollit *, 4.* del Cartoxà, c. 30; 
«...vcnch la Comtessa d’Urgcll ... e 
Nos aculim-la be e manam a nos¬ 
tres hómens que la honrassen c 
acollissen *, Cron. Jacme, 59; «E'l 
primer dia a hora de vespre Nos 
pujam lassús c acuylli'ns be e 
gint...*, ld., 186; 467; 502; «yo N., 
prior de present de la dita con¬ 
traria, rceb-vos en confrare nos¬ 
tre ... c us acull c faç participant 
cn tots los beneficis*, Doc. Arch., 


XL. 222; «yo us acolli en lo meu 
verge ventre», 4. 1 del Cartoxa; — 
♦si in deven res que fos contra vos 
ne vostra honor, no is ho aculli - 
ric #>f», Sanpcrc, Damas d'Aragó. 
10 2. 

acullit (capellà — ) : acogido, 
adscrito. 

acumular [accumular], J. Este¬ 
ve; Quinto Curcio, 1 v.° 

acunçamcnt 1 «Tots los qui tost 
acunçament volreu en fets d’amor 
anprau na Monboy*, A, March, 69 
v.°. 

acunçat 1 «e lo lustre dels ulls 
que par que sien robins acunçatsr. 
Tirant, 111 , 2^3; Mcunçat saiir*, 

R. de Corella, 355. 

acunsar 1 «Com no vcv res que 
m’avans d una spenta en acunsar 
nostre desliurament*. Jordi de 

S. Jordi, Canç. Saragossa, 37. 
acurçar [acursar] per escurçan 

«...c d’altres infinits que per acur¬ 
sar callc*, Erancesch Alegre, 137; 
«...si cn les dites ordinacions c bans 
havia negunes coses scures ne dup- 
toses, ... que ells ho puxen decla¬ 
rar, allargar et acurçar et interpre¬ 
tar a llur bona coneguda...*, Doc. 
Arch., XL, 2O9; — acurçar els infants 
(Mallorca) : posar-los de curt, cal- 
çar-los. 

acurtar (xv) : acortar : «poras fer 
que acurts les dites penes*, Àn¬ 
gels U., 430. 

acurullar 1 fer el curull (Ma¬ 
llorca : acaramullar, caramullar). -)(- 
acusador [accusador], J. Esteve, 
acusar [accusar] « «e ell veent-se 
accusat a gran tort*, Lcgend, 11 , 
270. 

acusatiu, Dic. J. March, 
acustumar. V. acostumar 
açut [assut] (Alacant, Elx. &.): 
sequia : «...que a Elig havia molts 
assuis de que's regaven les terras, 
los quals...*. Ardits. II, 1S7. Hi ha 
cl refrany : Home roig i gos pelut, 
a Yaçut. 

acutiar (Vilatorta) : els forja- 
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dors, manyans, &. tenen la sirven- 
ta per acutiar el foc de la fomal. 

acuydament [ acuyndament ?]: 
«...bandejaments o acuydaments o 
altres enantaments e actes de qual¬ 
sevol qualitat...», Ardits, II, 555. 

acuydat [acuyndat 7 ] : ♦homici¬ 
des, ladres, acuydats , sodoraites...», 
xv; Doc. Arch., XXIV, 7, 8. 
acuylir, acuyllir. V, acullir. 
acuyndament : «ne per desfia- 
ment ne per acuyndament », Usat- 
ges. 

acuyndar [acunydar, acuydar]: 

«E puys venguem a Leyda e pre- 
gam e manam als prohómens que 
s'appareylassen d'anar en ost ab 
Nos, que ara nos havien acuyndat 
cant Nos cuydàvem anar en ajuda 
del rey de Castella», Cron. Jac- 
mc, 416; «Que nuyl hom acuynt son 
Senyor», Usat ges; «Qui a son se¬ 
nyor ha acuyndat ni desíiat», Id.; 
♦Tots hómens qui hauràn acuyndat 
la postat», Id. 

acuytar 1 I , cncalçar (Seu d’Ur- 
gcll, &.), Miquel Parets, II, 76. 2 , 
mover, menear de prisa : «lo mem¬ 
bre que l’animal mes acuyta es 
pus plasent de menjar», xv. 

ad s ad aquell , ad aç 6 t ad alcú, ad 
alguns , &. per a aquell , &. : «...dix 
que per ço com havia renegat de la 
fe volia reconciliar-se c tomar ad 
aquella», J. Esteve, i 3 v.°; «que 
negú no gaus prestar diners ne pe¬ 
nyora ad alcú en joch», Alart, 67; 
«...ni nula persona ad els vendre», 
Id., 165; Vida S. Ramón de Penya- 
fort, 1593, 31; Blanquerna, n. 
adagi [adag 9 València, xvm]. 
Adalais, nom de dóna en 1079, 
J. Villanueva, XI, 5. 
adalerat V.- adelerat. 
adalill [adalil] : guia : «E quan 
Nos fom el loch que un adalil nos 
guiava ... E Nos dixem : On es? E 
Vadalil dix : Jo us la mostraré ... E 
Nos dixem a Vadalill. Cron. Jac- 
me, 411; «E quan fom a Incha ... e 


enviam per los Richs hómens què 
preséssem conseyl com fariem ni 
com no, ab los adalils qui guien e 
qui saben les entrades de la terra», 
Id., 148; Id., 454; 12. n del Crcstià, 
c. 260. 

Adalmurs, muller de R. Beren¬ 
guer lo vell, Usatge 59. 

adaltar-se (xiv) : alabar-se. 
Adam, llin. Barcelona, Besora,&. 
Adanier?, llin. Barcelona, 
adarga [adargua]. V. darga. 
adargar-sei escudarse : «No sabia 
com dels col ps m'adargds », Procés 
de Ics Olives. 

Adarró, llin., xm, xiv, xvm. 
adavançar, adavantar : anar en¬ 
davant, avanzar. 

adavcrcs V. adevercs. 
alcerquo? : figura en l'enume¬ 
ració de llegums, grans, &. que 
Eximenis fa en el Regiment de 
València. 

addicions (València, xv) : au- 
mentos, anadidos. 

additament : aditamento. 

Adel?, llin. Barcelona, 
adelat per delat, Ardits, I, 47; 
12.“ del Crestià, c. 154. 

adelerat [adalerat, adelarat] : ple 
de dalò, d’ansia, afanoso, anhe- 
lante. 

adelitar-se 1 deleitarse : «molts 
bons e bells libres en los quals lo 
dit monge se adelitava », Àngels U., 
102; Id. 26 v.°; «perquè lo malalt 
se adelit ab los menjars», xv. 

Adell, llin. Barcelona, Tortosa, 
Castelló de la Plana, &. 

ademplir [adimplír] 1 «tots aquetz 
servesis oblidàn, volén ademplir la 
mesura de sos pares, lo Rey En 
Pere son besavi seguir volén, qui 
nostre reverent avi ... per co sola¬ 
ment cor contre la glesa aiudar no 
li volch ... pres ... de nuit...», Doc. 
Arch., XXIX, 78; «lo tornàveu 
supplicar ... no permetés se adeni· 
plis dita licencia nc dar-ne altra...». 
Ardits, V, 338; «lo que de promte 
se porà executar c adirr.plir* , 1604, 
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Testament del Canonge Garau, Lu- 
liana, 1893, 130; ladttnplir y cum- 
plir tot lo acordat*, 16S0, Luliana. 
1887, 21; ♦Convidà sa dona per 
anar a Lluch y ella de bon grat 
hey ademplu, Salt de la Bella dona , 
Mallorca. 

adenaçar-se t adclantarsc : #Xa 
Renart se adenançd dc parlar da¬ 
vant tots...*, Fèlix, I, 1 02. 

Adenet 1 ♦Ítem pren Nadrnet de 
Canes veres sobre les dites rendes de 
l'almudi...*, Doc. Arch., XXXIX, 
g6. 

adequadament (Barcelona. 1647). 

Adern, llin. Barcelona, província 
Lleida. 

aderredor. V. derredor. 

adern. V. aladern. 

aderrocar (Barcelona, xvn) per 
enderrocar. 

adés, adv. : I , ía poc. suara (viu 
en molts punts de Catalunya.) 
2 , tot seguit, immediatament: 
«E dixem-los : Esperats-nos aqui 
que adés serem ab vos*, Cron. 
Jacme. 295; Id. 183. 463; #no saben 
que volràn adés nc que íaràn*, 
12.® del Crestià, c. 355; «Aquell qui 
dix..., sia adés mort*, Gènesi Amer, 
102; Muntaner, c. 102; — adés de 
mantinent « «e donam-vos per con- 
seyl primerament que enviets .D. 
cavallers a la sancta terra e .ij. mi- 
lia hómens de peu; e que adés de 
mantinent que enviets vostres car¬ 
tes al Mestre...*, Cron. Jacme, 511; 
—adés de 1 «vuy he stat fort alegra 
sinó que adés de sesta hagul un 
poch dc desfici per ço com no 
podia dormir*, xiv, xv, Lletra de 
la filla de D. Johan I. 3 , ara : «per 
altres raons les quals a adés no 
cal declarar*, 1362, Coroleu, Do¬ 
cuments , 14; «...com adés, direm 
sempre*, València, P. Mulet;— adés- 
adés : de cuando en cuando, a cada 
moment : «e Tirant adés adés se 
girava c vchía venir tota la gent uns 
après d'altres e tots desbarats...*, 
Tirant, III, 245; Id., III, 370; «exfa 


adés adés a la porta per mirar-lo*. Vi- 
ta Chnsti Vill., 99 v.°;Vida S. ]ulià, 
324; — adés-y-ara [desiara. Mallor¬ 
ca], ara-y-adés : de tant en tant, tot 
sovint; — adés ... adés 1 «...entre los 
dos hagué una brava batalla, quc’s 
vengueren abraçar, e adés era lo hu 
alt. e adés l'altre baix*, Tirant, I, 
x 11; *adés era en un loch adés era 
en altre*, Id., II, 2.17; ld., II, 246; 
♦La victorià adés era dels nostres, 
adés dels enemichs*. J. Esteve; 
«íer una cosa adés lo hu adés lo al¬ 
tre*. Id.; «la fortuna adés va adés 
ve*. Col·lacions, 225; tadés riu adés 
plora*, Id., 221 v.°; tadés ab uns 
adés ab altres*, Tirant, II, 171; 
— ara ... adés 1 «serpents picant-los 
ara en la cara adés en lo ventre*, 
xxv, xv; — puix ... adés, dcspuys ... 
adés, &. : «e puix abonançà’s lo 
temps, e adés venia al port de Mahó 
qui dues galces, qui tres naus...*, 
Muntaner, c. 172; tDespuys la spa- 
sa sua sobre lo cap d'aquell, adés 
a la gola sua posant e pregant e 
menaçant, a la fi l’induhi...*, Quin¬ 
to Curcio, i 4 v.°. 

adesar. V. desar; adesar el llit: 
plegar-lo, desfer-lo. 

adestrar (cast ?) per destrar. 
adeturar. V. deturar. 

Adeu, llin. Barcelona, 
adeu siau (xv, &.). 
adeveres [adaveres] : «...y que li 
offería no llevar la ma del tracte 
y negoci y molt adeveres, ..*, Ardits, 
V, 372; «...lo mal que has per ton 
mèrit deus soferir leugerament e 
callant, mas la pena qui ve indig- 
nament, ço cs sens culpa, d'aquella 
aytal pena te pots doler o plànyer 
adaveres *, Doc. Arch., XIII, 361. 

adevinador [adivinador] (xv, 
xvi) : agorero. 

adcvinalla : adivinación : «E yo 
qui so mora e parle per adevinalles*. 
Tirant, IV, 78: — acertijo. 

adevinar 1 «Car moltes vegades la 
mísera pensa pronosticant adevina 
los dans*. Tirant, IV, 362. 
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adherència [aderencia]. 
adherent [aderent] i partidario: 
«...sies lo major de tots la hon la 
tua ànima irà, ab tots los teus ade- 
rentsp, Tirant, IV, 49; \aderents e 
secassos», P. Johan Sala, 1485. 
Cp. «No tenir parents ni adherents ». 

adherir [aderir] : tAderir a la opi¬ 
nió de algú : Assentiri alicuius 
opinioni. Adere, ... Acquiescere, ... 
Consentirem, J. Esteve; «Totes aque¬ 
lles dames se feren venir lo cava¬ 
ller e pregaren-lo molt la batalla 
cessàs ab voluntat de les parts, 
e jamés lo cavaller hi volgué ade¬ 
rir , ans ab molta supèrbia...», Ti¬ 
rant, I, 240; «car si nosaltres co- 
nexíem la vostra virtuosa persona 
ésser disposta per a tal mester, de 
bon grat haguérem aderit al que 
la altesa vostra hagués manat», 
Id., I, 48. 

adhibir t «...quant que quant em¬ 
però alcuna causa civil o criminal 
contra alcún dels sotsmesos ab 
officis de majordom, camarlench, 
canceller e maestre racional serà 
endreçada, los alguatzirs ... degen 
assistència de un dels majordoms 
camarlenchs ... adhibirr , Doc. Arch, 
V, 105; Id., XX. 7. 

àdhuc [àdhuch, àduch, àduc]: 
aun. 

adiamantar s «la rosada adia- 
mantava les fulles», Maria de Bell- 
lloch. 

adib. V. adip. 

adiesitat 1 «Quant alguns dels 
philosofs grechs pujaven a staraent 
de bisbe, havien beure such de 
la erba qui havia nom en len- 
guatge grech adiesitat , qui havia 
aytal virtut...». Col·lacions, 208 v.°. 
adimplir. V. ademplir. 
adinerar t I, cambiar en dinero 
algún género, vender; asi: adinerar 
el gra, la fruita, el vi, l'oli, &. 2, 

replegar diner, embossar. 

adinerat 1 qui té molts diners, 
ric : «Car no era hom adinerat *, 
I2. B del Crestià, c. 254. 


adiós per adeu x «No’m digues 
adeu — perquè me sap greu — di- 
ga'm adiós —que és més carinyós». 

adip [adib] : «cridant com adips », 
Procés de les Olives, 37 v.°. 

adir t «ans de adir dita heretat, 
ni immiscuir-se en aquella», xvi, 
xvn; iadita e acceptada la succes¬ 
sió del Regne», 1410, Museo Ba¬ 
lear, 1877, 220. 

adives 1 «pera guarir-li aquelles 
adives*, Procés de les Olives, 5 v.°; 
«trahent ab l'açot les adives >, Id., 9; 
«Tu est dret mull per ço’t bens les 
adivesp , Canç. Saragossa, 241. 

adjacent 1 «Reyne de Maylorques 
e ylles a aquell adjacents*, xvi. 
adjegar. V. enjegar. 
adjuncciós «digueren a mi, Johan 
Oliver, notari e scrivà,... que conti- 
nuàs en lo present dietari la pro¬ 
visió de la adjuncció per ells feta 
a mossèn Barthomeu Ponç, preve¬ 
re, qui ha càrrech...». Ardits, II, 
162; Id., II, 6. 

adjunt 1 «a sa gentil fas li es ad¬ 
junt un onestíssim color», Flos 
Sanet. 

ad|unyir [ajunyir] 1 agregar :«s’hi 
ad juny ir len sis prohómens». Ar¬ 
dits, II, 205. 

adjurar 1 conjurar : «te adjure e 
supplique que no permetes...». Vi¬ 
da Sta. Catarina, 121 v.° 

adjutori « acorriment, socors: 
«...per lo qual tot l’imperi grech ha 
rebut no solament subvenció, so¬ 
cors, favor, e continua defensió e 
adjutori, mas encara liberació e de- 
liurament de tanta opressió, perill 
evident e certa captivitat», Ti¬ 
rant, IV, 307; «lo adjutori de la 
divina gracia», Confort, a 3. V.acor- 
riment* — cridar adjutori 1 pedir 
auxilio (Mallorca). 

admetent 1 amable, accesible. 
Admetlla, Uin. Barcelona, 
adminícols 1 adminículos. 
administració, Cost. de Tortosa, 
59 v.°. 

administrador * dos cònsols de 
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la art ct prohómens regidors o c . 7 - 
ministradors dc la caxa do la dita 
confraria...*, Doc. Arch., VI 11 , 411; 
«lo administrador do la daraçana», 
1377; •administrador dc la duana*; 
♦los conccllcrs digueren a mi, ... 
scrivà. ... que continuàs com ells 
havien provehit a mossèn J. C., 
prevere, per administrador dol mel- 
chiscdech ..*, Ardits. V, 60. 

administrar per summistrar : *e 
deuen administrar los uns als al¬ 
tres subsidis e ço que han obs...*, 
Col·lacions, 161 v.°; — per inspirar : 
«ço que Deus li administraria*. Cu¬ 
rial. 269. 

admirall. V. almirall, 
admiratiu (ant.) : admirable: 
«una verge de admirativa e sobi¬ 
rana bellesa*. Lib. dc les quatre 
virtuts, 35 v.°. 

admixtió 1 «no es pur goig sens 
ad mixtió de alguna dolor*, Pecca- 
dor remut, 104; Pons Miserere, 71. 

admonició (xvi. &.) : advertèn¬ 
cia. 

admortizació, xiv. 
adob [adop] : I, arreglo, prepa- 
ración, aderezo, adorno. Cp. : «los 
cabells sens negún adob escampats 
perses espatlcs», Francesch Alegre, 
b 1 v.°; «sens adob ni maestría en 
lurs fayçons», Blanqucrna, 27 v.°; 

— adob dc la terra : abono (adobs: 
abonos);—tot ço que serveix per a 
millorar el gust de la vianda, a 
l'olla : el greix, la cansalada. &. 
(Prov. de Girona. Plana de Vicli); 

— adob del cuiram, de la roba, &. 
2, reparación, remiendo : «lo adop 
dels camins*; — fer adobs 1 adobar 
una cosa espatllada, posar remei 
a algún mal moral o físic; — bo per 
adobar 1 espatllat, dolent (si es diu 
d'un home). 

adobacossis : lahador. 
adobador 1 curtidor : «e d’en Gili 
adobador *, Cost. de Tortosa, 1 v.°; 

* adobadors y assaonadors*, 1597; 
els adobadors treien el pel dc les 
pells, els assaonadors les acabaven 


de preparar i els donaven color. 

adobadures 1 remiendos : «Han 
costat 22 diners les adobadures que 
cl mestre boter ha fet a la bota...*, 
Vich, 1496. 

adoba- mltget 1 soletero. 

adobar 1 I, armar (cavaller): 
«Anava a la cort per ésser adobat 
a novell cavaller», Orde Cavayle- 
ría, 5; «les mullers dels cavallers 
adobat s pusquen portar...». Ma¬ 
llorca. 1384. Leves suntuarias. 2 , 
arreglar, preparar : «I-a senyora 
m’a dit que li faça adobar lo bany 
per a demà passat...», Tirant, III, 
51; «...lo supplicaren que volgués 
restar aquella nit en una tenda de 
aquelles ... Adobaren-li allí un pe¬ 
tit lit...», ld., I, 270; «...covó-li pri¬ 
merament que adob la cera al 
foch*. Ms. Bib. U., 21-3-2, 101 v.°; 
«...e feu adobar prestament les sca- 
les e posar en lo mur. Tirant fon 

10 primer que pujà. Com fon prop 
de la muralla...», Tirant, II. 271; 
•e ma a ma pujam-nos-en per uns 
escalarons e trobam los setis ado¬ 
bat s en una clastrcta que era de 
la capela sua...*, Cron. Jacme. 186; 
Id., 312; Tirant, II. 280; Id., 11 , 
295;—«E ela quant li vench lo 
missatge havia adobat de menjar 
e dix que quan hagués menjat que 
y veuria», Cron. Jacme, 293; «en 
tant que aquesta virtuosa senyora 
dins poch spay feu molt noble- 
ment adobar de sopar», Tirant. I, 
81; Id., I. 148; Cron. Jacme, 444; 
— adobar cuirs, pells, draps : «Ítem 
ordonaren que'l maestre moliner ... 
dega donar lo greix que li serà 
donat feelment... e que lo perayre 

11 dega donar una liura de greix 
per cascún drap complit ... E que 1 
moliner no gos adobar los draps ... 
sens greix. ...E si lo dit moliner 
adobard drap o draps sens greix...*, 
Doc. Arch., XI-, 313; adobar el vi: 
encabczar; adobar les terres : abo- 
narlas; — adornar, ataviar : «ma¬ 
nar lo rey adobar lo palau ab aur 
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e molts richs adobs*, Lib. saviesa 
Rey Jacme; «hi havia moltes mi¬ 
nyones vestides de blanch molt 
bonicament adobades *, Dietari de 
Sta. Catarina, I, 335 v.°. 3 , repa¬ 

rar, enmendar : «...qui'ns íeris a pu- 
nyades en les costes no'ns pesara 
tant com los colps que hoíem dar ... 
en lo castell de fust... E no trobam 
hómens que y volguessen anar de 
dia que'l ne tornassen atràs en 
loch on no y poguesscn tocar e 
que Vadobasscm, Cron. Jacme, 210; 
Tirant, I, 100, 247; «E aquet mal 
Nos no podem adobar sinó per dues 
maneres*, Cron. Jacme, 80; «e tots 
a una veu deycn que qui tort 
nos tenia en Montpestler que ara 
u adobJissem e que demanàsscm 
en veritat qui'ns hi tenia tort e 
que ara'n podíem pendre la esmena 
de quisque íeit ho hagués*, Id., 335; 
Id., 313; ladobar o esmenar les or- 
dinacions...*, xv o xvi; «Ves corrc- 
geix-la e adoba-la : Perge emenda*, 
J.Esteve;—«Saps, poble, d'on e per 
que't venen aytals oficials e te'n 
vindràn de pus greus si no t'ado¬ 
bes? Dich-te que venen de la so¬ 
birana Providencia e provisió di- 
vinal per tos peccats*, Doc. Arch., 
XIII, 356; «Si no t'adobes , o po¬ 
ble*, xv; — curar : ^adobar les na¬ 
fres», xni. Furs València; tadobar 
lo ventrell», Remeys de Fr. D. 
Font, 1766; — adobar un negoci, 
&. Ardits, V, 370, 371. 4 » posar 
en pau : «E Nos estàn e pensàn lo 
tort que lo infant nos feya... pregam 
als de la cort que'ls pesàs de ço 
que ell nos faya. E ells dixeren que, 
pus ell era vengut a Corbera, que 
ells hi iríen e punyaríen que 1 ’ado- 
bassen ab Nos*, Cron. Jacme, 498; 
Id., 370; «mas, pus lo mariner s'es 
adobat ab lo comit e'l vol seguir*, 
Cost. de Tortosa, 10 v.°i 5 (sentit 
primitiu), batre, zurrar. 

adobassar (rural) : adobar lo vell: 
estich adobassant aquestes fandi- 
Uetes (Caldes de Montbuy). 


adobat, pp. de adobar; —mal ado¬ 
bat 1 molido, maltrecho : «e'is laxa¬ 
ren nafrats e fort mal adobats *, Lib. 
dels Mariners, 8. Cp.: «Quan hague¬ 
ren devalat e en la mia falda posat 
yo qui'l viu tal adobat , pensau 
quina tristor la mia*, xvi; «car no't 
penses que’m faça dolre la temor 
dels enemichs, mas perquè stich 
tal adobat que no puch fer presta- 
ment la venja*, Tirant, IV, 21. 
adobayre. 

adoberla [adobaria, dobaria] : 

fàbrica de curtidos. 

adobiclaus : «Ítem que ningún 
adobiclaus no puga fer clau lloba ... 
ni altra qualsevol manera de clau 
axi ab botó ni quadrat ni rode...*, 
Ordinacions de ferrers manys, 1599- 
adoctrinar 1 «Adoctrinar algú a 
bons costums*, J. Esteve. 

adoctrinat 1 «E diu que aquell 
porgar no es sinó illuminar-lo per 
qualque sancta doctrina, que axi 
illuminat e adoctrinat l’om romàn 
porgat de la ignocencia...*, Àngels 
U., 32. 

adolcir s endulzar: «Daviu tocava 
lo salteri per adolcir-se lo cor>, xiv; 
♦hi ha moltes herbes dolces e d'al¬ 
tres que ab lo foch se poden adolcir *, 
Francesch Alegre, 126. 

adolescència 1 ^adolescència es la 
terça edat e dura tro a xxvij anys*, 
Collacions, 184 v.°; «passa après lo 
temp 9 en lo estiu mes fort, sem¬ 
blant a la adolescència , perquè nin- 
guna edat es mes fort ni mes cal¬ 
da...*, Francesch Alegre, 127 v.°; 
4.* del Cartoxà, 92 v.°; Tirant, IV, 
123; Blanquema, prohemi. 

adolescent * «qui vol dir que en¬ 
cara creix*, Collacions, 188 v.°; «en 
los adolescents es propria la vergo¬ 
nya*, Bemabé Sans; Cost. de Tor¬ 
tosa, 18 v.°, 

adolit (Mallorca) : adolorit (de 
cansament) : he cavat i tinc els 
braços adolits ; estic tot adolit de 
cavalcar, de caminar massa, &.; 
«El llaurador a la palla jau ab el 
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braç adolit ♦, L. Pons;—Cp. : «no 
ía sinó plorar, resta tot adolit*, 
M. F. dc la Càrcer. 

adolorat x adolondo : do adolorat 
cor de Jesús*, 4.* del Cartoxà, 63; 
♦als adolorats renieycs, als fatigats 
sustentes...», ld., 96; «trists, adolo¬ 
rat s, plorosos*, 1 . r del Cartoxà, c. 15. 

adolorit « dolorido, doloroso: 
♦Tirant axí adolorit com stava se 
tornà al lit lamentant-se del mal 
que tenia present*. Tirant, 111 , 
229; Id., 221; ♦...yo t'haguera presa 
per los cabells e en aquesta mar 
sagrada te donara de bon grat 
sepultura adolorida *, ld., 111, 267; 
♦Aquestes e altres semblants pa¬ 
raules adolorides c de molta com¬ 
passió dchía...», ld., 1, 220; ld., 111, 
1O0;—Cp. : com Tirant la hohí tan 
adoloridament parlar...», ld., IV, 
in. 

adollar (Plana de Vich) : rajar 
a dolls : la sang li adolLiva\ ado- 
llar-hi : abocar-hi amb abundancia. 
Cp.: «la font del sacrifici sadolla del 
Cor dc Jesús», Verdaguer, Roser, 81. 

adomascat t adamascado : tova¬ 
lles adomascades , &. 

adomdar. V. adondar. 

adonar-se de 1 advertir, reparar; 
— fer adonar de 1 ilamar la aten- 
ción sobre. 

adonchs [adones] t I, adv. : lla¬ 
vors : «E adonchs foren creades 
les...». Gènesi Amer, 3; «no’m par¬ 
tiré de tu fins que veja hon la po¬ 
saràs e que la ador. Adonchs Vclo- 
cia manà donar vela...», ld., 272; 
Quinto Curtio, o 1. Cp. : «Com pot 
hom resucitar en aquell mateix 
ésser que es adonchs com mor», 
Fèlix, II, 297. 2 , conj. : doncs: 
♦Fes adonchs que mijançant la tua 
virtut e indústria tu aquistes labor 
c glòria immortal : Fac igitur, &.», 
J. Esteve (al costat dc : «Fes 
douques alló que pertany a tu*, 
♦Tu veus donchs alló que yo he fet*); 
Doc. Arch., XIII, 444; XXII, 271, 

2 75 - 


adondar [adomdar] (Mallorca): 
domeúar (un fill díscol, un cavall. 
&.); — adondar-se 1 acostumar-se 
(a sa feina, a viure a Artà, <£.). 

adonós i «virtuós, leyal e amo¬ 
rós, cortès e adonós*, Dones, 17 v.°; 
Dic. J. March, 
adop. V. adob. 

adoperar 1 «per fer-los cavalcar e 
adoperar-los en coses de nostre ser¬ 
vei c benefici de la terra», 1466, Rcv. 
Gerona, 1878, 504. 

adorar 1 I, adorar [ant. ahorar, 
aorar] : %adorar e servir a Deu*, 
Blanquema, c. 34; «E rec.ità'ls lar- 
gument la manera dc la conquesta 
que T. havia fet a la Barl>ería, e 
com tot quant havia conquistat 
ne guanyat tot bo havia repartit... 
e que totes les gents del mon qui’l 
veyen ni l'hoycn nomenar Vado¬ 
raven en la terra». Tirant, IV, 210. 
2, ant. per odorar : olorar : «De 
les ordinacions del 'adorar... Adorar 
liris, roses e flors...», Blanquerna, 
c. 33* 

adordonament, adordonar per 
ordonament, ordonar (xm, xiv. 
Perpinyà, Elna, Mallorca, &.). 

adormi ment 1 «un fret adormi - 
ment*, Francesch Alegre, b 2. 

adormir-se una barca : omplir-sc 
d’aigua quedant tan feixuga que 
li costa dc moure (Mallorca). 

adormissat (Mallorca) : ador- 
mecido. 

adormit« «...donà grans colps so¬ 
bre la tomba e dix : lxquen los 
Reys que açí jauen adormits*, Ti¬ 
rant, 1, 230. 

adorni 1, adj. : bello.adornado: 
«quan viu son cos del gat e tan 
adorn*, Francesch dc la Via, b 3. 
2 , subst. : adorno, compostura: 
«Dona dc bell adorn es pus pcriylosa 
que ballesta de torn», Lib. de les 
virtuts e vicis. c. 6 (Ms. de Vich). 
Adorn, llin. Mallorca, xvi. 
adornament, Francesch Alegre, 
ador» (xiv) : «donar los adors*: 
volver las espaldas? 
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adossar [adosar] j «no vcstfa sinó 
un lansol que s’adossava», Gènesi 
Amer, 211; — adossar deutes: «que 
la ciutat no era rahó prengués ni se 
adossàs estos deutes », Ardits, V, 
481, «haja de fer subvenció dels 
dits deutes, adosant dits deutes 
aFur de València, 1564. 

adovellat (portal —) : fet amb 
do velles. 

adquerir : «...vull que sia valen- 
tissim e sapia guanyar e adquerir 
honor per a si e per als seus...». Ti¬ 
rant, II, 348; Id., I, 102; II, 349; 
III. 76; IV, 46, 51. 
adquirir [acquirir], ja en el xv. 
adquisició, 1506, Luliana, 1896, 
218. 

adquisidor [acquisidor] 1 com¬ 
prador, Mallorca, xvi. 

adquisit 1 «...e açó sots pena de x 
solidos,... de la qual pena sia ad- 
quisida la meytat a vos o al batle 
de Barchinona en nom vostre e 
l’altra meytat a la caxa de la dita 
confraria», Doc. Arch., XL, 360. 

adquistat 1 «...contra tots aquells 
qui han pres les armes e son en¬ 
trats dins lo Principat per esvahir 
aquell, tyranizar, dirupir e rom¬ 
pre les libertats adquistades e ab 
gran preu de sanch per los nos¬ 
tres antecessors comprades», Doc. 
Arch., XXII, 58, 59. 

adragulls (Urgell) : herba dolenta 
que's fa en els sembrats (Sin. ga- 
hons). 

Adrahent, lloc de la vora del 
Segre, part. de la Seu d’Urgcll. 

adreç [adrés] 1 arreos, enseres: 
«comprat una stampa (impremta) 
ab tot son adrés», Mallorca, 1674; 
•adrés de afeytar», 1789; — aderezo: 
«un adrés de senyora de arrecades 
y creu, pedres y or dues onces de 
pes y tres argensos», Vich, XVI n; 
especialment, el de les núvies; — 
cercar els adreços (Mallorca) : cer¬ 
car les economies. 

adreçador [adressador] < I, instr. 
de fuster, reganyador llarg que no 


fa biaix : «una serra y un adressa¬ 
dor», Inventari, 1575. Cp.: la frase: 
fer passar per Vadreçador. 2, ope¬ 
rari que feia roba de seda de 
totes classes i més tard les pes- 
ses de lli per a les valones i colla¬ 
rets del temps dels Felips II i III. 

adreçana [adressana]. V. dre- 
ça na. 

adreçar [adressarji I, posar dret 
ço que està tort. 2 , dirigir. Cap¬ 
many, Mem. 

adreçat [adressat] 1 pertrecha- 
do, provisto : «vint hómens adres- 
sats de espases, bastons e coltells». 
València, 1391, Chabàs, Archivo, 
1891, 119. 

adressas [adreces] 1 bocins de 
sola per a eixamplar la forma del 
calçat. 

adret 1 sens defecte fisic : «E el li 
demanà com era aqui vengude ne 
com avia perdudes les mans ... E’l 
conte menà-la-se’n a sa mare e 
pregà-la ... li agés bon solàs e que'n 
pensàs be. E la contesa sa mare ... 
respós axí : e que la farem nos 
fembra que sia esmoyonada. Ma- 
dona, dix lo conte, major mercè 
farets an aquesta que an altra qui 
fos adreta », Doc. Arch., XIII, 62; 
«fills assenats e adrets *, A. March, 
78 v.°. Quan alaben a una mare 
modesta la bellesa dels seus infants, 
sol respondre: Guapos, &. no, adrets 
i iguals gràcies a Déu. 

Adri, lloc situat al peu de la 
muntanya de Rocacorba, part. Gi¬ 
rona. 

Adrià, llin. Barcelona, Sabadell, 
Vich. &. 

Adrià (Sant), lloc del part. de 
Tremp; — Sant Adrià del Besòs, 
lloc a la vora del Besòs, part. de 
Barcelona; monestir de canonges 
de qui fou prior St. Oleguer. 

Adriàtich (xv, &.). 

Adrigàs, llin. Girona. 

Adrobau, llin. Barcelona, Vich. 

Adroher [Adroer], llin. Barce¬ 
lona, Girona. 
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Adrové, Adrover, llin. Mallorca. 
Adrubau, llin. Badalona. 
AdserA, llin. Tarragona. 
Adsuara, llin. Castelló de la 
Plana. 

AduA, llin. Barcelona, 
aduana. V. duana, 
aduar i «no viu algún cubert ni 
aduar ahont me pogués reparar». 
Venturós Pelegrí, 5. 

Aduart, llin. Manresa, 
adubellet (xv, xvi) : espccie de 
apostema. 

Aduch. V. Àdhuc. 

Adué?, Adúc?, llin. Barcelona, 
Arenys dc Mar. 

adujar 1 cnroscar los cables dc 
los navios. 

adular 1 I, adular. 2 , V. udo¬ 
lar. Cp.: adulamcnt per udolament. 

adult 1 «ensenya l’home ja aduli*, 
Blanquerna. prohemi. 

adúlter, adúltera (adultrc,aultr€ji 
♦qui sab de cert que son marit es 
adúlter \ Dones, 4b v.°; 30 v.°; «fem- 
bra adúltera sia cremada*, ld., c. 61; 
radultrc *, Col·lacions, 157, 214 v.°; 
« idultra \ Id., i«>c> v.° 

adulterant 1 «les doncs adultc - 
ranis », Const. got., 324 v.° 

adulterar « «com son marit adul- 
teràs ab una cativa sua». Tirant, 
1 H. 3 * 3 - 

adulteri [aulteri] : «e après ell e 
la Rcyna aucicrcn lo Rey; per lo 
qual adulteri ell hagué dcspuys lo 
regne*, Lcgcnd., 11 , 179. 

adulteri 1 «si son aquests adultc - 
rins e incestuoses*, Cost. de Tor¬ 
tosa, 66 v.°. 

adunar t «en tu s 9 ad una tot 
quant en creatura es de bondat», 
Dant, 592; «en gran multitut adu - 
nats*, Quinto Curcio, k 5. 

adur 1 conducir, traer, llevar : «e 
aportaren la clau, e aduxeren-lo’ns 
pres...», Cron. Jacme, 56; «lo qual 
ell tenia pres, e adux-lo aquí, e re- 
té’l-nos*. Id., 501; «e Nos que’ls 
aduxessem una partida o plus dc 
ço quc'ls havíem promès per al 


bestiar*, Id., 291; «...que si a l’A- 
postoli playa, que’ns volíem co¬ 
ronar d’ell, pus Deus aduyt nos ha¬ 
via al seu concili*, ld., 514; «Car 
si negu vol fer d’armes ni n es de- 
sijós. Nos lo adurem a punt e a saó 
que n perdrà lo desig que n’haurà», 
Id., 426; .On, dc la íe que Nos ha¬ 
víem nos adtiyx a la vera salut*, 
ld.. 4. 

adur-se (Segarra) : semblar-se, 
consembiar-se. 

adussa 1 «la terra d’Urgcll y Se¬ 
garra són terras sec as y ad us s as que 
acostuman passar alguns anys 
sens donar fruvt*, F. Marés, Hist. 
dc Nuna, c. 3. (En l’cd. de 1756 
diu adustas!) 

adustió (xv) : combustió. 

aduytar 1 «Ítem que negún ti- 
xidor ... no gos texir draps... si 
donchs no cs tot dc una lana e si 
cas es que la punxa sia de dues 
lancs que hajcn aduytar les dites 
lanes com cs acostumat per ço que 
tal sia persiguent», Doc. Arch., 
XL, 303. 

Advall, lloc del part. dc la Seu 
d’Urgell. 

adveniment 1 «lo adveniment del 
nostre Redcmtor», Tirant, I, 334; 
«Mas cn totes aquestes coses tu veu¬ 
ràs millor que s’i deu fer per lo ad - 
vcnifnent del temps e de les altres 
coses», J. Esteve, 1 6 v.°; Àn¬ 
gels U., 45. 

adverar 1 dar por verdadero, 
afirmar, confirmar, &. : «jurant cn 
fals adverant ço que era falsia», 
Vich, 1547; «quc’ls testifique hi 
advcrc lo que ací jo passe...», 3.* del 
Cartoxà, 53 v.°; tadverades o dc- 
posade 9 per gran número de tes¬ 
timonis», Doc. Arch., XXVIII, 211. 

advers 1 «...e axí entengua tot lo 
mon quin e quant gran est stat en 
cascuna fortuna, ço es pròspera o 
adversa *, Tirant, II, 156; «la for¬ 
tuna me es stada tostemps adver¬ 
sa*, ld., I. 138; II, 311. 

adversant (xv) ; adversari. 



Digitized by Google 


Original from 

HARVARD UNIVERSITY 




AER 


AFA 


adversari [aversari] : « Adversari e 
enemich*, J. Esteve; Tirant, II, 
225; Cost. de Tortosa, 14 v.° 

adversitat 1 «o sia prosperitat o 
adversitat *, Dones, 181 v.°; tadver- 
sitats que en esta present vida no's 
poden esquivar», Valter, pròleg; 
Lib. de les quatre virtuts, 62. 
advertiment (xvn) : advertència, 
advertir 1 «lo Rey advertí molt 
bé en les prudents paraules del 
Mestre», Tirant, I, 339. 

advocacions 1 actes d’advocat. 
Mallorca, 1398, Quadrado, Privi- 
legios, 8 c., 123. 

advocar [avocar] 1 fer d’advo¬ 
cat, intercedir : «vullau Deu pre¬ 
gar, per nos advocar...*, Cobles de 
Sta. Margarida, 1617. 

advocat [avocat] 1 «Micer N. advo¬ 
cat pensionat licenciat en leys», 
València, 1391; «Si algún hom ha 
pleyt ab la senyoria e per si no pot 
aver avocat», Cost. de Tortosa, 
21 v.°, 26; Doc. Arch., XXXVI, 
59; — advocat de cap de marge 
(Tortosa) : se diu per burla dels 
pagesos. 

Adzara, llin. Camp de Tarra¬ 
gona. 

Atzebrons ? « figura en l’enu¬ 
meració de les fruites de Valèn¬ 
cia, per Eximenis. 

Adzerias, llin. Barcelona. 
Adzerol, llin. Barcelona. 
Adztorina, nom de dòna, Doc. 
Arch., XXXIX, 48. 

aemprar. V. emprar, 
aenant « endavant: «...e d’aquela 
hora aenant no volguem usar d’a¬ 
quela maestria», Cron. Jacme, 210; 
«e negún ban ne stabliment no 
val d’un an aenant». Cost. de Tor¬ 
tosa, 10. 

aer (xiv, xv) : aire : «la neu se 
engendra en l'aer com la pluja 
devalla per l'aer», Fèlix, 1 ,136; Col- 
lacions, 172 v.°; Cost. de Tortosa, 
109. 

aeritat < «...Deus creà quatre es- 


sencies, ço es saber, ignitats, uni¬ 
tats...», Fèlix, I, 126. 

aesmar : apreciar, atinar, pen¬ 
sar, imaginar, sospechar, juzgar: 
«No poría hom aesmar lo dapnatge 
que’s segueix per malvat príncep», 
Fèlix, I, 230; «Les auveylles fugen 
e’s desvien quant vesen lo lop, 
car aesmen-se que aquell sia lur 
enemich ... e acosten-se als cans 
car aesmen-se que sien lurs amichs», 
Ms. Bib. U., 21-3-2, 103; «Qui vol 
donchs entrar en l'orde de cavalle¬ 
ria, aesmar e pensar li cové lo noble 
començament...*, Orde Cavayleria, 
7 v.°; «fehía tan gran fret que no 
poría ésser aesmat», xiv, xv. 

afébil (xv) per afable, 
afabilitat [affabilitat] 1 «ab gran 
afabilitat parlaràs a tots», Tirant, 

I. 33; I. 6 4i II. 69; 3- r del Crestià, 

298. 

afable [affable] t tAffable : Affa- 
bilis, Suavis, Facilis», J. Esteve; 
«ab cara no prou affable», Tirant, 

II. 65. 

afabrit per fabrit 1 «una sageta 
de limat or ab la punta afabrida », 
Francesch Alegre, 8. 
afadich : fatiga, 
afadigar. V. fadigar. 
afaenament t ocupación : «quan 
sia cert de l 'afaenament en la cort». 
Cost. de Tortosa, 73 v.°. 
afaenar « ocuparse. 
afaenat (València) : ocupado, 
atareado : «E quan axí son afae- 
nats los jutges», Cost. de Tortosa, 
73 v.°. Cp. : «E Diafebus ... veu 
a Tirant que anava afaenat vers 
ell e dix-li : Cosí, que es açó que 
ab tanta pressa anau?». Tirant, 
II, 278. 

afalach [affalach] t halago, ca¬ 
rícia : «Ab enganosos affalaxs so 
stada enganada», J. Esteve; Ti¬ 
rant, IV, 113; «E del delit que’l 
bon hom de tu gusta fes-me’n sen¬ 
tir una poca centilla perquè la part 
menor que m’es rebelle haja ’fa- 
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laïh que tan fort no’m contra>tc\ 
A. March, 177; Franccsch Alegre, 
b 2. 

afalagablc. xv. 

afalagadura s halago : »Ajalaga- 
dures : lllicebru*, J. Esteve. 

afalagamcnt : halago. Cp.: ♦S om- 
plc mon cor dV? falagament», Ver¬ 
daguer, Discurs. 1*807. 

afalagar [affalagar, afalcgarji 
acariciar, halag.ir; atraer con ha- 
lagos : ♦Una vegada Sent Johan ... 
tenia una perdiu viva en la ma 
affalagant-la, c un jove que u veu 
dix a altres jóvens : Yejats com 
està aquell vell afalagant la perdiu 
axí com si fos fadrí podi», Lc- 
gend., I, 318; «ifalrgar lo ca son 
senvor*. St. Antiogo, iS; ♦No so 
infant o minyó que ab nous me 
affalagurn \ |. Esteve; «Lo dimoni 
en lo principi afalega ...♦, Confort, 
b 1; «e per ses blandicies falses afa- 
legat». Àngels U., 73 v.°. 
afalç per falç. 

afalcar-sc (Mallorca) : *per tot 
arreu safaUjucn los segadors col- 
rats*, Mn. Obrador, La Rixjucta. 

afalconar x els gats afalcanen 
les rates, els gossos llebrers els co¬ 
nills, l’esparver el colom, <S: 
— afalconar-sc (Mallorca) : moles¬ 
tar con pullas, zaherir. 

afalech, afalcgar. V. afalach, 
afalagar. 

afal·lerar-se 1 agafar una fal·lera, 
afal·lerat [afatleratj x mogut de 
fal·lera, afanyat. 

afamar [affamar] x ♦feyen les 
provisions fora Barcelona per no 
afamar la ciutat», Ardits, V, 2S5; 
♦no dexant entrar ninguna mane¬ 
ra de provisió ... entenent-los afa¬ 
mar», Id., V, 210. 

afamat [affamat] : hambriento: 
«vehent la ciutat affamada e que 
era impossible poder-se servar...». 
Comte d’Urgell, Rev. Cat ., 16. 

afamegar [affamcgar] 1 poncr 
hambriento (xiv). 

afamejat x hambriento : tafatr.c- 


jats lcons\ Francesch Alegre, 20. 

afami 1 dia confessat que men¬ 
java afami que los juheus de Ge- 
rona daven a ella», Doc. Arch., 
XXV 1 U, 93. 

afanador : el qui afana. 
afanar x rapinar, hurtar. 
afanat (Mallorca, xvi, xvn) : ta¬ 
ca Ao, avaro, M. F. de la Càrcer. 

afany (affany, afayn]x 1, ansia, 
deseo. 2, fatiga, malestar, apuro, 
pena : do cavall no pot soferir 
tant d'afany», xv; *affany$ qui 
tot dia s’esdevcncn*, Doc. Arch., 
XL, 444; ♦Preneu paciència en lo 
treball e affany en que sou posat*. 
Kilual l’rgell, 117 v.°; *G mesquins 
e com lexats vostres mullers e vos¬ 
tres fills c vostres amidis e vostres 
riqueses e anats a perill e afayn dc 
vostres corsos*, Legend., I, 179; — 
donar afany, fer afany 1 *La fona 
no pesa e per consegüent no fa 
affany a aquell qui la porta», 12. n 
del Crcstià, c. 227; ♦Pharahó do¬ 
nava afany als juheus*, 1500, Pe- 
trarca Amer; ♦jamés no is aparcch 
ne’ls feu affayn algú*, Legend., 11 , 
233. Cp. : da abadessa manà a una 
monge qui era infanta pocha que 
sc n’anàs dormir, per tal com se 
duptava que la dita fadrina no 
hagués alcún affayn de malaltia 
perquè s’era levada ten gran mati*, 
Legend., II, 263. 

afanyar [affanyar] : ♦Un hom en 
son testament lexà un azc a tres 
fills que havfa ab tal condició que 
qucscú afany as ab ell son die e 
aquell dic li donàs que menjar. 
Sdcvench-se que lo fill major pres 
l'asc lo primer dic e feu-lo molt 
treballar e no li donà a menjar, 
pensant que en l’altre que son 
germà havíe afanyar ab ell li da¬ 
ria be a menjar. Quant lo germà 
segón hach afanyat ab lo ase...», 
Legend., II, 14. 
afanya’t 1 cuita, 
afanyós x afanoso, ansioso. 
afaram [affaramj : «De no anar 
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per ciutat gallines nc altre affaram *, 
Ordinacions Vich, 1603; Dic. J. 
March. V. feram. 

afarrallar. V. aferrallar. 
afarrissar-se (Vich) : acometcr 
hambriento el pasto. Cp. : «Quan 
los tudons afarrissats pellucan*, 
Verdaguer. V. aferrissar. 

afarta-pobres 1 raïm roig de gra 
molt gros. 

afartar-se 1 hartarse : «May se 
afartava de dir mal#, Quadrado, 
Germania , n. 174, 17. Fr. : afartar- 
se com un lladre. 

afartó (Evissa):hartazgo, hartón. 
afatigat [affatigat] 1 «los cavalls 
del calor ensemps e de les ferides 
offatigats *, Quinto Curcio, c. 119. 
Cp. afadigat. 

afatxar (rib. del Segre i Balira): 
fastidiar, incomodar. 

afavoridor [affavorldor] 1 favo- 
recedor (Mallorca, xvi). 

afavorir [affavorir] 1 favorecer. 
Cp. entre sastres y costureras (Ma¬ 
llorca) : s'ha d 'afavorir el coll, la 
mànega, &. : aumentar. 

afavorit 1 favorecido. Cp. (Ma¬ 
llorca) : una pesada afavorida , una 
hora llarga o afavorida , &. 

afayçonar [affayçonar, afayso- 
nar; afeyçonar...] : obrar, fabricar, 
dar forma a una cosa; pulir (Cp. 
façonner) : «tota obra de coure com 
cànters, alambins, poals, &. e totes 
altres coses afaysonades del dit me¬ 
tall fetes...*. Consolat de mar, 1518, 
103; «l’art de la poesia molt ben 
afeyçonada *, F. Olesa. 2 , fig. : «e 
cl dix que'l fcyt atorgaven tots 
los moros dc Biar e que son com- 
panyó era romàs per ço quc'ls 
amenàs tots denant Nos e que vin- 
guessen a nostre mercè can Nos 
nos acostàsscm al castell. E Nos 
anam la ab aquesta fiança ... E 
aquest sarray affayçond'ns-ho tan 
be e tan fort que y haguem anar*, 
Cron. Jacme, 376; «e en P. Martel 
dix-los que'ls en diria noves per 
ço car ja hi havia estat una ve¬ 


gada o dues, c afayçonava que la ila 
de Maylorques tenia tro a ccc miles 
que la volvíen entorn*, ld., 77. 
afayn. V. afany, 
afayt [affayt] * afeite : «la dona 
quc’s posa colors e affayts *, Blan- 
quema, 28. Cp. adob. 

afaytament [affaytament] 1 «...«/- 
faytament e pintar de la cara. Les 
donzelles entenen a millorar la 
cara que la saviesa dc Deu ha feta 
e mes amen portar la cara que elles 
se fan que no aquella que Deu los 
fa*, Dones, 17, v.°; Id., 23; Àngels 
U., 70 v.°; — «...e los afaytaments 
e collocamcnts dels elements e dels 
corsos celestials e los ornaments de 
les aygues, prats, flors, arbres, pexs, 
aucels, besties quant a llur afayta¬ 
ment e collocament e a tot ço que 
no requer creació ... tot ho faeren 
los sanets àngels*. Àngels U., 105. 

afaytar [affaytar] 1 ponerse afei¬ 
te (las mujeres); adornar, embelle- 
cer : «Retret o cambra on les do¬ 
nes se affayten\ , J. Esteve; «...jatsia 
que sol Deu puxa crear, emperò les 
coses creades en lo començament 
del mon dispondre, regir, collocar 
e affaytar açó se pertany a offici 
angelical*. Àngels U., 105; — ense¬ 
nyar, ensinestrar: «...per ensenyar- 
los a tomar (als falcons) o afaytar - 
los com deyen en aquell temps*, 
A. Bof., Òrfancta, 136; Coroleu, 
Documents , 133; — modernament: 
raure cl pèl (Cp. fer la barba , 
barbejar) : «l T n adrés de affaytar 
que consisteix en gerro, bacina y 
capsa per posar la bola del sabó, 
tot de plata, de pes junt de 60 
onces*. Inventari Cervera, 1789. 

afaytat [affaytat] : eAfaytada ca¬ 
ra : Gipea facies, Facies depicta*, 
J. Esteve; «falcons ...afaytats a per¬ 
diu*, A. Bof., Orfaneta , 136. 

afeat : fiel : «...doneu orde que 
Johan de Riglos e la mare isquen 
del castell dc Constantí c que 
aquell estiga en ma vostra o de 
persones be afeades *, Doc. Arch., 
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XXÏT, 88; «Xorrcsmenys atès que 
l.i muller de Johan de Kiglos se diu 
ésser prenyada e veliina al part. 
plau a nosaltres sia com portada 
ella e la marc dc l'arquebisbe en 
lo castell de Constantí ab lo mes¬ 
tre dels minyons e alguna família ... 
de la qual no s puxa haver sospita, 
fins sia delliurada del part e refor¬ 
çada, stant emperò en custodia del 
dit castell los hómens afaits que 
ja son deputats o altres que hi de- 
putareu a fi que perillar no puxa», 
Id.. 152, 150. 

afeblir [affeblir] 1 debilitar : «Corn 
vc a la fi afebleix-se en tal manera 
que no’s pot restaurar», Ms. Bib. 
U., 21-3-2, 102. 

afeblit [affeblit] 1 tafeblil e ma¬ 
gre», Collacions, 208 v.°; «Tot 
affeblit , ab lengua mal diserta», 

A. March, 5 v.°; «la lum dels quals 
ne romàn afeblida...*, Peccador 
remut, 34 v.° 

afecció [affecció]t 1 , afecto : Ti¬ 
rant, I, 362; Àngels U., 11 v.°; Boa- 
des, 396. 2, afición : «gran affec - 
ció en cercar antiquitats», 13 oa- 
dcs, 31. 

afeccionat [affeccionat] 1 «...qui 
fo baró de gran virtut e molt no¬ 
ble e molt affeccionat als chres- 
tians...», Boades, 33. 

afectar [affectar] 1 tener afecto 
por (xiv, xv, xvi); afectarse; afi- 
cionarse : «lo tuxó s'hi és afectat 
(a uns carabasscrs) que no’ls hi 
ha dexat res», Rom. Milà, 388. 

afectat [affcctat] 1 1 , afecto : «es 
molt afectat al Rey», Doc. Arch., 
XXII, 173; «perquè tinch cone¬ 
guda la tua molta virtut c dis¬ 
creció, accepte les claus de la ciu¬ 
tat e a tu per vassall e servidor 
afectat ...», Tirant, IV, 322; Id., II, 
201; «...sa magestat, de la qual son 
affectadissims y fidelíssims vas¬ 
salls», Ardits, IV, 8. 2 , aficionado: 
«...en tals jochs cn los quals seria 
stat molt affectat jugant no per 
passatemps sinó per solament 
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guanyar*. Confessional, g 6 v.°. Cp. 
afectat de fruita. 6 c. (Mallorca, 6 c.). 
Cp. afeytat (Plana de Vich). 

afcganyar [afiganyar] (Manresa): 
matxucar la roba, el vestit, 6 c. 
afegidura 1 artadidura. 
afegiment 1 «e los deputats re- 
ebents les demasíes o afegtmenis 
hajen afermar e otorgar als dits 
censalistes aquells contractes ab 
les clàusules e obligacions en sem¬ 
blants contractes de afegiment ne¬ 
cessàries e oportunes», Acte de 
Cort dc València, 1446. 

afegir [affegiri afigirj 1 aíiadir: 
♦sens afegir ne levar res», Tirant, 

I, 237; *afcgia e ajustava mes lenya 
a la càrrega». Flos Sanet., 224 v.°; 
«afegint a sos títols lo del regne de 
les Índies*, Torras Amat, 637; «no 
vull affegir sinó dues paraules 
mes», Gamaliel. 

afegitó (Mallorca) : afladidura. 
afemar. V. femar. 
afeminat [affemlnat]t «...mulicro- 
sus», J. Esteve; «los bons cavallers 
vos incriminarien de desleal e afe - 
minat*, Tirant, II, 328; Quinto 
Curcio, i 4 v.°; Collacions, 178 v.° 
afer [affer] 1 negocio, asunto, 
quehacer, ocupación : «Ja tinch 
fastig d'aquests affers : Negocio- 
rum istorum sacietas me tenet», 

J. Esteve; «que ell iria en Catha- 
lunya per molts affers que y ha¬ 
via...», Cron. Jacme, 502; Id., 401; 
♦no se hon se n'anà ni per quins 
afers*. Tirant, III, 113; Doc. Arch., 
XXXVI, 336, 337; Angcls, U.. 73 
v.°; Vida dc S. Julià, 326; Capmany, 
Ordcnanzas , 112; — fer sos afers 
(Mallorca) : fer ses feines, ensu- 
ciarse : «e com lo dit mercader 
... no trobàs res ab que hi leix se¬ 
nyal, dix-li lo diable : vols fer be 
puys que no trobes res ab que hi 
leix senyal : fes tos affers sobre 
lo loch on es la olla», I2. n del Crcs- 
tià, c. 150. 

aferam. V. feram. 

afereig 1 «una íontanella que de- 
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corria en un affercig ...*, Ms. S. Pere 
Pasqual. 

aíermada [affermada] : novia. 
afermalles [affermayles, aferma- 

yes] i esposalles : «el novi o novia 
el dia de les affermaylles *, Mallorca, 
1384, Leyes suntuarias. 

afermança [affermança], Dic. J. 
March. 

afermançat [affermançat] : «...is- 
qué de la presó afermançat en sa 
casa y allí tingué lo arrest a pena 
de dos milia lliures*, Ardits, V, 241. 

afermar [affermar] 1 1, afirmar, 
aseverar : «...car segons se aferma 
per lo senyor Dagramunt», Tirant, 
II, 259] <Afermar o dir: ...Afirmaré, 
Asseverarem, J. Esteve; «Verificar 
o affermar : Affirmare, Roborare, 
Verificaré*, Id., t 3. 2 , fer ferm; 
comprometre; fer les esposalles o 
fermalles : «l'aprenent que’s serà 
affermat ab algún perayre axi ab 
carta com de paraula*, 1483, Ms. 
dels Abaxadors. 

aferradisses (Menorca), planta: 
Setaria verticillata, L. 

aferrador [afferrador] 1 agarra- 
dero, pretexto : «el millor afferra¬ 
dor que han tingut per resoldre 
tal cosa ha estat...*, 1609. 

aferrall [aferray] (Mallorca): afer¬ 
rador. 

aferrallars intens, de aferrar. Ex.: 
tot lo dia vas aferrallada amb la 
noia (Mallorca). 

aferrar 1 aferrar : <aferrar les ve¬ 
les. Fr.: aferrar-se a l'emblanquinat 
(Mallorca) : se diu dels que volen 
la seua i no's deixen convèncer mai. 

aferratall [aferratay] (Mallorca): 
intens, de aferrall. - 

aferrissadament [afarrissada- 
ment] 1 encarni zadamente. 

aferrissar [afarrissar] (Vich): 
menjar afamegat; — afcrrlsar-set 
agarrarse; encarnizarse. Cp. aferris¬ 
sar-se al treball, a l'estudi. 

aferrussar-se t aferrarse, agarrar¬ 
se. 

afetgegat * pitjat: aquesta màr- 


AFI 

fega (o sac, &.) està plena i afetge - 
gada (Plana de Vich). 

afexugar [afeixugar] 1 cargar, fa¬ 
tigar, rendir, postrar, agobiar : «de 
grans iniquitats e vicis tench lo 
meu cap malament afexugat *, Gè¬ 
nesi Amer; — amoïnar (Olot); — 
afexugar-se (Girona) : respirar an- 
gustiosament, pantejar (després 
d'un gran plor). Ex.: calla, petit, no 
t'afexugis , que estaràs malalt, &. 

afexugat 1 cargado, &. (V. afe- 
xugar); el que va feixuc de cames, 
afeyçonar. V. afayçonar. 
afeynassat 1 intens, de afeynat. 
afeynat 1 ocupado, lleno de tra- 
bajo, enfeinat. 

afeyt (xv a xvii), afeytar. V. 
afayt, afaytar. 

afeytat 1 I, p. p. de afeytar (per 
afaytar). 2 , (Vich) per afectat, afi- 
cionado. 3 , (Menorca) mudat, en¬ 
diumenjat. 

affable, affalach, affamar, &. V. 
afable, &. 

afianç, Dic. J. March, 
afiblall t «Uns afiblalls de seda 
ab botons d'or ab los sostenidors 
d'argent sobreaurats», Sta. Coloma 
de Queralt, 1350. 

aficadament [afficadament]: «ana¬ 
va molt afficadament armat...*, 
Quadrado, Germania, n. 36, 7. 

aficadfs (Mallorca): entrometido, 
manifasser. 

aficart 1, ficar, meter : «...ha¬ 
via demanat l'agulla, e Phelip 
anà-la aficar en lo lit hon havia 
deliberat de dormir*, Tirant, I, 
359; — Frs. : aficar els dits a la 
boca : fer parlar; — aficar-se en 
llibres de cavalleria : meterse en lo 
que no importa. 2, fijar : taficar 
cartells en les portes de les esgle- 
sies*, 1435, Luliana, 1889, 151; 
aficar claus. 

afidat [affidat] « «que tots los que 
vendràn en la dita fira he per los 
dits vuyt dies aprés, de qualsevol 
condició que sien, ab lurs coses 
he mercaderies que ab si portaràn. 
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venint, stant he retornant, sc'n 
sien salues, affiduts he segurs sots 
Keyal spccial protecció...*, 1403, 
Rrv. Cat., 1802. 504; ♦meten «los 
bons hómens molt ajnlats e abo¬ 
nats e de bona fama*. Furs de Va¬ 
lència. 

afiganyar. V. afeganyar. 

afiger (Dic. J. March), afigir. 
V. afegir. 

afigurat [affigurat] 1 «lo libre es 
bell c bon pintat c af figurat #, Fè¬ 
lix, I, 318. 

afilar [affilar] 1 ♦esmolar e affi- 
lar », xv. 

afilat [affilat] 1 «qui tens spasa 
ben afilada*. Tirant, IV, 88; «Lo 
nas a/ilat : Nasus in íilum dircc- 
tus«, J. Esteve. 

afillar (affiylar, affiyllar, &.): 

ahijar, prohijar : «que Nos volem 
a/iyllar-vos...· t Cron. Jacmc. 188. 

afillat 1 I, ahijado. 2 . que té 
fills : és casat i afillat (Urgell) : té 
dòna i criatures. Refr.: Mare afilia¬ 
da mai mor enfitada. 

afillolar (Mallorca, Santa Colo¬ 
ma de Farnès, &.) : ésser padrí de. 
Cp. : ♦com a fill lo tracta y xiquet 
lo afillolà donant-li la Ave Maria*, 
1730. Unicorn. 55. 

afinador (affinador] « ♦fou pro- 
vehit en Johan Krinan manescal 
de la dita ciutat de l'offici de af/i- 
vador dc peses e mesures dc la dita 
ciutat*, Ardits, II, 2(>2. 

afinar laffinar] 1 I, afinar : ♦que 
les mesures sien afinades per lo 
Mustaçaf*, Corts dc Monsó, 1310, 
c. 10. 2 . suavizar, tcmplar, Ja- 
huda IJabrés. 3 , descubrir cosa 
escondida (Mallorca) : han afinat 
els lladres; que no m afines ? (diuen 
els infants que juguen a amagar- 
se). 

afinestrat, N. Oller, Febre d'or , 
I. 97 - 

afinitat [affinitat] : parentesco, 
xv, Quinto Curcio, k 3 v.°. 

afisconador (Mallorca) : bur- 
16 n. 


afisconar-sc (Mallorca) : bur- 
larse. zaherir. 

afitó (Pollcnsa) per afegitó, 
afitorar (amb la vista, amb els 
ulls. <V. Vich) : mirar amb molta 
atenció. 

afitgir (Mallorca, xvni) : afe¬ 
gir- 

afix [affix] 1 I, cercano, conti- 
guo : *e per ço vos havia vo pre¬ 
gat. perquè tósseu mes afix a la 
corona de 1‘Imperi grec, que vol- 
guéssen pondre Stephanía neboda 
1111a per muller...». Tirant, 111 , 46; 
«e vostre magestat que li es tan 
afix parent*, ld.. III, 33; 1 , 143; IV. 
94. 122; «taules affixes o posades 
prop lurs albcrchs*, xv. 2. fijo, 
clavado : ♦jatsia aquesta fiança sia 
affixa en los ànimos vostros». 1470. 

afixar [affixar] 1 fijar : ♦manam 
affixar estes letres a les portes de 
les esglesies*. 1769. 

aflacar (Muntanya) : disminuir: 
ara ja ailaquen els bolets. 

aflamar [afflamar] : inflamar, 
Canç. Saragossa, 101. 

aflaquir-sc (afflaquir-scj x apri¬ 
mar-se. Cp. : «...los teus ulls qui 
parien ducs stcllcs matutines com 
se son axi afluquits *, Tirant, 111 , 
3Ò0; — aflaquir per afluixar : ♦...jo 
molt tench parada aquesta balles¬ 
ta e af laqui ra tant que depuys...», 
Legend., I. 318. 

aflat [ aíílat j : halito : «perquè les 
serps ab lo seu afflat no intectio- 
nen les petites àligues dels nius*, 
xv; dos af flats y vents dc l’Es¬ 
perit sant*. Vita Christi S. B., 204. 
aflayrar (Olot). V. flayrar. 
aflicció {afflicció] 1 «va restar 
molt trist dins del seu cor e fort- 
ment angoxat; mas en la sua cara 
ne ab les sues paraules no's cone- 
xía la sua gran afflicció...*, Boa- 
des, 35 b 

afliccionat, aflicte : afligit : ♦...a- 
íj uesta dona cn estat molt po¬ 
bre, trista e molt aflicció nada, ab 
los cabells tots descompostos...*. 
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Curial, 64; «e la Duquesa trista, 
desconsolada e de tot en tot aflic- 
ta pregava...*, Id., 43. 

aflictiva [aflectiva] 1 ♦es cosa 
tan aflectiva c tan turmentant...*. 
Àngels, 128 v.°. 

afligit [aflegit] 1 «Humana cosa 
es haver compassió dels afligits *, 
Tirant, IV, 73; *ab amor iníinida 
rebé la aflcgida donzella*, Id. III, 

28»; 1. 334; iv, 6 4 . 

afllxar t «E si encara era cert 
que la dona fos bona e mig pas¬ 
sadora encara faria aflixar , mas 
atart se troben aytals*, Dones. 
27 v.°; «E si cn los capítols dels 
matrimonis moguts entre la nos¬ 
tra casa e la sua havíets res aflixar 
de ço que es contengut cn los ca¬ 
pítols que us havem tramesos fets- 
ho, car nos ho comanam a vostra 
bona discreció*, Coroleu, Docu¬ 
ments. 89. V. afluxar-se de (Ma¬ 
llorca). 

aflorest 1 «caminant vers una 
afforest*. Lançalot, b 1. 

aflotonat 1 apilotat : «Los cape¬ 
llans de la Seu marxaven afloto- 
nats*. Vich, 1635, Crònica de Miccr 
Sanz. 

afluxar 1 aflojar, soltar, mitigar. 
Cp. : «estant jo cn aquest article 
de trespassar, diguí: Mort, vullau- 
me afluxar sols un petit per recrear 
lo sperit ab la tal vista*. Venturós 
Pelegrí, 28; — afluxar lo* cordonss 
soltar la mosca. Cp. afluxar-se els 
nervis : «...elos nervis del seu cors 
se afluxaren per manera que tomà 
paralítich*. Legend., I, 168, 169; — 
afluxar-se de (Mallorca) : abstencr- 
se de, privarsc de. desdenar. 

afocat 1 domiciliado : «hómens 
propis e afocats del monestir dc 
Ripoll...*. Cp. Hist. Sta. Coloma dc 
Queralt. 232. 

afofolar (Olot) : passejar, estar 
amb la dóna. 

afogar [affogar] 1 calar foc; cre¬ 
mar : «...ducs galeres c un lcnv 
de moros prengueren terra ... cati- 


varen dinou persones ... e affogats 
diverses albcrchs*. Luliana, 1893, 
38; — afogar boïes (Urgell) : cre¬ 
mar formiguers. 

afoguerat (Mallorca) : fogós, 
afolcat : «los moltons qui fan afol - 
cats *, Col·lacions, 133 v.°. Cp. folch. 

afol lament 1 I, aborto. Tresor 
dels Pobres, 9. 2 , destrucció, Cost. 

de Tortosa, 30, 44 v.°. 

afollar [affollar, -lar, -ylar]: I, 
abortar : «herbes e altres beurat¬ 
ges per fer afolar les dones pre- 
niades*, Bulla gòtica de Lleida, 
xv; Col·lacions, 158 v.°; refl.: «mol¬ 
tes dones prenyades se son afo- 
lladcs *, Tirant, 1 , 316; «fou causa 
que una dona se afollds o abor- 
tàs*. Confessional, g 2. Cp. esca- 
bridar-se, esvedellar-se, espollinar- 
se, exayar-se, esgodayar-se, &. 2, 

fer malbé, espatllar, destruir : «c 
tiram-hi be .v. o .vj. dies. si quc’l 
castell affoldrem ...*, Cron. Jacmc, 
439; «Volem encara que tota hora 
que fruytcs e fromatges s’esde- 
vendrà afollar. ... per los nostres 
rebosters decontinent als almoy- 
ners sien distribuits e per los dits 
almoyners als pobres dc Jesu- 
Christ donar manam*, Doc. Arch., 
V, 90; Cost. de Tortosa, 29 v.°, 76; 
Legend., II, 59; «E tal cosa ne 
poríen ells fer per lur ravata que 
tota nostra ost ne poyríem Nos 
perdre o afolar*. Cron. Jacme, 426; 
refl. : «e corrcgesca les costumes 
dc les gents que per gran plaer se 
son afolladcs*. Tirant, II, 163; 
Cost. de Tortosa, 76, 22 v.°; afo¬ 
llar nius (Tortosa, Sta. Coloma de 
Queralt, &.) : treure nius. 

afollat 1 esguerrat : «E tots 
aquells qui seràn afollats de qual- 
sevulla de sos membres, que ar¬ 
mes no poràn portar...*. Tirant, I, 
83; «...e no us penseu que Tirant 
desijàs molt prestament guarir, 
puix era cert que no tenia perill dc 
restar afollat *, ld., III, 145; 1 , 266; 
IV, 49; Rom. Milà, 64. 
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afonar t irsc al fondo : •Molta fou 
la gent que en aquelles ducs naus 
moriren, e tantes eren les lanccs 
trencades e los pavesos. darts c 
fletxes c passadors, que los cossos 
morts qui en la mar lançaven no's 
podien afonar davall l’aygua», Ti¬ 
rant. 11 , 307. Cp. (prov. de Lleida): 
furgar : afonar el morro per treure 
el menjar de dins la palla, 
afona-cases : dilapulador. 
afondar per afonar 1 enfondir. 
afondir. V. enfondir. 
afonsar, ant. : afonar. 
aforació (xvii) : aforaincnt. 
aforador 1 posador de preu, P. 
Torra, 1726. 

aforament « «...e faça fer los aflo¬ 
raments de les viandes e pon esc ha 
be tots aquells que aquí tenen ... 
falsos pesos c mesures», 12.“ del 
Crcstià, c. 266. 

aforar iaíforar] « posar el preu 
a que s’han de vendre les coses 
de menjar : «no's trobava forinent 
en tant quc’n demanaven tres liu- 
res la quartera y lo lllustríssimo 
loctinent general de la Audicntia 
lo aford a quaranta set sous». Ar¬ 
dits, IV, 322; Id., II, 125. 

aforragaytes (València): perdido. 
aforrar (Aragó) : estalviar, 
afortidament 1 «Los vehins con- 
sellaven de fer la guerra e de pen- 
dre venjança afortidament sens al¬ 
tra dilació», Lib. de Consolació del 
Doctor Albert. 

afortunat (Mallorca) : afollat. 
afortuyt per fortuït : «mas veig 
que com a desconexent vols aco- 
manar a l'arbitre de un cars afor- 
tnytp , Tirant, IV, 73. 

afoscar (Berga, &.) : enfosquir, 
afranellar. V. afrenellar. 
afranquir 1 dar libertad al siervo: 
«...e lo dit libert morrà sens fills 
e sens testament, tots quants bens 
lo dit libert aurà son del senyor 
qui l’aurà afranquit o de sos fills*. 
Cost. de Tortosa, 104. 

afrassar 1 trepitjar un camí. 


afrassat (camí — ) : camino tri- 
ll.ido. 

afrau per frau, fraude : «però bo 
per 1 k) tota vegada ha ja prerroga¬ 
tiva lo primer que ho demanà e 
que es escrit primer e que tota 
veu se faça sens alcún afrau e cor- 
ruptió», Doc. Arch., XL. 230; — 
per frau. p.iso entre montanas. 

afremolir iaffremolir] (xv): *Coni 
sentia affremolir la malalta (mori- 
dora) lo dol, lo plor...». Vida de 
Sta. Paula. 

afrenar [affrenar] : refrenar : «lo 
cor net e la lengua affrenada >, Àn¬ 
gels, 125 v.°. 

afrenellar [affrenellar. affrane- 
llar; -eylar] 1 abarloar : «Les onze 
(naus) en vista foren de deu naus 
a tret de bombarda, afrcnellarcn-se , 
les unes ab les altres, e Ypolit no 
volgué acostar-se a neguna sinó 
que pujà a sobrevent e stava’s mi¬ 
rant la batalla», Tirant. II, 307; 
«Fncara feu mes : pres oli bullent 
e pegunta. e axí com les naus 
staven afrcnellades , ab caçcs lan- 
çaven oli e ab la pegunta bullent 
claven de grans passions als mo¬ 
ros...», ld., I, 200; ^afrenellar les 
galees ab franells larchs», Munta¬ 
ner, 230; «los rems qui eren affrana - 
llots*, ld., 260;— afrenellar.set ba¬ 
rallar-se aferrant-se (Mallorca, xv); 
— Cp. : «fíruyters qui afrencylats 
eren per gran spessura», Turmeda. 
afreturant (xvi) : necesitado. 
afreturar faffreturar] t mancar, 
tenir necessitat : «E axf la terra 
no’s podia habitar, ne consentia la 
mar ésser nadada, afreturava lo 
ayre de claror...», Francesch Ale¬ 
gre, 3; — ser necesario : «Si no pe- 
càssem, la misericòrdia de Deu no 
afreturaria*, Flors de Virtut, c. 12. 
Cp. el refrany : No hi ha res aver- 
ganvat que no sia afreturat. 

afreturejar t afreturar : lAfretu - 
rejar d'alguna cosa : Egeo hac re, 
Indigeo huius rei, Opus est mihi 
hac re...», J. Esteve; «majorment 
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que la dita gabella de Xàtiva mol¬ 
tes voltes a/retureja de sal...». Acte 
de Cort concedit a València, 1537. 

afrevolir-se : debilitarse : «...que 
sa virtut se adormí e se afrevoli, c 
caech de l’arbre», Fèlix, I, 143. 

afrexurar-se (St. Feliu de Guí¬ 
xols) : amoïnar-se. 

afront [affront] 1 aírenta. 
afronta i «la fortalca fa obres de 
gran afronta e vigor», xiv. 

afrontaclons x lindes : «Les cartes 
dc les vendes judicials que seran 
feytes per dret de creedor en la 
cort, deuen contenir açó en si : lo 
nom del creedor qui ven, e la quan¬ 
titat del deute, ... e la cosa que ven 
seent o movent, e si es secnt les 
cifrontacions , e ’l nom del veguer...». 
Cost. de Tortosa, 64. 

afrontador 1 «un gran bandoler y 
afrontador », xvi, Rcv. Cienc. Hist., 
11 , 41; Lumen Domus, 268. 

afrontar [affrontar] 1 I, lindar, 
confinar : «...la terra dels Pinche- 
nays, qui afronta ab la Grècia», Ti¬ 
rant, IV, 309; «...aquest regne dc 
Ethiopía ... afronta ab la mar ocea- 
na», Id., IV. 192; «dita fexa afronta 
a sol ixent ab lo mas...», 1435. 2 , 
encarar : «...mas pregà’l que en lo 
principi consentís en dar bona res¬ 
posta a l’altre juheu. Ell los afrontà 
e...>, Tirant, III, 322; — afrontar-sei 
ponerse cara a cara, encontrarse de 
frente : «tiraren les spases e afron¬ 
taren-se donant-se grans colps», Id., 
II, 246. Cp. «no podia affrontar sinó 
ab persones devotes», Flos Sanet., 
267 v.°. 3 , afrentar : «fer revesar 
les armes com a fementits e en al¬ 
tra manera aquells fer afrontar », 
Doc. Arch., XXXV, 256. Cp.: «sem¬ 
pre fa alcavoteríes e son fet es 
afrontar », Cobles dels moneders, 
Vich, 1530. 

afronterejar (xv). Vi afrontar 1 . 
afrontós (xvn) : afrentoso. 
afuar : !, aprimar d'un cap, fer 

punta, afilar. Cp. afusar. 2 , abor¬ 
dar (Mallorca). 


afuetar (Urgell) : fuetejar, 
afuilolar : cobrir de fullola, 
afunyar (Igualada, &.) : trepit¬ 
jar (els raïms). 

afusar t donar la forma del fus. 
Cp. afuar. 

afusat 1 en forma de fus. 

agabanyar [agavanyar]* replegar, 
atesorar. 

agabell [agavell] 1 acaparamien- 
to. 

agabcllació x acció d'agabellar. 
agabellador x acaparador : *A ga- 
Icllador : Factiosus», J. Esteve. 

agabellament [agabalament, aga- 
vallament] x acaparamiento : «sem¬ 
pre cs estada cosa odiosa tota ma¬ 
nera d’agavallaments no sols dels 
manteniments corporals sinó tam¬ 
bé...», Micer Soler, Memorial, § 81, 
1620; «...per tolre tota ocasió dc 
tot agabalament del sindicat e fer 
minvar lo nombre molt excessiu 
de l’ajust et consell del dit sindi¬ 
cat...», Doc. Arch., VIII, 227. 

agabellar [agavellar]x 1, tenir 
dipositat en la gabella : «Les po¬ 
bres persones que son agabelladcs 
en la gabella... de Burriana si tenen 
necessitat d’un alinut de sal son 
forsades de exir de casa...», Expo¬ 
sició al Rey, València, 1552. 2 , 
acaparar. 

agafada x cogida. 
agafall [agafay] (dc la planxa): 
agafador. 

agafallós : agafadis. 
agafar 1 coger; agafar de ple en 
ple : coger de llcno; — agafar-se en: 
agarrarse a una ley, autoridad, &. 

agafa-sants [agafassants] x truita 
amb suc. 

agafatós (Manresa, &.) : pega- 
joso. 

agafes 1 pessa de fusta a manera 
d'estenalla per a aguantar el cal¬ 
çat quan se cus, tablilla de haccr 
pespuntes. 

agalibances (donar—): donar es¬ 
perances : al malalt encara que no 

6 
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tingui remei li donen agal: 1 atu /•<. 

eixaliu x *>i no té altre agaiiu deu 
ser molt pobre*. Tallarols. 3*2; *li 
quedaren los fills de mes poeh </.•;./- 
hu*. #ni era l>o per pastor, pagès ni 
ij£<i/iii*.·vcycnt-sc ab tal agah:i\ 
Jd., 20*>. 

agalla per a (er tinta (xvi). 
agallinar-sc x aroqtiinarsc. 
agallir x gallear : «Perquè tant 
han aga/lit inacilents estan los 
galls*, Cobles contra Felip V. 

agambar (Tiana de Vieh, &.): 
salvar, traure de perill, nodrir, su¬ 
rar un infant oanimal petit: aquest 
bestiar ja està agaml>al\ ja té un noi 
agambat; no Yagambatàs aquest 
infant; una conilla va fer dotze 
conillets i els agamià tots; ♦...dos 
nens ... los habian agambat d un 
remadet de que anavan morint 
successivament los més grandets*. 
Julila. 14; +açamhc cpii puga», Ver¬ 
daguer. Canigó, 137. 

agarbar (Tiana dc Vicií, &.): 
abraonar la garba per carregar-la, 
i per extensió : agarbar per la 
cintura, agarbar un sac. &. 

agarberar x replegar les garbes, 
fer Ics garberes; arreplegar, aga- 
vcllar. 

agarbir-se (prov. dc Lleida): 
agafar-sc, abraonar-sc. 

agarbonar-se (Tiana dc Vich, 
Blancs, &.) : abraonar-sc, aga¬ 
far-sc. 

agàrich (xv, &.) : agàrico. 
agaripa, cngiicnt, Tresor dc Po¬ 
bres, 32. 

agarones, planta rcmeicra cita¬ 
da per Fr. D. Font, 17(10. 

agarrapunya (a V —) (València), 
Ratpenat, 1S78. 47. 
agarrar 1 agafar, 
agarrat a la seva : se diu dels tos¬ 
suts que no cedeixen en Ics seves 
idees, &. 

agarrotar : lligar fort amb cordes 
passant-hi un garrot per estrènyer 
més les càrregues. 

agasajar, agasatjo, cast. 


agatges (Mallorca) : peites : *...a- 
queMes servituts e los fruyts de què 
eian objecte tenen a moltes viles de 
M.dlona el nom genènch de pcy- 
tes, a altres cl d'a gat ges (<juc pa¬ 
reix relativament modern v duyt 
de for.i dc Mallorca)*, Lultana, 
1887, 20. 

agavallar, agavcllar. V. agabc- 
llar. 

agavanyar. V. agabanvar. 
agavatxar-sc : afrances.ir.se. 
ageguda (Muntanya) : jaça. 
Agclct. llin. Barcelona, Lleida. 
Agcll, llin. Barcelona. 

Agcll, caseriu sufragani dc Ca¬ 
brera, prop dc Mataró. 

agemolit (prov. dc Girona): 
arraulit, arropit. Cp. ajemolir-se. 

agençar [agensar. ajençar] x plau¬ 
re : «Kntre’ls seients molt m agen- 
sa+, Turnuda, cobla 50; «Fix cs 
mestre Nicolau Sacosta, qui molt 
n\'agrnsa\ ld., cobla 47; ♦Ne'm 
plau viure ne morir, nc bc nc mal 
no iw'agrnça*, Canç. Saragossa, 191; 
— embellir : «La lengua graciosa 
en bon home habunda, virtuts es 
preciosa qui agença obra ot mun¬ 
dà*. Guillem de C ervera. Cp. Gui¬ 
merà, Resta (icl Blat, 80; Collell, 
IVn de Montserrat, 1887, 128. 

agcnollador (Mallorca) : rccii- 
natorio. 

agenollar [agenoylar, agcnolar]; 
aginollar, Dic. J. March, Gènesi 
Amer, 214; ajonollar (Barcelona), 
ajonoyar (Mallorca) fagonollar, ajo- 
noylar, Turmcda, cobla 63; Ms. 
Sèneca, 8ó.] 

agent : <-c la ànima ... cs agent a 
membrar, entendre e amar a Deu» 
Filix, II, 316. 

Agcr, vila situada cn un pla, 
part. dc Balaguer; — vcscomtat. 

agermanament x *c aquesta com¬ 
panyia o agermanament \ Cost. dc 
Tortosa, 54 v.°. 

agermanar : mancomunar, 
agibellar : arreglar : agiMlar 
l’rnciam (Valls); una cosa mal agi- 
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bcllada (Aiguafreda);— agibcllar-se: 
fer-se a una cosa (Plana de Vich). 
Agilà, liin. Catalunya, 
agilitat s agilitado. 
agiment de gràcies : acción de 
gracias (Mallorca, 1614). 
aginollar. V, agenollar, 
agiponar. V. engiponar, 
agitar 1 recórrer, encomcndar 
(xv): «los pelegrins, &. qui ab ferma 
fe hic recorren (a la Sta. Verge) c 
sich agiten », Ms. Montserrat. 

aglà, aglàn per gla, m. i f.: «mes 
grans que un aglàn\ t Boades, 363; 
les aglans (Plana de Vich, &.);— 
rcdolí de cera, &. per a les vota¬ 
cions per insaculació (xvii). 

aglanat [aglenat] (Camprodón): 
no us la carregueu, pesa massa i 
us deixaria aglanats . Cp. aglassat 
(Mallorca). 

aglanera 1 «els aglans se podri¬ 
ran per devall les aglanercs % Ma¬ 
llorca. 

aglapir. V. glapir. 
aglassar-se (Mallorca) : fatigar- 
se, cansar-se. 

aglassat (Mallorca) : cansat, fa¬ 
tigat. 

aglenya ? [glenya ?] (Empordà): 
cada manat d’espigues que recu¬ 
llen les espigoleres. 

aglevat [aglavat] : agrupado: 
«Dues pesses de terra abans divi¬ 
dides y vuy se troben unides y agle - 
vades », 1741; «Viladrau no té po¬ 
blació aglevada : sc compòn de 
cases escampades», L'Excursionis¬ 
ta , 1889, 303; — terme aglavat : 
sense pedres, pla (Berga). 

Aglf [Agly], un dels rius que 
reguen el Rosselló. 

Agnar, llin. xii. 

Agnès : Inés (xvi, &.). 
agnom 1 «En aquest titol son po¬ 
sats vij noms del dit doctor ... Lo 
segón nom es Malli, lo qual es 
cognom, com aquest doctor era 
del linatge de Malli... Encara mes 
lo agnom d’aquest doctor es Se- 
verini ... Lo quart nom del dit doc¬ 


tor es lo seu nom propri Boeci...», 
Boeci Ginebreda, 10, 11. 

agnus : «Al coll justina duya e 
mostres de pater nostres e agnus 
d’or en dret del cor», J. Roig, 38; 
«uns agnus d'or esmaltats de ne¬ 
gre y tallats...», 1640, Inventari 
Dalmases; — tagnus dei ab cuberta 
de vellut e paternosters de coral». 
Dones, c. 301; uns agnus dei rodons 
d'argent, &. on estàn les formes 
quan van a combregar fòra la parrò¬ 
quia, V. J. B.. Hist. Sóller ; II, 781; 
—«Lo reliquiari y pasta d'agnus 
guarnit de or de martell», 1636; 
«Un reliquiari ab pasta d'agnus », 
Inventari Vich, 1774. 

agoch, interjecció : «li fcyan un 
poch de mclla en entrar-li en el viu, 
però i agoch! dins dos dies tomava 
esser com abans...», Rondaya de 
rondayes de T. A., 4.* ed., 14. 

agoders « venedors d’aigua? Cp. 
a Tàrrega, el Carrer dels Agoders. 
Agoleda, llin. Barcelona, 1414. 
agombolar (Mallorca, Plana de 
Vich. &.) : I, aconsolar un infant, 
escalfar-lo quan té fret, acariciar- 
lo quan està enfadat, cuidar 
amorosament, governar : ni temps 
tenia (una dòna que tot lo dia ha¬ 
via treballat) à'agombolar la fami- 
lia (Mataró); «Les germanetes dels 
pobres los agombolan y mantenen». 
Mallorca; «Una dòna aixis vos 
apedassa y agombola corn ningú», 
N. Oller, Escanya-pobres , 36; — 
agombolar-se « arropar-se, escalfar- 
se, fig. enriquecerse. 2, unir, jun- 
tar. Cp. : «s'hi agombolà an es cos¬ 
tat per parlar una estona». Ma¬ 
llorca. 3 , els autors moderns li 
fan significar replegar , acumular; 
— Cp. gomboldar. 

agomboyar-se (Vich) : acompa- 
nyar-sc. 

agonia 1 «incomportable dolor e 
intollerable agonia *, Tirant, IV, 
119. 

agoniós 1 angustioso. 
agonollar. V. agenollar. 
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agontar, agondar. V. aguantar, 
agosar per gosar : «respós lo lleó, 
ab temor que hagué del gran ei go¬ 
sar de rimmenet*, Isop. 140. Cp. 
Cobles de Sta. Margueiida. xvm. 

agosarat ^agoscratj : osado, atre- 
vido. 

agost i agosto. 

Agost. llin. Barcelona, Valen¬ 
tia; Dénia, ifi.25. 

Agosta, a Sicília : cra poble de 
catalans com Alguer a Cerdenva. 

agostcnch 1 peix semblant a 
l’alat xa i gerret; se ven a meitat 
de preu de l'nlatxa (Mallorca, xvm). 

Agosti (xv, líximenis, Sant Vi¬ 
cens. &.) 

agosti, agostinià i frare de Sant 
Agustí. 

agoyt. V. aguayt. 
agraciat 1 «tenia strem desig de 
veure aquesta agraciada Kcyna», 
Tirant. IV, 333. 

agradança, Dic. J. March, 
agradant 1 agradable : «sies agra¬ 
dant a totes persones*. Cató. 11 v.°. 

agradar-se : cnamorar-sc : «lo 
Rey i., se'n va molt agradar c la’n 
pren per xnuylcr», Boades, 412. 

agradat 1 «Si jo fos tan agradada 
com vostè m’agrada a nu*. Can¬ 
tar català. 

agradiu, -va f Dic. J. March; — 
agradivol. 

agradós 1 amable, agasajador, 
12. n del Crestià. c. 113. 

agraduació 1 «y en absència del 
dit vegucr qui stava occupat e 
impedit, ajustats que foren en lo 
dit pati, partiren de allí sols la 
agraduació següent : Primer trast: 
primo mossèn P. Ç. conccllcr en 
cap, lo noble don L. de 13 ...; segón 
trast...». Ardits, IV, 184; ld., 111 , 
474 * 

agraduar i colocar según el gra- 
do, dignidad, &., Ardits, 11 . 543; 
«ardiment deu ésser agraduat des¬ 
prés de saviesa». Tirant, 11 , 362; 
Ardits. IV, 4. 

Agrafcl, llin. Barcelona. 


Agrafell. llin. Barcelona, 
agrahir [agrair, abans grahir. 
agram. mala herba. Fr. : viu més 
que Vagraw. 

agrainallat [agramalat] 1 vestit 
amb gramalla en els grans dols o 
enterraments (xiv, xv). 

agrament (plorar — ) : amarga- 
mente (xiv, <Nc.) 

Agramunt, vila important si¬ 
tuada en un pla, part. de Bala¬ 
guer. 

Agramuntell, poble, 
agranart I, (Tortosa, prov. de 
IJeida, Mallorca, &.) : escombrar: 
«Manà a tothom ... que enconti- 
nent qucscún en sa frontera faça 
agranar c nedejar...», Ordinacions 
Girona, 13S0; «una fembra que 
acostumava de agranar la sgleva...*, 
Legend., 1 . 71; <A granar : Verere*, 
J. Fstevc. -)£ 2 , (Plana dc Vich): 
alimentar amb gra els animals. 
Cp. la fr. : els senyors rai, ben agra¬ 
nats i sense fer res. 
agrandir 1 agrandar. 
agraner, especie de escoba : «It. 
vi agraners de bruch*, Vich, 1427. 

agrari 1 «Manam que’ls qui ol>- 
tindràn beneficis eclesiàstichs cap- 
breven tots y qualsevols drets, 
censos, agraris, delmes, primícies, 
ccnsals y altres réddits*, Sinodals 
Barcelona, 1673, 334. 
agràs t raïm verd. 

Agrasat, llin. Barcelona, 
agrassera 1 I , s’aplica a la parra 
cl fruit dc la qual no arriba a ma¬ 
durar. 2, «lt. una agrascra (sic)*, 
Inventari Cervera. 1780. 

agrassot 1 raïm petit i dolent 
que sol sortir en els caps dc brot 
dels ceps i sol donar un vi agre. 

agraviatiu (lk>rrcdà) : són pa¬ 
raules agraviatives . 

agraviós (Sta. Coloma dc Que¬ 
ralt) : li pegà una galtada, cosa 
molt agraviosa ; amb paraules agra - 
vioses el va enjegar, &. 

agre, subst.: I, agre de garrofers, 
&. : terrer on sc crien garrofers, &. 
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2, querencia, costumbre : «deuen 
servar y mantindré no sols la llen¬ 
gua sinó'l giny dels pensaments, 
usos y costums tan consemblants 
d'aquests pobles o, com solem dir 
a la pagesia, Vagre del terrer», Jochs 
florals, 1870, 30. Cp. : és precís no 
perdre Vagre del treball; a aquell 
li falta Vagre del treball, 
agre, adj. : acedo. 
agre-dols : agridulce. 
agrelles s acederas : ^Agrelles: 
Erba acetosa, acetosella erba», J. 
Esteve; «la hortaliça serà borrà- 
gens ... agrelles, lletugues», Lib. de 
la Peste, 69. 
agrelleta. V. agreta. 
agremiacló 1 agrupació de me¬ 
nestrals per gremis. 

agrer, subst. : «m. sólidos de ren¬ 
da entre censals et agrers al mo¬ 
nestir de Santes Creus...», Doc. 
Arch., XXXIX, 38; «totes rendes, 
censes, agrers et altres drets». Ar¬ 
dits, I, 159; «censals ne agrers ne 
altras rendas», Quadrado, Privi - 
legios, 115. 

agrer, adj. (Mallorca) : fructl- 
fero, feraz, de bona terra : el lloc 
més agrer per a les garrofes, olives, 
&. és...; «sols en les parts molt agre- 
resr, Tià de la Real, 1750, cobla 32. 
agresa 1 agror. 

agrest 1 «nat en loch agrest e po¬ 
bre fou pastor en son jovent», Col·la¬ 
cions, 195; «Uochs agrets, selvatges 
e inhabitables», Blanquema, 55 v.°; 
«si'l leny es en lloch agrest e no 
troba bastaixs», Consolat de mar, 
1502, 12 v.°; — «hómens agrests, 
cultivadors dels boschs», Fran- 
cesch Alegre, 124; — Cp. «ginys que 
giten foch agrestr, xiv, Bib. Nac., 
L 2, Cap de Combatadors, 24. 

agresta, condimento : «saffrà ... 
vixiagra e agrestar, xv. 

agreta 1 acederilla (Sin. agrelle¬ 
ta, sang de Cristo, Cat.; vinegrella 
borda , sang de Jesncrist, Balears), 
agreujament (xiv) : agravio. 
agreujant 1 agravante : «les cir- 


cunstancies agreujants del peccat». 
Confessionari, 1507, a 3. 

agreujar [agreugar, agreuiar]: I, 
agravar, «no calles nengún peccat 
ni circunstancia qui 1 ’agreuge*, 
Confessionari, 1507; «li es perill que 
per açó Deu no'l gitàs en infern e 
no li agreuiàs penes e dolors». Àn¬ 
gels U., 19; 35 v.°; 98 v.°; «Emperò 
si'l damunt dit capità ... serà via- 
res que les penes dessús dites en 
algún feyt se dejen agreujar o axí 
mateix moderar, o encare jaquir...», 
Capmany, Ordenanxas , 95; «no vol- 
rla que la vostra cama per causa 
mia se agreujàsr, Tirant, III, 175. 
2, causar greu; agreujar-se: apenar: 
«lo feel chrestià no’s deu massa 
agreujar ne’s deu desesperar en 
temps de adversitat», Coilacions, 
226. 3 , agraviar, ofender, eno- 
jar : «...ab protcstació que si diré 
alguna cosa qui agreuge la altesa 
vostra, que lo perdó no'm sia de¬ 
negat», Tirant, II, 287. 

agreujat [agreugat, agreuiat], 
p. p. de agreujar. Cp. «Home agreu¬ 
gat de malalties o agravat de molts 
mals : Homo calamitosus...», J. Es¬ 
teve; «si agreuiat de vi açó digués...». 
Quinto Curcio, k 4. 
agriala. V. griala. 
agrifoli : ronquillo acebo. 
agriment : «A sanch que hix del 
nas o de qualque loc vos placie ... 
ítem pólvora feyta de atrament, 
qui es agriment, posada sobre la 
nafra ab cendra de rayu de falgue¬ 
ra, estreyn la sanc e sane les na¬ 
fres», Tresor de Pobres, 28. 

agrimonia, planta medicinal: 
♦Contra epilemsia, ço es, malaltia 
de que hom cau en terra ... breto- 
nega, agrimonia, serpoyll bullau 
tot ensems e ab aigua fet-li'n la- 
var lo cap, e de la substància fet- 
li'n emplastre sobre'l cap, e dor¬ 
mirà.», Tresor de Pobres. 18. 

agró : garza : tagrons e corbs», 
A. March, 73 v.°. 

agromullar-se la tempesta en 
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l’cspai. V. Joclis florals, 1S73. 30: 
acarainullar-se? 

agroner (falcó — ) : afaitat a 
l'agró : «falcons de Peralada, ... 
gntalts, nnintesins, ... aíaytats a 
perdiu y a la garsa, agroners, de 
grossa presa...-, A. Bof., Orfancta , 
13O. 137. 

agronxar. V. gronxar. 

agror : «al> agror dc l’anima 
mia*, xiv. 

agruar : disposar els maons a 
terra, de cantrll 1 formant zigzags, 
per secar-los (S. Joàn Despí). 

agrumollar.se [ agrumullar.se ]: 

fer-sc gruins la sèmola, les farine- 
tes, el midó, éc. 

agrunsar [agrunçar, agrunzar]. 
V. gronxar. 

agrura (xv, &.). 

agüament (Mallorca) : cscar- 
miento. 

aguant : no té aguant (Mallor¬ 
ca) : no és aguantador, no és su- 
fnble. 

aguantar [agontar, Mallorca]: 
sostencr. 

agüar [aguhar] : I, aguzar: «ab 
les dents agud un bastó ab lo qual 
bastó se occís*. Legend, 1 ., 175; 
uiguhant la vista de la pensa», B. 
Metge, 3O v.°;«les dents aguaites del 
porch senglar». Ms. Sèneca, 87; 
4 aguar c subtiliar», xv, líxcitatori; 
Lib. dc la Peste, 40. 57. 2 . escar¬ 
mentar (Mallorca, Berga, &.). Fr.: 
agüc't i no hi tornes. 

aguarça : *una gabia de berga 
per tenir aguarça *, Sta. Coloma 
dc Queralt, xv, Veu de Montserrat, 
1886, 336. 

aguardar per esperar, usualíssim 
en la frase : espera i aguarda. 

aguayt : I, emlx>scada, acecho, 
acechanza : «Lo comte dc Ampu- 
ries cavalcà celadamcnt per un 
vall c mcs-sc en aguayt ab cent 
cavallers en un olivar», Dcsclot, 
82; «Esporgà lo puig dc tots los 
arbres perquè no s’hi pogués fer 
nengún aguayt ni irayeió*. Meni. 


A. B. L. B., II, 5^0;—«...quc's 
guarde car molts aguayts h son apa¬ 
rellats; ... insidie parauntur», J. Es¬ 
teve, 1 4; Francesch Alegre, 133; 
♦los acuayts del diable*, >pcculum 
de Càller, xv; «los aguayts del 
maligne sperit*, Kitual Vich. xvi; 
♦posant aguayts a la mia ànima per 
abreujar la mia penosa vida». Ti¬ 
rant. II, 68; «no sabent lo aguavt 
de la fortuna si seria per mi pròs¬ 
pera o adversa*. ld.. 111, 317; ld.. 
11 , 130; Jd.. IV, 88; Collacions, 
220 v.°; «Sentint estar en aguayt 
111a dolor*. A. March; — estar a 
r<i£UrtW (rur. agoyt) : estar en ace¬ 
cho. 2 . atalaya. 3 . parece tain- 
bién avanzada, tropa que marcha 
delantc. 

aguaytador (València) : el que 
mira indiscretamentc. 

aguaytar : «Insidias locare. strue- 
re. Aspicere cum dihgentia. lnsi- 
diari.Observaré. Captaré insidiam», 
J. Esteve; «la qual (fortuna) contí¬ 
nuament aguayta als qui en tran¬ 
quil repòs...*, Tirant, 111 , 278; 4.* 
del Cartoxà, 63 v.°. 

Aguda, llin. Barcelona. 

Aguda dc Torà, lloc situat 
sobre una muntanya, part. dc 
Solsona. 

Agudells (Sant Genis d* — ), part 
dc munt d’Horta. 

agudesa [agudea] : « agudea e sub¬ 
tilitat natural...», Collacions, 236; 
♦la hagudesa dc ta consideració», 
Ms. Sèneca. 

àgueda : àgata : «un trempaplo- 
mes ab mànech de àgueda y bi- 
rolla dc plata», Inventari Cervera, 
1780. 

Aguer?, llin. prov. dc Girona. 

aguhar. V. aguar. 

aguiar [Cp. aguisar] : arreglar, 
preparar : «Enviaren-nos a dir que 
aguidssem la casa... E faom-la be 
aguiar *, Cron. Jacmc, 171. 

àguil (Amposta) : astuto, listo: 
és un àgwl. 

àguila : «car la àguila pus alt 
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vola quenegún altre ocell», Legcnd., 

1, 319. Cp. «fets ícr aximateix una 
àguila que sia d’aur que pes una 
onça». L 'àguila era l'empresa que 
regalava als reis el nostre D. Joan 1 
-)f; — àguila pexetera (Menorca): 
Iialcón giboso. 

Aguilà, llin. Barcelona. 

Aguilar, llin. Vich; València, xvi. 
«Aguilar dc Sesgarra* (sic), poble 
de la prov. de Barcelona. 

Aguilar, Hoc situat entre tu¬ 
rons, part. de Manresa. 

Aguilar, quadra del terme dc 
Pujol dc Planes, part. dc Berga. 

agullef : «En la paret dc la dita 
cambra hi ha un aguilef morisch*. 
Inventari, 1480. 
aguilench : aguilcfto (xv, &.). 
Aguilera, llin. Barcelona, Igua¬ 
lada. 

Aguilera, quadra del terme del 
Pla, part. dc Vilafranca. 

aguiló : I , aguilucho : «los agui¬ 
lons derrera l'àliga volant*, xvi, 

2 , aquilón : «lo vent aguiló de Pro- 
hensa», Quadrado, Marsili , &. 

Aguiló, llin. Barcelona, &. -)£ 
Aguiló, lloc situat en terreny 
alt, part. dc Montblanch. 

Aguilós, llin. Barcelona, 
aguillench. V. aguilench. 
aguilló per agulló : «c li es axí 
matex aguilló punyent qui'l puny 
a obrar be», 3. r del Crestià, 42. 
aguineu. V. guineu, 
aguló (Mallorca, 1683), diin. de 
aguiat, guisado. 

Aguiró, lloc situat en una al¬ 
tura, part. dc Sort. 

aguisar [aguizar, aguiar] : arre¬ 
glar, disponcr, preparar, haccr de 
manera : «E quan vench al segón 
dia c fo aguizat l'altar. Nos lo faem 
guarnir...», Cron. Jacme, 451; «E 
quan vcnch al quart dia aguisam L 
cavallers ab lurs cavals armats*, 
ld., 447; «E quan haguem levat 
lo castell dc fust tro mija via,... dix 
lo Mestre : Fcts-nc partir los hó- 
mens ... c 30 aguisar-lo-ke en tal 


manera que...*, Id., 209; «vos agut- 
Zimi que A. vendrà tot quant pa 
ha*. Id., 391; «...car Nos los agiti- 
sariem tres coses ab lo Rey dc 
Castella», Id., 443; Id., 137; «c altre 
temps porícts mills aguisar de cer¬ 
car València ... que ara no havets», 
Id., 277. Cp. «E els aguisarien un 
Kich hom que tingués Balaguer per 
cn Pons c per la Comtessa*, ld., 71. 

aguissar (Plana de Vich) : azu- 
zar, abordar, acabussar. Cp. agufsl 
aguisl que se emplea para azuzar 
a los perros. 

aguitarrat : que té forma de gui¬ 
tarra, v. g. la casulla moderna. 

agulla [aguya, guya]: 1 1 agulla 

dc cosir (Tirant, I, 359)» de brodar, 
d’espardenyer,d'estorcr,desac o sa- 
quera. d'empalomar, — agulla de 
cap (xv, &.), de la Marc de Deu, dc 
picar;— agulla de perles, &., joiell : 
«Les doncs puxen portar al cap 
agulles dc perles emperò que entre 
tetes les perles no valien mes avant 
dc quaranta sols*, Mallorca, 13S4. 
Lcyes suntuarias;— agulla del timó 
(«...o com corren gran fortuna c’s 
trenquen les agulles del timó...», Ti¬ 
rant, I, 323. Cp.: «iv agulles de ferro 
dc tanor de g. ab lurs corrcgcs*. 
lnv. Atarazanas, 1467), del jou dc 
bous (Cornellà, xvii; Vilatorta), del 
carro, — agulles madrals : «Com 
la experiència haje mostrat que per 
no tenir les rieres, rcchs, agulles 
madrals, clamors e altres trahents, 
los cxauchs...», Constitucions dc 
1585, 15; — agulla del braç: 

un dels òssos del braç; — * agulla 
a quatre cayrcs ab aresta dc pedra 
picada e l’altra de tota pedra», 
1500, Rev. Gerona , 1891, 145; — 
nom d’un peix (xiv, &.); — nom 
d una cuca groga amb el niorret ne¬ 
gre que menja les rels del blat dc 
moro (Borredà, &.); — herba que 
fa unes puctes com un rampinct i no 
pica; la donen als porcs; — agulla 
dc pastor, herba (Sin. : aguyots , 
Mallorca; pintes o agulles dc pas - 
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l>yy, V. llenci i); — agulla dc portal 
(València): els guardes que regonei- 
xen amb (‘agulla llarga <;o que con¬ 
tenen les càrregues; — ♦no'm vol¬ 
dria ahaxur per pendre una agulla 
per clb, Tirant. 111 , iòi. Cp. : no 
poder-hi aíicar una agulla dc tanta 
gent com hi havia; fou tanta la 
gent que s’ajuntà, que no cauria 
en terra una agullcta , &. 

agullada [aguyada] i instrument 
que porta el llaurador : és un pal 
que té a un cap ei rastell per a nete¬ 
jar la terra dc la rel la i a l'altrc cap 
té l’agulló per a picar els bous en 
la llaurada. -)(- 

agulladol, peix (València. 1324). 

Agulladols, quadra del terme dc 
Mediona, part. d'Igualada. 

Agullana, llin. Barcelona, 1512; 
Girona, xvii. 

Agullana, Hoc situat a la falda 
dels Pireneus, part. dc Figueres. 

agullanench « natural d'Agu- 
llana. 

agullat : ♦esperons llarchs v agtt- 
llai s*. P. Briz. Cap dc ferro . 85. 

aguller (aguycr ]: I. canó de po¬ 
sar agulles : «un aguller d’argent*, 
Barcelona, xvii, xvm; — bossa dc 
posar agulles : «bosses c aguycrs dc 
drap d’aur e d’argent*. Mallorca, 
1384. Lcyes suntuarias. 2 , hebra 
dc hilo. 

agulletes 1 bolets blancs i petits. 

agulló [aguyó] : aguijón : agu¬ 
lló dc la passió estimulava e pu- 
nylia lo cors*, Ms. dels set Psalms, 
58; «e per que seria legoter lo qui 
no deu liavcr temor ni deu sperar 
haver res d’altri, les quals dues 
coses me paren propis agullons de 
lagotcría?». Tirant, 11 , 16 2; M. F. dc 
la Càrccr; — taguyó d’argent per 
menjar confits e mores*, xiv, Vi¬ 
llanueva, VII, 79; — do ferro o 
agulló argentat que porten per se¬ 
nyal en les crestes dels bacinets», 
xiv. 

Agulló, lloc del partit dc Ba¬ 
laguer. 


agullonar : aguijoncar : «\sentf 
quc’l diable lo agullonava*, Legcnd., 
1. 153; «e caminant mes avant tro¬ 
bà un bou mal ferit v agullonat en 
un prat peixent...*, lsop, 130. 

agullot : *lt. un agullot de ferre 
ab sescorreges e femella*, Inv. Ata- 
razanas, 1467. 
agur. V. ahur. 

Agustincy, llin. Catalunya. 
Agustinot, ditn. de Agusti ? (Va¬ 
lència, 1583). 

agustins calçats i descalços. -)£ 
agut : agudo : des puntes ben 
agudes dc les coltclhnes*. Tirant, I, 
ib;; Id.. 103; Legend., 1 , 195, 202; 
— «era spert, c savi, c agut *, To- 
mich, 11 v.°; * Agudament o subtil¬ 
ment*, J. Esteve. 

agut, subst. : clavo pequeno. Cp. 
•It... aguts dc mig cayrat en una 
cofía*, Capmany, Jitcm., II, 413. 

Agut, llin. Barcelona, Sans, Cas¬ 
telló dc la Plana, València. <&. 
Agutzi, llin. Vendrell, 1741. 
aguya, &. V. agulla, &. 

ahina : I. subst., per eyna. 2, 
adv., pus ahina (xv, xvi), més ahi- 
nes (València) : més aviat. 

ahir [ayr, hayr] : ayer : «vos fos 
convidat ahir del meu singular 
amich Tirant; per que us prech 
vos dineu huy ab mi*, Tirant, 1 
321. 

ahlrar. V. aïrar, 
ahombrar. V. aombrar. 
ahón per on, donde. 
ahonrament : «un beyl ahonra - 
ment sobre l'altar*, xiv. 

ahonrar (per ahontar ?) : «Des¬ 
florar vérgens, ahonrar dones ma- 
ridades*, Coroleu, Documents , 87. 
ahont. V. on. 
ahontar. V. aontar. 
ahorar [aorar] : adorar : *no 
ahorards Deus stranvs*, Ms. S. Pere 
Pasqual, 96; «les esglesies on es aho - 
rat nostre Senyor*, Cron. Jacme, 
401, 402; «E Nos tomam a pregar 
la Marc de Deu ... que Nos la po 



Digitized by Google 


Original from 

HARVARD UNIVERSITY 



AHU 


AIX 


guéssem aorar e grayr la mercè», 
Id., 478. 

ahuca (fer 1 * — ) (Vallcebre, Sol¬ 
sona, &.) : cridar per la muntanya, 
&. alguna noia fent-li aücs apro¬ 
fitant la ocasió i la soledat. 

ahucar [aucar, ucar] : fer crits: 
«...de castigar los que criden, au- 
quen ne fasscn brogit», Doc. Arch., 
VI, 12; insultar a crits, perseguir 
cridant : «Un ors hac gran set e 
travessant per un torrent volia anar 
a beure, e la gent qui’l viu comen¬ 
çaren-lo de ahucar e de encalçar ... 
e ahucant e cridant darrera l’ors...*, 
Cató, Ms. de la Columbina; — fer 
crits el caçador perquè els gossos 
persegueixin la caça, el pastor per 
aferrar el ca a les ovelles, cridar 
l’aviram per dar-los menjar, &. 

ahuchs [ahucs, auchs, huchs]: 
I, cridòria, crits (de burla, &.), ala- 
ridos: «cridaven avalotant ab grans 
ahucs e a manera de un escam...*, 
Pere IV, 344; «com comensaren a 
ferir, los auchs foren tan grans que 
de quatre legues los ohía hom*, xiv; 
♦Lo dit mossèn M. G. es estat pres 
e susara mes per lo dit baró en 
aquesta vila ab les majors veus e 
altes ahuchs e luminaries...*, Doc. 
Arch., XXII, 202; «al despullar y 
al bell ballar en bells tapits, ahuchs, 
salts, crits, ab ses vehincs...*, J. 
Roig, 26. 2 , crits especials dels 
pastors, caçadors, crits d’insult, 
burla, &. escarnint els renills dels 
cavalls (Sin. : renills, Tortosa), 
ahunit, -da, Dic. J. March, 
ahur [aur] : I, agurl : «Aur en 
la companyia», Llorens mal casa- 
dis, 13 -&• Cp. aur 2 . 

ahurt [aurt] : «...donen-se de les 
hatxes molt grans ahuris, e lo San- 
glier pensà que de aquell ahurt fa¬ 
ria Curial tornar atràs...*. Curial, 
283; Id., 201, 234; fig. : «E los 
rebrots hcreticals baté ab son ahurt 
pus vivament allí on pus grossa 
resistença vehé», Dant, paradís, c. 
12, vers. zoo (it. impeto)] —d’ahurt. 


en un ahurt : «tots venir d'ahurt 
contra un sol cavaller*. Curial, 237; 
♦que tots se levassen en un ahurt e 
que matassen*, xv, Comte d’Urgell, 
Rev. Cat., 27. 

ahurtar [aurtar] : topar: «En una 
pradería se combatien dos bochs 
salvatges, e per los grans colps 
que’s donaven exía’ls sanch del 
front. Aquella sanch cahla en la 
bella erba ... Una volp lepava la 
sanch, e es devench-se que los dos 
bochs se ahurtaren e atrobaren en 
lo mig la volp e feriren aquella per 
los costats...*, Fèlix, I, 223; «tots 
lo ahurten e'l meten per terra». 
Curial, 141. 

Aicart, llin. València. 

aidar. V. aydar. 

aigla (A. Bori) per àguila. 

Aiguavella, llin. Barcelona. 

Aimami, llin. Barcelona. 

Ai mat, llin. Barcelona. 

Aimelich, llin. Barcelona. 

Alnès (Mallorca) : Inés. 

ainstar per instar : «ainstava-la 
que’s confcssàs», Legcnd., II, 226; 
Id., 178, 271. 

airament : encono : «lo voler se 
converteix en airament*. Orde Ca- 
vaylería, 30 v.°. 

airar [ahirar] : odiar, aborrecer, 
mirar con ira; enojar : «los spa- 
nyols amen libertat e ahtren se¬ 
nyoria*. 12. n del Crestià, c. 223; 
«aquell qui aira son frara, aquell 
es mort en la sua ànima*. Dones, 
c. 134; «E cl dix-nos que’s mara- 
vcylava Çacn de Nos perquè així 
l’avíem ahirat, que nostres osts e 
nostre poder havíem fcyt venir 
sobre sa terra...*, Cron. Jacme, 
313; Àngels U.. 97 v.°. 

Aireflor, llin. Mallorca. 

Airiet, llin. Barcelona. 

Airolà, llin. Barcelona. 

aix (Amposta, &.): eje (del carro). 
Cp. *aix del carro*, Nebrija. 

«Aix de Proença*, xv. 

Aixà, Aixar, llin. Barcelona. 
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Aixada, llin. 

aixis : «crba dc tincm, alias ai- 
xis*, Tarifa llcuda, 180b. 

ajaçat, p. p. dc ajaçar-se. aca- 
lar-sc : «sageta tirada per ajaçat ti¬ 
rador», Verdaguer, Flors del Cal¬ 
vari , IÏO. 

ajaens per adjacents : do regne 
de Malorqucs c les vies ajaettsr, 
Doc. Arch., XXIX, 71. 

ajagut, p. p. de ajaure’s, dit dc 
les plantes, espigues. Se. caigudes 
les unes sobre les altres per causa 
dc la pluja, vent, òc. 

ajar : «...son gavines dc passada 
y procuran ajar peix», Cortils i 
Vieta, Renaixensa , iKSS. 180. 

ajemolir-se [ajevnulir-sc, ajamo- 
lir-se, agcmolir-sc] (Prov. de Giro¬ 
na, Plana dc Vich, &.) : arraulir-se, 
arropir-se; — humiliar-se. Ex. : ell 
voldria que jo ni ajemulis i jo no 
el necessito per res. 

ajocar-se : ajupir-se, acalar-se, 
acotar-se; — anar-sc’n a jóc. 
ajogassat. V. enjogassat, 
ajoguinat (Teod. Baró) per ajo- 
gassat. 

ajonetes (València) (a Mall. tnani· 
ballctas , a Cat. ball manetes) en la 
cançó : ajonetes , toca manetes, to¬ 
cades tu. que les tens boniquetes. 
ajonjolí (Menorca), planta, 
ajonollar, &. V. agenollar, &. 
ajopir-se. V. ajupir-se. 
ajornalar-se [ajornallar-se, Rom. 
Milà, 379] : llogar-sc a jornal. 

ajouar, ajovar : posar el jou, 
acostumar al jou, domar; — ajo- 
var-se: acceptar cl treball, el jou, &. 

ajuda: I, ayuda;— lavativa: 
♦te obligació (l'ajuder) de donar to¬ 
tes Ics ajudes als malalts dc l'Hos¬ 
pital...\ València, 1695. 2 , im- 

puesto : h ijuda o imposició del 
blat... imposicions o ajudes en vi, 
carns o cn altres coses o mercade¬ 
ries», Ordinacions de Vich, 1304; 
«dret de la ajuda , que es a rahó 
dc quatre diners per lliura dc tot 


AJU 

lo quc’s ven en encant píihlich*. 
Ardits. V. 80; ld.. IV. 121.-* 
ajudador : ♦Jcsucrist serà mcn 
ajudadorr, Psalms Amer. 

ajudant de cambra, dc cuina, de 
rebost, d'artilleria, &. : empleus 
de la casa reial, xv. -)(- 

ajudar : ayudar : «no trol>e rc- 
mev que ajudar me puga*. Tirant, 
111, 227; ♦faltaren molts hómens 
d'arnu·s per ajudar-li *, Id., I, 308; 

— ajudar la missa : servir la misa. 

— Expr. : Déu ajut quan... : Dios 
sabecuando; Déu Yajut (referint-se 
a un malalt). Cp. : #Dcu no m'ajut, 
si se qual mes prest ... socórrcga*. 
Tirant, 111 , 245. 

ajugassat. V. enjogassat. 
a|ugir per adjunyir o ajunyir, 
Ardits, II, 283. 

ajumir-se : avenirse, resignarse. 
ajunt per adjunt (xv). 
ajuntament : ayuntamiento; la 
casa on se reuneix té diferents noms 
a Catalunya: casa la ciutat , ca la ciu¬ 
tat , casa (de) la vila, casa del comú, 
la cort , la casa del terme, la pagesia . 

ajunyir [adjunyir] : agregar, 
asociar : #A 1 qual los honorables 
Consellers ... havien associat e aju- 
nyit en B. Cadireta...». Ardits, 11,5. 

ajupat [jupat] (Plana de Vich): 
conservat en jups (se diu de les 
glans). 

a|upir-se [ajopir-se] : abaixar-se, 
acalar-sc, acotar-se. 

ajust : reunión, junta : *E lo con¬ 
frare que al dit ajust o capítol no 
voldrà anar...», Doc. Arch., XL, 
384; «que sens demanar liccncia 
se puguen ajustar ahont se vol- 
ràn ... e en fer lo dit ajust...*, Giro¬ 
na, 1429; *Ajust o aplegament axí 
com es lo ajust per al consell de 
la ciutat», J. Esteve; Ord. de Xra. 
Sra. dc la Esperança, 4, 1622; — 
gmpo : ...al carrer li vingué una 
basca i es féu un ajust de geni; — 
aplec (Empordà, &.) : fem Vajust 
per tal sant. 

Ajusta, llin. València. 


— 50 — 


Digitized by 



Original from 

HARVARD UNIVERSITY 




AJU 


ALA 


ajustada (Plana de Vich, &.): 
rcunión : los regidors han tingut 
una ajustada , hem de tenir una 
ajustada de tots los veïns, &. 

ajustadissa (gent—) : gent rcple- 
gadissa, assoldats : «tota la gent 
ajustadissa del mon no bastaria a 
conservar aquella vila», Doc. Arch., 
XX, 172. 

ajustador : «It. tres forques de 
era ab un ajustador de blat». In¬ 
ventari Vich, 1420. 

ajustament: I, reunión de per- 
sonas o cosas : «E lo diable dix-li: 
No’s fa ajustament de monges sens 
nosaltres...», Legend., II, 132; «fa¬ 
ríem ajustament de bones obres», 
Cron. Jacme; Doc. Arch., XL, 192. 
2 , ayuntamiento, còpula : «la Verge 
no concebé per ajustament d’ho¬ 
me», xvi; «carnal ajustament », Àn¬ 
gels U., 94. 

ajustar : I, reunir, congregar: 
«...en l'altre dia que la cort fo 
ajustada », Cron Jacme, 79; «los de 
la dita almoyna se puxen ajustar 
tantes vegades com serà necessa¬ 
ri...», Doc. Arch., XL, 470; Tirant, 
I. 119. 155, 331; IV, 385; Orde Ca- 
vaylerla, 14 v.°; — reunir, replegar: 
«la formiga ... en estiu ajusta tanta 
de vianda que li basta en ivem», 
Lib. de Contemplació, c. 108; «bo¬ 
na es la oració qui es feta ab al- 
monya, e val mes que ajustar tre¬ 
sors...», Àngels U., 53 v.°, 54; — 
unir, enlazar : «que'm valría a mi 
que fos ajustada al linatge de Da¬ 
vid», Tirant, III, 68. Cp. wjustar-se 
marit c muller», Flos Sanet. 33; — 
agregar, afladir : ^ajustes-me a les 
penes novelles ànsies». Tirant, III, 
226; «ab un tractat ajustat a la fi», 
xvii; Pons Miserere, 41. 2 , pactar, 
contratar : d’amagat ha ajustat son 
maridatge; ajustar un criat, un mis¬ 
satge, un carruatge, &. (Mallorca); 
fixar el preu en les compres. 3 , 
ajustar la porta, la finestra, 

Cp. «no podia ajustar la ma a la 
boca», Legend., I, 309. 


ajut : ajuda : «vos sou lo meu 
ajut y únich consol*, J. Garí, 35. 
ajutori. Dic. J. March. 

al (per avol ?) : «e una al femna 
o bagassa dix a mi», Flos Sanet., 
Vida S. Andreu; «loch on staven 
les bagasses o les als femnes», Id. 

ala : ala d’ocell, de peix, de 
mosca, &.; — ales de les gramalles, 
«del manto», Tirant, I, 259, &.; — 
ales del capell o barret; — ala o 
volada del teulat; — ala de mun¬ 
tanya : pujar per l 'ala dc la munta¬ 
nya, un artiga a una ala dc la 
muntanva; — ales del rodet del 
molí, del tom del torcedor de seda, 
— ala, voz militar : «e posaren- 
se totes en ala*, Tirant, IV, 37; «lo 
duch tenia lo cap de Yala*, Id., II, 
244; «E açó que los de Spanya ap- 
pcllcn ales, los scots ho appellen 
sponeres», 12." del Crestià, c. 274.— 
Fr.: donar ales i favor (Vich, 1603); 

— ferit d’ala (Mallorca) : incrèdul, 
impiadós; tocat de l’ala : que no hi 
és tot; tenir un perdigó a l’ala : id.; 

— obres de cap d’alaj — ala de 
corp, color. 

Ala (casa de la—) : «la qual tem¬ 
pestat enderrocà ... part de la teu¬ 
lada de la casa de la A la novament 
feta, hon venen los draps a tayl, 
denant la pescaterla», Ardits, II, 
22; Id., 26; Id., I, 456. -X- 

alal : vamosl; — ala-alal; — ala 
d’aqull 

alà : alano: I, «aquest rey pren¬ 
gué en Hispanya les terres de Bé- 
tica e dc Galicia, que tenien los sa- 
radells e los alans», Tomich, 8 v.°. 
2, «per quant es gran caçador porta¬ 
va de molts grans alans, molt braus, 
de presa», Tirant, I, 184; «havia .j. 
alà ab lo qual volia que’s comba¬ 
tés .j. lop», Fèlix, I, 232; Doc. Arch., 
XXXIX, 191. 

Alà, llin. Barcelona, 
alabable per lloable, Bisbe Cli¬ 
ment, Edicte, 4. 

Alabaleta?, llin. Sans. 
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Alaball ?, llin. S. Esteve Sesro¬ 
vires. 

alabardada : alabardazo (xvi): 
♦ Llorens Castanyer, com a home 
animós y esforçat, tirà una alabar- 
dada a un baxf, que vol dir alferes, 
qui aportava la bandera y lo ferí...», 
Piferrer, Mallorca , 334. 

alabarder : alabardero (xvi). 
Alabart, llin. Barcelona, l'rapa, 
alabastre : alabastro : do retaule 
de alabastre de la Seu de Vich% 
1420. 

alabastri, Verdaguer, Canigó, c. 4. 
alabatre : «lo cor alabatia % N. 
Oller, Papallona, 4S. 

alabat sia Deu : salutació dels 
pagesos de Mallorca i Menorca a 
1 entrar a les cases o al trobar-sc 
pels camins, encara que no es co¬ 
neguin (costum general linsa 1835); 
— exclamació usual entre la gent 
piadosa quan tenen alguna con¬ 
trarietat. 

Alabau, llin. Barcelona, 
alabaust : alabastro : do vexell 
de l’aromés ... era de alabaust », 2. n 
del Cartoxà, 52. 

Alabedra ?, llm. Barcelona, Man¬ 
resa. 

Alabern, llin. Barcelona. 
Alabert, llin. Barcelona. 
Alabreda ?, llin. Barcelona, 
alabrén (veu de paperaires, Bc- 
ceit): és el que tira els draps prepa¬ 
rats a les masses del molí paperer 
per fer la pasta. 

Alabutz, llin., 1350. 
alaca (Mallorca, xvu) : alhaja, 
joya. 

Alacant : Alicante. 
alacaygut, Verdaguer, Canigó, 
c. 8. 

alacayo : «se incs cn orde a la 
morisca en so de alacayo », Tirant, 
IV, 205; «Davant del Virrey ... ve¬ 
nien sis alacayos del Virrey ab ses 
capes de feltra y ab una llureya 
molt richa...\ Miquel Parets, I, 
21 v.°. 

alachas : «les tendes dels aLJias, 


so es de aquells que venien les 
viandes», Xalabín. o 3. 

alacrà : «diu lo Senvor vo us he 

• • 

donat potestat de calcigar sobre 
les serpents hi alanans •, 2.° del 
Cartoxà, 45 v.°. 

alacritat: «es una specia de goig 
o delectació la qual ve per la co- 
nexença que hom te de posseir agi¬ 
litat. que es disposició en la per¬ 
sona...», Egidi Komà. k 7. 

alada : formiga grossa amb ales. 
Kefr. : A boca tancada no hi entra 
mosca ni alada . 

Alader, llin. Barcelona, 
aladern : aladiema (Sin. : lladern, 
adem, llampuga, llampugucra). 
Aladern, llm. 

aladre (Tortosa) : instrument 
per a llaurar a parell. 

aladrer : fabricant dc relles (Va¬ 
lència, 1643). 

aladroch : peix menut, xanguet 
(València, Mallorca, Menorca. &). 

«alafaya verda per un cobrellit*, 
Inventari Sanpons, 1821, Barce¬ 
lona. 

alahbeç : dret, contribució: 
«Ítem pot valer cascún any Yalah¬ 
beç de Ics oliveres d sòlid os*. Doc. 
Arch., XXXIX. 110; «Ítem pot 
valer Yalahbeç dc les mesquites cas¬ 
cún any tro a...», Id., XXXIX, x 11. 
Alaix, llin. Catalunya. 

Alalxó, llin. Catalunya, 
alalxes (València, xvu, xvin). 
alajes (cast.?) : alhajas, joyas. 
alalotge. V. rellotge, 
alalligat : «té coloms alalligats 
per casa», Paltnodia, n. 149. 

Alamanda, nom de dóna (xiv 
a xvu). 

alamany, Alamanya per ale¬ 
many, Alemanya (J. Esteve. Exi- 
menis, <&.). 

alamanya: I, nom d’una tela 

(V. Tarifa de teles, Barcelona, 
i53t)- 2 , [alemanya] nom d'un 

ball (xvm) : «sab ballar lo parda- 
let, lo fandango y Valcnuwya*, 
Kom. Milà, 37S. 
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alamares : adornos de seda para 
cortinas, trajes, &. (Catalunya, 
xviii). Dim. : alamaretes . 

alambf [alambich, alambrí, alam- 
brich ?, alembí, &.] : alquitara, 
alambique: «uns alambins de terra», 
Inventari Vich, 1413; «uns alam¬ 
bins per feraygues*, Id., 1423. Fr.: 
passar per tots els alambins : pasar 
por todas las aduanas. 

alambinat : alambicado (J. Sar¬ 
dà); generalment diem alambica!. 

alambó (Mataró): especie de pon- 
cems de que solen fer confitura. 

alamboner ; l'arbre que fa alam- 
bons. 

alambor : revestiment de pedra 
i morter per a separar la bassa de 
la paret del veí a fi de no donar 
humitat. V. Const., 3··cd., III, 05. 

alament per element, Àngels U., 
105 v.°. 

alamons ? : «unes balances de 
lautó ab sos alamons de íerre...*, 
Inventari Vich, 1412; «uns alamons 
grans de ferre bons per pesar lana>, 
Id., 1413. 

alanagar V. llenegar. 

Alanar, llin. Girona. 
alance|ar : «fonch alancejat en 
una batalla», Flos Sanet., 186. 
Alandl ?, llin. Barcelona, 
alanquins, tela. 

Alantorn, llin. Ager, 1414. 
Alanyà, llin. Barcelona, xv, &. 
Alanyana .«Iolans A lanyana quae 
uxor fuit Lodovici Alanyà*, Doc. 
Arch., XXVIII, 165. 

Alanyó, llin. Barcelona. 
Alapedra, llin. Barcelona, 
alapidar : apedrear (xvi, xvn). 
ala-pintat : d'ales pintades, 
alar (Empordà) : ferir de l’ala, 
alarb [alarp] : alarbe : «trobam 
qualques dos milia alarps qui'ns 
feren bona por*, Jardinet d’Órats, 
228; talarbs , moros o africans*. Pu¬ 
jades, 353 v.°; Peccador remut, 
102; — hurano, sorrut, salvatge;— 
Frs. : 6s viu com un alarb; sempre 
va com un alarb (mal vestit). 


alardo [alardó ?] : «e exiren a Nos 
tots quants n'i havia, qui a peu qui 
a caval, e faeren alardo denant 
Nos*, Cron. Jacme, 502. 

alardó (Pla del Llobregat, &.): es¬ 
tacada petiteta que’s fa per aturar 
la terra que el riu grata. 

Alaret, llin. Barcelona; pregoner 
i trompeta reial en 1798. 

Alarich, llin. Barcelona, Vich, &. 
alarlf [alariff]: «Nalmoxent pren 
per salari cl solidos com es alariff 
dels moros e per ço com ajuda cas- 
cún any a la alfarda que paguen 
al Sr. Rey*, Doc. Arch.. XXXIX, 
116. 

alarits : «E axí juntes (les gale¬ 
res)... passaren totes devant dit Sr., 
c inclinant les banderes e donant 
grans alarits y tirant bombardes 
cn gran nombre, faheren reveren- 
tia a dit Sr...*, Ardits, III, 285. 

alarma : «tocaren alarma ab lo 
seny de les hores*. Ardits, IV, 294, 
296. 

Alarma, llin. Barcelona, 
alaró : alón : «...lcva-li lo coll ab 
lo cap ... e après lo alaró, e après la 
cuixa..>, Art de Coch, 2 v.°, 3. 

Alaró, vila de Mallorca. Mataró, 
l'antiga Iluro, s’anomenava en 
l'edat mitjana Santa Maria d'/l/íi- 
rona. 

alaroné (Mallorca): natural d'A- 
laró. 

alarp. V. alarb. 

Alart, llin. Barcelona. 

Alàs, llin. Barcelona, 
alasor [alassor] : safrà bord: 
«ítem munten les tafulles del saffrà 
et de Valassor per les quals paguen 
los dits moros...*, Doc. Arch., 
XXXIX, 120, 121. 

alat, p. p. de alar; se diu estar 
alat per estar ferit de l'ala (apli¬ 
cat a una persona beguda i de 
qui també es diu que rossega una 
ala, Pla del Llobregat). 

alatrencat [ala-trencat] : se diu 
del que no vola o va recte, del qui 
no és del partit del qui parla (els 
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carlins diuen alalrcncats als mes- 
tissos). 

alatxa [alatxe], peix : alacha, 
sàbalo. 

Alau, llin. Barcelona. 

Alavall, llin. Vich. 

Alavedra, llin. Barcelona, Man¬ 
resa. 

alavern : arbust dc poca alçada 
que sol fer-se a les garrigues; ser¬ 
veix per a fer graneres. 

Alavern, llin. Catalunya. 

alavets (Perpinyà) : aleshores. 

alavita (Mallorca. 1844) per levita. 

Alaxandri. V. Alexandrí. 

Alay, llin. Barcelona. 

Alayna, llin. Perpinyà. 

Alayor, vila de Menorca. 

Alayx, nom dc dòna. Cost. dc 
Tortosa, 1 v.°. 

alazflor, fruit colonial quc’s culti¬ 
vava a València (Kximcnis). 

Alb, poble de Catalunya. 

alba : «...c'is altres eren-hi ja 
en l 'alba*, Cron. Jacmc, 507, 477; 
— alba dc matí : «...aplegaren alba 
de mati davant la gran ciutat...*, 
Tirant, I, 365; «la gent del rey 
Scariano un alba de mati ...», ld., 
III, 35^; — * punta d’alba (xvi, 
&.);— alba prima : «...mes no volien 
los nauxers del port partir, car era 
nit oscura e no covinent a navegar; 
emperò lo rey constrenyent e es¬ 
tant alba prima, donaren las ve- 
las...*, Quadrado, Marsi/i, 134. 

alba. V. àlber. 

Alba, llin. Catalunya. 

Albà, llin. Mallorca, xvil. 

albacar : albacara : «E quan fom 
prop de Valbacar vim los sarruins», 
Cron. Jacmc. 246; 201; 0 7. 

Albacar, llin. d’un argenter dc 
Mallorca, 1353. 

albada [aubada] (prov. dc Lleida, 
&.) : tota serenata q 11 e’s fa a una 
noia sia de nit sia dc dia : «si ha 
tramés lctres d'amors o terceres 
persones a dones casades o si los 
ha fet albades», Confessional, h 3; 
«cançons e sons e albades pus vo- 


lentcra que tota altra fembra es¬ 
coltava», Corvatxo; — albada gene¬ 
ral : alborada, pasacalle matinal;— 
mitja albada : ccncerrada. — Rcfr.: 
1 >e vegades de vegades els cape¬ 
llans fan albades. -)(- 2, especie dc 

ball molt usual a la Vall d’Aràn. 

albadclla : nom d una campana 
xica dc la Seu dc Vich. -)£ 

albader : qui ía albades davant 
la casa de sa enamorada. 
Albadill, llin. Barcelona, 
albadina : «un libre ab forts cu- 
1 H‘rtes de vert c ab altra cuberta 
íle albadina ab dos gaífets de lau- 
tó». Inventari Vich, 1424. 

albadineria [albadinaría] : carrer 
de Vich on feien les albadmes. 

albadiver [albadiuer] ? : aluder? 
V. abadiver. Rev. Gerona, 18S7, 60. 
Albafull, llm. Barcelona. 
Albagés, llin. Barcelona. 
Albagés, pobl. dc la prov. dc 
Lleida. 

Albagués, llin. Riuprimer, 
albaina : «e aquí la nau stcch an 
albama que no havia vent no’s po¬ 
dia moure», Doc. Arch., XIII, 76. 
Albalà, llin. Barcelona, 
albanega : toca o vel per al cap 
que usaven les dònes : «quatre al- 
haneçues obrades d’or*. Inventari 
Mallorca, 1346. 

albanell : ocell de rapinya, un 
xic gris, de la grandor de l'csparvcr 
i que servia molt per a la caça. 

Albanell, llin. Barcelona, Gual¬ 
ba, Mallorca, &. 

Albanellcs, llin. Barcelona, 
albanès : «un cautiu crestià de 
albanesa nació», l'irant, 111, 320. 
Albanès ?, llin. Barcelona. 
Albancu, llin. Barcelona. 
Albanyà,poblcdel’Alt Empordà, 
albaquella : «E donen los moros 
del dit loch exericançcs et algunes 
sofírcs ct albaquella et tributs dc 
forns et de molins et donen lo quart 
dels fruvts del regà et dels fruyls 
del serà el quint», Doc. Arch., 
XXXIX, 143, 14O. 
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albar [aubar] : magranes albars. 

albarà [alberà] : aibalà, guia, 
recibo : «quan serien recullits en la 
mar que tots obrissen los albarans 
que ell los havia tramesos sage- 
llats», 12. n del Crestià, c. 254; Ti¬ 
rant, I, 197, 198; «e cascuna set¬ 
mana faràn-se íer albarà de aquell 
qui los dits diners rébia... a fi que 
puxen tenir bon compte del que 
donarin», Doc. Arch., XXII, 101; 
Id„ XL, 285. Fr. : ja són donats 
los albarans (St. Vicens Ferrer) : ja 
no hi ha remei, ja hem fet tard; — 
(València) papers blancs per a 
indicar que una casa es lloga o 
admet dispesers. 

albaraner : qui fa els albarans, 
qui té a son càrrec el llibre dels 
albarans. Ardits, II, 228, 294; Id. # 
IV, 162; Id., V, 276. 

albaranet : albarà petit, cèdula: 
♦trasllade tots los noms dels Nobles 
que seràn escrits en lo dit llibre, 
en albaraneis de pergami eguals c 
aquells escrits coraprove ab lo dit 
libre cascií dels dits albarans», Fur 
de València, 15; Tirant, II, 279; 
albaranets posats en redolins (Va¬ 
lència, 1690) : paperets per a fer les 
votacions gremials. 

albarda [aubarda] (albardà [au- 
bardà]. Mallorca) : «ducs albardes 
de les mules e una de la somera ab 
dos parels de singles». Inventari 
Alfarràs (prop d'Aragó), xv; *Al- 
barda o bast de la bèstia», J. Es¬ 
teve. 

albardà : « Albardà o home fent 
albardeneríes : Buffo ... Histrió...*, 
J. Esteve; do rey Felip de França 
vcent que’ls albardans e juglars 
vestien robes de drap e de seda, ... 
votà e promès que jamés en tota 
la sua vida no daria vestedures 
sucs a juglars nc albardans...*, Lc- 
gend., I, 282; «parla poch mentre 
menges, perquè en taula no es oyt 
lo prudent mes lo foll albardà », 
Isop, 38. * 

albardaneríes [albardeneríes] : bu- 


fonadas, graciosidades de mal ge¬ 
nero. V. albardà. 

albarder [aubarder] : qui fa al¬ 
bardes. Fr. : això ho saben els al - 
barders. 

albardó, Inventari Ràpita, 1517. 
Albareda, llin. Argensola; Vila¬ 
torta, 1442 : «lo mas Pujolar, alias 
Albareda *. 

albareda. V. albereda. 
albarell : I, cistell o paner. 2 , 
especie de bolet. 3 , poll o àlber. 

Albarells, poble de la Segarra; 
rectoria del bisbat de Vich. -)f 
albarís (València) : una especie 
de las tierras de cultivo, blanquizca. 

albarjo : «It. un albarjo de san- 
guinea folrat de drap negre e de 
blau». Inventari Vich. 1423. 

albaró : «Per posar un albaró al 
pany de la balda de la botiga...». 
Compte de manyà, Barcelona, 1831 
albarrana (torre—): I, «quc’ns 
metessen la torre albarrana en fcal- 
tat que el nos rendría lo dit castcb, 
Cron. Jacine, 340. 2 , ccba albar¬ 
rana. 

Albarrasi (xiv) : Albarracín, 
albarzerall (Aitona, &.) : lloc de 
molts esbarzers. 

albat [aubat] : 1, infant: «cs in¬ 
culpada que ha invocats dimonis 
c’is ha adorats e fets sacrificis de 
carns de infant o albat mort», 1427, 
Rcv. Gcrona , 1889, 80. Fr. : es dei¬ 
xaria morir un albat als peus; — 
infant mort : «soterrar tot cos et 
albat qui fos en casa de algún con¬ 
frare». Doc. Arch., XL, 174, 176. -)(- 
2, tenir els peus grossos com dos 
aubats ( = bagulets d ’albat). 3 , la 
Creu dels Albats, constel·lació. 

Albatalla, llin. o sobrenom a 
Malfet. 

albatjar : alborcar. 
albayat : «ítem pot valer Yal- 
bayat , ço es lo dret que paguen los 
moros del dit loch (Elx) per la 
terra blanca que sembren, tro a c. 
sólidos», Doc. Arch., XXXIX, 110, 
111. 
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albcca [aubcca] : albura. Rír.: 
Qui no té cor tot és albcca. 

albecós |aubccó*] : l’arbre cs tor¬ 
na aubtcós (Llana de Yich). 

Àlbelda, poble de la prov. d'Osca 
que parla en català. 

Albcida ? t llin. Lleida, 
albclló aubelló, Mallorca; alheyló. 
ant.] : albanal : «façats tancar tots 
los forats c alhctlons*, Coroleu, 
Documents , 118; Cost. de Tortosa, 
78 v.°. 

albcnca : «Així com la fusta an¬ 
tiga y molt vella es fort y pus fer¬ 
ma, en quant pot servir y'l inelis 
conserva, y sol mantenir molt mes 
que Yalbenca majorment novella*. 
Procés dc Ics Olives. 27. 

albench : la part més acostada a 
l'escorça de l'arbre. 

albeons, planta; ses rels entren 
cn una recepta, Ml. Dies, 105. 

àlber [alba, auba, àlvcrj : ala- 
nio o tejo : «en febrer es l>o fer 
estaques de oliveres, sàlsers, dl- 
bers...», Lunari, 1568; «per un tros 
de fust c Ydlbcr per la rata pinya- 
da de l'elm quatre sols*, Llibre dc 
la Marmassería de I). Pere de Por¬ 
tugal, xv; «fusta àlber \ Inv. Ala- 
razanas, 1467; «fusta d ’dlïcr jier 
fer un retaule*. Barcelona, 1480; 
«Lo dit die vers lo seny de la ora¬ 
ció lo Sr. Rey e la Sra. Kcvna, 
vinents dc Montblanch c partints 
dc Molins de Reig, intraren en la 
present Ciutat, als quals isqueren 
los honorables Consellers als albes , 
loch acustumat...», Ardits, II, 325. 
Cp. : alber-blanch, -ver, -cotoner, 
gavatx, -poll; — una de les servi- 
tuts dels remences, que supos que 
era entregar el dit arbre, que em¬ 
praven tant. 

alberà. V. albarà, 
alberch [auberch, alberg] : al- 
berguc; casa : #quan lo cors del 
confrare o dc la muller d'aquell 
porta ràn de son alberch tro a la 
església on deurà ésser soterrat... 1 *, 
Doc. Arch., XL, 99; «...c cremaren 


tots los albnchs que staven prop 
de la sglesia sinó la casa de la fem- 
bra*. LegencL, I, 72; 216; II. 74; 
•lo diluvi se’n menà 47 alberchs..., 
...en altre poble (>o fochs», xv, Rcv. 
Gcruna, 1.VS0. 350; «en la frontera 
dc son alberch •. Cost. de Tortosa, 1; 
no té casa ni alberch (no té casa ni 
fogar. Mallorca). 

Alberch, lbn. Barcelona, Yich. 
albcrcoch [aubercoch, abcrcoch. 
bercoch, bricoch) : albaricoquc; hi 
ha albercochs del domàs, del pinyol 
dolç. jaumets, porquins. &. 

albercoquer [aubercoquer, aber- 
coquer, abrecoquer, &.] : albarico- 
quero. 

alberda : «done a'n Xicho Salto 
alberda lo dit dia en 11 florins». 
Ardits, I, 117. 

albereda [albareda, aubareda, 
aubreda] : «havien provehit en 
J. C. ... de la albareda c clos de veda 
d'aquella que la ciutat ha e possecx 
prop lo riu Lobregat a ops c per 
servey del pont de Sant Boy, ab 
condició que a ses messions e des¬ 
peses haje esporgar c denejar la 
dita albareda ...*, Ardits, II, 153. 

Albcres (Les — ), muntanyes de 
Catalunya. 

Alberezi : Albarracín (xv). 

alberga : un dels mals u*os que 

suportaven els pagesos de roinença. 

albcrgada : campamento : «e al 

matí que Nos devalavem a la alber - 

f;ada nostra, que era al peu de la 

alquería, si hi havia una tenda...», 

Cron. Jacme, 331; «...forn dels 

primers que y foren per tal que as- 

siguéssem nostra albergada així 

com se devia assaer. Car en la bu- 

tavla deu ésser lo Rev en la rera- 
• — 

guarda, mas en albergar la o>t lo 
Rey hideu ésser que vaja primer...», 
Id.. 441; 318. 

albergar : hospedar : «Nuyl hom 
qui alberc sos amics...», Cost. dc 
Tortosa, 23; «l'n hom dc bona c 
honesta vida acustumava de me¬ 
nar pobres a casa sua c per l’amor 
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dc Deu dava'ls a menjar c alher- 
gava-los*, Legend., I, 2S9; 261; Id., 
II, 140. 

alberge : «com vullau plantar o 
enpeutar albir gens en un verger...», 
Coroleu, Documents , 42. 

albergínia [auberginia, oberginia; 
a[l]barginla, J. Esteve] iberengcna. 

alberginera [auberginera, ober- 
ginera]. 

albergó, vestit d'infant, Inven¬ 
tari Vich, 1427. 

alberguer : la persona que cuida 
dc donar alberg als pelegrins. 

alberguería [albargaria] : hostal o 
posada (per als jxdegrins) : «pren dc 
jorn albcrgiicria*, Turmeda; al cos¬ 
tat dc la Seu de Vich hi ha cl carrer 
de l’ Alberguería -)£; a Girona, cn 
cl segle xiv hi havia la plaça dc 
Ics Albergueries. 

alberguet, dim. de alberch (xv). 
Alberich, llin. Barcelona, 
alberjó, dim. de alberch (Mallor¬ 
ca) : vestidor, lligador, &. Cp. : <Hi 
faràs un gran hospici per tots los 
malalts dc l’ànima, y un alherjò dc 
refugi per los que'l món desampu- 
ra*. T. Fortcza. 

albernuf, albernús. V. albornuç. 
Albcrola, poble del bisbat de 
Lleida. 

Alberola, llin. València. 
Albertós, lhn. Barcelona, 
albérxiques (València, xiv), frui¬ 
ta. 

Albès 9 llin. Barcelona. 

Albesa, llin. Martorell, xiv. -)£ 
Albessa, vila de la prov. Lleida. 
albessA, natural d'Albessa. 

Albet, llin. Barcelona, Vilanova 
i Geltrú. 

Albeyà, llin. Pineda. 

Albeyar, llin. Mallorca, 1395. 
albeyló. V. albelló. 

Albé, llin. Barcelona. 

Albé, poble. 

Alblà, llin. Barcelona. 

Albiach, llin. Barcelona, Bada¬ 
lona. 

Alblau ?, llin. Barcelona. 


albines : «Curial tolgué la mala 
costuma d 'albines*. Curial, 189. 

Alblnia, nom d una monja de 
Junqueres, 1669. 

Albinyana, poble situat sobre la 
Muga; id. dc la prov. dc Tarragona. 

Albinyana, llin. Tarragona; Po¬ 
blet, 1380. 

Albió, poble. 

Albiol, poble a ducs hores d’AI- 
cover. Diuen que a la penya s’hi 
troben roderes d'una antiquíssima 
carretera. 

Albiol, llin. Catalunya, 1309. 
albir : juicio. parecer, arbitrio: 
«la pus plascnt a mon albir*, xiv, 
xv; «may viu gent a mon albir tan 
furiosament venir...», xvi; «que la- 
doncs les deu donar cl jutge a son 
albir; e que Yalbir sia convinent\ 
Cost. dc Tortosa, 26; «e'ns trobam 
surts segons lo meu albir devant 
Nàpols»; «segons lur albin , xiv, 
Alart, 151; Ardits, V, 32. 

albirament [aubirament] : «E 
prestament lo Rey d’Aragó faé 
grans aparellaments de guerra en 
Catalunya e en Aragó e, ... donant 
ardit a tots los seus sotmesos dc 
la dessús dita guerra, e aubirament 
de totes aquelles coses que faer-sc 
devien per offensió c deffensió 
d'aquella», Boades, 403. 

albirar [aubirar] : columbrar, 
vislumbrar, conjeturar, imaginar, 
divisar : «no pensant ne albirant 
cn la...», Xalabín, c 4; «Jo m albir 
que mes aprofita als hómens soferir 
cïesaventura que no prosperitat*', 
Col·lacions, 223; «jurarcn-sc c a/- 
birarcn-se com lo ociessen», Gènesi 
Amer, 240; «...li'n faeren la honorde 
la sepultura axl com se’n pertanyia 
a Rey d'Aragó, e molts que'n men¬ 
javen dc la sua casa fortment se’n 
dolgueren com be aubiraven ço que 
perdut havien...», Boades, 426; Id., 
433; Id., 439. Cp. «Itcm clavó c 
perns vells que albirara a quatre 
quintars». Inventari d’una nau, 
1331 - 
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albiri : arbitrin, volunt.td, 
dc Tortosa, 32 v.°. 

albitrar (Mallorca, xvn) : arbi¬ 
trar. 

albixercs Talbíxcral : rlbricias: 
«demanà albixcrcs per los Iwnrs 
noves que aduytes havia*, Cron. 
Jac me, 17*); «c puys donar-vos-cm 
alUxera *, l·l., 4*4; Doc. Aroh., 
XXXVI. 282; Ardits. II. 211; Ti¬ 
rant. IV, 338; i. r dol Cartoxa, 

1 ■* \* o 
• 1 / ' • • 

Albó, llin. Barcelona, Yich. 
alboíor (bofor|, pcrfumc : vodor 
dei mescli ne dol />*>/«>ï\ xm. 

albolexos : «era estat debat entre 
los albolc.xos moros dol dit Uoch 
de Fílix*. Ardits. I. .130. 

Albony, llin. HarcelonMa. 
Alboques, llin. d’un pagès, it>o$, 
Vich. 

alboquora : ♦Figues primerenques 
o alboquorcs* , J. Esteve. 

albor : I, alba [alvor, xvi], 2 , 
peix. 

Alborayn, llin. Catalunya, xiv. 
alboreda, Dic. J. March, 
alborjassot, cspecie de figues 
(València.) 

Albornà, Albornar, llin. Vich, 
Barcelona. 

albornuç [albernuç, albornoç; -ús]: 
«E lo moro se despullà un albornuç 
que vestia», Tirant, 111 , 280; ld., 
IV, 325; Ardits. 111 , 59. 

Albors, llin. València, Alcoi. 
Albosa, llin. Barcelona, Mataró. 
Albrich, llin. Catalunya, xvn. 
albruxell, arbust (xvi, xvn). 
albudeca : *Albudeca : Bateca, 
Intuba», J. Esteve. 

albufera [albuffera, bufera] : al- 
buhera. 

Albufn, llin. Barcelona, 
Albumazar, astròleg, i. r del Crcs- 
tià, c. 61. 

Alburnà, llin. Barcelona, 
alburnla [amburnia, burnia]: 

barral per a dur-hi vi o aiguar¬ 
dent (Barcelona); alfabicta dc 
terrissa per a mel, confitura, &. 


(Mallorca); q ots y alt unnrs dc 

apotecaris*, Luhana, 1891, 47. 
Alby, llin. Tarragona, 
alça [alsa] : alza. 
alcabaler : empleat de l’alcaba- 
la : *manc despachar provisions 
por als corregidors, duaners, alca- 
balcrs ...», Orde Real, 1304. 

alcabot, alcabotcría. V. alcavot, 
alcavotería. 

alcaçaba : «fermalls, collars, arra¬ 
cades. alcaçalcs ne altres arrea- 
monts de perles-, Manccbia. 40, 
València, 13S3. 

alcàcer [alcàsser, alcàçar] : alca- 
yar : «i. cavallers qui eren en Val- 
1 (i> ef *», (Ton. Jacmc, 451; «c quan 
lo nostre penó ío sus en Valcàsser, 
pttjam la.ssús», Id., 205; ld., 446, 
447; «en obres de YAlcàcer posada 
del Senyor de la vila de Lig la qual 
dita ciutat posscheix en regne de 
València*, Ardits, I» 366. 

alcadi : dignitat àrab : «...c un 
gran alcadi parlà per tots*. Ti¬ 
rant. 1 , 329; «A tots los alcayts, 
baties, t ilcadis . oficials. ..\ ld.. IV, 
310; «carta pública rebuda per dos 
a/cadis*, ld., 111, 349. 
alcaffollar. V. alcofollar. 
alcahicda : «Ítem val YalcahicJa 
cascún anv tro a D. sólidos-, Doc. 
Arcli., XXXIX. 123. 

alcalde : «prenen cascún any los 
alcaldes moros per salari dc la al¬ 
caldia lur clxxxx sólidos*, Doc. 
Arch., XXXIX, 115; «Aquest dia 
fonch feta una crida dc part dc la 
Majestat del Sr. Rey sobre lo Col·le¬ 
gi dels alcaldes...*, Ardits, III, 167. 

alcalders : «justicies, jurats, al - 
calders, veguers. baties, &.», Fran¬ 
queses de Mallorca, 11. 

Alçamora, llin. Barcelona, xv. 
Alcampell, poble d’Aragó prov. 
d’Osca; parlen català, 
alcanada (xiv) : canada? 
alcanaxer : «ítem val Yalcanaxer 
que'ls dits moros donen cascún any 
tro a xxx sólidos*. Doc. Arch.. 
XXXIX, 124; 121. 
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alcançar per aconseguir (xvi, & .). 
alcandia : «...vii cafíis d 'alcandia 
et altres vii cafíis de panis que va¬ 
len cascún any...», Doc. Arch., 
XXXIX, 126. 

alcandora [alquandora, algan- 
dora] : bata interior; les senyores 
la portaven damunt la pell com 
ara la camisa : «Guelfa despullà’s 
tota nua e pres Valcandora que ves¬ 
tia...*, Curial, 108; Dones, 19 v.°; 
Id., 70; — *E perquè mills cregués 
que vcníe d'ell donà-li o li mostrà 
una alcandora del dit son fill», Doc. 
Arch., XXXVI, 164. 

alcantar (Vallès, &.) : anar el rec¬ 
tor d'un poble a un poble veí per 
confessar els parroquians que no es 
vulguin confessar amb el rector 
de la llur parròquia per massa 
conegut, &. 

alcanyiçà [ant. alcaniçà] : natu¬ 
ral d’Alcaftiz. 

alcapç : «e fer alcapç a los catius». 
Cost. de Tortosa, 62 v.° Cp. lalcapç. 

alçaprem [alsaprcm] : palanca, 
par pal. 

alçapremar [alsapremar] : soli- 

viantar. 

alçapremera [alsapremera] : fo¬ 
rat a la pedra per a alçapremar-la. 

alçar [alsar] : I, alzar, levan- 
tar; alçar les àncores : levar anclas; 
alçar Déu : la elevación de la misa; 
alçar l’embarg : levantar el em¬ 
bargo; alçar bandera : constituïa 
un privilegi de certes ciutats. Cp. 
Doch. Arch., XXII, 328; alçar 
grans rialles. Tirant, I, 343; Id., III, 
67. Frs.: té una fam que l’alça (Ma¬ 
llorca); alça te diuenI (Mallorca). 
2 , (València) guardar, estotjar. 

alcaraulla [alcarauya], planta 
cultivada a València, xiv. 
alçaria [alsaria] : alzada. 
Alcascer Ceguer : «c Alcascer Ce- 
guer e a Tànger...*, Tirant, I, 376. 

alcavor : alcabor : «En Leyda en¬ 
trant viu rocegar, puix squarterar 
una fornera ... en Valcavor; ab gran 
rigor la executaren...*, J. Roig, 19 v.° 


alcavot, alcavota [alcabot] : al- 

cahucte, alcahueta : «No so la quc't 
penses a qui hajes a trametre alca¬ 
vota *, J. Esteve, n 5; Id., a 8 v. °; Id., 
f; Id., k 5; Curial, 262; Ardits, II, 
321; Cost. de Tortosa, 15 v.°; — al¬ 
cavot major : se diu en comarqucsde 
Catalunya al germà del nuvi, qui és 
el qui acompanya de més prop la 
nuvia, cavalcant un cavall enflocat. 

alcavotejar : «parlà ab una vella 
alcavota que la alcavotejds per a 
ell*, Legend., II, 144. 

alcavoterlas [alquavoteríes, alca- 
votaríes] : «se poden mostrar no en 
tacanyeries ni en desonestat ni 
menys en alcavoteries», Tirant, III, 


94- 

alcay : «...anant davant del dit 
coronell e capità dos alcays la hu 
vestit ab calses negres enforrades 
ab taffetà...*. Ardits, IV, 423. 
Alcayna, llin. Badalona, 
alcayt [alcayd] : «So castellà del 
castell o alcayt*, J. Esteve; Doc. 
Arch., XXXVI, 451; Cost. de Tor¬ 
tosa, 60 v.°. 

alchircm, 1345. Mallorca, el Rey 
en Pere hi fa comprar «dos alchi- 
retns de seda e xxx de lenç*, Carta 
publicada per Llabrés. 

alziach (València) : aciago. 
alcina, ocell marí petit, Fran- 
cesch Alegre. 

alcir, alciure. V. aucir, auciure. 
alcista [alsista] : «y comensarcn 
a esclatar crits y més crits d ’alsis- 
tas y baixistas», N. Oller, Febre 
d’or, I, 12. 

Alcobet, llin. Barcelona. 
Alcobey?, llin. Barcelona, 
alcofoll [alcoffoll] : I, amb què 
es pintaven les dònes els ulls de ne¬ 
gre, 2.“ del Cartoxà, 52. 2, al¬ 

cohol, Capmany, Mcm., II, Dic. 

alcofollar-se : *alcofolld's molt be 
los ulls perquè no fos coneguda*. 
Tirant, IV, 63. 

Alcolageta, lloc prop Lleida. -)£ 
Alcolea (Pobla d’ —■), a tres lle¬ 
gües dc Morella. 
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Alcora, poble: ían terrissa dau¬ 
rada com a Manisscs i Onda. 
Alcorà, B. Metge. <>3. 
alcorça : «...tan d<»lç past de mel 
com son per al cor les ímos a leones ». 
Procés de les Olives. y>. 
alcorí : natural d’Alcora, 
alcossara : «Primo un llit... sobre 
del qual fonch trobat lo següent: 
Primo la màrfega bona, mes un ma¬ 
talàs y una alcossara, mes tres llon- 
sols...*, 1575. Rev.Gerona, 1 802. 331. 

alcovat (Camprodon. S. Joàn, «V): 
alcova. 

Alcover, on diuen que antiga¬ 
ment hi havia tribunal (l'aigües 
com a València; s'hi conserven 
dues esglesies que havien estat 
mesquites, 
alcú. V. algú. 

Alcuba, llin. Terrassa, 1211. 
Alcudia, ciutat de Mallorca, 
alcudiench, natural d'Alcudia: 
alcudicnc rabassut, de mala raça 
has vengut (insult dels pollensins 
als alcudiencs). 

alcún, alcuna. V. algún, alguna. 

alçurar-se (Mallorca) : levantarse 
a mayores, negar la obediència de- 
bida : «car no cal a los sotmesos 
devant son Rey a/çurar-sc \ T. For- 
teza. 

alcurnia : petita alfabicta amb 
quatre anses per a posar envina- 
grats, coses confitades, &. (Ma¬ 
llorca). 

aldàf aldana. V. oldà, oldana. 
Aldaber, Aldabert, llin. Barce¬ 
lona. 

Aldabó, llin. Barcelona. 
Aldamú?, llin. Barcelona, 
aldarull (Camp de Tarragona. 
&.): bamllo: *s'arnu\ un aldarull de 
demanadissa*, N. Oller, Febre d'or, 
1. 23. 

aldarulla : bulla, algazara. 
Aldavert, llin. Barcelona. 
Aldavó?, llin. prov. de Lleida, 
aldea [aldeya] : «anam-nos-en a 
Nonpot, que es aldea d’Alacant\ 
Cron. Jacme, 425; «e anam-nos-en 


a una aldeya que ha nom lllies- 
tns». Id.. 470; Tirant. III. 356; 
1 ) oc. Arch., XXXIX, 131; Treso¬ 
reria real. 74 v.°; Legend.. 1 , 264. 

Aldea, poble a la vora de l'Ebrc, 
a l'altra part d'Amposta. 

aldeà : «Sdevench-se que anava 
ab ells un hom qui era aldeà de 
una aldea...», Legend.. 1 . 92. 

Aldcbcr, Aldcbcrt, llin. Barce¬ 
lona. 

Aldcbó, llin. Barcelona. Manresa. 
Aldemiria, nom de dòna, xvi. 
Alderich, llin. Barcelona, 
aldeya. V. aldea, 
aldifara : *lcs juves deuen portar 
ahhfara sobre totes les altres ves¬ 
tidures axí com fan les sarraynes». 
Cost. dc Tortosa, 13 v.°. 

aldimares, aldimaries per alima- 
res, Ardits, II, 242; Id., 11 T. 409. 
Aldomà, llin. Lleida. 

Aldonça, nom de dòna (xiv, xv): 
*Aldonça dc Sentmenat sotsprio- 
ressa...», 1448. 

Aldonceta, noia de la noblesa, 
Barcelona. 1476. 

aldré. V. alré. 

Aldrich, llin. Barcelona. Girona. 

Aldrofeu, Aldrufeu, llin. Bar¬ 
celona. 

alducar : ametlló filat per dues 
cuques. 

alduf : «...hac un jutglar posat 
son alduff que penjava en un ar¬ 
bre, e lo vent menava aquell al¬ 
duf f c feya-lo ferir en les branques 
de l'arbre. Per lo feriment que 
Valduff fcya de si mateix en lo ar¬ 
bre cxía de Valduff una gran veu la 
cjual feva retentir tota aquella 
vall...*, Fèlix, 1 , 210. 
alé! : va mos! 

alè [alén, ant.] : *ne podia tor¬ 
nar alé*, Curial, 161; «pudia-li lo 
alén*, 12. n del Creslià, c. 113. Fr.: 
deixa'm fer un alè (Mallorca): dei¬ 
xa'm descansar una estona. 

Alcch, llin. L'Escala. 

alegir. V. elegir. 

alego (Tortosa. &.) per luego cast 
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alegrança, Dic. J. March; «les 
foles alegrances del mon», xv. 

alegrant : «entre los alegranís se 
alegre*. Tirant, IV, 381; «alegre’t 
ab los alegranís e plora ab los plo- 
rants», Collacions, 261 v.°. 

alegrar-se : disfrutar, aprove- 
charse : «los qui viuen de l'offici e 
s’alegren d’aquell», Doc. Arch., XL, 
448; Tirant, IV, 8; Quadrado, Pri- 
vilegios, 82. 

alegratge, Dic. J. March, 
alegre, subst. : «e aquí exí la gent 
en terra e refrescaren ab gran goig e 
ab gran alegre», Muntaner, 261; «...e 
perdé lo alegre que haver solia en 
Deu...*, Fèlix, I, 163; Sidrach, 1, 2. 

Alegre, llin. Santa Coloma de 
Queralt, xv. 

Alegret, llin. Barcelona, 
alegria : I, «...sentia’s alegre cn 
son coratge, per la qual alegria...*, 
Fèlix, I, 162. 2, mercaderia (xvn. 
València). 3, llavor de l’alegria: 
sésamo. 

Alegriu, llin. Barcelona, 
alegró : «los Àngels li canten a 
mitja nit les Matines ... ab la me¬ 
lodia que’s dexa entendre de Vale¬ 
gró de tal música», St. Vicens, Ser¬ 
mó, 28. 

Alegró, llin. Barcelona. 
Alegrosa, llin. Barcelona, 
alegroy : tenir els alegrois : estar 
muy alegre o algo bebido. 

Aleix [Alex] : Alejo, 
aleluya [aleluyà, xvm : «Tingue¬ 
ren gran alegria com Jesús resu- 
cità y’is àngels ab melodia can¬ 
taren aleluyà»]. 

Alella, poble de la prov. de Bar¬ 
celona. 

alemanya. V. alamanya. 
alembí, &. V. alambi, &. 
alems (fer ets —) (Mallorca) : se 
diu d’un animal que’s mor, d’un 
llum que s’apaga, d’una baldufa 
que fa les últimes voltes, 
alén. V. alè, allén. 
alena : lesna. 

alenada : «era un músich tan bu¬ 


fador que sols ab una alenada ha¬ 
guera aterrat un bou», Barcelo¬ 
na, xvm, Zarzuela Carnestoltes ; — 
alenada de vent. 

alenament, Flos Sanet, 
alenar : resollar, avahar. 
alendar (xiv, xv): respirar: «fem- 
bra, no t’acosts a mi que encara 
son viu, e si vols saber si alende, ab 
una ploma ho pots provar», Le- 
gend., II, 265; Tirant, III, 73. 
alenegar. V. llenegar, 
alenga : aligustre (Sin. : olivelles, 
olivetes, llampuga blanca). 

aleno per anhelo cast. (Mallorca, 
vulg.) 

Aleny, prop de Calaf. 

Alenyà, llin. Barcelona, Sóller. 
Alentorn, llin. xvi, xvii. 

Aler, llin. Barcelona. 

Alerany ?, llin. Catalunya. 
Alerig, llin. xiv. 

Alerigues, llin. Perpinyà, 1425. -)(- 
Alert, llin. Capellades, 
alerta. Cp.: «anar a la herta», Pro¬ 
cés dc les Olives, 5 v.°. 

Alesàn, llin. Barcelona, 
aleslat [aleziat] : «ésser nafrat o 
alesiat de algún dels vostres mem¬ 
bres», Tirant, I, 219; «axí com do¬ 
nes parides que jahen en lo lit, e 
hómens molt vells e gent alenada», 
Id.. IV. 35. 

aleshores : entonces. 
aleta (fer T — ) : requebrar. 
Aletjós ?, llin. Barcelona, 
aletó (Mallorca) : tapeta de la 
camisa. 

aleu (alén?) : «...anaren ... com 
millor pogueren per no detenir la 
processó, la qual anà aleu en la 
forma acustumada», Ardits, IV, 43. 
Aleu, llin. Barcelona, 
aleujar, &. V. alleujar, &. 
Alentar : «havien presa una ciu¬ 
tat appellada Alentar qui es a VI 
legues de la ciutat de Granada*, 
Ardits, III, 23, 24. 

«alevans o bretanyes». Tarifa te¬ 
les, 1534. 

aleviar, &. V. alleujar, &. 
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AIcx. V. Aleix. 

Alexandra, nom de dóna (Ara¬ 
gó, xv). 

Alexandre, llin. Barcelona. 
Alexandrí [Alaxandri] : * 11 . un 
Alaxandn scrit en paper sotil sens 
posts», Yicli. 14 iü. 

Alexi, llin. Barcelona. 

Alexia, nom dc dóna. 
aleyl (Mallorca), interj. infantil: 
ela la vergonya, t'he guanyat, à*. 
Alcy, llin. Barcelona, 
alfabet (alphabet ): «taules segons 
l'orde de Yalf'habch. Flos Sanet. 

alfabia jaufabía] : gerra : «una 
gorra o alfabia de tenir farina». In¬ 
ventari Vich, 14^7; «una alfabia 
de terra xica». València, 1585. 

alfàbrega [alfàbega, aufàbrega, 
aufàbega] : albahuca. 

alfaçar (València, xvi, xvn): 
camp sembrat d'alfals, 
alfalf (xm) : alfalía. 
alfals [aufals, fals, alfaus] : alfa- 
fa, oscrda. 

alfals : «It. m alfals e perns dins 
iv cofes», Inv. Atarazanas. 

Alfama, Alfambra : Alhambra. 
alfanet, ocell dc rapinya, 
alfanf, alfanich. V. alfení. 
alfaquí : saccrtot sarraí, i. r del 
Crestià. 

alfaquimat : th'alfaquiïnat dc 
Tarassona pot valer cascún any 
tro ccc sólidos», Doc. Arch., 
XXXIX, 138. 

Alfar, poble. 

Aliaràs, llin. St. Celoni, 
alfarda : I, «Adoba'm 1 ’ al farda 
que no'm cobra tant los pits», B. 
Metge, 77 v.°. 2 . «Bot valer cascún 
any Yalfarda quc’ls moros paguen 
al Rey vil milia sólidos», Doc. 
Arch., XXXIX, m. 

alfarenes [aufarenes] per ofrenes 
(Empordà, 1738). 

alfarex : «ítem es lo tribut quc’ls 
moros de la dita ciutat donen cas¬ 
cún any ab Yalfarex dels dits moros 
que son tro a M. sólidos», Doc. 
Arch., XXXIX, 143. 


alfarra : «los delmos ab Y al farta 
quc’ls moros donen al Sr. Rey-, 
Doc. Arch.. XXXIX, 121. 

alfarràs (València) : justiprccio. 
Alfarràs, prov. de Lleida. 
Alfarràs, llin. Barcelona, La 
Selva. 

alfarrasi, natural d’Alfarràs. 
alfarrassar (València) : apreciar 
a ojo. 

alfau : «It. iij alfaus ♦, Inv. Ata¬ 
razanas, 1467. 

alfavia. V. alfabia. 

alfaya 9 ropa dc vestir (xvn, 

XVIII). 

alfenl, alfenich [alfanf, alfanich, 
aufani] : alfeftique. 

alfériç [alferis, alpheris] : alfé- 
rcz. 

alflange [auflange] f. : alfange. 
Cp. auflanjada (Mallorca, xvn, 
xvi 11). 

alfoba : «lt. un saquet ab alfoba 
en un saquet ab linos», Inventari 
Sta. Coloma de Queralt, Veu de 
Montserrat , 1886, 300. 
alfogar (xiv) : ahogar. 
alfondar.se (València) : esfon¬ 
drar-se. 

alfóndech, alfóndich : llotja, al- 
hóndiga, lonja; — «a Yalfóndech on 
posava Tirant», Tirant, I, 338; — 
nom d'un carreró de Barcelona que 
ix a la plaça dc les Cols, Ardits, IV’, 

37- 

alfondiguer: tnegxinalfondiguer... 
no gos en los seus alfóndichs rebre 
ne acceptar robes de mercaderies 
algunes, arrossos quc's compren 
per los molins...*. Privilegi Real, 
València, Monsó, 1542. 

alfons (València, xiv) : peix dc 
tall quc’s venia a cinc diners lliura 
com l'«atzerina, cernia, dalffí, cor- 
baill, reig, tonyina. &.*, Librc del 
Mustaçaff, 1309. 

Alfonso, llin. d’un garbellador, 
Barcelona. 1494. 
alfor, alfora. V. alforro. 
alforbi : espccie de goma, Memo¬ 
rial de Mercaderias, València, 1607. 
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alforja [auforja] : I, alforja; 
propòsits d’ auforja diuen a Ma¬ 
llorca per propòsits volandcrs, 
ineficaços. 2, (Vallès), un dels 
arreus dels animals de bast {bea- 
ccs, Mallorca). 

Alforja, població de Catalunya, 
alforrar : donar llibertat a l'es¬ 
clau. Cp. : «...a Morela anats e 
manats alforrar los peons de Terol 
c de les aldees e que us siguen tant 
com poràn e que lexen tots los ser- 
rons*, Cron. Jacmc, 181. 

alforrat : «cavalls alforrats », *al- 
/orrals a la ginctia», xiv, xv. 

alforrfa : llibcració d'esclaus: 
♦De convincnccs feytes entre senyor 
e scruus sobre alforria », Cost. dc 
Tortosa, 104; «Cartes de alforria*. 

alforro [alforre, forre, alfor], al- 
forra : horro, libre, exento : <e que 
tot catiu sarrai que vingués a Al- 
gezira, que fos alforro*, Cron. Jac¬ 
mc, 365; «c après del babtisme es 
franca, quitia e alforra, c la mare 
romàn serva cativa». Cost. de Tor¬ 
tosa, 61; — a Muntanya nomenen 
forro o aforro el camp o tros dc 
terra que no’s conrea. 

Alfou, poble del Vallès, 
alfrange per alfange. 

Alfrangi, llin. jueu Santa Co¬ 
loma Queralt. 

Alfruns, llin. Barcelona, Sans. 
alga [auga, Pollensa] : alga. 
Algada (Paret d' —), prop de la 
Selva del Camp de Tarragona; hi 
ha una esglesia de Templaris. 

alga!, pessa del timó : «lt. dos 
timons ab lurs al gals*, Capmany, 
Mem., 11 , 412. 

algalia : perfum que usaven les 
dònes : «La donzella no deu por¬ 
tar grans odors axi com niosquet 
o algalia o coses semblants», Do¬ 
nes, 24; «manà que perfumassen 
molt be lo lit e cn los lençols e en 
los coxins feu posar algalia*. Ti¬ 
rant, III, 260; Id., I, 350; «Una cap- 
seta petita cn que ha dos trocets 
de benjuhí e una capseta de vori 


ab algalia \ Inventari, 1430; «Al¬ 
galia de la Xina», Vallfogona, i. n 
ed., 175. 

algaliat, -da : «la Princesa estava 
ben perfumada e algaliada». Ti¬ 
rant. II, 2SS; ld., IV, 72; Jardinet 
d’Orats, 214 v.° 

algandora. V. alcandora. 
Algans?, llin. Figueres, 
algaravia : la llengua àrab: 
«...qui era poblador de Murvedrc 
e sabia algaravia •», Cron. Jacmc, 
442. 

algarejar : hacer algaradas : «los 
bandolers algarejaven », xvn. 
algarina : xamarra. 
algarrada : màquina per a tirar 
pedres : «c los sarrains meteren 
ma a la mcylor algarrada Cron. 
Jacmc, 209, 210. 
algatzir. V. algutzir. 

Algayda [Algaida], vila dc Ma¬ 
llorca. 

algaydi, natural d’Algaida. 
algemia : «qui parla molt bc Val- 
goma ab molta gracia», Tirant, IV, 
64. 

algeps [algepç] V c o 

quartera de calç y d’algef'S'·, Cost. 
de Tortosa, 14. 

algepsó [aljepsó] (València): yc- 
són. 

algcpzer : guixaire, Jardinet 
d’Orats, 212. 

Alger : Argcl. 
algerra. V. gerra. 

Algerri, poble de la provincià 
de Lleida. 

algerrià, natural d’Algcrri. 
algezira : «Si la fnsula quc’s faça 
cn flum es pus prop de la una riba 
que de l’altra, la sobredita fnsula 
es d’aquels dc qui son les honors 
que son prop de la riba; ... deu ha¬ 
ver part d’aquela fnsula o algezira 
o cxscquina», Cost. de Tortosa, 96. 
àlgid, Aulestia, Hist. Cat., 220. 
algom (Plana den Bas) : alguna 
cosa. 

algorfa. V. golfa, 
algotzir. V. algutzir. 
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algú : alguien. 

alguatzir, alguaslr. V. algutzir. 


I•uel·ers , ço son d'aqucls qui havien 
desemparat lo logar qui sc n’eren 
luyts*, Cron. Jaernc, 2So. 

alguer : 1 , alga (Palafrugell, 

&.). -)(- 2, lloc de molta alga. 
Alguer, ciutat de Sardenya, 
alguerès : natural d’Alguer. 
Algueró, llin. Barcelona. 
Algufara?, llin. Barcelona, 
algún, alguna, adj. 
algutzir [alguatzir, algotzlr] : al- 
guacil, ministro de la justícia, cus¬ 
todio dc presos, procurador del 
rey, &. V. Doc. Arch., V. 102 a 107; 
♦En aquest dia p.irtí dc la present 
ciutat lo magnífic 1 » mossèn G. J. C. 
cavaller algutzir de sa Majestat qui 
va per part dc aquella a les parts 
dc Urgell ... per fer dcsliurar los 
blats dc la dita Ciutat que staven 
detenguts en diversas vilas y baro¬ 
nies y cobrar lo que havien pres 
alguns per lo camí apportant aquell 
a la Ciutat anant ab sa companyia 
lo discret N. O. notari e P. J. N. 
vergueta*. Ardits, III, 407; «E la- 
donchs l'Emperador ab gran fcllo- 
nía que ach manà al seu algutzir 
que al dit Sero fecs degollar...*, Lc- 
gend., II, 239: Id.. I. 325;Tirant, I, 
352 a 356; *E hajau per cert que 
nos no volriem pendre offici dc 
alguatzir o cxecudor*, 14(10, Rev. 
Gerona , 1878, 507; Const., 3.* cd., 
1 1 x; •algutzirs , posaders, porters o 
altres qualsevol ofíicials nostres*. 
Privilegis dc Vich. 1390, 152; — 
*...c que dixés a Yalgutzir <|uc exís 
a Nos ... K vench Yalgutzir c .j. 
cavaller dels pus apoderats que 
eren en la vila (Múrcia); e’l Rey 
don Alfonso de Castella havfa'ls 
feyts cavallers abdós*, Cron. Jacme, 
442; «E tornaren a Nos Yalgutzir 


c’l cavaller ... c havien tan gran 
poder abdós cn la vila, c Yalgutzir 
de tot en tot, que tot ço que ells 
íaessen ab Nos hauria valor*, ld. t 

44 4 * 

alhabia. V. alfabia. 

all (fer —) : «Ells dos s’ente¬ 
nen; fan n/i*. Briz i Soler, La Fals . 
20; *fan ali ab los dc la vila*, Gui¬ 
merà. Festa del blat , 141; ah és ex¬ 
pressió empleada en el jòc de car¬ 
tes nomenat secança (Borredà, òc.). 

alia (fer—), cn una llibreria, 
amb tals obres tals altres, A. Care¬ 
ta, Las Conscqüencias. 155. 
aliacrà (València) : ictencia. 
aliança [aliansa, liança] : «pau, 
aliança c confederació dc sa Ma- 
geslat ab lo Screníssim Rey dc 
Erança*, Ardits, 111 , 373; do dit 
ambaxador ha explicat que lo dit 
Rev vol c desige se complesca lo 
matrimoni ... e cncarc vol c desige 
sc fossa aliansa entre ells*. Id., II, 
360; «fermar pau e liança>, ld., 

I II, 196, 106. 

Alianor (xv) : Elconor. 
allarda : «...foren atrobats xviii 
reals d'argcnt e iiii diners menuts 
c tots los dits diners foren meses 
en la dita aharda pclosa dins lo 
dit coffrc». Inventari Torre den 
Barra, 1430. 

Aliardis [Eliardis], nom d una 

senyora (xn). 

aliardo : «riure com un alia»du\ 
L'Ignorancia, VI. 

Aliart, llin. Tallada, 1655. 
alias : «Un correu appcllat Nico¬ 
lau Pol alias Corderct*. Ardits, li, 
<>4; Id., II, 423; — da Viuda repo¬ 
sada, alias endiablada*, Tirant, 

IV, 211;— «50 lib. quiscún any a 
mes dels emoluments que alias 
li toquem, Rcdrcç de la Uni¬ 
versitat literai ía dc Barcelona, 
1G29, 24. 

Alias, llin. Collbató [Elias?]. 
Aliberch, llin. Vich, Mataró, k. 
Alibès, llin. Barcelona, Basora 
alicabi: alquequenje (Sin. bufetes 


Algué, llin. Barcelona, Reus. 
alguebcr : «E demanaren-nos 
quc’ls heretàssem ... de iij jovades 
de terra a cascú ... e que totes 
aquestes jovades serien dc los al- 
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bufeta o fasol dc gos, Cat.; orvalar- 
bret o fi, Balears). 

alicantf : cep que produeix un 
raïm blanc, de gra gros, tendre i 
cruixent. 

alicates, Inventari Cervera. 17S9. 
alicorn, animal fabulós : unicor- 
nio. 

Alicsen, nom dc dòna (xiv, xv). 
Alié, llin. Barcelona, 
aliena (xm a xv) : ajena (s’ha 
conservat més tard com a paraula 
forense). 

alienació (xm, &.) : alienación, 
cnajenación : ♦ alienació d’enteni¬ 
ments xv, Ms. Llabrés. 

alienar : enajenar : do príncep 
alienant aytals coses alienava ço 
que no era seu», 12. n del Crestià, 
c. 409. 

alienat : fuera dc sí, extasiado: 
dos hoynts staven quasi alienats 
dc hoir semblant melodia». Ti¬ 
rant, I, 135; «c la mia pensa sta 
alienada s Id., III, 201; II, 190, 
2.S8; III, 66; sc usa actualmente 
en el sentido de atontado (Ma¬ 
llorca. Ex. : ha caigut i s'ha que¬ 
dat com alienat ); atrafegat (Ba¬ 
nyeres del Panadès, &.). 

Alienor (xv) : Eleonor. 

Aller, llin. Catalunya, 
alier : alicr : «Nolfo de Procida, 
governador de Càller, capità de la 
Armada quc’s fa per passar en 
Cicilia la molt alta Sra. dona Cos- 
tança ... crida en favor del dit pas¬ 
satge tots e sengles patrons, co- 
mits, sotacomits, ravés, ballcstés, 
perlers, aliers, spatlcrs, cruyllers, 
remers...», 1359. 

Aliet, llin. Barcelona. 

Alleta, nom de dòna (1.440)- 
alifachs (xv) : alifafes. 
aiifafa : alifafe (Sin. : esfarve- 
r <tny, aiguerol). 

alifara (fer V — ) (Solsona, &.): 
afegir combustible a la llar per 
darrera vegada. Ex. : fem \'alifara 
a\ llit; — alifares (fer — ) (Sa¬ 
gàs, &.) : estar molt alegre, bulli¬ 


ciós, &. Ex. : fas moltes alifares 
avui. 

àliga per àguila; ésser una àliga: 

ser maestro, sobresalir; — donar-se 
a Ics àligues : flastomar, cremar-se, 
irritar-se; — àliga coronada (Rosse¬ 
lló) : àguila imperial;— àliga cri-cri: 
àguila chillona; — àliga pexetera 
(Menorca) : halcón giboso. 

aligot : «Una cota verda ab ali¬ 
gots ab pells de conills en los «//- 
gols \ Santa Coloma de Queralt. 
138S; «capa plana ab peyls menys 
d'aligolz», Perpinyà, 1303. 

Aligué, llin. Barcelona. 

aligueny? : aguileíio. 

Aliguer, llin. Barcelona, Vich. 

Alimany, llin. Barcelona. 

alimara : I, ahumada : «E dix- 
nos en la carta que ell nos envià 
que si’l combatien que faria dues 
alimares e en axó poríem conéxcr 
quc’l combatien; e si no’l comba¬ 
tien que’n faria una», Cron. Jacme, 
342. 2, alimares [alimaries, au- 

limaries] : iluminaciones : «e feren 
molt grans alimares e alegries», Ti¬ 
rant. III, 340; «dos cóvens dc gre- 
sols dc terra per fer alimaries », In¬ 
ventari Vich, 1590; fig. : «No’t fies 
gens ab hom dc dues cares quc’t 
tracta mal e’t fa grans alimares», 
Canç. Saragossa, 303. 3 , alimaria 

de coral (Bagur) : branca de coral 
que té els branquillons acopats, 
apinyats, amatats. 

Alimbau, llin. Barcelona. 

alimentés (Sallent, St. Joan Des¬ 
pí, &.) per alimentici. 

Alió, llin. Barcelona. 

Alió, poble de la prov. dc Tarra¬ 
gona. 

alioli. V. allioli. 

Alionor (xvi, xvn) : Eleonor. 

Aliquer, llin. Barcelona. 

aliquetes (St. Joàn dc Palamós) 
per alicates. 

alfs [aliç] : I, pa sense llevat: 
«Set dies mangeràs lo pa alis», xiv; 
♦Pa alts fa mal ventrell*. Turmcda; 
pan sin levadura con el cual los 
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Al.J 

judíos comían cl cordcro pascii.il. 
2 . (Mallorca) : pa sol, sense com- 
panyatge; 3 , anar alis, estar alís 
(Mallorca) : estar tristc. ímlaiuó- 
lico, niustio. 

Alís, llin. Barcelona, 
aliscara V. Lalx*rnia. 

Alisó, llin. prov. de Girona. 
Alitsen, nom de dóna (\iv). 

Aliu, Um. Barcelona, Girona, 
aliva (Palamós) per oliva. 
Alivall, 11 ui . Vicli. iNoo. 

Aliver, llm. Barcelona, 
aliviar : alleujar. Cp. allivi. 

Alix, Uin. Seu d I rgcll. 
aljama : I, junta de moros: 
♦vench-nos missatge un sarray de 
Paterna cubertaimnt al) cartes de 
tota la a/junia que'ns retrien la 
vda\ Cron. Jacme. 2»jo; ld. t 204; 
vli ells enviaren-nos Mahonut 
Avingalip ab .j. altre. K quan fo¬ 
ren denant Nos saludaren-nos per 
los veyls, e per la aljama dc Klx-, 
ld., 427. 2, sinagoga de judios: 

vK lo pare e la mare hagueren molt 
gran plaer e divulgaren per totes 
les aljamcs dels juheiis que en 
aquella comarca havia, que lur filla 
havia concebut lo Messías*, Le- 
gend., I, 323. 324. 

aljava : aljaba : «ab arch y aljava 
de fletxes*, Jardinet d'Orats, 110 
v.°; «It. viiij alj<nrs ab passadors 
cascuna ... lt. dues aljairs buy- 
des ... It. una aljava de ruyro de 
dayna pelós...», inventari Torre den 
Barra. 1430. 

Aljcrbcus, on se perdé l’armada 
cl 1560. V. Ardits, IV, 3O7. 

aljofar faljoffar 1 : «Dos parells 
de guants texits dc or y seda y la 
lui ab aljofar. ab lo nom de Jesús 
los dos-. Inventari Tresoreria dc 
la Seu de Girona, 15SS. 

aljuba : •l’na aljuha dc drap mo¬ 
rat ab vnys per peus c per les ma¬ 
negues blunchs. Altre cot castellà 
do bruncta...*, Inventari Vich, 1423; 
vK’ls perfils dc les aljitles de vairs 
erminis... los comencen al genol e 
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ros<cgtn*n dos palms per terra-, 
Kximcnis; ♦sqiunyà’s VaJjuha e la 
camisa que vestia*. Tirant, IV', S7; 
11 . -214. ••oi. 2^o; 111 , 2S1; IV. 13. 
17. 3 b. 

aljup [aljub; aujup, |up, enjup, 

cnxupl : aljibc. depÓMlo de aguu 
aboveilado : «l'na terrada o galle¬ 
da de íust per poar en Yaljw \ 
Inventari Vich, 1403; Doc. Arch.. 
XXXIX, iíx>; — satreig (Conca de 
Barberà. Valls, A.). 

allcgació : *tom pot ésser que 
en la tua boca sc pugnen trobar 
allt nacions de sants*, Tirant, IV, 
70; ld.. 11, 333. 

allcgar ;adlegar, atlcgar] :alegar. 
Ardits, I, 470; Tirant, 1 , 351; — re¬ 
cordar : «nos allt çatàn com exem¬ 
ple de pcrpctuul glòria*, xv. 

al·legoria, allcgorlrar, Curial. 335. 
al- li ro (Kibes, &.) : bola de lusta 
per a jugar a la gatirola. 
al·lot. V. atlot. 
alludir (xvii). 

alluvió : *alltiv:ó que aportà a 
altra honor arbres, ceps e plan¬ 
tes*, Cost. de Tortosa, n<>. 

alma : «La entrada del Sr. prín¬ 
cep don Karlcs : ... la forma del seu 
venir e recepció de la sua alma per¬ 
sona...*, Ardits, 111 , 3O4. 

almàcera [almàsseraj almaçara, 
almassara] : molí d'oli (tafona. 
Mallorca) : «Les alnuíçiucs en que 
fan oli los moros-, Doc. Arch., 
XXXIX, 110; Procés de les Oli¬ 
ves. 14. 

almacercr : «...ell Valniaccrcr aço- 
ta el rocí*. Procés de les Olives, »). 

almadana : mazo dc liierro para 
romper piedras. 

almadraga [almedraga, alma- 
draguc] : almadraquc? : dos quals 
dinés staven dins una almedraga 
de cuyro*. Inventari Hospital Sta. 
Creu, 1408. 

almadrava [aumadrava] : alma- 
draba. 

almadroch [almedroch] : almo- 
drote? 
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Almadum (Torredel' —) : atala- 
ia marítima per la part dc Pcnyís- 
cola. 

almagatzem. V. magatzem, 
almagera : «Primerament val 
Yalmagera dels moros del loch 
d’Asp cascún any iiii millia dc só- 
lidos», Doc. Arch., XXXIX, 123, 
in. 

almagest : almagesto : «En lo 
prólech dc 1 ’Almagest de Tholo- 
meu», Doch. Arch., XIII, 417. 

almagràn : «pot valer Yalmagrdn 
que’ls moros paguen cascún any 
al Sr. Rey», Doc. Arch., XII, 280. 

almajanech [almaganech] : en¬ 
giny dc guerra per a tirar pedres. 
V. Cron. Jacme, 246, 341, 437. 

almanach : «< ilmanach dc xij 
anys» que Joàn I envià a son ger¬ 
mà. V. Corolcu, Documents , m. 
almanco per almenys (xvi, xvii). 
almàngana [almànguena] : ant.: 
mangra : «ítem per squivar et ces¬ 
sar totes baralles et discensions 
entre patrons e los mestres de 
axa ... E que ultra açó lo dit pa¬ 
tró hage et dege dar linyoles, al - 
mànaga , barrines e altres coses...», 
Doc. Arch., XL, 363, 364; tAlmàn- 
guena : Magia, Sinopida», J. Es¬ 
teve. 

almanganada [almanguenada]: 

tiznadura con almazarrón en las 
puertas y ventanas de los edifi- 
cios para insultar, amenazar, &. a 
sus liabitantes. 

almanganel : almajancc, Cron. 
Jacme, 210. 

almangrar [aumangarar] : pin¬ 
tar dc vermell, assenyalar amb 
mangra. 

almànguena. V. almàngana. 
Almansó, prov. de Barcelona. 
Almar, llin. Barcelona, Girona, &. 
Almaragull, llin. Barcelona, 
almarga (Godelleta) : màríega. 
al marge : «E passam a un pas 
que Nos havíem feyt a Yalmarge e 
anam-nos-en riba mar...», Cron. 
Jacme, 298. 


almaratxa [almarraxa, Dic. J. 
March, almarraja. V. almorratxa]: 

almarraja? : «Jo tinch dotze alma - 
ratxes d’aygua almescada...», Jar- 
dinet d’Orats, 214; «Una almaratxe 
dc vidre blau ab aygua nafía al¬ 
mescada», Inventari Torre den 
Barra, 1430. 

almàrtech : almàrtaga? : «Un 
quintar dc ferre, de plom, d’es¬ 
tany, d’acer e d 'almdrtech*, Cost. 
de Tortosa, 89. 

Almasqué, llin. Barcelona. 
Almasquer, llin. Barcelona, 
almàssera [-ara]. V. almàcera. 
almatà : tenda del Rey, A. Boi., 
Orfaneta, 71. 

Almatir, llin. Mallorca, 1395. 
Almató, llin. Barcelona, Vich. 
almatrach : matalafet morisc: 
«.. e faem levar un almatrach e un 
travesser. E Nos qui estàvem axí 
reposàn...», Cron. Jacme, 221. 

Almatret, poble del bisbat de 
Lleida. 

almayçar [almayzar] : almaizar: 
«Un almayçar ab sos franges de or 
e seda morischa», Doc. Arch., 
XXVI, 195 - 

almedraga. V. almadraga. 
almedroch. V. almadroch. 
almegó : meliloto. 

Almella, llin. Barcelona, 
almelles (Dénia, 1455) per amet- 
lles. 

almenara : «Una almenara ab 
dos brochs de lautó». Inventari 
botiga d'un juheu de Sta. Coloma 
de Queralt. 

Almenara, poble de València, 
almenys : a lo menos. 

Almera, llin. Barcelona, 
almerla (València, 1607) : pessa 
de roba. 

almers (València) : «potent co¬ 
merç ... que dóna als mercaders son 
cobejat almers », Puig i Torralva, 
Jochs florals València, 1887. V. 

esmers. 

almescar : almizclar, perfumar: 
«molts hómens van almescats e ab 
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civcta...*. Ms. Escorial. V. aygua 
almescada. 

almescat : almizclcfta (Sin. : her¬ 
bes del mese; aguvots, Balears). 

almcsch [aumesch, mesch] : al- 
niizcle : ♦...en un lit ben perfumat 
de hcnjnhi, algalia, ulmeseh fi...*. 
Tirant, I. 350; «It una vexiga de 
almcsch >, Mallorca, 1345; Blanquer- 
na. c. 33. 

almesquera : ♦una almcsjuera 
tota de or*, Junqucrcs, 1504, m. 

almestar per almcscar : «Van per 
les carreres e per les places al) ulls 
levats a les finestres ... UAsalmes- 
tuts c levats ah aygua ros*, Àn¬ 
gels U.. 33 v.°. 
almet. V. clmct. 
almexía [almcchía] : almejía: 
♦K teníem cec. besants amagats c 
mclem-los-li per la manega de la 
almexia *. Cron. Jac me, 42S; 224; 
♦Mahomet manà anar son poble 
ab almexics amples**, i. r del Cres- 
tià. c. 100; I2. n del Crcstià, c. 35 í»; 
♦ ítem una altncchia de seda blanca 
ab letres morisques*, i Joc. Arcli., 
XXVI, 105. * 

almirall [almiral, almirayl, al- 
mirayll, almirayj admiralj : almi- 
rante : «Lo egregi don Joan de 
Prades ... almirall de les mars del 
Sr. Rey*, Comptes de la Tresoreria 
reyal, 1472; *...on foren presents 
l'Emperador c la Emperadriu, ... 
Yalmirall dc Tirant, Marqués de 
Liçana, ... lo cavaller Spercius, ca¬ 
pità de la armada...*. Tirant, IV, 
305, 306; Capmany, Ordcnanzas, 
82; Miquel Parets, í. 118 v.°. 

Almirall, llin. Barcelona, Va¬ 
lència, &. 

almiralla, almirallcssa : la mu¬ 
ller de l'almirall. 

almirallat [almiraillat] : almi- 
rantazgo, Muntaner. 

almirant [admirant] P cr almi¬ 
rall : «ítem lo dit dic vench a la 
casa de la Ciutat lo admirant de 
Castella ... qui novament era arri¬ 
bat ... ab la galea...». Ardits, 11 , 60. 


Cp. : «e veu un cavaller qui era al¬ 
mirant del camp-. Tirant, JY, 28. 

almiranta (Mallorca, 1O42) : nave 
almiranta. 

Almireu, llin. Barcelona. 
Almobell?, llin. Barcelona, 
almocigol (Ontinent, Óc.) : mur- 
ciélago. 

almodi : mercat de grans (1283). 
almodinatge, derecho que anti- 
guamentc se pagaba. 

almofrex : almoírej: «...dosa/mo- 
f re vos de senyal folrats de tela dc 
cànem e los cantons fornits e 
guarnits de cuyro negre per apor¬ 
tar los matalafls c roba del Sr. Rey*. 
Tresoreria del Sr. Rey, 1472, 87 v.°. 
almogavaresch, V. Balaguer, 
almogàver [almugàver] : I, al- 
mogàvar. 2, (Barcelona, 1640): 
♦Seria de gran importància que en 
cada plassa de armes hi hagués 
dos mil infants dits almuadvers 
armats de una escopeta llarga dc 
sis pams, pedrenval. pistola y pa- 
nart, los quals han de ser gover¬ 
nats per un Mestre de camp y per 
deu capitans en cada plassa d’ar¬ 
mes», Miquel Parets, II, 195. 
Almogavér, llin. Barcelona, 
almogaveria jalmugavería] : «ab 
tota sa cavalleria c almugaveria 
anà-se'n a tendar*, Ms. Bibl. U., 
21-2-17, 151. 

almolls [almols] : especie d’en¬ 
ciam : talmols picats emplastuts 
en la dolor del cap», Tresor dc Po¬ 
bres, 71. 

almoneda : ♦Lo qui diu preu al¬ 
gú en la almoneda », J. Esteve, l v.°. 

Almonia (Mas —), on està situa¬ 
da la capella de St. Francesc s'hi 
moria, en la Plana de Vich. 

almorat : «fill de Yalmorat senyor 
dc tota Turquia*, Lib. CaballA 
Colom hina. 

almoràvits : almoravides, J. P. i 
F. R., Alhum hist., &. de Lleida, 7. 

Almorcll, poble dc la prov. de 
Tarragona. 

almorratxa [morratxa, almorrat- 
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gc. V. almaratxa] : «Id. tres almor- 
ratxes de vidre Ics ducs blaves 
e l’altra blanca», Vich, 1423; «It. 
una ahnorratge blava ab aygua 
ros», Vich, 1437; hi ha cl ball de 
Yalmorratxa o marraixa. 

almorzar : «avent menjat e al- 
morzat ja de matí», J. Roig, 24 
v.°; Lib. de la Pcste, 66. 

almosta [aumosta, mosta] : al- 
morzada (Sin. : embosta). 

almostada [aumostada, mostada, 
almostrada] : almorzada. 

Almoster, poble de la prov. de 
Tarragona. 

Almovf, llin. juheu Santa Co¬ 
loma, 1381. 

almoxerif [almoxeriff] : almoja- 
rife : «...e haguem de Yalmoxeriff 
de Menorca entre bous e vaques», 
Cron. Jacme, 474. 

almoxerifat [almoxeriffat] : al- 
mojarifazgo : «ítem Yalmoxcriffat 
de la Duana dels cliristians del dit 
loch ço es lo dret que’ls merca¬ 
ders christians paguen de les mer¬ 
caderies que compren et venen 
cascún any tro a md sólidos», Doc. 
Arch., XXXIX, 109. 

almoyna [aumoyna] : I, limos- 
na : «Quant hom rich passa d'esta 
vida molts pobres van a la porta 
de la casa del defíunt, e se costuma 
que quant hom ha soterrat lo cors 
ía hom almoyna a tots los pobres 
per l’ànima del mort», Blanqucrna, 
18 v.°; Àngels, U., 61 v.°; «anar po- 
brement demanant la almoyna », Le- 
gend., II, 78. 2 , institució benè¬ 
fica : «qualsevol confraria, col·legi, 
almoyna , offici o mester», Mallor¬ 
ca, 1384. -)(- 3 , orla que rodea el 
escudo de puntas cuadradas. 

almoynar : captar : «e que vu- 
llats ordonar hajam manera dc no 
haver-vos a demanar almoynant ço 
que per nostra vida havem mes- 
ter», xv, A. Bof., Orfaneta, 529. 
almoyner : limosnero. 
almoyncría : rendes, casa i dig¬ 
nitat d’almoincr. 


almuça [almussa, almusa] : «Una 
almussa de bruneta folrada de peli 
negre ... It. una almuça negra de 
terçanell vermell folrada.In¬ 
ventari Vich, 1437. 

almudaffas : «Los hostalers ven- 
drdn als hostes conforme anirà lo 
preu a Talmodí; lo qual preu hajen 
de pondre quiscún primer dia del 
mos de Yalniudaffas o persones su- 
perentendents als hostalers», Or- 
dinacions Lleida, 59 v.°. 

Almudayna (Palma) : se diu Al- 
mudayna la parròquia de la Seu. 
Almudener, llin. València. 139S. 
almud! [Cp. almodi] : «Itcm val 
la renda de Yalmudi del pa de Sa- 
ragoça...\ Doc. Arch., XXXIX, 
142; «...les escampadures de Yal· 
mudi del blat ab ço que les gents 
donen», Id., 143. 

Almuní, llin. Barcelona, Sans, 
Capellades. 

almunia : «ítem hi es Yalmttnia 
que es dita dels gassols que dona 
al Rey per tribut cascún any et 
pren-los lo Batlc xx sólidos». Doc. 
Arch., XXXIX, 173. 

Almunia, llin. Barcelona, 
almusa, almussa. V. almuça. 
almut [aumut] : almud. 
alna, mida : «una peça de drap 
de bri dc cànem tira xi cancs c 
miga. It. una peça dc drap de li 
dc iiij palms de cana de ample, 
qui tira xvi alnes e miga». Inven¬ 
tari Torre den Barra, 1430. 

alnar : mesurar amb l'alna : «lo 
dit vellut per relació de aquell eren 
nou alnes c tres pams ... e segons 
que ha estat lo dit vellut alnat...». 
València, 1493. 

alnatge : «la tirada de les pesses 
de roba o alnatge », Tarifa de teles, 
1534 - 

AI6 (Menorca) per Alayor. 
aloch : sauzgatillo (Sin. : agno~ 
cast, pebre foll d'Espanya, ximbla). 

alodiari : «...si algú alodiari cava¬ 
ller o pagés son alou volrà donar», 
Const. Catalunya, i. a cd., 3. 
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aloc (lignum —) : fusta olorosa: 
♦...lo Rey los feu fer una molt bella 
tomba de liçnum aloc, obraila molt 
artificialment*. Tirant. I, 230;♦lina 
capseta pintada de vert e vermell 
la qual es plena de stelletcs o tro- 
ccts de liçnum aloc *, Inventari 
Torre den Barra. 1430. 

aloe sucotrí, Kctncys de Fr. D. 
Font, 1700. 

aloer : «son aloer e senyor ma¬ 
jor*, 1316, Ms. Junquercs. 
aloja : goja. 

Alom, llin. Mataró, St. Martí 
Sarroca. 

Alomar, llin. Catalunya i Ma¬ 
llorca. 

Alomf, llin. Catalunya, 
alongar, &. V. allongar, &. 
Alonso, llin. Barcelona, 
alop (Camprodon) per aloch? 
alopia, una de les pedres precio¬ 
ses de la Custodia de la Seu de Bar¬ 
celona, Inventari 1508. 

Aiora, llin. St. Celoni. 

Alorda, llin. Barcelona, 
aloroftge per rellotge. 

Alós, llin. Barcelona, València, 
alosa : I, alondra. 2 . laloscs 
ençuerades per refrescar lo fetge*. 
Fximenis; «Per als teus mals mil 
cordials confits aloses ... te dona¬ 
ria*, J. Roig. 

Alosa, llin. Barcelona, xvm. 
alotjar, <fe. V. allotjar, «fe. 
alou : alodio : *cn son feu ne en 
son a/ou*, Usatge, 67; ♦Klisendis ... 
entrant per núpcies cn lo mas de ... 
lo qual mas es alou del Monestir 
de St. Benet de Bages, sc feu dona 
subjecta c vassalla ... dc fra J. O. 
prior del dit monestir*. Doc. dc 
l’arx. del monestir. — Frs. (Ma¬ 
llorca) : això serà alou nostro : eso 
corre dc nuestra cuenta; amor dc 
senyor no ós alou : amor de senyor 
aigua cn cistella; tot lo món li fa 
alou. 

Alou, llin. Catalunya, 
alouari [alovari] : el senyor que 
reb o té l’alou. 


aloucr [alover] : qui cobra els 
alous per una comunitat. 

alova (Menorca) : cogullada;— 
(Camprodon) alondra dc los carn- 
I>os (alobal. 

Alovct, llin. Moià. xvn. 

Aloy, patró dels argenters (Ma¬ 
llorca. «V.); — Aloys : una confraria 
(Girona. 1421)) d’argenters, ferrers, 
espasers, daguers. «fe.; en 1548 
apareix augmentada amb cam¬ 
paners, buydadors, ballesters, «fe. 
Aloy, llin. Barcelona. 

Alp, poble de la prov. dc Girona, 
alpejar : *ab sa mà alpeja sa fc- 
xuga espasa», P. Briz, Cap dc /erro, 
« 3 - 

Alpens, poble de la prov. de Bar¬ 
celona. 

Alpl, llin. Barcelona, 
alpist (València, 1O07) : esque- 
llola. 

Alps, Alpes, Alpia : ♦Vench en los 
Alps c monts Pirineus*, Col·lacions, 
208; ♦dessà los Alpes*, Francesch 
Alegre; ♦...c puys passà les mun¬ 
tanyes dc Alpia*, Bocci, 7. 

alquella : «E sobre aquest lit o 
litera fou mes un bel pavelló o 
alquella blanc ha pampolat d’or ça 
e lla a manera de roses, lo qual 
penjava en lo sostre e ocupava tota 
la redor del dit lit*, Doc. Arch., 
XXY 11 . 196; Id., XXVI, 163. 

alquena (xiv) : fruit colonial 
aclimatat i conreat a València. 

alquenar : #quc les dones no's 
puguen fer senyals en ses persones 
dels que usaven en temps que eren 
moros; ni permetre que sos fills c 
filles se alqucucn ...*, Ordinacions 
València, 1566; *Put-!i Taxella; 
cap alqueuat , front estirat...*, J. 
Roig. 

alquería [auquería, alçaria] : al- 

quería. masia : «alqueria , ço cs ha¬ 
bitació departida e lunv, de pa¬ 
gesos*. Quadrado, Marsili , (fe., 20; 
♦Alqurria o ort prop la ciutat : Sub- 
urbanum*. J. Esteve; *e cascún 
d'aquests que tcndrícn lochs, ma- 
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sos o alqucries*, Tirant, IV, 8; 
Ment. A. B. L. B., II, 541; The- 
saurus pucrilis, 5; Corts Monsó, 
1510, c. 6. 

alquermes : «Vida dels morts.dcls 
smortits alquermes, per gran dolor 
stigués smortida; com no morís 
fou singular miracle...*, i. r del Car- 
toxú; Remcysdc Fr. D. Font, 1766. 

alquibla [alquible] : «direu al 
Soldà e al gran Turch que yo per 
res apresent no'ls daria pau ni 
treva si ja ells no juraven a Valqui¬ 
bla en presencia de tots los bons 
cavallers...-*, Tirant, li, 120; «Hn 
los loclis de christians nous hon hi 
haurà christians vells, mate la carn 
hu dels christians vells; y si no 
que la maten públicament y no 
la maten a Valquible ni ab altra ce¬ 
rimònia morisca >, Ürdinacions dels 
novament convertits, València, 
1566. 

alquicer : 1 , «alquiccr ntorisch 

vell squinçat», Inventari, 1480. 2, 
«una pessa de alquicer», València, 
1607. 

alquieda : «Primerament lo dret 
del quirat de la Duana dels moros 
de la vila d'Eix ab tendes, forns, 
molins, banys et calonies et al - 
qiiicda abatuts salaris et mosions 
pot valer...», Doe. Arcli., XXXIX, 
109. 

alquimia [alquemia] : «Molls son 
qui reputen a miracle que com dels 
pus savis e poderosos hómens del 
mon hajcn treballat de saber art 
de alquimia ; emprró jamés ncgti 
no la ha sabuda sinó fort pochs 
perque dien que es tancada a tota 
creatura sinó avtant com nostre 
Sr. per special gratia ho ha revelat 
a alcuns pochs...*, i. r del Crestia, 
c. 59 - 

alquimiayre (xiv, xv) : alqui¬ 
mista. 

alquinal : «havia levat Va /quin al 
e era restada en cabells*. Tirant, 
IV, 96; Id., III, 2S1. 

Alquissimi, llin. Barcelona, 1370. 


ALT 

Alrà, llin. Barcelona, xvm;Moià, 
xvn; Lleida. 

Alram, llin. Llcrona, xvn. 

alré [aldréj al re] : otra cosa : «la 
beatitut no es alré sinó la amor*, 
Flor de Virtuts, c. 3; «De vosaltres 
alré no se n’espera sinó lo que vir- 
tuosament haveu acostumat*», Doc. 
Arcli., XXII, 40; «O verament que 
vullau servar la pau o fer guerra 
o fer aldrc nosaltres devem usar la 
virtut*, J. Esteve; 3/ del Cartoxà, 
110; Doc. Arch., XXII, 290. 

Alrich, llin. Barcelona, Caldes 
de Montbui. 

als : otra cosa : «haguem nostre 
acort que no esperàssem als , mas 
que anàssem a setiar València*, 
Cron. Jacme, 297; «c barrejaren-li 
tota la casa e tota la roba que aquí 
era; c, sinó ducs l>estics ... que eren 
cn nostre albcrch, no li lcxarcn als», 
Id., 140; «que no volien nostre prous 
ne cn açó ne cn als», ld., 315, 450, 
464; Doc. Arch., XXXVI, 322; 
ld., XL, 51; Cost. de Tortosa, 14; 
Legend., 11 , 291; Àngels U., 32; Do¬ 
nes, c. 60; «cans qui no poden ne 
saben als fer sinó ladrar *, Tractat 
del Consell, 15; Curial, 266;— resalsi 
♦que de re als no es tengut lo merca¬ 
der al senyor*, Cost. de Tortosa, 
104; Doc. Arch., XL, 438; — l'alss 
lo restante : *c quc'ls faríem compli¬ 
ment de tot l'als», Cron. Jacme, 
291; — «dir un per als * : dccir una 
cosa por otra. Guillem de Masdo- 
vcllcs A., 3S. 

Alsamora, llin. Mallorca, xvn. 
Cp. Alçamora. 

alsaprcm, alsar, &. V. alçaprem, 
alçar, &. 

Alscdà ?. llin. Seu d’Urgcll. 

alsina. V. alzina. 

Alsius, llin. prov. de Girona. 

alt, adj. i adv. : alto : vE tan alt 
dix lo nom de Jesús* (en voz fuer- 
te). Tirant. III, 95; — «lo cor alt c 
generós*. Tirant, II, 279; Doncs, 
1G0 v.°; — alta sanch (xv) : grande 
alcurnia; — alta justícia (xiv): «dret 
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feiul.il que concedia als senyors lo 
cle aixecar forques v penjar crimi¬ 
nals per ells jutjats», E. Tenia; —- 
Frs. : no deixar passar res per alt; 
ésser alt com un Sant Pau; — pel 
més alt (supl. cap) : aquest noi pel 
més alt té dèu anys; — molt per alt: 
somerarnente;— d’alt a baix : cle cap 
a peus; — tqtic’ls pogués auciure 
e destruir... que pogués fer d'ells alt 
e baix \ i 2, D del ( rt stià, c. 101. 

alt : agrado, afecto : «...en aytal 
cas deu pendre mort si donchs la 
dona axí ahontada no’l volia pen¬ 
dre per marit per son alt*, Dones, 
159; •-..tostemps desijí dona servir 
hon caln-s tot mon alt*, A. March, 
78 v.°; «Me feu saber son grat c 
alt», J. Roig. 

Altabàs, llin. Barcelona, Binè- 
far; València, 1518. 

Altabó, llin. Barcelona. 

Altadill, llin. Barcelona. 

Altafaja, llin. Catalunya. 

altalena, joc vedat (Mallorca, 
xv). 

altaliça : * i tem un dosser de alta· 
hça o de ras texit d’or de lana 
y seda...*, Doc. Arch., XXVI, 104, 
165. 

Altalló, llin. Barcelona, xv. 

altamar (xv, &) : «passaren per 
altamar 8 vaxells...*, Miquel Pa¬ 
rets, I, 43. 

altament : «si’s va arrear molt 
altament », Xalabfn, 1 2; «yo’t ca¬ 
saré mes altament de totes*, Ti¬ 
rant. III, 161. 

Altamir, llin. prov. de Lleida. 

altar [autar, xiv] : «ordinaria- 
ment s’i puja per graons y esta al 
tap y lloch mes eminent dc la es¬ 
glésia, per ço que sia vist de tot 
lo poble tot lo que en ell se trac¬ 
ta...*, P. Caldes, Missa, 15 v.°; — 
haver-hi altar fumat i missa do 
tics (Mallorca, rural): haver-hi ofici 
solemne. 

altar : agradar : «Molt mc altni 
senyor, les vostres paraules, mas 
no les obres*. Tirant III, 219; 


«no us alta mon scrvcy\ Curial, 50; 
«Ouun los obrers e diputats hajen 
vist e regonegut dit retaule si ls 
alt ara e si acordaran dc...*, Valèn¬ 
cia, xv; — altar-se de : intercsarse 
por. cn.imorarse de : «Lo rey dema¬ 
nà quals missatgers conscllaven 
que trametés al rev dels hómens 
ni quals joves li trametria, e Na 
lven.irt dix al rey que lo bou lo'n 
devia aconsellar, per ço car ell 
sabia la costuma dels hómens, e 
quals coses eien aquelles de que 
ells sc altaveu (en el còdex de 1367 
diu se asautaven /) pus fortment-, 
lehx, I, 221; «lo marit... que no 
vaja a la guisa axí com los folls 
ne s'alt de vanitats ne de oradurcs*. 
Dones, c. 40; «perquè le altiis dc 
ço ilel meu?!*. Curial, 83; «La don¬ 
zella ab son afiaytament dona en¬ 
tendre que va cercant qui sc n ‘alt 
o qui la vulla c axí, pus per na¬ 
tura no'l troba, vol-nc trobar per 
art o per enginy». Dones, 17 v.°, 
♦nafrà c entretallà sa cara per tal 
que les fembres no se naltassen 
ne’n fossen enamorades», Col·la¬ 
cions, 106 v.°; «qui ver amich es 
c sc alta dc l’altrc jamés no’s deu 
separar*. Dones, 31; «Acort no's 
cal en voler mi amar si us nc 
allau e de mon sentiment dc mon 
voler creheu segurament que per 
null temps vos porà dcsaltur>, 
A. March, 72; Procés dc les Oli 
ves, 20. 

altaria : altura. 

Altarochs, llin. Sans. 

Altarriba, llin. Barcelona. 

Altayó, llin. Barcelona, Saba¬ 
dell, &. 

altca. V. altesa. 

Altcll, llin. antic Catalunya. 

Altclló, llin. Barcelona, 1415. 
14S2 (Ardits, 111 , 20). 

Altc.r, llin. Barcelona. 

Altcrachs, llin. Moià, 1739; Bar¬ 
celona. 

alteració : enfado, disgusto, tras¬ 
torno : «pres-ii tan gran alteració 
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que caygué en terra*, Tirant, IV, 
84; — disputa : «entre ells íonch 
molt gran alteració a qui farien 
rey*. Tirant, I, 58; Id., IV, 229. 

alterament : alteración, cambio: 
*alterament de les idees», Dr. Torres, 
Sermó Ripoll , 4. 

alterar : «la sua cara se alterà 
molt de gran dolor que’n tenia*, 
Tirant, II, 258; * Alterat e marsit*, 
A. March, 58. 

altercació : «Itcm, senyor, per tol- 
re altercació o qüestió que per vos 
senyor o officials vostres poria ésser 
feta als confrares...», Doc. Arch., 
XL, 370; Blanqucrna, 5; Ardits, 
II, 191; Tirant, IV, 276. 

altercar : «Com Tirant fou da¬ 
vant lo Mestre feu-li honor de 
Kcy, ficà lo genoll e volgué-li besar 
la ma, emperò lo Mestre no u con¬ 
sentí, e per bon spay stigueren a/- 
Urcant ♦. Tirant, I, 315. 

alterejar per alterar, Lib. de Con¬ 
templació, c. 105. 

alterós : 1, altcroso : «la nau ... 

era molt major e mes ullerosa que 
neguna dels moros,...*, Tirant, I, 
290. 2, [altarós] cncumbrado, ele- 
vado, alto : una casa de camp al - 
terosa; els masos altcrosos patiren 
molt per la neu, &. 

alterquejar : altercar : *Altcr - 
quejar : Disceptarc, ... Altercari», 
J. Esteve. 

Altés, llin. Barcelona, 
altesa [altea] : alteza, altura : «la 
altea dels monts*, xiu, xiv; « iltesa 
dels pins*, xvn; mitra del cel*, Lc- 
gend., 11 , 64; «La nit de Nadal... los 
àngels cantaven glòria sia dada a 
Deu en les alteses e pau en la terra 
als hómens de bona voluntat*. Ti¬ 
rant, IV, 68; — «la gran altea dc 
ton stament», Ms. Sèneca; «la altea 
del sobiràn Apostolat*, Ardits, III, 
479; *Altcsa o subtilitat dc inginy 
o de costums*, J. Esteve, a 8. 

Altesa, llogaret de la prov. de 
Tarragona. 

Altet, llin. Santa Coloma, 1303. 


altificar : enaltecer : mitificaren 
molt a Alexandre*, I2. n del Cres- 
tià, c. 214; Dones, 10; Peccador 
Rcmut, 34. 

Altimira, llin. Barcelona, 
altimira : artemisa, Lib. de la 
Peste, 36 (Sin. : artemega, artemisa, 
herba de fer venir ics regles). 

Altimires [Altimirasj, llin. Bar¬ 
celona; Vich, 1427. 

Altisén, llin. Terrassa. Manresa. 
Altisench, llin. Barcelona, Cer¬ 
vera. 

Altisent, llin. Verdú. 

Altisme (I'—) : Dios. el Altísimo: 
«lo benefici que havem rebut de 
VAltisme*, Blanqucrna, 7 v.°; Àn¬ 
gels U., 10; Doc. Arch.. XXXVI, 
4OO; — altisme : altísimo, supre¬ 
mo (xv, xvi). 

Altissén, llin. Catalunya. 
Altissimina, nom duna sots- 
prioressa de Montesión (xiv). 

altitut : altura, altitud : «es im¬ 
possible que ab la ma pugues tocar 
la altitut del cel*, Flos Sanet., 322; 
«...que en altitut de presumptió e 
vanagloria*, Gerson, 1491. c 1; «un 
retaule la amplca c altitut del 
qual...*, València, 1456. 

altiu : altivo : mltm de cor c er- 
gullós*, Col·lacions, 220 v.°. 
altiuesch, Dic. J. March, 
altivat [altiuat] : I, lleno deal- 
tivez, indómito. 2 , (Conca de 
Tremp) cncolerizado. Ex. : vingué 
tot altivat quc'm volia matar. 

altivesa : altivi/. : «...es voler-se 
metre devant tot home en tot 
loch». Flors dc Virtut, c. 35. 
altividat, Eximenis. 
altivol, Milà. 

alto : se diu en la frase fer alto 
els que van de caça, de camí. A. 

altos : «ítem se compraren sis 
canes y mi ja de broc ha t carmesí 
de tres altos de mossèn J. Ferrer, 
conseller, a ralió...*. Ardits, IV, 
279. 

Altrac ?, llin. Barcelona. 

altrament [altrement J: I, deotra 
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suor te, de otra manera : «...mas 
per suplir al quc'm mana la ma- 
gestat vostra ho faré, altrament 
no’m voldria ésser abaxada cn 
terra per pendre una agulla per 
ell...*, Tirant, 111 . ibi; Doc. Arch.. 
XXII, 263. 2 . por otra parte, ade- 

màs, &. : «Diumenge se fa festa 
de S. N.; es dia que altrament te¬ 
niu obligació de cólrer», Ritual 
Solsona, 1725. 36. 

altre [altro], f. altra [altre]. 
Exemple ant. de altto : «la hun 
dressat a mi, Yaltro a Perpinyà». 
Doc. Arch., XXII, 308. 

altrecuydament [ altracuyda- 
ment] : descuit ? poca atenció ? 

altrecuydat : «vostre foll altre - 
cuydat cuydar», J. B. Masdovelles, 
108 v.«. 

altre|ar : otorgar : «segons que a 
Fèlix fo altrejat*, Fèlix, II, 344. 

altretant : «ne paguc axí altretant 
del que ara paga». Corts València, 
1604. 

altri : «iltri fora que li haguera 
feta alguna mala obra...*, Tirant, 
II, 298; Id., III, 350; «Jesús va 
rembre el mon, car altri no y bas¬ 
tava», Masdovelles. 
altrlga. V. artiga. 
altruy (xiv, xv): de los demàs. de 
los otros : «les altruy coses* (xv): 
las cosas agenas; «iltruys bens* 
(Orde Cavaylería, 30) : els béns 
dels altres. 

Altura, llin. Catalunya, 
alturó (València, Xàtiva) : pc- 
quefla altura. Cp. turó. 

Aluart, llin. Sant Celoni, 
aluda : baldés : «E uberta una 
gran caxa la qual es stada feta ab 
sis tanquadurcs quescuna de sa 
manera, de les quals ne tenia una 
quiscún conseller, e altre lo scrivà 
major de la present casa, e dins la 
qual foren atrobats diversos sachs 
o bosses de aluda dins los quals ha¬ 
via rodolins de sera dins los quals 
staven empremptats en pergamí 
los noms de aquelles persones qui 


eren cnseculades...*. Ardits, III, 
133; «guant blanch de aluda », Cer¬ 
vera. 1780; «Ítem un cofíret ferrat 
e dins una aluda de salsa trobam 
tres florins...*. Inventari Monestir 
Junqueres, 1455. 
aludar per udular. 
aluder : fabricant d’aluda; pe- 
llaire (Ripoll); la Confraria dels 
Assahonadors de Vich se com|x>- 
nía en el xvii «de blanquers, alv.· 
ders , assahonadors y altres*. 

aludeta : «dins una aludeta de 
cuyr blanch hi havia ... florins*, 
Inventari Torre den Barra, 1430. 
aluerna. V. lluerna, 
aluf : «Mahoma no permet ni 
vol que moro fadrí menx al uf 
ni begue vi...*. Mallorca, 1683, Cu- 
tnedia de la Conquista , 91. 

Aluga ?, llin. Sabadell. 

Aluig, llin. Barcelona. 

Aluja, llin. Barcelona. 

Alujè, lhn. Barcelona, 
aluleya : aües, crits : «Gran 
aluleya lo francès axeca*. P. A. IV- 
iïa. Garlanda de l.leyda , 132; — fer 
aluleya [luleya] (Mallorca) : cridar 
alei alei. 

Alullà, llin. Barcelona, 
alum : alumbre : «a/um blanch et 
vermel». Tarifa de Alzira, 1204; 
•alum sucrcnch, id. de ploma, id. 
de Castilia*, Aranzel de les Cases 
consistorials, 1252; «a/um de Ca¬ 
nigó*, 1297, Alart, 138; «a/um çu- 
quereny*. Cost. de Tortosa, 94 v.°. 
Alum, llin. Barcelona, 
alumenar : preparar amb alum 
certes teles els tintorers al te- 
nyir-les : «...negún tintorer no gos 
donar roja ne urxella en negún 
drap blau si donchs alumenat no 
es...», Doc. Arch., XL, 312. 
Alumer, llin. Barcelona, 
alumes (Borredà) : cols alumes 
que vénen a la primavera. 

Aluverro?, llin. partit de Gan¬ 
desa. 

aluyada (Manacor) = uyada (Pal¬ 
ma): tenir una atio ta aluyada. 
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alvacaya : talvacaya tota blanca 
de seda». Inventari botiga de ro¬ 
bes, València. 1348. 

Alvacidé, llin. Catalunya, 
àlver. V. àlber. 

Al ver, llin. Barcelona. 

Alvería, llin. Catalunya, 
alvera : syngrapha, chirogra- 
, phum. 

Alvlà, llin. Barcelona. 

Alvlach, llin. Barcelona, xvm. 
Alvich, llin. Barcelona. 

Alviol, llin. Barcelona, 
alvitre. V. àrbitre. 

Alyalmagell, 'gran strólech e ju- 
diciari», Àngels, 90 v.°. 

Alzezira [Alzazira] per Alzira, 
alzina [ausina, autzina] : l.cn- 
cina; 2 (Bellpuig, Isona &.) be- 
Uota; — alzina surera o del suro: 
alcomoque. 

Alzina, llin. Mallorca, 
alzinall [alzlnay] : alzina petita, 
plançó d’alzina : «serras abans 
incultas cobertas de pedregam, 
alsinalls, argelagas y garrollas», 
Bosch de la Trinxerla, Pla y mon- 
la nya, 109. 

alzinar : bosc d'alzines. 
Alzinella, llin. Barcelona, 
alzinench : bolet que’s fa a la 
soca de l'alzina. 

alzinera (Bellpuig, Isona, &.): 
alzina. 

Aizlnet, llin. Barcelona, 
alzinoys : bolets que's fan al peu 
de les alzines. 

all [ay, ayl] : ajo; — all de bruixa 
o all bort (Plana de Vich) : se fa 
entre’l blat; — alls de Lleyda o 
joanets, Lo jardiner, 68; — Fr. : sà 
com un gra d’ay (Mallorca); — co¬ 
lor d’all e vinagre : «Unes màne¬ 
gues de lana de color d'all e vina¬ 
gre folrades de bordat blanch», In¬ 
ventari Torre den Barra, 1430. 

alia dels draps, se deia aixf el 
que després fou palau reial davant 
la Llotja. 

allà [lla]; — allà d’allà (vores 


de l’Ebre, Alacant, &.) : a la otra 
parte; — de d’allà (Manacor, &.): 
«muntà a cavall y de d'allà ». A. Al¬ 
cover;— allà foch qui’l crem (xv): 
tallà foch qui’l crem qui tals coses 
diu*. Tirant, III, 17; — allà... allà: 
«...jornada hi ha hauda que n’han 
degollats mes dc cent... e allà deu, 
allà vint, allà trenta e mes tots 
jorns perexen», Doc. Arch., XXII, 
243. 

Allà, llin. Barcelona, 
allaça [allassa] : «Que tota fem- 
bra alcavota ... sie scobada per la 
dita ciutat ab una garlanda de 
allaçes...*, Ordinacions reals Gi¬ 
rona. xiv; «...sobre un ase, nuu, ab 
allaces al cap e ab açots mortals». 
Privilegis València, 231. 

aliada : allet o alioli : tAllada: 
Alleatum», J. Esteve; Onofre Pou 
(Thesaurus puerilis, 132 v.°) posa 
entre’ls potatges : aliada, juliver- 
tada, capirotada, pebrada. 

allancejar [-etjar] (xiv, xv) : ma¬ 
tar a lanzadas. 

allanguir : languidecer, debili¬ 
tar. 

allangult (Mallorca. Menorca, <£.): 
el contrari d’estufat, apolainat. 
allarar. V. allerar. 
allarch : alargamiento, prolon- 
gación : «pregava per Yalarch de sa 
vida*. Francesch Alegre;— allarchs: 
largas : «...que li fossen donats 
allarchs de temps de cert forment 
per ell venut a la Ciutat...*, Ar¬ 
dits. II, 357. Cp. : «lo negoci se rc- 
duhía en allarchs», 1702. 

allargar : I, alargar. 2. alcan- 
zar, saber : és persona que no 
allarga gaire, que té la intel·ligèn¬ 
cia limitada. 3 , desjunyir el pa¬ 
rell de l’arada. 4> largar, apar¬ 
tar : «Lo dia que fo la ffesta de 
Sancta Creu se alargà la demunt 
dita nau ... de la plaja de la mar de 
la dita ciutat*, Ardits, 1,2. 

allargassar-se : tendersc a la 
bartoia. 

allargues : largas. 
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Aliat, Uin. Catalunya, 
allau. V. Ilau. 

allauradorat (València) : apa¬ 
gat. 

allavontcs (Tortosa) per llavors, 
allavorcs por llavors, 
allcbrcrat (anar—) un ca. 
allecrar. V. allcrar. 
allcjar ! allotjar, Mallorca] : te¬ 
nir gust d’all. 

allcminar (Plana de Vich) : ave¬ 
sar a massa Urna vida. 

alien |alcn) : #...c nos vim lo 
pendó que exí alien lmn Nos de¬ 
víem passar*, Cron. Jacme, 471, 
Cp. allcnt. 

allcncgablc : ♦Com totes les coses 
mundanals sien transitòries c r#//r- 

Tirant. IV, 372. 
allcncgant : rcsbuladizo : ♦...los 
quals per folla e desordenada am¬ 
bició caminen ab ailcncganfs e pe¬ 
rillosos passos...». Tirant, IV. 345. 

allcncgar : «te prech me vulles 
dir qui es aquell que t’a fet tant 
allcncçar de dir-mc lo que m’as 
dit...*. Tirant. III, 137. 

allcncgat : *car lo teu aUene^at 
parlar merexedor era de resposta-, 
Tirant, III, 12N. 

aliencgós : da fortuna temporal 
es allenrçosa e instable», A. Ca¬ 
nals. Ms. Bib. U., 21-3-2. 

allcnt : ♦...ell no sab qui té dites 
licensies perquè les hage vistes, Ih* 
es ver que per allcnt se diu y ano¬ 
mena qui les tc...». Ardits, V, 404; 
♦anava allcnt barrejant e destru- 
hint», Doc. Arch., XXII, 160. Cp. 
allén. 

allcntir-sc : «...tals actes no deuen 
romandre impunits, per ço que al¬ 
tres a semblants actes no se a/lcn- 
tissen a fer semblant o pigor-, Ar¬ 
dits. 11, 300. 

allenyar (Prov. de Lleida, Tarra¬ 
gona) : portar 1U nva al forn per 
coure el pa (el forner sol pagar la 
llenya amb tres pans). 

Allcpuç?. Uin. Morella, 1461. 
allcr : I. venedor d’alls. 2. 


camp d'alls. Rfr. : Si vols bon allcr 
planta’l pel febrer. 

allerar-se [alleerar.se, allarar- 

se): ♦Negti no’s deu allcrar a mal¬ 
voler ne a malparlar de dones*. Do¬ 
nes, 11 v. u ; *de aquell temps ensa 
los francesos no s'allcrcn de matar 
Uurs mullers adultres*. ld.. c. 58; 
• si los setglars veen viure axí car- 
nalment als ecclesiàstichs, ne pre¬ 
nen fort mal exemple e en son fort 
cscandalizats c se n ‘alteren a fer 
pijor», Àngels, 41; da dona massa 
vassiada e massa dissoluta c feta 
a sa guisa ans de sos dies mor; car 
tant sc allcrcra (allcscra}) e aytais 
coses assaja e tantes ne desija que 
a Deu put e als hóinens*. Dones, 
37 v.°. 

allerat (viure — ) (Costa de Lle¬ 
vant) : acomodada ment, a sus an- 
chas, a son aire. Cp. *jugan los noys, 
sal tan. ballan, &. tots allerat s\ 
Veu t/c Montserrat, 1806, 226; da 
mare bé'n té neguit de veure’m tan 
alterada », J. Cullell, La caponmln . 

allcsiar : estropear : «jugant ab 
acpu lls e ab altres besties feres les 
quals conexfa me podien matar o 
allcsiar axí com havien fet a altres-. 
Confessional, g; «mort o allcsia!*. 
Tirant. IV. 143. 

allestimar.se : dolerse, quejarse: 
♦y en temps que lo pobre sta tan 
nííligit per falta de blat en esta 
Ciutat y la sterillitat y secades que 
concorren, no poden sinó allcsti - 
mar-sc com fan y quexar-se a dits 
consellers». Ardits. V, 338. 

allestir.se (Perpinyà, 1673) : des- 
pacharse. 

Allet, Uin. Barcelona, 
alletament : amamantamiento. 
alletar : amamantar : ^alletar ab 
los pits», Collacions. 210; «imones- 
tam a tot christià y christiana que 
no gos alletar als fills de juhcus ni 
de moros». Ordinari per els Curats, 
Barcelona, 1568. 

allctrat (Vallromana) : que sab 
de lletra. 
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alleugerar [ajeugerar, Mallorca] 
per alleugerir. 

alleugerir : aligcrar. 
alleujament [aleujament, aleu- 
gament]: I , ali vio, descargo: «afcu- 
jament de pena*, Curial, 84. 2 , 
alojamiento : «e tomà cascú en son 
aleujament *, Tirant, IV, 244; Id., 
I, 137; Curial, 232. 

alleujar [aleujar, aleugar] : I, 
aüviar, aligcrar : «barques per aleu¬ 
jar lo leny*. Cost. de Tortosa, 103 
v.°; «e'l leny no pusca entrar e'l grau 
per lo càrrec que te tro sia a leujafr, 
Id., 103 v.°; Tirant, I, 313. 2 , ali- 
viar, mitigar : «la qual es causa dc 
aleujar part dc ma atribulada pen¬ 
sa*, Tirant, II, 325. 3 , fer parada, 
atendar, allotjar : «Aquella nit tots 
los moros se atendaren prop de una 
ribera d aygua ... E anà per mirar 
los moros si eren partits de allí hon 
havien alleujat aquella nit...*. Ti¬ 
rant, I, 326; Id., IV, 134; <aleujats 
en riques tendes*, Curial, 230; «do¬ 
naren en l’ostal una gentil cambra 
on se aleujas *, Id., 195; Id., 229; 
Doc. Arch., XXII, 295. 

allevadís: supuesto. Gènesi Amer, 
262. 

allevar : imputar, achacar : «Qui 
mal vol a ca, rabia li alleva *, xiv; 
«comfcssà com falsament havic 
accusada l’Emperadriu sa cunyada 
e com li alleva fals testimoni*, Le- 
gend., II, 206. 

alleviament, allcviar : alleuja¬ 
ment, alleujar, 
alleytar (Gerri) per alletar, 
alli : «demanà son Sr. lo Duch 
si era alli. Si Sr., dix lo vaylet, en 
aquella capella sta fent oració. Dix 
lo Rey: gran plaer tinch que sia açi*, 
Tirant, I, 188; «lo esperit errant 
va de alli assí y de assí va alli ocu¬ 
pant qualsevol membres*, Fran- 
ccsch Alegre, 127; Tirant, I, 75, 
80. 347; Id., II, 263. 
alliberar : librar. 
alliçonar [allissonar] : alcccionar. 
alligats : unidos, coaligados: 


«Com obres de caritat sien ama¬ 
bles a Deu, del qual gloriosament 
sens altre mijà proceeix la digni¬ 
tat reyal, per tal los bracers de la 
vostra ciutat de València cobce- 
jants ésser alligats a fer obres dc 
caritat et virtuoses, humilment ... 
supliquen a la vostra clemencia 
que deny confirmar als dits sup- 
plicants los capítols et coses infra- 
seguents axí com a fundades en 
almoyna et caritat...*, Doch. Arch., 
XL, 414. 

allina per allf; allinetes y aqui- 
netes (Evissa) : de allí y dc aquí. 
allioli [all y oli, alioli, ayoli]: 

ajiaceite. 

allisada (Cervera, &.) : reny, fre¬ 
gada d'orelles, 
allisar : ccpillar. 
allissonar. V. alliçonar, 
allistar (Empordà) : copiar, es¬ 
criure : aquesta cançó ja la té 
allistada. 

allitar : guardar cama. estar cn- 
fermo en la cama. Cp. : tinc el ger¬ 
mà allitat fa temps. 

alliurat : a lliures. Ex. : cande¬ 
les de seu alliurades. 

allivellar (Mallorca) : nivelar. 
allivi (València, xvii) : alivio. 
allogar [alogar] : «...per ço quan 
vos amam mes; car en ell la amor 
que Nos li fem alogam-la molt mal. 
can Nos faem a ell plaers e amor 
se capte molt mal dc Nos, que 
parlava e tractava ab nostres hó- 
mens de Navarra que’ns desapo- 
derassen e que el fos Rey*, Cron. 
Jacme, 187. 188. Cp. allotjar. 

allomat (Badalona) : el qui està 
dolorit dels lloms. 

allonch (xiv. xv) : retardo, de¬ 
mora. 

allongament [alongament] : I. 

alargamiento: «E Nosatorgam-lo-li, 
c no’n volguem fer noves per tal 
com les paraules duraren molt. 
e sería alongament del libre*. Cron. 
Jacme, 374. 2 , dilación, aplaza- 

miento : «...ni no devíem alongar 
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ço que tostemps havíem desijat ... 
d'haver e de pondre, e encara si 
Nos hi íóssem ferit o malaltia que 
nos vingués en aquest alongament 
tro la vila fos presa per força, que’s 
poría la cosa perdre...», ld., 317. 

allongar [alongar, alonguarj: l t 
alargar, prolongar : «...si Deu me 
alonga la vidu», Legcnd., 11 . 150'. 
Cron. Jacinc. 4. 2 , diferir aplazar: 

«o alongam lo pleyt tro Nos ven- 
guéssem*. Cron. Jacme, 456; Cost. 
de Tortosa, 25. 

allotjament [alotjament] : aloja- 
miento, campamento, Quinto Cur- 
cio, c 3. 

allotjar [alotjar] : alojar. Cp. 
alleujar, allogar. 

alloure [a lloure] : a su libre vo- 
luntad : «...e dins nostre alt>erch 
ab los escuders de la cambra e no 
alloure lo dit barl>cr jaer serà es¬ 
tret*. Doc. Arch., V, 75; *Kncara 
provehir deurà l’apotbecari que ell 
confesca et faça o de alloure pr<#cur 
confits o especies per les altres 
persones...*, ld., V, 88; — Ktr.: 
Quan els gats són fòra les rates 
van alloure (Mallorca), 
alluernat per enlluernat, 
allunyadat : alejado. 
allunyar-se. V. Ilunyar-se. 
allyoli. V. allioli. 

am. V. ham. 
am per amb. V. ab. 
amable, Dic. J. March. 

Amada, nom de dòna; nom de 
les monges i viudes del Uin. Amat 
(xv. xvi). 

Amadàn, Uin. Sant Martí de Pro¬ 
vençals. 

Amadeu : Amadeo (xvn, &.). 
Amadó, Uin. Girona, 
amador : «special amador dc Je- 
suchrist*. Psalius Amer. 

Amador, nom d'home, 
amaficació, amaficar : «E la rahó 
perquè posam aquestes tres mane¬ 
res de flors en est arbre es per ço 
que donem doctrina a ama/n ar l'a¬ 


mar de les alteses, lausors e honors 
de l’amat; car per avtal amaficació 
comença amar, e multiplica, e no¬ 
dreix Ih> amador». Obras Llull, Ar¬ 
bre de philoso/ia d'amor. 137. 

amaga-corretja (Mallorca, &.), 
jòc inlantil. 

amagadament : cscondidamente, 
secretamente : «...que no faés jus¬ 
tícies amagadament, car no era de 
Rey que ell faés justicies en sa casa 
ni amagadament*, Cron. Jacme, 
4 88; «no cureu de entrar per la 
porta, mas per la paret amagada- 
ment ». Tirant. IV, 75; J. Esteve; 
♦Si algun deutor amagadament se 
partirà de Tortosa*. Cost. de Tor¬ 
tosa, 2 v.°. 

amagador : «un amagador de 
llum per estudiar...*, 1573. 

amagar [amaguar] (xv, &.) : es- 
conder, ocultar. 

amagat [amaguat] : oculto, se- 
creto : «e aquest preciós tresor tan 
urna gai». Àngels U., 12; «los qui 
faràn matrimoni ama gat». Ms. dc la 
Seu, xiv. xv; — «E mes que algunes 
vegades faca rentar ab sal la carn 
ans que la posassen a coure e açó 
dix faea amagat del dit Jacme de 
Casafranca», L)oc. Arch., XXVIII, 
204; — en amagat (xv) : d'amagat: 
*E açó no seria fet en amagat , mas 
en públich...*. Tirant, III, 119. 

amagatall [amagatayl, amaga- 
tay.amagatany] : escondrijo: «ama¬ 
gà son marit... en un amagatall de 
la cambra», Collacions, 150; «ama¬ 
gatall de bandejats* : cueva de 
bandidos (xv, &.). 

amagatotis (d’ — ) (Catalunya), 
d'amagatons (Mallorca, xvi), d'ama- 
gatetjons (Mallorca) : d’amagat. 

amagistrat : «Tigres a tota man- 
suetat amagistrats *, Quinto Cur- 
cio, q 10. 

amagranat : vi fet dc raïm verd, 
de gust agre. 

amagrir, amagrit, Psalms Amer; 
Collacions, 246. 

amaguar. V. amagar. 
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amalguany. V. malguany. 
Amal·ler [Amaller], llin. Bar¬ 
celona, 1579. 

Amalrich, llin. València, 1458. 
amallar-se : entrar el peix a la 
xarxa: «En las xarxas no s'amallan 
roassas ni tiburons», Cortils i Vieta, 
Marituscas. 

amanbraços o guardabraços (xv). 
Amanci, llin. València, 
amanegar. V. manegar, 
amanldor (Sabadell) : rebost, 
amanir : preparar : «cent hó- 
mens amaniís per portar lo Rey a 
Poblet*, XV; amanir els llums; ama- 
nir la vianda (Valldemosa): cuinar; 
amanir l’enciam, 

amanollar (Urgell) : abarcar con 
la mano. Ex.: quin braç té aquesta 
criatura, no l’hi puc amanollar. 

amanós : manejable, manual; — 
(Vilatorta) ço que cal tenir a mà. 
Ex. : en aquest escudeller o pres¬ 
tatge hi posem tot lo amanós, &. 
Amanós, llin. Barcelona. 
Amans (Sant— ) de Padrós, part. 
judicial de Manresa. 

amansar (J. Esteve), amansejar 
per amansir. Rír. : Lo poc espan- 
teja, lo molt amanseja. 

amansir : *amansexen la feroci¬ 
tat de les besties*, Ms. Sèneca, 86. 

amant : part de l’exarcia : «It. 
una gumena grossa e un amant 
gros de cànem flamant». Inven¬ 
tari Atarazanas; «It. un amant vell 
de galera*, Id.; «Dos amanç », Cap¬ 
many, Mem., II, 411. 

amantar : cubrir, abrigar, am- 
parar: «Déu qui tot lo món amanta », 
J. Verdanxa, Trobes, 1474. 

amantina : «dues amantines ab 
lurs tayes», Capmany, Mem., II, 
411. 

amanyagament : caricia, mimo. 
amanyagar : acariciar, ablandar, 
amoixar. 

amanyat : mafloso. 
amar: «te consell que ams Deu...», 
Doc. Arch., XIII, 439. 
amar per amarch : «abeuraren 


a Jesús de un tan amar e tan fort 
beuratge», Passió de la Verge, 1486; 
«los misteris de la amara passió», 
Peccador Remut, 27 v.°. 

Amar, llin. Bunyola, 1391; Bar¬ 
celona, 1464. 1487. 

amarador de lli (Mallorca, xvn). 
Cp. amerar. 

amarar. V. amerar. 

Amarat, llin. Barcelona, 
amarch : «o vell Emperador trist 
e amarch, e en los meus darrers 
dies tanta dolor tenia de sentir?», 
Tirant, III, 95; Curial, 110. 

amarchs (Besalú) : especic de 
panellets d’ametlles amargues. 
Amareli, llin. xiv. 

Amargant, llin. Vich. 
amargantat, N. Oller, Febre d'or, 
I, 191. 

amargantor : amargor, agror. 
Ex. : quina amargantor que té 
aquest codony. 

amargar [amarguar] : acibarar. 
amargay (Pla del Llobregat), 
planta dolenta que’s fa pels con¬ 
reus. 

amargenat : «camí sorrench 
amargenat de etzevares*, Maspons. 

amargor [amarguor, amergor], 
f. : amargura : «cascún dia los hó- 
mens abeuren (a Jesús) d 'amargor 
e de peccats», Passió de la Verge, 
1486; «lo calze de amargor *, Con¬ 
fort, 1533; Tirant, I, 171. 

amargós [amergós, Dic. J. March]: 
lleno de amargura : «dolorosa e 
amergosa vida*. Àngels U., 43; 
«...del qual rebi aquest amargós 
orde de cavalleria», Tirant, I, 157. 
Amargós, llin. Barcelona, &. 
amargosament : «los àngels de 
pau ploren amargosament ço es 
vaents los dampnats», Àngels U., 
76 v.° 

amargositat (Empordà, &.): 
amargor. 

amarguejat : «lo bocí de pa que, 
ben amarguejat a vegades, duhen 
a la boca», J. Collcll, Veu de Mont¬ 
serrat, 1880, 350. 
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amargura [amergura] : *ab do¬ 
lor c ah tristor c ub gran amcrçura·. 
Àngels U., 56. 

amarinar : tripular, equipar: 
•nau amari nada de 22 persones...», 
1400; «un laut amarnmt *, 14OS. 

amarinat: I, tripulado (xv). 2, 

practico en la navegación, dics- 
tro en el mar (xv, &.). 

amaríssim : •amarissimes lagre¬ 
mes», Tirant. IV, 2 74: « imarissima 
desolació*. Pcccador Kemut, 103 
v.°; •amarissima dolor», 4. l del Car- 
toxà, 02. 

amaritut [amaritud] : «e no sens 
gran amaritut, dolor e compassin-. 
Tirant, 11 , 178; Doc. Arcli., XXII, 
44; Peccador Kemut, 123 v. u ; ld., 
104 v.°; J. Esteve. 

amarrada (Mallorca). V. mar¬ 
rada. 

amarranat : «li diuen Senvor 

* 

Manso, puig ab son cap amarranat 
en té tot l’ayre*, Bosch dc la Tnn- 
xcria, Rccorts f 24. 

amàrregucs. V. màrregues. 
amarrir.se : ajustar-sc el marra 
amb 1’ovclla. 

amartallar : *Es gent dolenta que 
amartallatia un clau al front d'un 
sant*. València, xvm. 

amàs : *no's fa amds de gent per 
entrar ni damnificar el Regne*, xv. 

amassa : «tro per edat mor e des- 
crcix amassa *, P. March, V. Jochs 
florals, 1865, 128. 

amassolar (Mallorca) : atupar. 
V. massolar. 

amat, -da, Dic. J. March. 

Amat, llin. Barcelona, Valèn¬ 
cia, &. 

amatar : fer senves : •amataren e 
cridaren a aquells de la nau*, C011- 
tastí, 11. 

amatat (Andorra) : en forma de 
mata, apinyat, acopat. 

amatent fametent] : pronto, pre- 
suroso; propenso. 

amatista, Dic. J. March, 
amatiste : «...franch amahdc \ 
Peccador Remut, 103 v.° 


Amatller, llin. Barcelona. 
amatonar.se. Ex. : la llet tendra 
per poc que bulli s'amatona. 

amatoyat (L'Escala, &.) : ple de 
matoi, ço és mates. 

amaurador: mstr. on sc prepara 
la pasta per a fer fideus, &. 

amaurar-se (Mallorca) : deseníi- 
tar-sc fregant-sc el ventre amb la 
mà untada d oli calent; — amaurar 
cl fang els gerrers, cV. 

amaurat (Mallorca) : empapado 
cn un liquido. 

amaynar (la tempestat) : abo- 
nanzar. 

amaytinar (València): robar. Ex.: 
a qui has amaytinat eixa capa? 
amayre, Dic. J. March, 
amb [am, amp] per ab : «E axi lo 
duch d'Orleans vcnch avant amb 
un standart vert...*, Curial, 212; 
Dant, lnf., c. 22, &. 

ambar (Mallorca, xvn); se’n po¬ 
sava a l'aigua almcscada. 

ambaxada, ambaxador. V. cm- 
baxada, embaxador. 

ambdós [amdós, emdós, or- 
dinariament abdós] : *E après que 
sent Anthoni los ach dites aquestes 
paraules, consolà ah/ós en Jesu- 
christ c dix-los : Fills, no us partes- 
cats la un dc l'altre.Legcnd., I, 
311; Fèlix, 11 , 21; Legend., 1 . 310; 
ld., 11 , 206; Doc. Arch.. XXXVI, 
32 i;*íi»mí/c')S*, Dic. J. March; •endós», 
l)oc. Arch., XL, 352; — •abdós Ics 
reys*. Fèlix, 1 . 21; — adj. : *e ptiys 
seria orb de abdós uvls», Legend., 
11 , 88 . 

ambdosos [amdosos, \*.; ordinà¬ 
riament abdosos] : *E lo clergue sa¬ 
bent la sua malvestat feu-los pen- 
dre a amdosos un ferre calent; c 
prcs-lo la fadrina c no's cremà; c 
quan lo ladrc lo pres cremà's les 
mans», Legend., 1 , 67; •abdosos», 
Doc. Arch.. XXXVI, 197, 190. 3 -°*. 
Xalabin, n 4 v.°; Flos Sanet., 204 
v.°; ld.. 322 v.°; Peccador Remut, 
41; •ambdosos·, B. Metge, 68 v.°; 
Dones, c. 02; •embdosos *, Barcelo- 
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na, xiv;— «ibdosos los reys*>, Fèlix, 
I, 21. 

ambdúes [amdúes, 4.; ordinària¬ 
ment abdúes] : «Sent Guillem havia 
dues germanes ... E abdúes eren 
humils...», Flos Sanet., 106 v.°; 
Xalabín, 1 4; — tamdúes les parts». 
Ma. Bib. U., 21-3-2,101; — tandúes* 
(per aamdúes), Doc. Arch., XL, 352. 

ambduy [amduy, ordinària¬ 
ment abduy] : «e dix-los : Fills, no 
us partescats la un del altre, car 
abduy merexets ésser coronats**, 
Lcgend., II, 312; Id., 162, 264, 302; 
•amduy. Dic. J. March; — «feu-se 
sagnar de abduy los braços», I-e- 
gend., I, 174; — ambduy», 4.: 
•abduys los fills...», J. Esteve; *ab- 
duys les naus», Tirant, II, 308; 
♦elles abduis* , Tirant, II, 366; •ab· 
duix », Somni de J. Joan. 

Àmbert, llin. Plana de Vich, 
xvir, xviii. 

Ambertas, llin. Barcelona, xvm; 
— Ambertes, llin. Catalunya. 

ambició [ambissió, Peccador Re- 
mut, 34 v.°] : «per folla e desorde¬ 
nada ambició », Tirant, IV, 345; 
♦Moriren a mala mort Aníbal e 
Alexandre moguts per ambició de 
senyoria», Tirant, IV, 67; 12.“ del 
Crestià, c. 401. 

ambiciós : «que los regidors no 
sien cóbeus ne ambiciosos », Col·la¬ 
cions; •ambitiós *, Confort, 1533, 6. 

ambiciosamcnt : «cap dignitat ec- 
clesiàstica no deu ésser desijada 
ambiciosament \ Col·lacions, 251 v.°. 

ambiciositat, Mallorca, i398,Qua- 
drado, Privilegios , 4 ., 120. 

ambigua : «...algunes de les or- 
d i nacions fetes en Barchinona ... 
son ambiguas o obscures...». Ar¬ 
dits, II, 267. 

ambigüitat (xiv) : ambigúedad. 
àmbit : «attés que dita casa o cap- 
pella o Monastir sta dins los dv 1- 
bits y terme de dita parrochia de 
St. Julià...», Ardits, V, 267. 

amblador : «Roci amblador: 
Equus gradarius...», J. Esteve. 


ambladura : «tart irà be d'ambla· 
dura la mula si en los principis no 
ha bona ma que li mostre...», Pec¬ 
cador Remut, 34. 

amblament : «La donchs viu ca¬ 
va lcàn la dona gayamén sus lo gran 
amblamcn d'una caneya blacha...». 
Cançoner Vega. 265 v.°. 

amblar : 1 , amblar : «cavalcava 

mula qui amblava », Xalabín, i 1; 
♦mon cavall ambla molt a pler». 
Dic. P. Lacavallerla. 2 , robar. V. 
emblar. 

Amblar, nom de dòna (xv, xvi). 
Amblàs, llin. Barcelona, 
ambons : forats sobre coberta 
per a escórrer-se l'aigua en dies dc 
pluja, 4 . 

ambolla per bombolla (de sabó) 
(xv). 

Amboner?, llin. Barcelona, 
ambornal». V. embornals. 
Ambort, llin. Barcelona, 
ambosta : embosta, almosta. 
ambre [ambra, hambrej : àm- 
bar : «...ne vesten seda ni grana 
ni xamcllat ni porten coral ni am¬ 
bre*, Doc. Arch., XXVIII, 121; 
Id., XXVI, 219; «un parell dc arra- 
quades de ambre*, 1430; «En odo- 
rar flors, fruyts, almesch, ambre, 
e les altres coses ben oients...», 
Fèlix, I, 320. 

Ambrolla, nom d'una partida de 
lladres que sots color de combatre 
els francesos s'aixccà en 1810 a la 
prov. de Tarragona. 

Ambròs, Ambrosl : Ambrosio. 
ambrunal». V. embornals. 
amburinada (Tortosa) : enfilada 
de cucs o papaterres amb què 
es pesca. 

amburnals. V; embornals. 
amburnia. V. alburnia. 
amdós, 4 . V. ambdós, 4 . 

amelar-se (València) : relamcrsc, 
caerle a uno la. baba gozando o 
contemplando algo; buscar otra vcz 
un placer. 

Amelich, llin. Barcelona. 

amel·la. V. ametlla. 
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ameluchs [amaluchs] (Empor¬ 
dà, &.) : costats, ronyons. Ex. : dn- 
xa-li portar aquest sac ple, ja te 
bons amclucs (Tordera). 

Amell f llin. Barcelona, 
amenaça, amenaçar, &. V. mc- 
naça, menaçar, &. 
amenar. V, menar. 

Amengual, llin. Barcelona, Pal¬ 
ma. 

Amenós, llin. Barcelona, Vilarro- 
dona. 

ament : «car molles obres havem 
vistes que eren Ixmcs de pes e de 
color, mas no tenien les dc aur a 
ament com les d'ardent a ccnra- 
du,...», Coroleu. Documents . 132. 
Amer, vila de Girona -)£. 
amerar [amarar j : merar. calar, 
empapar. Ex. : amerar el vi, la calç, 
el cànem, el lli; ameiat dc llàgri¬ 
mes, de suor, de pluja. Cp. : •La 
suor mon front amara*, Trullols, 
Poesies , ix. 

amergar, &. V. amargar, &. 

amerxt (Mallorca) : tnterj. per 
a engegar. 

amesurança, amesurar, &. V. 
mesurança, mesurar, &. 

Amet, nom d’esclau moro. 

ametent. V. amatent, 
ametlla [ametla, València, Ma¬ 
llorca, Tortosa, amella, amella, 
amela, Cost. dc Tortosa, 88 v.°; 
amenla, Legend.. I, 2O7, Eximenis; 
amerla, Mallorca, xvm; amin-, 
adm-, atm-, aum-, m-] : almcn- 
dra; — ametla bessonera (Mallor¬ 
ca) : que té dos bessons; ametlla- 
esperançat — Cp. : arracades de 
tres ametlles . 

Ametlla, llin. Barcelona. 
Ametlla (L* — ), prov. de Bar¬ 
celona. 

ametllans: naturals de l’Ametlla, 
ametllar : camp d’ametllers. 
Ametllas, llin. Barcelona, 
ametllat : semblant a la llet dc 
mel'la de Mallorca. 

ametllat : roca pinyolcnca. 
ametller [ametler, &.]: almendio. 


Ametller, llin. Barcelona. 

ametllerar r ametlerar, &.] : camp 
d ametllers. 

ametlló [ametló, &.] : l.almcn- 
druco. 2, ametlla sense la clo- 
folla, bessó. 

ameurar. V. amaurar. 

Amíós (xvi) : Ikleíorso. 

Amià, llin. Barcelona, 
amlch : <^Jui troba ver amuh 
troba tresor*, Tirant. IV, 12.4; 
v<duc cascún atn l'altre en veritat 
et que non sien amuhs en taula-. 
Col·lacions, 173. 

Amlch, llin. Barcelona, Vila¬ 
franca, &. 

amicicia : «l’n mateix voler de 
emicU es vera awicicia •*, Tirant, 
1 V, 124; ld., 111 , 194; J. Esteve, 
amidar. V. midar. 
amidó. V. midó. 

Amiell, llin. Viella. 
amiga [amigua] : concubina; <e 
com una nit jagués ab sa ami ça\ 
Àngels U.. 24; Ardits, III, 130; 
Legend., II, 200, 24. 

amigable : «car sens lo teu anu- 
çafle consell*. Tirant, III, 200; 
«imigablc companyia*, ld., 111,244; 
•amical Us composadors», Valèn¬ 
cia, xvi. 

amigablement : «...ésser rebut 
amigablement o com amidi antich'. 
J. Esteve, q 5; Legend., II, 300. 

Amigant, llin. Manresa, 1580; 
Barcelona, xvm. 

amigar-se : amancebarse : ♦cstav.i 
amigat ab la muller de son ger¬ 
mà*, xvi. 

amigat: I, que té molts amics: 
♦hómens poderosos e molt ami país 
en València*, 1362. 2 , amistan¬ 

çat : «qualsevol dones amigim'ts 
qui visquin deshonestamont*, 15^0, 
Castell Brunyola, 43. 

Amigó, llin. Barcelona, Igua¬ 
lada, &. 

Amigona (Turó de r — ), en 1 . s 
muntanyes del Vallès. 

amigransar (de migrança) : «-Ets 
l’uixopluch hont quant lo dol 
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m'ami gran sa...*, P. Briz, Cor nieu, 
141. 

amiguer : qui braveja de tenir 
molts amics, qui diu amic a tot 
conegut. 

Amiguet, llin. Barcelona. 

Amill, llin. Barcelona. 

Amillach, llin. Barcelona. 
Amillat, llin. Catalunya. 

Amills, llin. Barcelona, Ribes, 
aminestrar les sopes (Abella, 
prov. de Lleida) : escaldar les sopes, 
aminvar. V. minvar, 
aminves (Mallorca) : minvades, 
minvadets. 
amir. V. emir. 

Amiralplà : «Tros de terra con*- 
tituit en lo loch appellat A miralpla 
cn la parròquia de Vich*, Vich, 
1402. 

amistança [amistansa]: I , amis¬ 
tat, aliança : «per rahó de pa- 
rcntesch e amistança *, Cost. de 
Tortosa, 1x5 v.°; «la amistança de 
Deu e dels hómens*, Psalms Amer, 
100 v.°; Blanquerna, 110 v.°; Col- 
lacions, 173. 2 , concubinato : «No 
hajes amistança ab fembra*, Col·la¬ 
cions. 245 v.° 

amistançament : *amistançament 
e liga*, Coroleu, Documents, 90. 

amistançar : reconciliar : «...e 
puxen levar de carrera les dites 
paraules, oys, rancors o males vo¬ 
luntats e aquells amistançar e en¬ 
tre ells pau statuir et fer*, Doc. 
Arch., XL, 174; — fer lliga; — 
amancebar. 

amistançat : amanccbado. 
amistansansa (N. Oller) : unió 
de dos amistançats. 

amistat : «la amistat vera no 
guarda lo do, mas guarda la bona 
affectió qui u dona*, 3. r del Cres- 
tià, 178; uimistat fenta*, Col·lacions, 
1G8 v.°; — amistança, 2 : «que 
atesa sa amistat antiga que tots 
sabem que Ypólit te ab la Empe¬ 
radriu...*, Tirant, IV, 387. 

amlt [amito] : 1, amito : «dos 

amits dc tela guarnits de puntes*. 


Inventari Vich, 1774; xiv, Sant Vi¬ 
cens. 2, una roba (xapsir blanc?), 
Cron. Jacme, 136; «la pessa paga...*. 
València, 1607, Memorial de robes. 

amitger : qui té una cosa a mit¬ 
ges amb altri (Mallorca, 1652). 

amitjanar : I, promediar. 2, 
(València) renovar los pies a las 
mcdias. 

amo, ja cn xv. Cp. : nostramo: 
patrón (de un barco); Nostramo 
[Nostr'Amo] : Nuestro Senor, el 
viàtico. 

amocar. V. mocar, 
amohinat : «mostrant que stava 
amohinah , Boades. 365. 

amohinós : pesado, fastidioso. 
amolestar. V. molestar, 
amologar : loar, aprobar : «e fer 
per manera que'l dit Consell loa- 
ría, amologaria e consentrla a la 
dita venia e perdó*, Ardits, I, 18; 
Id., II, 382, 383. 

amollar : aflojar. soltar, ceder. 
Cp. : vui el mestre ha amollat els 
atlots una hora abans; ha amollat 
una catalanada, una flastomía, &. 

amollegar (Besalú, &.) : eixumo- 
rar, enamollir. Ex. : he amollegat 
el pa perquè era massa dur. 

amollificar (xiv) : amollir, abla- 
nir. 

amollir [amolir] : ablandar: 
•amolleix lo meu cor qui es pus 
dur*, Psalms Amer; «Infinit goig 
e soberga alegria amolliren tant lo 
meu trist cor*, Tirant, IV, 163: — 
debilitar : tamollir la força de les 
únimes per luxuria*, Col·lacions, 
245; Tirant, IV, 136. 

amollonament, amollonar (Tor¬ 
tosa) : amojonamiento, amojonar. 
amomi?, droga (València, 1607). 
amonedat : I , amonedado: «tres 
milia D sols de diners amonedats 
de reyals de Mallorca, menuts, bels 
e bons e corribles*, 1328. 2, adi- 

nerado : «casat defunt may s’ha 
trobat amonedat *, J. Roig, 61 v. °. 
amonestador, Sta. Catarina, 123. 
amoncstament : amonestación. 
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conscjo, enscflanza. Cp. Col·lacions, 
239 v.°. 

amonestar : amonestar. Tirant, 
ï. 172; Id., II, 157; id., IV. 25; — 
inducir : «I-o amonestà* als bons 
costums*, J. Esteve;«...dimonis que 
va'amonesten a peccar*. ObrasLlull, 
Lib. de Oració, 228. 

amontanyar. V. amuntanyar. 
amontonar : «sens emperò pode r 
amontonar y ensitjar les dites vi- 
tualles y conservar les altres mer- 
caderías...», Ardits, V, 335. 

amor : cantor ... es ço que fa ajus¬ 
tar voluntats diverses a una fi*. Fè¬ 
lix, I, x7; %amor propria fa l’hom 
abominable a Deu-, Àngels. 57 v.°; 
«...sens que altre premi de tanta 
amor no spere sinó o presta mort 
o presta vida*, Tirant, IV, 2; ld., 
I. 179 . 359 ; Id., IV, 35Q, 375. 1.24, 
103; «e la persona grossera no te 
sinó amor d'ase», Tirant, IV, 2. 
Cp. : «e quc’ls hauríem feyta la ma¬ 
jor amor (gracia) que anch senyor 
faés a sos vassals*, Cron. Jac me, 
327; — per amor de : «Per ço o per 
amor d' açó*, J. Esteve. Cp. empe - 
ramor d' açó. 1438 

Amor, llin. d'un pescador de 
Palma, 1469. 

amorenat : «de pell amorenada*, 
Pons 1 Massa veu, La Colla . 15. 

amortallar (St. Joàn de les Aba¬ 
desses) : esprémer als muls les 
glàndules que els surten sota la 
barra. 

amorida (València) : der. dc 

amor. 

amorificar : ablandar, endulzar. 
Cp. : tamorificat e vestit de amor*, 
Obras Llull, Arbre de philosofia 
d'amor. 

amorós : amable, suave, de buen 
trato : «Tot home poiítich. noble e 
civil es amorós e agradós a aquells 
qui ab ell stan c qui’l servexen*. 
Dones, 98; se diu també d’objectes 
inanimats : convé la terra amo¬ 
rosa per a sembrar els arbres; 
m’agrada la roba amorosa, &. 


Amorós, llin. Catalunya, Ma¬ 
llorca. 

«amorosench parlar*. Verdaguer, 
amorosir: suavizar, ablandar, po- 
ner flexible, amarar. Ex. : «és un ca- 
taplasma que amoroseix la cuissó». 
Veu de Montserrat . 1884, 178; amb 
les rentades aqueixos llençols s’han 
amorosit ; quan bresquen els bucs 
convé perfumar les abelles per amo- 
rosïr-les, &. 

amorosit; amorositat en el tracte, 
conversa, &. 

amorosívol : «Es una mestra dol¬ 
ça y amorosivola «. 

amor rallar : posar les morralles. 
amorrar : fer posar de morro a 
terra; — posar el gallet de l'esco¬ 
peta que toqui al pistó; — amorrar 
el tret : tocar més baix d'allà on 
s’apunta; — amorrar el gos : abor¬ 
dar. 

amorrar-se : posar-se de morro a 
terra; — beure amb els llavis* a la 
font, al bot, &. 

amorriador : sesteadero. 
amorrlar (Camprodón, £.) : ses- 
tear (las ovejas). 

amorronir el llavis: traure els lla¬ 
vis enfora, fer morros, Pons i Mas¬ 
sa veu, Ilustr. Cat. t 1892. 61. 

amorrungat (Menorca) : el qui fa 
morros. 

amortar : extinguir : «l’aygua 
amorta lo foch cremant*. Flors dc 
Virtut, c. 14; uimortar-se un al- 
berch* : acabar-se una familia, des- 
habitar-se una casa. 
amortir : esmortir. 
amortizació, amortizar [amortí- 
sació, amortlsar] (xv). 

amoscaments com a traducció de 
resquemores. Veu de Montserrat . 
1891. 75 » 76 . 

amostcgulr.se (Bellpuig) per cm- 
mustlgar.se. 

amostrament : acto dc enseftar o 
dcscubrir algo : «lo amostrament 
del Crucifixi», H. Iutlar, 249. 
amostrar. V. mostrar, 
amotat : amatat. 
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amoxament : alhago, carícia, 
Verdaguer. 

amoxar [amoixar] : acariciar, 
amansar, aplacar, halagar : «May 
m’ha agradat amoxar persona que 
està fellona», Mallorca; «Fivaller ... 
parlà ab lo senyor rey ... casi amo- 
xin-lo», xv, xvi. Calendari P. Briz, 
1871. 92. 
amp. V. amb. 

ampara, amparar, &. V. empara, 
emparar, &. 

ampit [empit] : I, antepecho. 
Ex.: ampit de la finestra, del cam¬ 
panar. Cp. «ampit de la montanya*, 
Costa i Llobera, Castell del Rey, 
137. 2 , (Vores del Segre) esta¬ 
cada para la dirección de los rios. 

ampitador [apitador] antepecho, 
baranda. 

amplada : amplaria. 
amplament : «lo notari ab Ics 
mans amplament mostrades* (ober¬ 
tes perquè no poguessen fer tram¬ 
pa en la insaculació), xv; «...e per 
vos no voler acceptar lo que tan 
amplament vos he ofert», Tirant, 
II, 277; «Ja podem parlar ampla¬ 
ment*. J. Esteve. 

amplaria (xiv, &.) : anchura. 
amplar-se por examplar-se : «lo 
pont se amplava», Purgatori S. Pa¬ 
trici. 

ample, ampla : ancho. Expr. : a 
ca l’ Ample no s'hi canten mai els 
goigs de Sant Prim. 

ampler : «Un parell de lençols de 
ampler*, Vich, 1406. 

amplesa [amplea] : anchura, am¬ 
plitud : «Un retaule de la amplea 
e altitut del que està...». València, 
1456; «córrer per la amplea de les 
cobejances carnals*, Lib. de les 
quatre virtuts, 30. 

ampliar : «ço es que'l dit Consell 
volch que aquest negoci fos remés 
als dits honrats Consellers e a con¬ 
sell de xxx e a aquells prohómens 
que’ls dits Consellers hi volràn ha¬ 
ver per ampliar lo dit Consell axi 
que los dits Consellers e Consell et 


altres prómens hagen aquell ra- 
honament que’ls parrà...*, Ardits, 
I, 61; «ampliant lo poder*, Id., II, 

295- 

amplificar (xvii). 
amplitat (xvii). 

amplombadura : «Una gumena 
ab ii amplombadures*, Inv. Atara- 
zanas, 1467. V. emplombar. 
amploya : sardina jove. 
ampolla [ampola, empolla]: I, 
♦ ampolla de vidre*, Inv. Ataraza- 
nas, 1467; Vich, 1413; «...d’aygua 
ros», 1386; «...de licor*, Col·la¬ 
cions, 191 v.°; Legend., II, 267; — 
ampola de l'alembich : uno de los re- 
ceptàculos del alambiquc; — ampo- 
lletes de passar ores : «It. iij buxoles. 
It. iij ampolletes de passar ores...», 
Inv. Atarazanas, 1467. Cp. Cap¬ 
many, Mem., II, 412. — Expr.: fer 
córrer les ampolletes (Mallorca) : be¬ 
llugar-se molt per resoldre favora¬ 
blement un assumpte. 2 , (Espills, 
prov. de Lleida) planta que’s fa 
pels erms; fa flors roges. 

ampoller [ampolerj, ampollera: 
armari o prestatge per a posar am¬ 
polles, Inventari Vich, 1403. 
ampolleta. V. ampolla. 
Amposta, prov. de Tarragona -)£. 
amposti : natural d’Amposta, 
amprar, &. V. emprar, &. 
amprlu, &. V. emprlu, &. 
Ampudia?, llin. Barcelona 
Ampurdà, Ampuries per Empor¬ 
dà, Empúries. 

amugronar-se els moltons, A. 
Mestres, L’Estiuet, 39. 

Amuncivay, nom d’un carrer de 
Maó. 

amunicionar (xvii, &.). 
amunt : arriba; — en amunt : «de 
mi ja nit en amunt*. Tirant, IV, 138; 
♦de moltíssims anys en amunt», 
Boades, 1. 

amuntanyar [amontanyar] : me¬ 
nar el bestiar a passar l’istiu a la 
muntanya : «los pastors que a mon- 
tanyar pujan a l’estiuada», Verda¬ 
guer. 
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amuntegar : amontonar. E. To- 
da, Poblet , 7. 

amurgonar (Mallorca) : amugro- 
nar (els ceps). 

amurriar. V. amorriar. 

amús : amussat. 
amusch (Evissn. xvii.xvm). nom 
d’un color : ♦Hi havia hol*as vcr- 
meyas, blavas, amuscas, verdas, 
grogas...». 

amussat : 1, embotado : *ab 

los sentits amassat*». 2, tenir les 
dents amussades : tener dentera. 

amussadures : dentera. 
amustassaff. V. mostaçaf. 

an per a en: «dixercn an Joan...*, 
Cron. Jacme, 499; — per a : «w 
aquest pobre». Vida dc S. Juli'i, 
325; — per any : «a an o a altre 
temps», Cost. de Tortosa, 15 v.°. 

anach : alhago, ahagaza? : »K 
axí per anach d'aquel acordaren-si 
tots los altres que li’n diguesscn*. 
Doc. Arch., XI 11 , 55; rablasauarlis 
et fevors de alguns senvorsde Fran¬ 
ça es dupte que no emprenguessen 
tal empresa», 1416, Rev. Cienc. 
//is/., V. 56. 

anacart (València, 1607), droga, 
anada : ida; cxpcdición : «...e que 
ells no'ns acorríen a aqucla anada 
que Nos fayem a servici de Deu», 
Cron. jacme, 481; «per virtut dc 
la vostra anada tots los turchs se- 
ràn vençuts», Tirant, II, 322; «Com 
stigués ab gran congoxa de la ana¬ 
da tua per mar*, J. Esteve. 
Anadalmay, llin. Barcelona. 
Anadelmay, llin. Catalunya. 
Anades : «galines, ànodes , vin e al¬ 
tres vitualles», Doc. Arch., XXXV, 
119; «oques e ànodes *, València, 

* 473 - 

anadilles : «Los Pahers de Lleyda 
quiscún any hajen a levar les ana- 
dillcs dels molins forans de la sè¬ 
quia ... per ço que los hereters ab 
mes facilitat puguen regar ses ho¬ 
nors», Ms. Lleyda, 7 v.°. 

anadiment : «car aprés pleyt co¬ 


mençat, null anadiment ... no's deu 
ne y pot ésser foyt», Cost. de Tor¬ 
tosa. 12 v.°. 

anadir (anedir, enadir] : afladir: 
«...e que Deus tolgués dels seus dies 
e’is anadts als del Key», Legend., 
II. 134. 180; Cron. Jacme, 317; 
C ost. de Tortosa, 12 v.°; Capmany, 
Ordcnanzas. 80. 

anador : anant : «ne contrari sia 
a anadors ne venidors», Cost. de 
Tortosa, 29. 30. 

anadura [anedura] : «E passaren 
los cavals iij o iiij a un colp tirant- 
los per les regnes e naddn, e aguem- 
nos a aturar en aquel passar be a 
anadura de mija legua...*, Cron. 
Jacme, 343; «...e Nos abraçats ab 
l’altar ploram tant fort e tant de 
cor que per anadura d’una gran 
milla no’ns poguem partir d’aqucl 
plorar ni de Faltar*, Id., 452, 131. 

anafalla (València. 1607), espe- 
cie de roba. 

anafil [anyafll, annafil, nafil]: 

a^.afil : «sonant tabals, trompetes 
e anafils* , Tirant. I, 72; Id. # 325; 
Id., IV, 216; Cron. Jacme, 224; 
Xalabín, 1 2 v.°. 
anaíilcr : qui toca l'anafil. 
anagament : «Per tal que major 
anagament e major confort n’aja 
el Key...*, Cron. Jacme, 405. 

anagar [anaguar] : «E coneguem- 
los en las cares que no’ls plava, e 
en la paraula que no u anagaven 
be, e dixem-los : Barons, placia-us 
açó que Nos havem feit e farem, 
que per aquesta cosa se conquerrA 
València mils que per neguna altra 
del mon», Cron. Jacme. 253; «E si 
Nos érem be anagats de guardar 
nostra dretura en Montpestler, no 
romania per Natbrún que no’ns ho 
anagàs be*. Id., 333; «La terça ... 
que us anagarè los «altres que no han 
cor de servir nostre Senyor, e dir- 
hi-he tant jo e y faré que per açó 
s’auran a anagar \ Id., 507; «Altra 
vegada la companya de l’arqui- 
bisbe de Narbona hagueren tor- 
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neg ab los dc dins, e no sabien la 
costuma dels sarrains, que los sar- 
rains los fugien per tal que'ls po- 
guessen tirar prop de la vila. E 
Nos veem que la companya de peu 
s 'anaguava, per ço quan els fu¬ 
gien, e enviam-los missatge que 
no'ls encalçassen que si no los sar¬ 
rains los farien gran dan», Id., 305. 
Cp. anach. 

anagogia : «totes les angèliques 
ierarchíes influhíen en la sua ele¬ 
vada pensa admirables anagogies *», 
l. r del Cartoxà, 21 v.°. 

anal (Andorra) per anyal. Ex.: 
les festes anals. 

anament : «ab cuytat anatnent », 
Masdovelles. 

anans, anant. V. enans, enant. 

anantament, anantar. V. enanta- 
ment, enantar. 

anap [anab, enap] : «Taça o 
anap o copa : Calix, Ciphus». J. Es¬ 
teve; ianap o taça d’argent gallo- 
nada, ab sengles esmalts...», Ar¬ 
dits, II, 282; «It. xij anaps de 
bruch». Inventari Vich, 1412; «Un 
anap de coure daurat», Id ; *anaps 
de vidre», Doc. Arch., V, 91; 
Cost. de Tortosa. 33 v.°, 88 v.°; 
Blanquerna, 17 v.°; «En poch anap 
no poch molt vi caber», Fèlix, I, 
254; «La mort es anap del qual 
degú no’s pot scusar que ab ell no 
bega», Tirant, IV, 75; «Jamés ell 
no beguera si la dona no hagués 
posada la bocha en lo anap », Col- 
lacions, 138 v.°; «Un pa d’ordi y 
un anap d’avgua tot jorn», Ga- 
maliel; certs censals dits dels anaps 
han fet durar aquesta paraula 
fins a principis del xix 

anar : ir : *jo no anl a ella, ans 
vench ella a mi», Legend., I, 90; 
•...aplegà dc nit en la ciutat fent 
compte que lo endemà hiria a la 
sglesia hon trobaria la Infanta...», 
Tirant, I, 350; Id., IV, 375; «Dcs- 
puix que tu partist o te n arnsl·, 
J. Esteve; *anar a convits», xvi; — 
anar a poble (Pla del Llobregat): 


la gent de masia, torre aillada, &. 
va a poble per comprar, &.; — Frs.: 
no hi va tot-honi a fer tal cosa : no 
es capaz cualquiera de haccr tal 
cosa; pot dir que m 'anirà d'al¬ 
tra manera : otro gallo me can¬ 
tarà; sense com va ni com costa; 
no pot anar ni amb rodes, ni amb 
corrioles; — Quant és a les expr. 
anar a les palpentes, anar a pams, 
&. V. palpentes, pams, &. 

Anàs, poble del Pallars, 
anathematizat (xiv, xv). 
anathomía (xv). 

Anaya, llin. Barcelona, 
anca: I, nalga : ^Anques dc 
dona o d’altri : Nates», J. Esteve; 
Legend., II, 225. 2 , grupa : »...c 
Almedixcr feu pujar en les anques 
del seu cavall». Tirant, IV, 38; «ca¬ 
valcar en les anques del mul», Doc. 
Arch., XXXVI, 303; Cron. Jacmc, 
308. 3 , anca de moltó, porc, 6 c. 
(xv) : pierna de camero, cerdo, 6 c. 
4 , anques del món (un mariner que 
venia de les —) (Vich) : de l'altra 
part del món. — Expr.: fer anques 
(Mallorca) : admetre una cosa que 
s’ofereix o cs presenta. 

ancada (Mallorca) : culada. 
ancarnella (Elx) : alcachoía. 
anca-rossegant (Olot) : abatut, 
alicaido. 

Ancegui, llin. prov. Barcelona. 
Ancer?, llin. Manacor, 
anch [hanch, hanc, anc] : jamàs: 
•Barons, la pus nova resposta que 
anch hom faés a son senyor... avets 
feyta a mi», Cron. Jacme, 481; 
•E si alguna vegada nos dava ma¬ 
lalties fehva-ho en manera de ens- 
tigament, en semblança de pare 
que castiga son íiyl... E anch nos¬ 
tre Senyor no'ns castigà tan fort 
que a Nos tengués dan», Id., 4; «E 
quant vench al matí anch negiin 
hom de casa nostra no tomà a 
Nos, ne pu\s per viij dies, que cada 
j. tenia ço que havia pres, e playa- 
li tant que negú no volia tornar a 
Nos», Id., 137; «E mentre que Nos 


— 87 - 


Digitized by 



Original from 

HARVARD UNIVERSITY 



AND 


AND 


aquí estàvem íahien-se ea\alça¬ 
des. c en tan gran gracia dc Deus 
ío poblat aqucl loch, que anch 
nu\l hom que ca vaig.Is sobre ls 
sarrahins per fer-los mal, no to 
que ab goany no tornàs a la ost. 
o ab poch o ab molt. e anch nc- 
gnna cavalgada qui dc aquí cxís 
no fo vençuda per sarrains...*, ld., 

2 .S 5 Í M°. 3 °*. 473 . 47 ^. 4 a *. 

479; Gènesi Amer, 166, 193, 243; 
— anch que : aunque 

andà [anslà] : «un cavaller an¬ 
cià ab la barba molt blanca c lar- 
ga», Tirant, I, 191; «es ja dona 
anciana», Blanquerna. 24 v.°; Doc. 
Arch., XL, 321; Curial, 101, 273. 
300; Tirant. IV, 47; Id., I, 320. 
ancianitat (xvii). 
anciat, anciós, &. V. ansiat, an¬ 
siós, <fc. 

Ancies (Les — ), nom d’un poble 
o casc riu dc Catalunya en 1635. 

anclota : cspccic de barril que 
fan els boters dc Barcelona. 

ancó : «harchos armades qui va- 
gen per tots los ports c ancotis 
dc la illa dc Mallorca», Almanaquc 
balear , 1883, 20. 

àncora Tànchora] : «Desligar 
Y àncora : Anchoram solverc», J. 
Esteve. 

ancorar : clavar l'àncora, 
ancoratge [anchoratge] : anclajc: 
dos honorables Conccllcrs ... j>ro- 
vehiren en J. R. ... dc cullir e le- 
var lo dret de Yanchorotpr», Ardits, 
II. 233, 232; IiJ. 12; IV, 400. 

ancorer : «allojarcn-los en molt 
menys espay que no eren d'abans, 
ço es. del cantó dc Yaticorcr fins al 
cantó qui es pres lo monestir...», 
Pere IV, 344. 

ancurnla (Vilanova dc Meià): 
senct. . 

andà (Empordà, Cerdanya, Ber¬ 
ga, &.) : tancat mòbil on se tanca 
a les nits el bestiar dc llana per fc- 
mar la terra; — Cp. : andans per a 
traginar fems. 

andador [endador] : I, «...e un 


hom andador qui privadament con- 
voque los Iurs confrares per la 
ciutat e no cridant...», Doc. Arch., 
XL, 2x3; Id. f 376; «los andadors o 
macips per los fets e actes de la 
confraria vagen vestits ab ...; e 
per diferenciar dels andadors de 
les altres confraries porten...», Va¬ 
lència, 1393; — «...provehiren en 
G. R. dc S. M. t mercader, dc 
Poífici ... de Endador de la taula 
dc cumbi servint a l’offici de cla- 
vari e del racional ab lo salari 
acustumat», Ardits. II, 231 -)£. 2 , 
andador (del mur) : repisa inte¬ 
rior. Jochs florals, xSo8, 214. 

andadura : anar a Y andadura: 
andar a paso llano (València, xvi). 

andalanga (fer — ) (Mallorca): 
anar a caçar i no matar res. 
andaluç, Dic. J. March, 
andaluçada (Palma, &.) : ponde¬ 
ració, graciositat. 

Andalusia : «...la meylor vila que 
solia ésser en la Andclozia », Cron. 
Jac me, 487. 

andami : modo o aire de and.ir: 
vl andanti y l’ayre ciutadà que tots 
ells tenen», P. Briz, Cap de ferro, 
X40. 

andana (fer Y —): dar la volta per 
la població anunciant la mort d'un 
confrare; — passar Y andana : anar a 
la capta de casa en casa. 

andana (Valcncia) : el piso se- 
gundo o porche puntiagudo de las 
barracas. 

andaregues : andariegas : «...la 
segona que son molt pa rieres c 
andaregues» , Tirant, III, 38. 
andari (Menorca), ocell, 
andarlns (xvi) : sopa de pasta. 
Lib. de la Pcste, 70. 

Andarió, llin. Barcelona, 
andari vels [endarivell, enderi- 
vell] : I, pcrifollo, chirimbolo; 
andaribel, enredo. Cp. : «Ja tenim 
bon marruell ... ab aquest endarx - 
vell», Llorens mal casadís, 2.* es¬ 
cena; — «Anar contra Alcudia per 
fer lo endinvell y tortuga y seales 
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per combatre...», Ouadrado, Ger¬ 
mania, n. 3. 

andarull por aldarull. 

andela : «més ruch que la an- 
dela*, Blanch i Bofarull, 105. 

anderis : és un mal viure viure 
d ’anderis i reculltes (oit aun pobre). 

andes : andas : «...se encontra- 
ren ab la dita Sra., la qual venia 
ab andas...*, Ardits, 111 , 463; Id., I, 
54; «anar en coll d'hómens en 
andes», A. March, 168. 

Andinyach, llin. Badalona, Tia¬ 
na, Taià. 

andola: 1, (Vich, &.) pesseta. 

2 , dir-se andola : tomar las de Villa- 
diego; — per eixes andoles (Valèn¬ 
cia) : por esos andurriales. 

Andor?, llin. Barcelona. 

Andorra, andorrà : fer-se Van¬ 
dorrà : hacerse el sueco. (Cp.: venir 
de la vall d'Aràn, fer-se lo pec 
cerdà). 

Andós, llin. Barcelona. 

andossien (Tortosa) : adeu-sien o 
adeu-siau. 

andoyar [endoyar] (Mallorca): 
anar i venir : andoiant d'aquí i 
d'allà, tot lo dia andoia (Cp. en- 

doyna). 

Andralg [Andraitx], vila de Ma¬ 
llorca. 

Andreu (Sant — ) : nom de molts 
pobles : St. Atulreu d'Oristà (xiv, 
bisbat de Vich), Id. ses Matoses 
(Ardits, II, 22), Id. de Sanialús 
(xvi), &. 

Andreu, llin. Catalunya. 

Andreua, nom de dòna : «una 
filla del Rey d’Ungría apellada 
Andreua «, Boades, 338. 

Andreuet, dim. de Andreu. 

Andrevi, llin. 

andrino (Tortosa) : cascabellito. 

Andrinòpol : «feu la via d'una 
altra noble ciutat nomenada An· 
drinópol», Tirant, IV, 314. 

Andritxol, promontori per la 
part de cala de Peguera. 

Andriu, llin. prov. de Lleida. 

andròmina [endròmina] l y 


embuste, enredo, andròmina; — 
(Tarragona, &.) tontería, frusleria. 
2, cachivache, trebejo. 

androna : carreró, tros descobert 
que separa una casa de l’altra. 

andula, anduler (Lleida) : duia, 
dulero. 

Andurell, llin. Barcelona, 
andurria [endurria] (Mallorca): 
malvolença. encono : «Dexa s’aw- 
durria, ces tanta rabia...». Bover, 
2 73 * 

ànech : ànade, pato. 
àneda (xiv. xv) : anade. pato. 
anedó : poll de l'ànec : -d'oques 
o dc paons ... nexen poyls ... o anc - 
dons». Cost. dc Tortosa, 96. 

ànega (Plana dc Vich) : femella 
de l’ànec. 

anegar per negar, ahogar en el 
agua. 

anell [anel, annell] : anillo, sor- 
tija : tanclls bisbals variats c obrats 
diversament*, 3. r del Crestià, 311; 
*E havia fet fer un anell d’or ... lo 
qual anell era fet ab artifici que’s 
departia pel mig», Tirant, 1 , 14; 
•anell qui feya invisible el qui'l 
duva si tenia la ma estesa», Col- 
lacions, 204; Àngels U., 91 v.°; Ti¬ 
rant, II, 282; Ardits, V, 91, 92; 
Legcnd., II, 43, 228; Tresor de Po¬ 
bres, 64. Cp. sorti|a, tombaga. A 
Manacor hi ha el carrer dc VAnell, 
on corrien la sortija, Piferrer i Qua- 
drado, Baleares, 1115; — nansa 
rodona (que tenen molts utensilis 
de cuina, &. per a poder-se pen¬ 
jar, &.). Cp. : «un quintar de pe¬ 
dra ab son anell*, 1423; encara els 
pesos dc pedra tenen Vanell per a al¬ 
çar-los; — veu naval : «Un anell de 
cadena dc galiot ab una nança de 
ferre», Inv. Atarazanas, 1467; Cap¬ 
many, Mem., II, 413; — uxnell de 
ferro* que el senyor posava al ca- 
tiu moro o turc, Quadrado, Pri - 
vilegios, 79, 80; — *anell de 
plata per pendre les altures del 
polo», 1573;— anell dél forn (Vich). 
anella : anell gros; anella de la 
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porta : aldaba; fig. : «...toquen a l?s 
anelles ele la tua misericòrdia*. i. r 
del Cartoxà, 137 v.°; — tanella per 
penjar un retaule*, 1379; — «F. 
mes baix del timó en totes les naus 
trobaren grosses anelles de ferro*. 
Tirant. 1 . 323; — uinella o rodanxa 
dc ferro*, xvii; — *anelles ab pota 
per aparedar*. 1S30. 

anellada : alduhazo, Ardits. IV, 
25 8 - 

anellar (Plana de Yich. &.) : po¬ 
sar una anella al nas dels porcs 
perquè grufant no frein malbé cl 
sembrat. 

anellat : ♦un segell d’or anellat 
de blancli ab armes de...*». Inven¬ 
tari. 1480, imprès 1712. 

anellet : «Deix al lesuset de la 
Sacristía de Junqucrcs un anellet 
d’or quc's plega com a cadeneta*. 
133H. 2, els trossos amb què es 

ferren les circumferències dc los 
rodes dels carros, 
anentar. V. enantar. 

Anesa [Enesa, Aneça] : do cas¬ 
tell que’ls sarrahins apclavcn Ane- 
sa*. Cron. Jacmc, 250. 233. 

ànet : anade : «Dos duets mascle 
e femella ab vij anedons*. Inven¬ 
tari Torre d’en Ilarra, 1430; ànet 
coll vert (xvi. xvn). ànet asclc (Id.) 

anet : cneldo : ♦sement d ar.et 
cuvta cn oli*. Tresor dc Pobres. 17; 
*A net : Ancsus. -i. pro semine, illo*. 
j. Esteve. 

Anet, llin. Barcelona, 
anexa escrit achnexa : «Es una 
sgleya appcllada Santa Creu ath- 
vexa dc Santa Maria...*. Lcgend.. I, 
205. 

Anfós, Anfonso per Alfons. 
Anfós, llin. Mallorca, 
anfós, peix. 

Anfossol : anfós petit. 

Anfrés?, llin. Barcelona. 
Anfruns, llin. Barcelona, Ripoll. 
Anfruns, prov. de Barcelona, 
anganells (Empordà. &.) : ga- 
nastes. 

anganeta : cspccie dc passador 


j>er a disparar en ballesta : *dues 
dotzenes d ançanstes qui costaren 
v sous vi diners*. 1403. 

Angé,? llin. Barcelona, 
èngel : I, *Los àngels viuen 
sens carn*. Col·lacions. 213; • Vàn- 
gel son guardià*, Àngels U., 52 v.°; 
•Y àngel de Deu obrí la porta*. Le- 
gend.. 1 . 237; Sidrach, 14;— Cp. 
Àngel merlench : diable; àngel mo- 
rlsch, insult : «O quin angelet mo- 
nsih. guardau-vos d’ell*. Jardinet 
d’Orats. 222. — Monestir dels Àn¬ 
gels , Ardits. V. 6. 2 , peix, cspc¬ 

cie dc bastina. 

Angel, llin. Mallorca, 
àngelal : jeso mismo! 

Angelats, llin. Catalunya; Ma¬ 
llorca. xvi, xvn. 

angelet: I, blauet (planta). 2, 
Fr.: estar amb els angelets (Valen¬ 
cià) : dormir, sortar. 

Angelet, llin. Barcelona, 
angèlica, planta, 
angelical : «prínceps angelical >*, 
Àngels U., 104; Legcnd., li, 200. 
angelicar : tomar àngel. 
Angelich, llin. Barcelona, xvm. 
Angclich, dim. de Angel, nom. 
angèllch : «complida de totes les 
humanes e angèliques perfections-. 
Tirant, 1 , 186; «Tenia la cara an¬ 
gèlica* t J. Esteve. 

Angelina, nom de dòna (xiv, 

&.) *. 

Angeló, llin. Moià, xvi. 

Angelón, llin. Barcelona, Taria- 
gona. 

angelot : especie de goma : «Ítem 
contra fístuïa qui’s fa cn l’angle de 
rhuyll, fet pólvora d’cncens. acé- 
var, sarcacollo, qui cs dit angelot , 
sanch de dragó...*. Tresor dc Po¬ 
bres, 23. Cp. : «Te la cara de dia- 
blas e la untura de angelot *, Va¬ 
lencià, XVI. 

Angellí, llin. Catalunya, xvm. 
angeu, espccie dc tela, Tarifa dc 
teles, 1534. 

angeuera? [angevera?] : «Dich: 
Hostalera, est angevera...*, J. Roig. 
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Angla, llin. Barcelona. Torelló. 

Anglada, llin. Catalunya. 

anglantina. V. englantina. 

Anglarill, llin. Barcelona, Car¬ 
dona. 

Anglasell, llin. 

Anglaterra [Englaterra] : «tres 
prínceps de tres regnes ço es dc 
França, de Anglaterra e de Sco- 
cia», Àngels U., 26; Ardits, III, 
333; Tirant. III, 44. 

angle : àngulo, esquina, rincón: 
«E deveu saber que la ciutat de 
Constantinoble es molt bellíssima 
ciutat e molt ben murada e es feta 
a tres angles*, Tirant. IV. 219; «E 
estant en lo palau tot sol en un 
angle...*. Doc. Arch., XIII, xn; 
Curial, 191, 188 (dnglens per an¬ 
gles); «fístula qui's fa cn l'angle de 
i'huyll·. Tresor de Pobres, 23. 

Anglech, llin. Olvàn. 

Angleola [ = Anglesola?], xiv. 

Anglerll, llin. Solsona. 

Anglerilí, llin. Barcelona. 

anglès : inglés : «...les batalles 
que començà en França lo teu 
pare contra los crudclíssims an¬ 
glesos*, Tirant, IV, 107. 

Anglès, poble de Catalunya; — 
tAnglis qui es en lo veynat de Lo- 
ret», Rev. Gerona , 1889, 76. 

Anglesa, nom de dòna (xv). 

Anglesi, llin. Barcelona, 1481. 

Angleslíl, llin. Catalunya, xvii. 

Anglesola, llin. 

Angll, llin. Barcelona, Caldes de 
Montbui. Palamós. 

Anglola?, llin. Barcelona. 1433. 

Anglora, llin. Barcelona. 

angoçat : «ab lo gla vi o lança 
angoçat », Xalabín, o 3 v.°. 

àngol (1799) : angle. 

angoler : «...suïssos armats : du- 
van al cap cemellera, ... mitgs cu- 
xals sens angolers ...*, F. Tagell, 

XVIII. 

angoxa [engoxa, anguxa, en- 
guoyssa] : I, congoja. angustia; 
ansia, afàn : «Aquelles coses en les 
quals lo cors troba majors plaers ... 


les quals ab enguoxa son cercades», 
Boeci, 62. 2 , xafogor : quina an¬ 
goixa farà avui. 

angoxar : acongojar. 
angoxat [engoxat] (xiv, xv): 
acongojado. 

angoxós [engoxós, enguxós] (xvi): 
acongojado. 

Angrill, llin. Catalunya. 
Anguera?, llin. Catalunya, 
anguila: I, anguila (pez); an¬ 
guila maresa o de mar, pasturenca 
o festona, salada (València, xvu). 

2, anguiles per a tirar la nau a 
mar. 3 , anguila de bou : corbacho. 
— Fr.: tocar anguila : tocar soleta. 

Anguila, llin. Barcelona, 
anguilejar : fer esses, serpen- 
tear. 

anguilera : instrument de pesca 
per a les anguiles. 

Anguís, llin. Barcelona, 
angunia : angustia. 

anguniejar íengunlejar] : negui¬ 
tejar. 

Angurell, llin. Lleida, 
angustia [engustla] : *anguslies 
que’l turmentaven*, Lançalot. b 1 
v.°; «aquella sotsmetent a doloroses 
atigusties », Tirant, IV, 112; 4. 4 del 
Cartoxà, 4; Col·lacions, 209 v.°; 
Francesch Alegre, 56. 
anguxa. V. angoxa. 
anhelar [anelar] (xvi, &.). 

Aní, llin. Puigvert. 

Anià, nom d’home (1477). 
Aníbal [hantbal], Tirant, IV, 67; 

3. r del Crestià, 359 v.°. 
anihilació, anihilar, anihilat : «lo 

seu poder tan superbiós fo anihi¬ 
lat », Boades, 369; «cobejant anihi¬ 
lar la república de Roïna», Id., 12. 

anillar : I, relinchar. Prior, 178 
v.°. 2 (Andorra), chillar, gritar, 

gemir desesperadamente. 

ànim : «per al conreu de Vdnim*. 
1562. 

ànima : 1, «que'm digues si est 

anima qui vas en pena*. Tirant, 
III, 88; Legcnd., II, 192; — ànima 
de canti (xvm) : alrna de càntaro; 
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— ànima de mal repòs : so diu 

d una porsona inquieta; — Fr. : és¬ 
ser com a ànima i cos : u·SM·nt los 
dos com a carn e ungla o ultima 
o cors...*, Doc. Arch., XXVIII, 
170; donar IMuiuui a Déu : morir; 
sembla Vànima d'un altre; no 
gosa dir que Vànima sia seua; so 
li veu Yànima contraclaror : so diu 
do la persona molt magra; íor 
caure, fer baixar Yàmma als pous; 
tenir Yàmma als pous : tenir for¬ 
ça gana; tenir l'ànima a los dents: 
estar on peligro;— Animetes san¬ 
tes! : oxcl. que indica desig do 
trobar, aconseguir, &. alguna co¬ 
sa; — Cp. : els einblanqumadors 
deixen una ànima quan obliden 
d’emblanquinar un petit tros de 
paret. 2 , ànima d’un botó, &. 3 , 
lo tros do sola vella que’s posa en¬ 
tre la sola i la plantilla per man¬ 
tenir íort el calcat. 4» ànimes de 
gat : las simientes voladoras de 
ciertas plantas; — libre de la àni¬ 
ma : «...los quals on scrits donaren 
son vot e parer com esta continuat 
en lo libre de la anima de totes les 
inseculacions*. Ardits, V, 503. Cp.: 
♦sa Magestat statueix e ordena que 
oxint algú dels axí insaculats, sion 
los albarans dels que exiràn y seràn 
extrets de les dites bosses, llan¬ 
çats d'aquelles y rasos de la anima, 
com a mal insaculats...*, Id., V, 
533 - 

animal; animal de quatre peus. 
de quatre potes : «No sia permès 
jamav als monges de menjar carn 
de animal qui hage quatre peus 
sinó als malalts...*, Regla de Sant 
Benet, 1357; — animal de port: 
bèstia de carga; — animal de se- 
quioi (València) : lombriz de caiio; 
— animaiet de pel (Mallorca), in¬ 
sulto. 

animaler (Mallorca) : bestioler, 
afectat de criar animals. 

animalia (xiv, xv) : animal: *vér- 
mens e serps e altres animoJics *. 
Legend., I, 24; Id.. II. 78. 145. 


animalitat : ♦sensualitat, entel- 
lectuitat. animalitat *, Fèlix, 1 , 31. 

animaló : insectes petits que 
s’afiquen a les plantes. Ex. : l 'ani¬ 
maló s’ha aficat a la vinva, &. 
animalot : animalazo. 
animer : el que capta per les 
ànimes del Purgatori a les Par¬ 
ròquies, &. 

ànimo (cast., ja en xv) : *Ydm- 
tno no donà sforç a la lengua que 
pogués parlar*, Tirant, 111 , 15O, 
157; Id.. IV, 136. 
animós (xiv). 

animositat : valor, ànimo : ♦Vista 
la animositat dels de Rodes : Cons- 
pecta igitur Rhodiorum militum 
generositatem», J. Esteve; Doc. 
Arch., XXII, 37; Boades, 444. 

Aniol (Sant — ) de Finestres, 
poblet de la prov. de Girona. 

Aniol (Sant — ) de Gu|a, antic 
monestir de la prov. de Girona. 

aniquilar [anichilar, anltxilarj: 
♦cases ... anichilades ... perides ... 
exterminades...*, Comte d'Urgell, 
Rev. Cat. t 56 a 61; *0 Deus, e per 
que'ns havies creats a haver tant 
de mal; o Deu, com no’ns havies 
amtxilats *, Angcls, 134 v.°. 

anís : matafaluga : ♦awfs e coinl\ 
1205; — anfs de Papa Benet : anís 
de llavor més petita. 

anit : esta noche; anit passada: 
la noche de ayer : *A nit passada 
esquenada; anit ja’n torn a pe¬ 
gar...*, cançó (Mallorca). 

anivellador (xvi, &.) : nivelador. 
aniversari [anavarsari, anni-j: 
♦...c faràn celebrar un aniversari 
per l'ànima de aquell cavaller o 
cavallers qui seràn morts o mor- 
ràn dins aquell any*, Tirant, I, 265; 
♦Lo dit dia se feu en la esglesia 
del Monestir dels frares menors de 
Barchinona aniversari o cors pre¬ 
sent...*, Ardits. I, 462; Id., II, 186; 
Id., III, 151. 

aniversarier (xvi) : canonges, 
frares. &. qui ctúdaven dels aniver¬ 
saris. 
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anjovf : d'Anjou. 

Anjuàn, Ilin. Barcelona, 
anlimares per alimares, Doc. 
Arch., XXXV, 128. 

Anna (xvn) : nom de la mare de 
la Verge. 

annal [anal, anall] : «...que los 
ofíicis que los consellers ... acus- 
tumen donar sien annals , biennals 
e triennals e remoguts alguns*. Ar¬ 
dits, II, 176; Cost. de Tortosa, 
75 v.°; 12.“ del Crestià, c. 140. 

annexe (xvn) [annelxa, Pecca- 
dor Remut., 101]. 

annichilar. V. aniquilar. 

Annona (Privilegi de la —) 
annua pensió (xvm). 
annual. V. anual, 
anoçient (xiv, xv) : no a sa- 
biendas. 

anolitzar una barca (Torroella de 
Montgrí, xvii, xvm) : llogar-la. 

anoll (Andorra) : vedell d'un 
any. 

Anoll, llin. Berga, xvm. 
anomenada (xiv, &.) : nombra- 
día. 

anomenament : «...la virtut de 
nostro senyor Deu que per lo ano¬ 
menament del sant nom seu la ay- 
gua lava tots los peccats*, Gènesi 
Amer, 287. 

anomenar : «...procehiren a fer 
electió y nominatió de les xvm 
persones se han de elegir y ano¬ 
menar...*, Ardits, V, 491. 

anomenat : «...y ab ell dos yguals 
en eternitat anomenats eternitat y 
caos...*. Francesch Alegre, 138 v.°. 

anorreament, anorrear, neol. per 
aniquilament, aniquilar. 

anostrar (Mallorca) : ensefiar, 
adiestrar; fer a la nostra manera 
d’ésser. Ex. : és una criada que 
en tants anys d’estar a casa no està 
gens anostrada. 

Anoves (Les— ), no gaire lluny de 
Coll de Nargo. 

anquejar : moure les anques; se 
diu dels animals de sella. 

Anqueta, llin. Manacor. 


ans : adv., antes : «ans de la ba¬ 
talla*, 12. n del Crestià, c. 215; <e 
passà mes d’un mes ans que d’ell 
poguessen saber*. Tirant, I, 285; 
264, 306, 342; ld., III, 43; Blan- 
queraa, 107 v.°; — «La hora que 
yo fiu mon vot pensí ans de la 
mort que de la vida*. Tirant, I, 
370; «ans d’hora*. Tirant, IV, 181; 
ans de gaire, &. 2, conj., antes 

bien, antes al contrario : «no li res- 
pós, ans li girà la cara», Legend., 
II, 106; «no pogueren aplegar a 
la ciutat de Bellpuig; ans restaren 
en mig del camí*, Tirant, II, 262; 
«A mi no put honor, dix Tirant. 
ans ho tinch a molta gracia e mer¬ 
cè*, Id., 270; «los jueus no son ca- 
tius. ans han vera senyoria sobre 
ço del lur*, 12.“ del Crestià, c. 166. 

ansa [ança] : nansa : «una olla 
d’or ab dues ances*, Legend., II, 12; 
— portar ansa per ansa (Mallorca): 
portar dues persones una senalla, 
&. agafant cada una una nansa; — 
donar ansa (Mallorca, Tarragona, 
&.) : dar pie; dar anses : envalento- 
nar, aplaudir, — pendre ansa: 
tomar pie. 

ansa-debcoll : els òssos del coll. 
ansat [nansat] (Empordà, Olot, 
Reus, &.) : olleta o tupinet d’una 
ansa o nansa; ansat d’ull de bou: 
l’olleta més petita per a escalfar 
una tassa de brou (St. Celoni, &.). 
ansella, Dic. J. March, 
ansemps. V. ensemps. 
ansera (xvu) per ansa o nansa, 
anset (Berga) : sin. de ansat? 
anseta (Mallorca) : presilla. 
ansia [ancia] : <A nsia: Cura, Stu- 
dium, Sollicitudo...*, J. Esteve; 
«...perquè los mercaders tinguen 
ancia de cobrar les dites penyores», 
Privilegi real de València, Monsó, 
1542; «hages ansia o cura de estar 
sa*, 1489; «...ajustes-me a les penes 
novelles ànsies *, Tirant, III, 226. 

ansiat [anclat] : ansioso : «a 
prechs de Yanciat pare», Francesch 
Alegre. 13 v.°. 
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antlea (xiv) : ansietat. 

Ansió?, liin. Vich. 
ansiós [anciós] : «de ansiosa te¬ 
mor», Tirant, I, 333. 

antany [entany] : anlaito : «Es 
força seguir-los perquè no’m digan 
que so de Yentany, Pujades, prò¬ 
leg; Poc. Arch., XXIX, 80. 

antanyasses (Ripoll, Besalú. 
Amer, &.) : aúos atràs. 

antanyora (S. Joàn de les Aba¬ 
desses) : especie de ball 

antccambra. Bosch de la Tnn- 
xería, Recorts , 303. 

antecessor, Sidrach, 10. 
Antecrist [Antechristl : «haurà 
perdudes Ics riqueses per lo An- 
trcrist místich que serà abans ven¬ 
gut...*, 12 0 del C res tia, c. 466; «a 
la malicia final en la qual vendrà 
Antecrist oriental*. Id.; «ans del 
temps de Antecrist final», ld.. 
c. 469. 

ante|at : «panyo antejat *. Inven¬ 
tari Cervera, 178*1. 

Antelm : «la font de Sant An- 
telm », Mallorca, 1629. 

Antelma, nom de dóna (1523). 
Antem, llin. Mallorca, 
antemural : «...ço es barbacana*. 
Quadrado, Marsilx. 23. 

antena [entena] : *e ab L· antena 
donà en la nau*, Cron. Jac me. 477; 
«los mariners fan creu de l'arbre et 
de la entena per tal que la vela 
s’unipla de vent et que'l vent la 
tragua del gran péloch en que son*, 
Lib. de Contemplació, c. 117; — 
Cp. antenes de molí de vent : aspas. 

antenola : «It. iiij ante noies de 
laut ab son spigó*. Inv. Ataraza- 
nes, 1467. 

Antentas, llin. Vich, Munta¬ 
nyola. 

antepit : antepeclio, barandilla. 
Anter, llin. Barcelona. 

Antl, llin. Barcelona. 

antich, antiga [antigua]: I, an- 

tiguo. Fr. : més antic que l'anar 
a peu. més antic que el pastar, &. 
2 , anciano : «...e car ell era hom an¬ 


tic h e dels pus savis hómens d'Es¬ 
panya...*, Cron. Jacme. 60; BLan- 
querna. 24 v.° 

Antich, com a nom de pila: «.Y<iw- 
tich Cortada*. Boades. 394. 

Antich, llin. Catalunya, Mallorca 
anticipar (xiv, dc). 
antidotari (xv, xvi). 
antifena [antfphena, antfffena] 
per antffona : «cascún salm o mn- 
titena *. Tirant, 111 , 214; «cantar 
la dita antit/ena *, Legend.. 1, 203; 
Flos Sanet., 16 j v.° 

antifoner fantiphoner] : «lo san¬ 
toral aníifotier* , 1386, J. B.. Hat. 
Sóller . II, 812. 

Antig, llin. Barcelona. 

Antiga, llin. Barcelona, Girona. 
Antiga, parròquia de l’arxipres¬ 
tat de Terrassa. 

Antiga, nom de dòna (de la ver¬ 
ge dita VAntiga, per la part de 
Vallromanes) (xvi). 
antigalla (xvi, &.) : antigualla. 
antigament : «diu Vegeci que an¬ 
tigament...*, 12.® del Crestià, c. 227. 

antigor [entigor] (xv. &.) : an¬ 
tig üedad. 

Antigor, nom antic d’un carrer 
de Manacor. 

antlguea (Mallorca) : antigüe- 
dad. 

Antigues, llin. Seu d’Urgell, 
antiguetat (xvn. &.) per anti¬ 
guitat. 

antiguitat : antigüedad. Dones, 
157 v.°. 

Antillach, llin. Granollers. 1633. 
antimoni, Tresor dc Pobres. 18. 
Antiotxa (xm) : Antioquia, Dic. 
J. March. 

antipara : «...anaven ab les gra¬ 
ni al les largues fins en terra e ab 
llurs anit pares», Dones. c. 56; *E 
les gents dc Macina qui’ls vaeren 
tant mal enropats, c ab les antipu· 
res en les cames, c avarques en los 
peus*. Muntaner. 112; «Pren les 
varcas y ’ls didals, ajuste't les an - 
Maura, Lo Segador, «un 
pagès quan va a llaurar, se p»*se 
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ses antiparcs*, cançó mallorquina. 

antipassat (xiv a xvn) : antc- 
pasado. 

antiquat [anticat] : «costum an¬ 
tiquat*, Ardits, I, 6o, 62, 313, 313; 
ld.. III, 292. 
antlqiieles [anticueles]. 
antlquitat : I, antigüedad : «E 
perquè la fama de tan gloriosa 
victorià la antiquitat del temps no 
prescrivís...», Francesch Alegre, 8; 
«Recita Y antiquitat...*, J. Esteve. 
2 , vcjcz : «un cervo que casi era 
tot blanch per antiquitat #, Tirant, 
I. 267. 

Antofa, llin. Ametlla. 
anto|os (Tortosa) : pales de cuiro 
que porten els cavalls i mules als 
costats dels ulls. 

Antoli : Antolín. 
antoll : allargament d’una ante¬ 
na mitjançant una altra de més 
curta. 

antollar : allargar les antenes 
mitjançant antolls. 

Antón (Sant —) 

Antonell, llin. Barcelona, Ter¬ 
rassa, Castelltersol, Moià, &. 
Antoner, llin. Gerona. 

Antonés, llin. Barcelona. 

Antoni (Sant —) -)£. 

Antoni, llin. Barcelona. 

Antoni (Cap de Sant —), al cos¬ 
tat de Denia. 

antonià : frare de St. Antoni. 
Antonlch, llin. Barcelona. 
Antonico, Sta. Coloma Queralt, 
xv. 

Antoniu, llin. Catalunya. 
Antorch, llin. Barcelona, 
antorxa [ entorxa, antorcha ]: 
«vingueren dos patges ab ducs an- 
torches \ Tirant, I. 358; Ardits, III, 
287; IV, 346; Doc. Arch., XXVII, 
200; «...de cera vermella, ço es, an - 
torxes d’acompanyar...», 1375. 

antorxar : retòrcer les candeles 
donant-los la forma d’espiral que 
caracteritzava l'antorxa. 

antorxera [antorchera, entorxe- 
ra] : antorchera : «e una entor- 


xcra ab sa clau», Ardits, II, 341. 
antosta. V. entosta. 

Antoxa, llin. Badalona, 
àntrax [àntracs, àntrechs, àn- 
trech, xv ] : «especie de pústules 
o exidures malignes que fa la epi¬ 
dèmia», L. Alcafiiz, xv. 

antubi [entubi] : de primer an- 
tubi. 

antull [antuyl, antuyll, entull]: 

capricho, antojo : «...dient-li que 
les fembres per antuyll volien com¬ 
bregar», Legend., I, 125. 

Antunes, llin. Caldes de Montbui, 
antuxar. V. entuxar, entuxegar. 
anual [annual] : «...ordenà an- 
nual festa», Francesch Alegre, 8. 

anuar : lligar los fils trencats de 
una pessa en el teler i els fils del 
pessol amb la pessa que’s comença 
a teixir. 

anuit. Dic. J. March 

anuig [anutx, anuy], anujar, &. 
V. enuig, enu|ar, &. 

anullament : «e l'esperit no tem 
anullament : per mort reviu...», A. 
March, 187. 

anullar : «Si es axí, anullam 
l'esperit, sia tornat mon ésser a no 
res», A. March, 197. 

Anunciació : «...lo senyal del dit 
ofíici dc corredors (de orella) ço 
es la Anunciació ...», Doc. Arch, 
XL, 432. 

anuvolat (Mallorca, 1623) : en¬ 
nuvolat. 

anvides per envides, Curial, 52,58. 
anxietat per ansietat: «paors, cu¬ 
res, anxictats », Àngels, 61; *anxic- 
tats e misèria que luxuria porta*, 
Dones, 210. 

anxova [anchova, enxova] : an- 

choa. 

anxovat : faltat d’aire, sol, &. 
anxup. V. aljup. 
any [ayn, Doc. Arch., XIII, 161; 
XL, 80] : afio; — any d'esplets (Va¬ 
lència, Mallorca) : aho dc grandes 
cosechas; — any de plor : primer 
any de viudesa : «la dita muller 
havia a pendre marit, finit l'any 
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tir l'ior Àngels U.. 57; — any 
dc traspàs : .iny bixest. intercalar; 
— anys passats : ah os atràs; — any 
plové (Mallorca) : aíio «lc lluvias; 
•— any prim (Mallorca) : any de 
poca collita; — Frs. : c'ssor de ÍVi#iy 
dc la picor : ser del tiemj>o de Ma- 
ricastaíui; tenir tants anys i els de 
la faixa (Kx. : diu qnc té tants 
anys; si. tants i els de la faixa. 
Cp., entre nens : si. tants i les dents 
i la barba sota); és home dc 50 
anys i la faixa ; entre 50 anys i Oo; 
no ld farà cap any de tretze mesos: 
sc diu del que no sol estar molt 
en un punt. que és voluble en sos 
plans, &*.; — ab anys y panys : amb 
temps i paciència; — un any y un 
dia : empléase hoy como sinónimo 
dc tiempo ilimitado. 

anyada : I, decurso o tiempo 
dc un afto; cargo, oficio. Sc. que 
dura un afto : dos prohoms qui 
han acabada la sua aiivaJj*. 1447. 
2 , anualidad : pagar Yanyada. 3 , 
csplct, collita d un any : Yanyada 
de les mongetes; hi ha hagut bona 
o mala anyada, « 5 c.; — bones parau¬ 
les i males anyades : se diu dels que 
prometen i no paguen, 
anyadir. V. enadir. 
anyafil. V. anafil. 
anyal: anual: «Vestia la roba dc 
les festes anyals •. J. Esteve. 

anyalla : do delme et anyal Ics et 
drets de les ortes», Doc. Arch., 
XXXIX. 36. 

anyell [anyel] : cordcro (Sin.: 
corder, xai, bè) : «Veu tots los àn¬ 
gels stants engir e entorn de la 
cadira dc Yanyeh, Àngels U., 63. 
anyella : cordcra. 
anyellar : parir la ovella, 
anyer [anyé] : obrer, mosso, &. 
contractat per anys : aprenent 
anyer. 

Anyer, llin. Barcelona, 
anylns [aynins] : aninos : «Un 
sach ab alguna quantitat d'fliiviws 
arnats», Vich, 1414; «bala grossa 
ú'anyins*, Cost. de Tortosa, 94 v.°; 


♦pres un cajKTÒ folrat d\fMyi*s\ 
Franc'sch de la \’ia, e 4. Cp.: 
•l.ina d ’anytns lavats*. xv; «pells 
d'awyifií*. (xv). 

anyines : ««• nyines de cabrits-, 
«pell dc anvncs*. 1430. 

anyita : eina de tallar el cuiro 
que usen els scllers i guarnicio- 
ners. 

anyívol : I, d'un any. que dura 
un any, que's repeteix cada anv; 
se diu també dels arbres de collita 
insegura o variable, i fig. de tot 
ço que és irregular, fortuit. 2, 
(Vich, Borredà, « 5 c.) desnerit, ra¬ 
quític, malaltís. 3 , flojo, blan- 
clo, que se puede penetrar fàcil- 
íncntc (Quadrado). 

anyoch : redol de coses agafades 
entre sí (Kx. : anyoch dc bolets, dc 
patates, «V., Plana dc Vich). aplec 
dc fruits sortits d'un mateix brot 
i junts encara (Mallorca) : «Nin- 
gún tirador o logador de verema 
no gos pendre rayms ab cistella 
ne anyochs de vinya d’altri». Igua¬ 
lada, xv. 

Anyols, llin. Castelló dc la Plana. 

anyor, anyorable, Sc. V. enyor, 
enyorable, &. 

aombrar [ahombrar] : ícr om¬ 
bra : «devallà un núvol e aonibi d 
les cases dels capellans, axí que 
la hu no pogué veure l’altre*, Fia- 
vi Josep. lib. 8, c. 3. 

aombrat [ahombrat] : «Persones 
ahomhradcs : Dicuntur territi et 
larvati male sani...», J. Esteve, 
o 6 v.°; «attén encara als leigs con¬ 
tinents que fan los endemoniats e 
aquells qui son aombrats e emlia- 
blats de van t Jesuchrist», Àngels 
U., 102. 

aón. V. on. 

aondós per abundós : «selva ... 
aondosa dc fontanes*, Obras Llull, 
Arbre de philoso/ia d'amor , 3. 

aontadament [ ahontadament ]: 

afrentosament, ignominiosamente, 
Contastí, 25. 
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aontar [ahontar] : afrentar : «si 
l'hom ho fa a la força arrepant la 
verge ... la dona axl ahontada ...», 
Dones, 159; Cron. Jacme, 457; 
Francesch de la Via, e 8 v.°; Le- 
gend., II, 202; Cost. de Tortosa, 
10 v.°; Curial, 137. 
aorar. V. ahorar. 
aorçar. V. orçar. 
aornar, Dic. J. March. 

apa! : ea, arriba, adelante. 
apagallums : hierba cana (Sin.: 
flor d'onze mesos , xinxirinxos , xeni· 
xel, xerixel, serixell , Cat.; llet só dc 
foc t Bal.; sitro, Val.) 

apagar [apaguar] : «e apagua - 
ren-se sobtosaraent totes les lums 
qui allí eren», Legend., II, 295; «la 
grandíssima bellea de la Princesa 
apaguava la de la Reyna», Tirant, 
IV, 337 - 

apagesat, der. de pagès. Cp. 
allauradorat (València). 

apaisat : «estampes apnisades », 
Inventari Cervera, 1789. 

apallar [apayar] : dar palla al 
bestiar. 

apallerar [apayerar] : fer paller; 
entrar la palla als pallers, om- 
plir-los (Andorra). 

apalleronar [apayeronar] : fer 
palleró. 

apallissar : donar una pallissa, 
apanar : mantenir, proveir de 
pa; — Fr.: anar ben apanat : anar 
ben alimentat. Refr.: Casa avinada 
és mig apanada. 

Apanció?, llin. Barcelona, 1832. 
apandar : robar, escamotear, afa- 
nar : «has apandat res per ficar 
dintre del sach?», Robreno. 

apannar (Plana de Vich) : fer-se 
pannes. 

apanyar : adobar, arreglar; — 
apanyar-se : adobar-se, posar-se bé 
de salut, interessos. 

apanyonar (Urgell) : fényer, do¬ 
nar forma a la pasta per fer el pa 
tallat. 

apaquins : «veyan-s'hi diversas 


y estranyas pessas de roba, de que 
sols se conserva lo nom, com eran 
apaquins , samfonets...», A. Bof., 
Orfaneta , 33. 

aparador : «8 canes de tela de 
que foren fetes 4 aparadós e 6 tor- 
cacoltells», Barcelona, 1472. 

aparament : «los filats y altres 
aparaments de casa», Isop, 151. 

aparats : costats del calçat. 

aparell [apparell] : I, prepara- 
tivos; preparación : «E vist lo gran 
aparell que lo Rey feya fer», Ti¬ 
rant, IV. 193; Id., I, 272; «Lo sa¬ 
cerdot ans de la missa deu apa¬ 
rellar la sua ànima y lo cos ab lo 
aparell y disposició convenient», 
Ritual dc Barcelona, 1620, 319; 
«no tenir lo aparell necessari per 
entraren estudis majors...», Redreç 
Universitat, 1629, 46; «ítem ordo- 
naren que tots draps que vendràn 
de molí se hajan a tirar de calçir 
abans que'l carden ni li donen al¬ 
tre apparell. ..», Doc. Arch., XL, 
309. 310; condimento : «La vianda 
no saborosa, ben aparellada ab 
salsa o algún altre aparell...*, 4.* del 
Cartoxà, 4. 2 , aparejo, enseres: 
taparell d'encendre lum», 1573; «los 
motllos y aparells de la estampa», 
xvn; — aparell redó (València) : se 
llaman así las menestralas ínfi- 
mas. 

aparellador [apparellador]: «...se 
convendrà un d'ells davant Nos 
vaja ab ornaments d'un lit nostre, 
per tal que com al dit loch destinat 
serem venguts, trobem aquí per la 
persona nostra cambra appare- 
llada; e compren totes les palles 
compradores axl a obs dels lits de 
la nostra persona apparelladors 
com per aquells qui en nostra 
cambra et recambra deuràn jaer 
quals que quals», Doc. Arch., V, 73. 

aparelladura (1404) : operación 
para preparar el pafio. 

aparellament [apparellament]: I f 
acció i efecte d'aparellar: taparella- 
ment de viandes», J. Esteve; «lonch 
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aparellament dc batalla fa breu 
victorià», Doc. Arch., XI 11 , 213. 
2 , a parc jos, instrumentos : «Los 
enginys c aparellaments que sicn en 
inort e destrucció dc 1 ’cnemich», J. 
Esteve. 3 , arreos, adornos : «molt 
sovén sc clamaria a ell que no sta- 
va be en vestidures e altres appa- 
re/laments com feycn les altres...», 
Legend., II, 48; «Apòstols sanets... 
guardats ma casa c Ics vostres jo¬ 
ves c apparrllaments que son dins», 
Legend., I, 72; «sella daurada eab 
bells appare/laments \ Id.. 62. 

aparellar (apparcllar, -eylar, -cy- 
llar, -clar] : preparar, disponcr: 
« Aparellar de sopar diligentment», 
|. Esteve; •Aparellar-se a fer qual¬ 
que cosa», ld.; ♦ Aparellar o ordo- 
nar», ld.; «feu aparellar molt gran 
festa al Rey de França», Tirant, 1 . 
375 . 3 òo; Ms. Sèneca, 114; «los draps 
e escaigs següents eren comanats al 
defunt per aparellar* , 1404; «si mal 
has comès aparellct a la pena», 
Isop, 184. 

aparellat : aparejado, pronto, 
listo : «Pendràn un home de fusta 
que tendràn aparellat », Tirant, I, 
265; *Aparellat o prest: Expeditus», 
1 . Esteve; •Aparellades o promptes: 
Paratas, Promptas*, ld. 

aparença (apparença] : «aquí 
tots han aparença de be», Dones, 
183; Àngels U., 26. 

aparençar : aparentar, tenir apa¬ 
rença. 

aparencia : ♦ Aparencia : Figura, 
Aspcctus...», J. Esteve, 
aparent, Dic. J. March, 
aparentat per emparentat : «pres 
un hom qui era be aparentat ...*, 
Ardits, I, 413; «novi e novia eren 
de noble linatge y molt aparentats », 
Lib. del Roser, c. 59. 

aparer [apparer] : 1, aparecer: 

«pregà la verge Maria que li volgués 
apparer », Lib. de Mn. Bruguera; 
«Lo crucifixi li parlà e dix-li : Ma- 
leyta, e no has vergonya de aparer 
davant mi», Legend., II, 147; Do¬ 


nes. c. 58. 2 , parecer : «Mes apa¬ 

ria àngel que home». Àngels U.. 
13 v.°; 12. n del Crestià, c. 356; 
«axí com millor los aparrà », J. B., 
Hist . Sóller . II, 164. 

aparés [apparis] (fer —): aparen¬ 
tar : «deu hom fer apparis que res 
no sia», Dones, 62; «les infantes po¬ 
ques fan per si matexes de drap o 
de fust fiUs e fan aparés que'ls do¬ 
nen a mamar e ls tracten com si 
vivien e eren lurs infants». Dones, 
5 v.°; 12.® del Crestià. c. 245; «Dor¬ 
miu ? — No. dix, fas aparés do 
dormir», Spill de ben viure, c. 1; 
Boeci. 185; J. Esteve, d 4 v.°; Cu¬ 
rial, 76. 

aparexement [ apparexement j : 

aparición : «en perpetual remrm- 
brança d'aquell apparexement *, 
Boades, 24; Doctrina pueril. 175. 

aparexent [apparexent] : visible, 
manifiesto : «algún vici o malaltia 
aparexent », Cost. de Tortosa, 47. 

aparèxer [apparèxer] : aparecer. 
Cp. aparer. 

apareylar. V. aparellar, 
apariar : l f ajuntar mascle i fe¬ 
mella. 2, preparar, aprontar (apa¬ 
rellar). 3 , adobar, remeiar. 

apariel [apparlci] (jorn d*—) : dia 
dc Reis : «aixi es vulgarment dita 
la festa de la Epiphanía», 1463; — 
♦Oli de aparici vert», Remevs de 
Fr. D. Font, 161. 

Aparici, llin. Catalunya, xiv, 
Doc. Arch., XXXIX, 48. 
aparionar : formar pares, 
aparracar (Plana de Vich, Sol¬ 
sona, &.) : remendar la ropa, posar 
parracs. 

aparracat : ple de parracs, ape- 
dassat. 

aparrach (Sta. Eularia de Riu¬ 
primer). V. parrach. 

aparroqulanar.se : agafar parrò¬ 
quia un establiment, botiga, &. 

aparrussar (Mallorca) : apedas- 
sar grosserament. 

apartadament : separadament: 
«Testimonis apartadament denant 
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los jutges deuen dir lur testimoni». 
Cost. de Tortosa, 38 v.°. 

apartament : I, aposento : «E 
tots pujam alt a Vapartament de 
la Reyna*, Tirant, I, 136; «...sup- 
plicà al Rey fos de sa mercè en- 
tràs dins la nau e miràs qual apar¬ 
tament mes li plauria», Id., 300; 
sala, despacbo : «En aquest dia des¬ 
prés de dinar stant los magnlfichs 
consellers congregats en la sala del 
consell de la present ciutat en lo 
apartament de trenta...», Ardits, 
V, 359. 2 (Panadès), anexo de 

una masia administrada o cuidada 
por una persona distinta del pro- 
pietario, la cual se llama aparta- 
mcnter. 

apartar : apartar, llamar aparte: 
«Fet apartar tothom : Remotus ar¬ 
bitris», J. Esteve; «e apartar lo ser¬ 
vidor de Tirant a una part», Ti¬ 
rant, I. 221, 291, 347. 

apartinacia per pertinacia, Le- 
gend., II, 127. 

apassionat : qui sofreix passió: 
«lo redemptor meu per culpa mia 
apassionat e crucificat», xv; «viu 
una dona molt turmentada e molt 
apassionada»,Lïb. de Mn. Bruguera, 
àpat. V. àpet. 

apaubar (Olesa de Bones Valls): 
aminvar el mal. Ex. : glopegi tal 
cosa i se li apaubarà el dolor. 

apaxir : donar el menjar a la 
boca a certs animals; treure’s el 
menjar de la boca com fa la co¬ 
loma per posar-lo en el bec del 
colomí. 

apayvagar [apaygavar, apayba- 
gar, apaibagar, apahibagar] : apa- 
ciguar, amainar, calmar. 

apear-se : «lo acompanyaren fins 
al monestir de sanct Anna, ahont 
se aped», Ardits, IV, 131. 

apedaçar [apedassar] : posar pe- 
dassos. 

apedregar : apedrear, 4 .* del Car- 
toxà. c. 10. 

apells [appells] (jutge d' —): juez 
de apelaciones : «E en jutge de ap¬ 


pells lo honrat en Berenguer Gibert 
mercader», Ardits, I, 264; Cap¬ 
many, Mem., IV, 245. 

apel·lació [appellació, -eylació]: 
«lo Rey no pot renunciar a les ap- 
pellacions*. 12. B del Crestià, c. 408; 
Cost. de Tortosa, 14, 59 v.°. 

apellament (appellament] : 11a- 
mamiento : «sots hàbit de religió 
volem sperar lo dia del nostre ap¬ 
pellament», Flos Sanct., 106 v.°. 

apellar [appellar, -elar, -eylar] : 
I, nomenar : «Aquell qui nombre la 
multitut dels Àngels ... e tots los 
appella per lurs noms», Àngels U., 
10 v.°; 26 v.°; «lo home s 'appella 
Andreu Vidal, lo qual nos ha dona¬ 
da una letra», Doc. Arch., XXII, 
236;— cridar, convocar: «Lo be com 
fuig ab grans crits mal appella», 
A. March; «com pensava tals coses 
apelava algú que estigués ab ell*, 
Legend., I, 148; «los Deputats pu- 
xen convocar e apellar-hi tots los 
Oficials de la casa...*. Acte de 
Corts, València, 1439; — apel lar, 
Francesch de la Via, c 4 v.°; Cost. 
de Tortosa, 13. 2 , V. pellar. 
Apelles (xvn) : Apeles. 
apellido : llamamiento de guerra, 
como en cast. : «gent desman- 
dada han fet un exèrcit prou gran 
ab apellido de anar a Sumacarcel 
per...*, València, 1521; «Sant Geor- 
gi... per ser lo apellido de Aragó y 
ésser-se mostrat... en la batalla del 
Puig», València, 1538. 

apenes : «La qual aprés que fo 
vestida, pentinada e be arreada 
apenes la conech lo poble», Valter, 
6 v.°; «En menjar e beure son tant 
dissoluts que apenes ho poría expli¬ 
car...*, B. Metge, 98 v.°; Id., 61 v.°; 
Francesch Alegre, 133 v.°. Cp.: «Si 
falliment no fos en clergues ni en 
cavaylers, quax apenes fora falli¬ 
ment en les altres gents...». Orde 
Cavaylería, 9 v.°. 

apendis f., per apèndix en Gram. 
magna, trad. Casadevall, 96, 333. 
apendre : aprender; apendre de 
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lletra (xv, à.) : aprcnder a lcer; 
apendre de lletres (xv, xvi) : estu¬ 
diar, cultivar el entendimiento, <Nc. 
apendre's la llet : coagularse. 
apensadament : a dret seient, 
deliberadament. Usat ges de Bar¬ 
celona. IV. 

apenyorar : exigir penyora al qui 
ha caigut en ban. 8 c. : «...anà a sa 
casa ab un porter real per apenya- 
rar-lor, Ardits, V. 91. 

apercaçar : buscar con afàn: 
«Tant no'ns treballam e tant no'ns 
apercaçam en cercar...», Lib. de 
Contemplació, c. 105. 

apercebre [aperçeber] : pcrcibir: 
•veu e aperceb en si mateix*. Lib. 
de Contemplació, c. 104; «car no po¬ 
dia apercebre neguna cos;i*, Féhx, 
II.217; — apercebrc's : notar, ado¬ 
nar-se : «per tal que’ls crestians 
no se napercebessen·, Desclot. 80; 
«...no s'acostàs a ell testimoni per 
parlar a íi que nengú no se n po¬ 
gués apercebre...*, Doc. Arch., 
XXXVI, 227. 

apercebut (cast.?) : «De quinyes 
coses deu lo poble estar apercebut 
o avisat per...*, Doc. Arch., VI, 30. 

aperció (xv, 8 c.) : apertura. inci- 
sión de un flemón. 8 c. 

aperduament (de força, de vir¬ 
tut, de patriotisme) : pérdida gra¬ 
dual, decadència. 

aperduar-se : estar en camí de 
perdre's, a punt d'extraviar-se mo¬ 
ralment, 8 c. 

aperduat : que ha experimentado 
pérdidas : do jugador aperduat di¬ 
verses vegades se muda la sort e 
recobra molt mes que no ha per¬ 
dut*, Tirant. IV, 121. Cp. : «poble 
miserable de gent aperduada *, Pa- 
llarols. 394; «nostra aperduada mo¬ 
narquia*. Veu de Montserrat. 1885. 
400; la llengua catalana està molt 
aperduada\ que aperduat està N., 
no crec que s’alci més del llit; — 
perdut, jugador, calavera; — mal- 
feiner (Berga). 

aperrussar (Sóller) : molestar. 


API 

inquietar de una manera grosera. 

apersonat : íornido : «home molt 
a per sonat e de grans spatles*, Cu- 
nal. 106. 

apert (Ibars d’Urgell) : pronto, 
amatent : «nostra gent es molt 
guerrera e ben avisada, aperta c 
molt animosa...*. Tractat de Con¬ 
sell. 20. 

apesarar, apesarat (xvn. &.): 
apesadumbrar, apesadumbrado. 

àpet [àpat] : menjada (esmorzar, 
dinar o sopar). 

apetir : apetecer : «...volentans 
plaers apetim per tal que...*, Doc. 
Arch., V, 54. 

apetit : apetito : «lo íoch ha ape¬ 
tit de anar ensús*, Fèlix, I, 136, 1S7; 
•car no cs pus qu’un apetit brutal-, 
A. March, 2 v. ü ; «no havia apetit 
algú de menjar*, Lcgend., I, 127; 
Curial, 324; Tirant. I, 236, 309, 
357; Id., III, 212; ld.. IV. 33, 99. 

apetitar : empequeheccr : des 
montanyes se van apetxtant a cada 
rodada de l’hèlice del vapor*, Ver¬ 
daguer. 

apetonar [apatonar] : fer petons, 
apetxinat : en forma de petxina, 
api [àpit; balear, àbit] : apio; — 
àplt de cavall; àpit bord o de mon- 
tanya. 

apilar, apilonar, apllotar (Sant 
Joàn Despí) : apilar la batuda des¬ 
prés de ventar el blat. 

aplnzellar : «una critica ... que 
sab aprofitar las circunstancias y 
accidents per apinzellar la figu¬ 
ra de l'autor*. J. Collell, Veu de 
Montserrat , 1882. 104. Cp. espin- 
zellar. 

apiornar [apiurnar] (Vich, &.): 
péixer, cuidar bien. Ex. : hem 
comprat uns godais molt magres, 
però ja els apiornarem bé. Cp. : és 
una criatura ben apiornada. 

apiramidat : en forma de pirà¬ 
mide. 

apitjerat : apretado. cefiido? 
«vostre flexible cos apitjerat *, D. 
Calvet. 
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apitjorar.se (Vich) : empitjo¬ 
rar-se. 

apitoflat : «esta dona apitoflada*, 
Jardinet d'Orats. 

apitrar : abatir, coníundir : «e'l 
teu turment los meus peccats api - 
tre ...», xv; «no serà mon esforç per 
temor apitrab, Peccador remut, 
43 v.°; — apitrar*se : «Los dos pa- 
rech que sapitrassen e stigueren 
pensius», xiv; «...a càstich lur e 
aximpli dels altres qui se n ’apitra- 
rient, Doc. Arch., XIII, 344. 

apitray : «e lo apitray de la scala 
de pedra», Ardits, II, 22. 

apitronat : «...qui deposà que viu 
alcunes nits lo dit Rey ab M. A. e 
M. F. entrant al dit comte a par¬ 
lar ab ell, e dix que quan lo Rey 
e los altres demunt dits exiren del 
dit parlament posaren-se apitro- 
nats en una nayla e levors oy que 
lo dit M. F. deya que bo era lo con¬ 
sell que lo dit comte d’Osona ha¬ 
via dat...», Doc. Arch., XXXIV, 16. 
apiurnar. V. apiornar. 
aplacar : aplanar una costura, 
aplanador (Vich, &.): instr. per a 
aplanar la terra un cop llaurada, 
esterrossador. 

aplanar-se : I, agacharse : «no’s 
gosava aplanat dins l'aygua», Ver¬ 
daguer. 2 , aplanar-se a fer una 
cosa : consentir, conformarse. 
s^aplançonar [aplansonar] (Manre¬ 
sa, &.) : pegar, bastonejar, renyar. 

aplanetat (Vich, &.) : malastruc. 
Ex. : és una famüia aplanetada . o 
mal aplanetada, que té mala pla¬ 
neta. 

aplaudiment, aplaudir [applau- 

dlr]. 

aplech : reunió, ajust: «Qui por¬ 
tarà arma de foch en algún aplech 
de gent, com son fires, mercats, 
ballades, esposalles, missa nova, 
cossos o corregudes o altres sem¬ 
blants», Edictes reals, 1612, 5 v.°; 
«Tostemps que la Universitat se 
ajuntava en qualsevol aplech *, Re- 
dreç Universitat, 1629,43;—fies- 


ta campestre en que gente de di- 
versas comarcas se reune en alguna 
ermita solitaria, — reunió de 
ramats de bestiar a les munta¬ 
nyes (Prov. de Lleida); — Cp.: «ra¬ 
mell y aplech de flors», Nicolau. 

aplega : capta : «Obtingueren lli¬ 
cencia dels bisbes per fer una aplega 
general per fer la capella», F. M., 
Hist. Nuna. 

aplegadis : encomanadís : «may 
hi ha hagut contatge ni altres ma¬ 
lalties aplegadisses », Pollensa, Lu- 
liana , n. 34. 

aplegador: I, el qui demana al¬ 
moina per algún santuari 2, 
post per a aplegar pesses de panyo, 
puntes, flocs, — barra cilín¬ 
drica on encordillen la roba que's 
tix en els telers antics de veles. 

aplegament (o congregació dels 
frares) (xv) : reunión, junta. 

aplegar [apleguar, appl-J : 1, 

reunir, congregar : «ítem que los 
majorals e altres de la dita almoy- 
na se puxen applegar e convenir 
tots ... tantes vegades en l'any e en 
aquells lochs...», Doc. Arch., XL. 
384; «sien applegals tots los confra¬ 
res a capítol», Id., 236; «Lo exèrcit 
se aplegà o ajustà», J. Esteve; Ar¬ 
dits, IV, 216. 2 # replegar ; «Havia 

aplegat ab molta cupdicia», J. Este¬ 
ve; «les monedes antigues que tinch 
aplegades », Boades, 17; recollir cal - 
com de terra (Vallès, &.). 3 , al- 
canzar : «Les mans dels Reys son 
tan largues que apleguen la hon 
volen». Tirant, I, 257; «tan luny ... 
que ab bombarda aplegar no hi 
podien». Tirant, II, 271; «li aplegua - 
ren tres sagetes», Isop. 4» arribar: 
«...e prestament partí ab la donze¬ 
lla, e aplegats que foren en terra fer¬ 
ma», Tirant, I, 233; «...no volgué 
exir fins que lo Rey vingués;... aple- 
guant lo Rey ... com fou prop del 
castell descavalcà, e tots los qui 
venien ab ell...». Tirant, I, 123; 
aplegar a fer, figurar-se, &.: arribar 
a fer, figurar-se, &. (València). 5 , 
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per plegar, acabar; íer aplegar una 
cançó : prohibir que’s canti una 
cançó; — aplegar mans (Mallorca): 
íer l'amistat. 

apletar-se (Bràfim, prov. de Tar¬ 
ragona) : amagar-sc en cl camp 
per aguaitar, oir, 6 c. 

aplixar (Girona) : acortar, apro¬ 
ximar. 

aplomar : arruïnar, aplastar: 
llamps que'ns aplomen la ciutat! 
(València, xvm). 

aplu|at (Palamós, &.) per emplu- 
jat. 

apobrit per empobrit, Lib. de 
Contemplació, c. 105. 

àpoca [àpocha, àpoqua] : «Rebi 
... e li’n fiu albarà de ma propria 
ma scrit e aprés li'n feren àpocha 
en poder d’en Miquel ... notari*, 
1474; 3. r del Cartoxà, 49. 
Apocalipsi. 

apocar : disminuir, rebajar : «si 
ha dit mal per apocar a una per¬ 
sona y sa fama», Girona, 1593; els 
diners s’han apocat. 

apòcrif : •apòcrifes scriptures que 
parlen del bon ladre...*, 4. 1 del 
Cartoxà, 52 v.°. 

apoderar : 1. vencer. subyugar. 

sujetar : «vencen e apoderen los in- 
fels*, Orde Cavavlería, 10; do pren 
per lo bras e a cavalcar e partir lo 
empeny, lo cuyta e apodera. Lan- 
çalot, b 1. Cp. : «la son me te tan 
apoderat *, Tirant, 111 , 259. 2 . fer 

tot son poder : «La princesa apoderà 
que l’Emperador anàs a la mar 
perquè ella hi pogués anar...», Ti¬ 
rant. 111, 262. 

apoderar-se : encapricharse: «Mol¬ 
ta gent li desconsellà que no anàs 
a empresa d’altri, emperò ell se 
apoderà de anar-hi, e pres cinch 
cents hómens e tota la nit ca¬ 
minaren. ..*, Tirant, I, 328. 

apoderat : poderoso : «E vench 
l'algutzir e j. cavaller dels pus apo - 
derats que eren en la vila*, Cron.Jac- 
me, 442; «Era hom honrat e apoderat 
en terra de Egipte*, Gènesi Amer. 


apolaynar.se per empolaynar.se. 
apolitxat per empolaynat. 

Apollo [Appollo, Apolo] : *Ap- 
pollo ydola gran qui es apellat deu 
dels gentils*, Col·lacions, 195; Le- 
gend.. I 177; Id.. II. 215. 

Apolonio (Appolonio], nom de 
diable «qui vol dir destruidor e 
disipador*. Àngels, 80 v.°. 

apollegar : I, (Plana de Vich) 
fer estar algú per força en algún 
lloc o treball (en ocasió, regular¬ 
ment, d ensopegar-lo en el lloc on 
se Vapollega). 2. (Fogaroles. &.) 
donar bastonades amb un pollcgó 
de garbejar. 

apollinar (Vidrà, &.) : un cavall, 
ase, 3 c. fer saltar per les orelles al 
qui el cavalca. 

apomat : arrodonit, en forma 
d’esfera. Ex. : un arbre apomat. 

apomcllar : fer poms de flors, 
de cireres, 8 c. 

aponar (València) : ajupir, 
aponcellar [apponcellar ] : I, 
treure poncelles un roser, claveller. 
3 c. 2, acopar com una poncclla. 
Ex. : aponcellava els llavis. 

aponcellat [aponsellat]: I. ple 
de poncelles (se diu d’un roser, &.). 
2. f., no oberta (se diu d’una flor). 
aponentar.se : pondre’s, 
apoplegfa [appoplegiai aplepot- 
xía, Peccador Remut., 104). 

apoquir : disminuir : «aminva c 
apoqueix les adversitats*. Ms. Sè¬ 
neca, 86; «la vista de aquells l>c- 
llíssims ulls se apoquia *, 4. 1 dol 
Cartoxà, c. 7; «de dia en dia nos 
acabam y apoquim* t Isop, 149. 

apoquit : «los ulls apoquxts de 
plorar*. Tirant, 1 , 90; «esta terra 
es molt apoquida de gent*, Doc. 
Arch., XXII, 141. 

aporrinar : moler, fatigar, amo- 
hinar. 

aporronar : llenar de dicterios. 
aporroxar (València, xvi) : apo- 
rrear. 

aportar: I, tracr : «puix Deus 
lo’ns ha açí aportat *, Tirant, I, 309. 
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Cp., en els rítnals de Barcelona 
des del xvi, la pregunta «Que apor- 
tau a...?» als padrins que duen la 
criatura a batejar. — Altres signi¬ 
ficats : «Prech-vos que us ne apor¬ 
teu aquest libre», Tirant, I, 113; 
«aportar les injuries per l'amor de 
Deu*, xv; «Molts altres miracles 
podria aportar-ne *, F. M., Hist. Nú¬ 
ria, 295; aportar a l’esquena, apor¬ 
tar rossegant, &. (Mallorca, xvu). 

aportellar [aportallar] (Mallor¬ 
ca) : fer fer alguna feina o camí a 
disgust. V. apollegar. Cp. : els xi- 
quets son mals de aportellar (Va¬ 
lència) . 

aposar : allevar : «la maldat que 
t eaposan», F. M., Hist. Núria, 165. 
aposentador (xv, &). 
aposentament : «e donar aposen¬ 
tament a la excel·lentíssima persona 
vostra*, Tirant, IV, 312. 

aposentar : «feu-los molt be apo- 
sentar*. Tirant, I, 292, 136; Ar¬ 
dits, III, 95; «e en la mes alta rama 
de l’arbre se aposentd (la tórtora)*, 
l. f del Cartoxà, 46 v.°. 

aposta : adrede, como en cast. 
apostat : «Plau al Sr. Rey fer res¬ 
tituir a la dita ciutat les viles 
de Terraça, e Sabadell, e Muncada, 
«lo apostat e altres drets del Cas¬ 
tell de Cervelló e baronia de Sent 
Vicens...*, Ardits, III, 557; «pen- 
dre los apostats o potestat del cas¬ 
tell...*, Id. I, 298, 299; Id., II, 260. 

apòstata [apòsteta] : «Julià após- 
tata, Emperador, feu una gran 
festa...*, Legend., I, 148. 

apostatar : «...ço es partir-se de 
la religió o orde sagrat lo qual 
rebut haurà desemparant la obe¬ 
diència», Eximenis. 

apostàtich : «...e ésser verdader 
heretge o apostàtich de la nostra 
sancta fe...*, Doc. Arch., XXVIII, 
196. 

apostema m. (xv, xvi), aposte- 
mació, apostemat. 

apostich (xiv, xv) : ficte : «aban¬ 
donen la mare apostica o ficta, e 


corren darrera la verdadera mare», 
Flors de Virtut, c. 24. 

apòstol, apostolessa [apostolesa]: 
«Santa Magdalena fou apostalessa*. 
Confort, a 5 v.°. 

apostoli : «lo gran sant Gregori, 
qui era apostoli de Roma», xm; 
«cròniques dels apostolis et dels 
emperadors», xiv; «lo sant pare 
apostoli *, Doc. Arch., XL, 162. 

apostolical : «per auctoritat apos- 
tolical», Doc. Arch., XXVIII, 136. 

apostolicon : «...que es dit dura 
confecció*, Tresor de Pobres, 56. 

apotecari [apothecari, apotica- 
ri, ypoticari, potecari] : «si que’ls 
malalts trobaven conseyl d'apoti- 
caris*, Cron. Jacme, 309, 305; 
Doc. Arch., V, 77; ld., XXVII, 
200. 

apotecaria [apothecaría] : «que 
haja un coadjutor en l'offici de la 
sua apothecaría », Doc. Arch., V, 

89. 

apotecariesch : cosa pròpia dc 
l’apotecari. 

apotecariessa (1699) : muller de 
l'apotecari. 

apoxonar (Tremp?, Bellpuig?): 
besar. 

app-. V. ap-. 

apradar (Vall de Ribes, &.) : fer 
prat de la terra que no ho era. 
Ex. : en N. des que té aigua ha 
apradat tots los seus camps. 

aprat (Reus) : el cap de la bit- 
xega del sabater que serveix per a 
brunyir el cantó de les soles. 

apreable, aprear (València, xvin): 
apreciable, apreciar. 

apreciar (Mallorca, pagesia): 
preciar, avanar, gloriar. 

apregonar : profundizar, ahon- 
dar : «No podem apregonar ne fer¬ 
mar lurs racls*, Ms. Bib. U.. 21-3-2, 
3 v.°. Cp. : «Aquell qui s ’apregona 
en la amor dc les coses temporals 
no troba delectació en Deu...*, Doc. 
Arch., XIII, 455. 

aprehensió [apprehensió] : *ap- 
prehensió de les apostats del Cas- 
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teli de Cervelló*. Ardits. 1 . 298. 

aprcmiar : «Que íaré jo que es¬ 
tant en la mia cella me tempta et 
aprcmia lo peccat de peresa?», Le- 
g«‘nd.. I. 24. 

apremiment [empremiment]: «lle¬ 
gia lo plnlosoph c deya que vent 
es aer mogut per aprcmmirnt de les 
nuus». Fèlix. I, 137; «e per açò se 
la la influencia del moviment ah 
ajuda del vent. qui mou la mar per 
V etnprnmmrnt de lesnuus*, Id., X42. 

aprendís (València, Xv), aprene- 
dlç [aprenadís] (xv) per aprenent. 

aprenentf aprenentatge (venia 
després el fadrinatge i després el 
mestratge, que eren, junt amb Va- 
prenrniaige. els tres graus del me¬ 
nestral. xv. &.). 

aprentivol? : que aprèn molt. 
après : aprendido; — un hom 
ben aprés (Rosselló, xiv): muy íns- 
truldo, cducado. 

aprés, adv. i prep. : I, después: 
«...e també hi vingueren egipcians 
e libis ... Aprés vingueren fenicis 
c africans*. lloades, 5; Doc. Arch., 
XXXV, 231; *aprés mort de son 
pare*, Tomich, 10; aprés dinar: 
tarde : «ploch tot lo aprés dinar*, 
Ardits. I. 17. 2 . tras : «I-o capdi- 
llo, qui veu lo castell pres c los 
altres qui fogfen. donà aprés d’ells 
e apresonà'n molts*. Tirant, 111 . 
340; — detràs : «Al pus alt loch de 
la ciutat que vuy es aprés la Seu*, 
Tomich. 6. 3 . cerca : «jaure ab 

armes aprés del cavall*. 12 " del 
(Testià, c. 227; «que tostemps ciu¬ 
tat sia aprés avgua», Id.. c. 106. 
4 . ademàs : «Tirant lo Blanch, 
après de la molta honor que ha sa¬ 
buda guanyar ... ara novament 
arma una grossa nau...*. Tirant, I, 
286. 

aprés, subst. (Mallorca) : lloc 
on se muny. Keír. : «O monvir 
o llevar Vaprés* : O herrar o qui- 
tar el banco. 

apresonament (xv) : encarcela- 
miento. 


apresonar : hacer prisionero: 
«...apresonà e matà molts dels ene- 
michs ab gran ven^ó ... entre morts 
e presos pujen ensús de mil per¬ 
sones*. Doc. Arch., XXII, 244; 
Ardits, 11 , 349; «no’s pertany don¬ 
zella de tan noble linatge apreso- 
nar son servidor...*. Tirant. II. 205. 

apressar : dar prisa, apremiar. 
l. r del Cartoxà, 47. 

apressat [apreçat] : apremiado, 
acosado, Francesch Alegre, b 2; 
apresurado (xvii, &.). 

apreto : «vehent-se en aquest 
aprrto*, F. M., Hist. Núria , 292. 

apreu : «...que mes valia apreu 
de Nos la conquesta que Nos ha¬ 
víem feyta ... quc’l goanv que íaé- 
rem...*, Cron. Jacme, 156. 
apreuhar (P. Briz) per aprear. 
apricia [aprisia] : apuntació dc 
notari, minuta, Const. Got., 336 v.°. 

aprimar : I, adelgazar. 2, go- 
retejar (Andorra). 

aprimar-se : desmedrarse; — sc 
dice del nublado cuando se desva- 
nece o escampa. Cp. espassar-sc 
(Mallorca). 

aprimorat : fet amb primor, pic 
de primors (xvn). primoroso. 

aprlvagar : «Van sembrant lo bc 
per tot ... consolant lo desditxat, 
la pobresa aprwagant-ne...*, A. Ga- 
llard. Calend. Pagès, 1881. 75. 

aprixar : I. aproximar (Plana 
dc Vich). 2 , apurar un trabajo, 
mirarse mucho en él, &. 

aprobo (xvn, xvm) : aprobación: 
«ab los deguts aprobos . llicen 
cias...». 

aprocessar per processar, 
aprofanar per profanar, 
aprofitable, aprofitar, &. V. pro- 
fitable, profitar, &. 

aprofitadures, aprofitalls : des- 
echos. 

aproismar-se [aproysmar-se. apro- 
hismar-se] : aproximarse : «la ca¬ 
misa més que les altres vestedu- 
res a la nostra persona s'aproistna *, 
Doc. Arch., V, 86; «Conech que la 
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mia mort se aproisma », Tirant, III. 
249; Doc. Arch., XL, 257. Cp.: 
«après posta de sol aproismant a la 
nit*, Peccador remut, 103 v.°. 

aproismat : cercano : «los meus 
amichs aproysmats », Gènesi Amer. 

apropar-se (Rosselló, Empordà): 
acercarse. 

apropiar (xv) : apropar, 
apropinquament : «e per lo apro - 
pi>iquament dc la terra que fa a 
son centre», Fèlix, I, 134; «a/>ro- 
pinquament de la fi del mon». Sant 
Vicens Ferrer. 

apropinquar-se [apropincuar-sc, 
apropincar-se] : acostar-se : «...lo 
barber ... a la persona nostra mes 
que'ls altres se apropinca », Doc. 
Arch., V, 75; «e la mort se apro - 
pinçava », Tirant, III, 276. 

aprovar : «...tota ley e nació 
aprova e zela per honestetat de do¬ 
na», Dones, c. 3. 

aptament : competentcmentc, 
Flos Sanet., 1. 

apte [abte] : apto, idóneo, a pro- 
pósito : «...e yo en ma casa no he 
fembres qui sien abtes en fer açó...», 
Valter, 13; «no so home abte ne su¬ 
ficient a exercir>, Psalms Amer; 
Doc. Arch., XL, 365; Id., XXXVI, 
330; Quinto Curcio, 1 10 v.°; Cu¬ 
rial, 270. 

aptea [abtea], aptesa [abtesa]: 
aptitud, habilidad, destreza : «sab 
vençre les forts batalles dures e 
aspres ab abtea e indústria», Ti¬ 
rant, IV, 44; «e si yo per abtea e 
per ésser mes destre que vosaltres», 
Id., II, 210; Id., I, 69; 12.“ del 
Crestià, c. 225; tabtea de mans», 
J.Roig; «La composició e abtea dels 
membres demostraven valentia...», 
J. Esteve, k; «Qualsevulla cava¬ 
ller qui es cn terres stranyes, ab 
abtesa deu heretar a si mateix; 
après treballe en heretar los al¬ 
tres», Tirant, III, 47; Id., IV, 201; 
Lib. de les quatre virtuts, 32 v.°; 
Doc. Arch., XIII, 359; «es fort 
seient axí per abtesa natural com 


per experiencia». Àngels U., 79; 
Àngels, 12 v.°; Curial, 62, 237. 
apuntació (xvn) : apuntament. 
apuntadament : amb meditació, 
amb pausa : «e axl torbat no he le- 
git apuntadament la mia letra», 
Francesch Alegre. 

apuntador [apuntedor] (xv): ope¬ 
rari encarregat de pendre nota dc 
les pesses de panyo que sortien 
del país; també entrava en l’ofici 
plegar les pesses i cosir els fardos. 

apuntalar : «puntals de pi e de 
vern per apuntalar >, Inv. Atara- 
zanas, 1467; — recolzar. Ex. : l’es¬ 
colà ha apuntalat la creu a la 
paret per lligar-se l'espardenya. 

apuntament: I, apunte, apun- 
tación : «los apuntaments que son 
legits en la junta», Miquel Parets, 
II, 192. 2 , asignación, cita : «Sa¬ 
bent Tirant quant era solícit lo 
Emperador de la sua partida, sta- 
va ab gran congoxa com no podia 
son cor complir o almenys restàs 
cn algón apuntament ab la prin¬ 
cesa», Tirant, III, 172. 

apuntar l’cscopeta, el fusell, 

— apuntar l’alba : «e de matí apun¬ 
tant l'alba». Tirant, I, 311;— apun¬ 
tar (els vins). V. repuntar; — apun¬ 
tar (Rosselló) : amanir, preparar;— 
«En aquest die los honorables Con¬ 
sellers, seguint la pràctica antiga 
de anar quiscún any a visitar lo 
monestir de Pedralbes, ... essent 
apuntat ab la reverendíssima Sra. 
abbadessa de dit monestir, anaren 
a visitar lo dit monestir a les tres 
hores après mix jorn», Ardits, III, 
292. Cp. apuntament, 2 . 

apunyalar : dar de punaladas: 
«arrencà un punyal que portava c 
apunyali son pare». Vida de Sant 
Julià, 322. 

apunyegar [apunyagar] : donar 
cops de puny. 

apuonar-se : omplir-se de puó. 
apurar : purificar, depurar, re¬ 
finar : «salpetra apurada », Doc. 
Arch., XXII, 136. 

x 4 
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aquadrillur. aquadrillat (xvil 
aquanca -.aquanchaj : ♦cnvalk·rs 
a cavall ab sengles atjuanchcs totes 
blanques*. Tirant, I, 191; «... les 
regnes de la tujuanca en que (la 
donzella) cavalcava...*, Tirant, 111 , 

11; id., 1, 87, 31(1; 11.293. -91; m, 

«íi. 

aquatat (Llull) : ♦Deus crea iiij 
essències, ço es saber, ignitats, ae- 
ritats, (ujuatats lélix, 1, 120. 

aqucdar-sc : aquietarsc : ♦però no 
asseguram Nos tant als bisbes ni al 
prebost que ja gosassen exir de la 
Almudavna per tot acjuel dia cn- 
tró que 1 poble ío aquedat ... K la 
nuvt epian lo poble to aquedat, els 
se n’anaren casc 11 a lur casa*, (Ton. 
Jacme, i.jo, 141. Cp. acadar-sc. 
aqueduet, aqucducte. 
aqueferar-se : entregarsc a sus 
quchaceres. 

aqueferat : lleno de quchaceres, 
enfeinat. 

aquell : aquel. Ant. s’usa en ca¬ 
sos en que avui csciiuriem nqurst: 
ven tant quo'l rofià dona un gran 
bufet al philosoph, e aquell tenint- 
sc per injuriat...*, Tirant, I, 351; 
aquell per aquell : «...c per dret 
d'armes refusar no’m deveu; c 
aquella per aquella requesta que 
mon germà vos volia combatre, 
aquella matexa vos combatré a 
tota ultrança...\ Tirant. I, 237; «0 
com la majestat vostra si.t aquella 
per aquella qui en lo ecl cs pro¬ 
nosticat vo us degua amar e ser¬ 
vir tots los dies de la mia vida...-, 
ld., 111,126; — és com aquell: es un 
bucuo pàlido. 

aquén : da nau partent d’aquén, 
tench sa via...*, Mallorca, xiv, Lu- 
liana, 1890, 261; «los pobres qui 
aquén passaven-. Vida de S. Ju¬ 
lià, 323; «lo bisbe absolvé ls pK no¬ 
ra ment ... c enclinaren-se lo Rey e ls 
nobles,... d 'aquén làgrcmes. d 'aquén 
sospirs, d’ aquén sanglota ments fo¬ 
ren ahuts’>, Quadrado, Marsili. & , 
62. Cp. : aquén baix (Mallorca) : la 


part del pla; cap aquén (St. Llorenç 
dels Pitcus) : aquende; aquens (Ma¬ 
llorca); per aquens (Id.); per aquens 
per aquens (ld.);— o aquén entorn: 
poco mas o menos : «de edat de 35 
anys o aquén entorn *. Mallorca, 
1434. Luhana , 1800, 3x1; «de pes x 
liures quescú o (unten entorn •, Ar¬ 
dits. 1. 385. 

aquest, pl. aquests o aquestos (ja 
en el xv); aquest per aquest. Cp. 
aquell per aquell. 

aquex [aqueix], pl. aquexs, 
aqueixs, aqueys o aquexos iaquei- 
xos . Ex. de aqueys : Tirant, 11 , 
270. 303; ld.. 111, 332. 

aquey per aquell s'usa en algu¬ 
nes contrades i és literació molt 
antiga. 

aquí : I, ahi (actualment, aquí): 
vinanam nos enviets aei totes les 
galees que ara son aquí, xiv, Rev. 
Hist., 1876, 151; «que tots aquells 
qui volguessen menjar ... s’assc- 
guessen en terra que aqui los seria 
dat*. Tirant, I, 317. 2 . en aque¬ 

lla ocasión : «l.o Mestre lo pres per 
lo braç, levài de terra e ... Aqui 
passaren moltes raltons en presen¬ 
cia de tots...*, Tirant, I, 313. — 
Expr. : fins aqui hem arribat (per 
indicar un canvi de conducta, À:.)« 

aquidalt se diu per front, seny: 
«sens estudis ni quidal (sic)*, Goigs 
de la resurrecció, 1742. 

aquictar : «dits magnífics conse¬ 
llers cap y quint por aquictar dit 
avalot*. Ardits. V, 194; en can¬ 
vi : vli fessen pler de quietar aquell 
remor*, ld.; tquictaren dita gent-, 
ídem. 

Aquilcs, llin. Barcelona, xvm, 
XVI. 

Aquiles, Achiles, Axiles, Anxil- 
lcs. 

aquilonar : «son vinguts per la 
part aquilonar de la present ciu¬ 
tat, que es entre lo nort y tra- 
montana*. 1600? 

aquín (Vall d’Aràn) : aquí. 
aquina (Evissa) : aquí. 
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aquinetes (Evissa) : de aquí. 

aquinos (Mallorca, vulg.) : aquí, 
acà. 

aquintanar (Plana de Vich) : ícr 
quintà del bosc. 

aquissar (els gossos) : azuzar, 
abordar. 

aquistar : «Tuli ba aquistat en 
lo jovent tanta virtut quanta so¬ 
len aquistar los hómens per loncli 
temps», J. Esteve; «Tu has aquis - 
tat mes de virtut...», Id.; «Tu aquis - 
tards tota cosa ab lo studi, indús¬ 
tria...», Id.; Curial, 3. 

ar (xiv) : aire. 

ara : I, ahora; — ara abans 
d'ara (Vich) : a punt. Ex. : estava 
ara abans d’ara per ésser fusellat; 

— ara com ara; — ara encara (xv): 
encara ara; — ara mateix; — ara 
ojats [hojats] : principi de totes 
les crides. Tirant, IV, 307; — ara 
o may; — ara per arai — ara per 
lavors e lavors per ara (xv, &.) : sc 
usaba en mandatos, decretos, &.; — 
ara si may : ahora o nunca, nun- 
ca como ahora; — ara sus : *Ara 
sus : Age nunc. Euge. ortantis est», 
J. Esteve; — ara vuy més (xiv): 
de hoy màs, de ahora en adelante; 

— ara y adés (Ripoll) : de quant 
en quant; — ara y encara; — ara y 
sempre. 2, ora. 

arabcsch, arabescat. 

Arabi, llin. Mallorca, València. 

Arabía, llin. Barcelona. 

arabià, arablans, 12.“ del Crcs- 
tià, c. 271. 

Arabrós, llin. Tragó. 

arada : tarada de fusta gornida 
ab mossa de fusta, ab son tallant, 
rella, tenalla, cavallet y clau de 
ferro, steva de fusta y clavia de 
ferro», Inventari Cornellà, 1619. 

Arades, llin. Tarragona, Mont- 
blanch. 

Aradigandis, muller de l’empe¬ 
rador Enrich. 

arador : «les besties aradores », 
xiii, Quadrado, Marsili. &., 538. 


aradra, aradre : arada : «un jou 
de bous, un aradre ...», Quinto Cur- 
cio, m 2; «un aradre gornit ab sa 
reye\ Inventari Vich, 1491; «los 
pus forts cavallers son aquells qui 
son nodrits cn lochs aspres e mun¬ 
tanyoses ... qui com leven la ma 
de Varadre, la posen a les armes**. 
Col·lacions, 12 $;*Aradre: Aratrum», 
J. Esteve. 

aragall per xaragall. 

Aragall, llin. Barcelona, xv a 
xviii; Manresa, Badalona. 

Aragay, llin. Barcelona, Vich, 
Bla ncs, Ta radel 1 . 

arages [arajesj (cap a Lleida): ma¬ 
duixes; un dels tributs que els page¬ 
sos de remença pagaven als senyors: 
«pemes de cansalada, arages , mol¬ 
tó...», Const. Cat., 3.* ed., II, 130. 

Aragó. llin. Barcelona. 

Aragol, llin. Catalunya. 

Arajol, llin. Barcelona. 

Arajul?, llin. Lleida, xviii. 

aram : coure; a Catalunva se sol 
dir aram a les planxes i coure a 
la fusa : cantis (l'aram, xacolatera 
(l'aram, &. i nanses de coure, &.:«un 
ba^í dc aram venut per...», Inven¬ 
tari Vich, 1406; «la vidua de l'Evan¬ 
geli posà dos diners d'aram en lo 
cofre del Temple», Col·lacions, 209 
v.°; — monedes de coure : «dos 
arams menuts aport com la vidua 
dc l'Evangeli», Ms. Sèneca, s 15; — 
aram dc Ics cuyncs : bateria de 
cocina. 

Arambiays, nom de dòna, Cron. 
Jacmc, 59. 

aramblador. V. arramblador. 

aramir. V. arrcmlr. 

Arams, llin. Barcelona. 

Arançà [Aransà], prov. de Lleida. 

Arandes, llin. Tarragona. 

Aranell, llin. S. Joàn d’Espí, 
1613. 

aranja : «teronges e aranges *, 
XIII, XIV, XV. 

Aranjassa, a Mallorca. 

aranjat (Menorca) : confitura o 
com pota dc taronges. 
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Aranjó, llin. Catalunya. 

Aranols, llin. Barcelona, Torroe¬ 
lla de Montgrí. 

aranya : I, araíia (aràcnido). 2 , 
un peix. 3 . una planta (Sin. : es¬ 
trella de camp, mclla llunita, unfla- 
bou). 4* saloinó. 5 . pcssa de lerro 
amb dues pues dentades, en el torn 
de peu. per la qual passa l’estam 
que's va lilant; — aranya de forat: 
se diu del que viu retirat i fuig de 
la gent;— a I aranya estira cabells. 

aranyó : fruit de laranyoncr; 
— suc d aranyes, empleat com a 
medicina o remei. Tresor de Po¬ 
bres, 40. 

Aranyó, llin. Barcelona. 

aranyoner : endrino (Sin. : ars 
negre, escanya gats, prumiler, pru¬ 
ner bort o salvatge, Cat.; endnnrra , 
Val.) 

aranyoní, natural d’Arenys. 

arap, arapar. V. arrap. arrapar. 

arar : llaurar : «besties aradorcs 
c instruments dc arar*, Quadrado, 
Marsili, 5jS; «un arer de arar 
blat», Inventari Yich, 1444; Fè¬ 
lix, I, 195. 

Araria, llin. Igualada, xiv. 

Aras (Coll d*—). V. Arcs. 

Arasil, llin. Barcelona. 

Arater, llin. Barcelona. 

aratori : «abundant de bestiar, so 
cs bous aratoris ». Oristanv, 1597. 

Arau, llin. Barcelona, xv, xvn, 
XVIII. 

araut. V. heraut. 

Araut, llin. Barcelona, 1467. 

Arav, llin. Barcelona; — carrer 
de Barcelona. 

arayços : «e ab tot açó no’l vol¬ 
gué fer ans sos officials fahían 
enantaments contra los dits Al- 
bolexos com passaven per lo riu 
d’Ebro car son arayços », Ardits, 1 , 
450 . 

Arbà, llin. Barcelona. 

arbada : «ítem per les arbades 
ben fetas y aseradas a sis sous la 
liura», Alguer 1634 (entre instru¬ 
ments agrícoles). 


Arbat, llin. prov. de Girona, 
arbatges (de Milà, de França, ne¬ 
gres, de colors, &.), tela preciosa 
per vestir (xvii. xvm). 

Arbell, llin. Catalunya : Barce¬ 
lona, xviii; Lleida; Olot; Vich, 
1702; Voltregà. 

arbella (prov. de Lleida) : pèsol, 
arbequina : I (Reus), oliva ne¬ 
gra, dc pinvol petit, que dóna molt 
oli. 2 (Pla d*Urgell, &.) [arbequí], 
casta d’olivera molt estimada. 
Arbex, llin. Lleida, 
arbitració : «e arbitraciò de bons 
hómens». Cost. dc Tortosa, 2S v.°. 

arbitrar : « Arbitrava o ymagi- 
nava», J. Esteve; «vern infinida 
gent per les torres e per les places, 
fi nestres e terrats ... que per Mafo- 
met yo arbitrava que devien ésser 
cc. milia combatents*. Tirant, I, 
68; Curial, 273. 
arbitratiu (xvm). 
àrbitre : «perdie Yàrbitre franch, 
l’esperit e la sanch», Cançoner 
Vega, 163; «ho lexà a son bon àr¬ 
bitre », 1393, Rev. Hist., 1876. 153; 
àrbitre de bon baró : arbitrio de 
buen varón. Cp. : «Ja en mi alte¬ 
rat es Y àrbitre*, A. March, 178. Sin. 
de opinión : «Yo son d’aytal àrbitre, 
d’aytal opinió que...». Col·lacions, 
130. 

àrbitre o arbitrador (xv). 
arbitri : «e axí sia a conexença 
e arbitri dels dits obrers», Doc. 
Arch., XL, 173. 

arbitriador ; encarregat de la 
construcció i netcig de les se- 
quies públiques, Const. de Ibiza, 
XVII. 

Arbó, llin. Barcelona. 

arboç. V. arbós. 

arbocelles : pinces planes per 
a agafar les pedres precioses, &. 
Arboix, llin. Barcelona, 
arbolar (la bandera, &.) (1610) 
per arborar. 

Arboló (Ntra. Sra. d r —), en la 
parròquia d'Arcalís, part. de Sort. 
Arbona, llin. Barcelona. 
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Arbonés, llin. Barcelona, 
arborar : «e essent en nau arbo¬ 
raren banderes e tiraren bombar- 
des». Ardits, III, 232; «arborar l’es- 
tandart», 1683; Miquel Parets, II, 
200; «veta de cànem de 4 cordons 
d 'arborar». Inv. Atarazanas, 1467; 
— «arborar ancores», Consolat de 
Mar, c. 246; — «ab lo balanç que 
ell pres la seala caigué rocegant 
per la paret e ell ab la seala; peró 
no’s feu mal. Feu arborar presta- 
ment altra seala...*, Tirant, II, 
272; Id., IV, 156;— arborar un estel 
per aixecar-lo o fer-lo volar (Cp. 
abarar, Vilafranca del Panadès);— 
fig. : tinc una set que m ‘arbora, 
l’amor que l’aròora (Ubach), arbo¬ 
rat de sorpresa (N. Oller, Febre 
d'or, II, 144); anar arborat. 

arborat : ple d’arbres : «una ri¬ 
bera molt ben arborada de diver¬ 
sos arbres», Tirant, I, 126, 139. 
Arboré?, llin. Barcelona, 
arborech. V. «erra arborega- 
arboreda : arbreda, Curial, 177; 
Tirant, &. 

arborer. V. «erra arborera. 
Arbors, llin. Barcelona, 
arbós [arboç] : I, madroüo. 
(Sin. : cirerer de llop; arbossera, ar- 
bosser, Bal.; alborser, alborsera. 
Val.): ♦ Arboç : Arbutus». J. Esteve. 
2, bruc i altra farda que’s trau del 
bosc quan se neteja. 

Arbós, llin. Barcelona. 

Arbosà, Uin. Palau Sacosta. 
Arbosf, llin. Barcelona, prov. de 
Girona. 

arbossa (Mallorca) : fruit de 
l’arboç (Cat., cirera d'arboç, cirera 
de pastor). 

arbossar : madroftal. 

Arbossar, llin. Barcelona, 1516. 
arbosseda [arboceda] : arboçar. 
arbossera (Mallorca) : arboç. 
Arbox, llin. Barcelona, 
arbrada, arbram : arboleda. 
arbrar-se (Girona) : fer-se arbre. 
Ex. : aquesta planta s’arbra molt. 
arbrat : arbolado. 


arbre [abre; aubre, Besalú, &.]: I 
«arbres fullats e florits e granats», 
Lib. de Contemplació, c. 105; «ar- 
bres fructuosos». Orde Cavaylerla, 1. 
2 , màstil: «a arbre sech», Cron. Jac- 
me; arbre mestre : palo mayor. 3 , 
arbrerde la ballesta;— arbre bianch 
(Empordà, &.) : àlber (Vich) : «en 
los marj als e lochs ayguosos faça 
arboreda de arbres blanchs», 12 . n 
del Crestià, c. 141; «arbre bianch 
groch», 1430; — arbres fanés (sic): 
arbres productius, plens de fruits; 

— arbre poll : arbre blanc; — arbre 
ver (Mallorca) : fresno; — arbre 
de grechs : els qui sostenien els 
ceps o parres que feien el vi grec; 

— arbre de l'amor; — arbre de la 
plata o del paradís; — arbre de la 
seda; — arbre de mal fruyt o de 
vlsch; — arbre de pólvora : àrbol 
de fuego; — arbre forch. V. abrl- 
forch. — Dimin. : abret, abreteu, 
abretó, abretoneu, arbrissó. 

arbreda [abreda] : arboleda. 
arbredriu [abrediu, Dic. Saura]: 
arbreda. 

arbrellet (xv) : dim. de arbre, 
arbrer [abrer, albrer] : pessa de la 
ballesta. 

arbrera [abrera] : arbreda, 
arbrerer [abrerer] : qui feia abres 
o arbres de ballesta. 

arbreria [abrerla] : arbolado. 
arbrespfn [abrespfn] : planta bos¬ 
cana espinosa. 

arbrissó : arbret petit, 
arbrlu (Cambrils de Tarragona): 
relatiu als arbres, 
arbrlull. V. abriull. 

Arbúcies, prov. de Girona;—riuet 
que passa per la dita població. 
Arbunés, llin. València. 
Arbuset?, llin. Catalunya. 
Arbussa, llin. Barcelona, 
arbuxech : «Rosa fresca en arbre 
sech*, en els Goigs de la Verge 
d'Arbuxech. 

arbuxell : arbusto? 
arca [archa] : I, «arca de tenir 
farina», xv. 2, forn de recoure el 
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vidre. 3 , pedrea; íer arca : ape¬ 
tí rearse. Cp. : «de alguns anys a 
esta part ... moltes persones ... co- 
mohuen lo poble cridant (ajuda a 
la Corona! altres voltes / atcat », Va¬ 
lència. 1705. 

arcà. arcana : da ciutat anana 
que vuy es dita Tarragona», To- 
mich, 6 v.°. 

Arcabell, entre Balira i Segre. 

arcabuç arcabúsj : arcabuz: 
♦tres arcubussos grossos los canons 
vells v las caxas novas*. Inventari 
Yicli, 1002; Ardits, IV, 132. 

arcabuçada [arcabussada] (xvi, 
xvii) : arcabuzazo. 

arcabucer [arcabusser] : «Sorti¬ 
ren a rebre S. M. quatre compa¬ 
nyies en nombre de mes de dos 
mil soldats arrabassés*, Miquel Pa¬ 
rets, 1, 37 v.°. 

arcabuccría [arcabuçaria, arca- 
busseria. arcabussaria. arch-]: 

«íonch bella vista perqué la gent 
anava bc en orde y havia-y molta 
archahuçaria en nombre do...«, Ar¬ 
dits. IV. 132; ld.. 111 , 389; Id., V, 
2 30. 

arcabucet (València, xvi) : espe- 
cie de pistola de arzón. 

Arcades (Mas Comte de les —): 
masia prop do Perpinyà, prop de 
la qual romanen molts arcs de 
l'aqüeducte construit pels reis de 
Mallorca (noticia anterior a 1860). 

Arcadia [Archadia] : «arribí en 
lo regne de Archadia*, Francesch 
Alegre, 5. 

Arcalés, llin. Arfà. 

Arcalís, parròquia del partit de 
Sort. 

arcàngel [archàngel]. 

Arcàngela. nom de dòna (1614). 

arcangèlich : «lo princep arcàn - 
gilich que'ls comanda», Verda¬ 
guer, Betlem, 16. 

Arcarons, llin. Barcelona; — pro¬ 
vincià de Barcelona. 

arcat [archat] : arqueado : «les 
celles altes e ben arcades e negres», 
Àngels U., 40. 


arcepèlech. V. arxipèlach. 
arcet. instr. per a pescar, Jochs 
florals, 1867. 

arch : I, arco (arma) : «lo Rey 
moro portava un arch de fletxa»,Ti¬ 
rant, 1 . 57; 12. n del Crestià, c. 227; 

♦ It. un arch íletxer sens corda», 
Inv. Atarazanas, 14^7; *arch de 
rotllo, per tirar als coloms» (xv o 
xvi). Cp. : «lt. un arch rolloner bo», 
Inventari d’un calseter. Vicií, 1507; 

• morts qui (l'arch qui de ballesta#. 
Giny. Saragossa, 299. 2 , arco (ele¬ 
ment arquit.) : *arch trihunfal». 
Mallorca, 1541; — arc boterell, — 
escassà. — de mitx punt, — de 
nança de curdill, — de plech de lli¬ 
bre, — de punta de metlla, — de 
punt rodó, — former, — ovalat, — 
rcgler, &. — En les construccions 
romàniques de Catalunya les línies 
d 'arquets ccgos són la ornamentació 
característica. 3 , arch de Sant 
Martí : «...e l’altre dia a hora de 
vespres levà’s un orre temps de 
levant e feu un arch blau e vermeyl 
d’aquests que’n dien de sent Mar¬ 
ti...*, Cron. Jacme, 474. 

arch-. V. arqu-. 

Archeslnda. nom de dóna (x, xi). 
archiaca per ardiaca, Col·lacions, 
233 v.°. 

archiu. V. arxiu. 

Archs (Santuari de la Mare de 
Deu dels — ), en el terme de Santa 
Pau, prov. de Girona. 

Archs, llin. Catalunya; — nom 
d’un carrer de Barcelona. 

arcla [arsia, arxia] : un dels sis 
mals usos que s'aboliren el 1486. 
V. Const. de Cataluiía, t. 13, 1 . 4, 
II; Pujades, IV, 335. 

arciaca per ardiaca : «A un ar- 
ciaca un seu majordom li feu un 
gran frau e ïarciaca li dix...«, Le- 
gend., I, 321; Id., II, 44. 

Arcirò. llin. Barcelona. 

Arcís, llin. Mallorca, xvn; — 
Sant Arcís. V. Narcís. 

arçó [arsó] : arzón : «e les petites 
atxes portaven en la anella de 
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l'aiçó dc la sella*. Tirant, I. 211; *c 
perquè tenia la falsa regna en 
Varçó de la sella*, Id., I, 90; Id., 
II. 248; Id., IV. 41. 

arcova per alcova, Verdaguer, 
Nazaret, 86. 

Ardalla, llin. Barcelona. 
Ardamuy?, llin. Barcelona. 
Ardebó, llin. Barcelona, 
ardegas (Aràn) : instr. per a 
transportar herba. 

Ardemi, llin. Barcelona, 
ardent : «una llàntea ardent •, 
València, 1329. 

ardentment : «deu amar-lo donchs 
ardentment *, Àngels U., 47 v.°. 

ardentor del sol, Bosch de la 
Trinxería. 

Arderiu, llin. Barcelona, Girona. 
Arderius, llin. Sabadell. 

Ardévol [Ardébol], llin. Barce¬ 
lona, Sans, Camp de Tarragona. 
Ardey, llin. Barcelona, xvm. 
ardiaca [ardl-, arti-, archi-, arci-, 
arxl-; -aca, -acha, -aqua, -ache; ar- 
chidiaqua] : arcediano : tardtaques 
qui han manament sobre los dia¬ 
ques», Collacions, 231. 

ardiaconat : «isqueren a la plaça 
Nova ahont descavalcaren da¬ 
vant lo portal de la dita plaça que 
es dejús la casa de Varcadiacouut», 
Ardits, III, 441. 

Ardichs, llin. Barcelona, 
ardidar (anem a—) [arditar] (Cen¬ 
telles) : anem a la taverna a beure. 

ardidesa: I, atrevimiento, proc- 
za, ardid : fer Vardidesa de... (Batct 
de Ribes). 2 , fet o dit molt en¬ 
ginyós (Empordà). 

ardlment : ardimiento, valor; 
osadia, atrevimiento; hazahns: 
♦com saviesa en la testa sta e ardi- 
ment en lo cor*, Tirant, II, 35S; 
272; Doc. Arch., XXII, 272; Fè¬ 
lix, 1 , 6; 12. n del Crestià, c. 224; 
«ardimenls que fa>. Orde Cavaylc- 
ría, 26. 

Ardlol, llin. Barcelona, 
ardit, adj. : valientc, arrojado; 
atrevido : «per no saber les lurs 


ARD 

costumes si seria ardit o covart», 
Tirant, III, 58; «era bon junyidor 
e molt ardit*, Legend., II, 236; 
«l’om ardit qui no ha pahor», Àn¬ 
gels U., 46 v.o; Tirant, I, 339; Id., 
II, 302; «Si no hagués provat la tua 
lcaltat no seria ardit de dir-tc los 
meus secrets*, J. Esteve. 

ardit, subst.: empresa, indústria, 
rccurso, estratagema, aviso, noti¬ 
cia, consejo : *e donaren per con- 
scyl que no y entràssem ... K rego- 
neguem que daven meylor con- 
seyl e seguim aquel; emperò pc- 
sA’ns molt can no poguem fer 
aquel ardit*, Cron. Jacme, i-f 8 ; 
♦car l’infant ... fo desbaratat e feyt 
presoner ab molts aragonesos e 
moltíssims qui’n varen ésser morts 
ab gran ardit dol noble Lop dc 
Luna, lo qual ab quatrcc^nts ... los 
va donar cruel batalla...*, Boades, 
309; *era molt cruel, e era de molt 
petita statura, car era setmesò; 
mas emperò havia molt gran ardit 
en tots los seus affers...\ Id., 39-; 
♦no volem que vingats encara tro 
que hajats altre ardit nostre*, Co- 
roleu, Documents, 25; «Nos havem 
cert ardit quc’l Rey de Castella 
trametrà a nostra coronació un dc 
sos fills, nebots nostres*, Id., 107; 
♦e axi aduyts-nos cert ardit de 
la cosa si serà o no», Cron. Jacme, 
376; «perçó que com ella era fem- 
bra de gran saviesa dava alguns 
ardits al Rey son marit*, Boa¬ 
des, 410; vfo metzinat per ardit 
del rcv\ Id., 407. Cp. : «Manual 
de Novells ardits *, que publicà 
l’Ajuntament de Barcelona : són 
les resolucions , disposicions , ordes, 
&. dels Consellers. 2 , moneda: 
«lo ardit que valia dos dinés en 
Barcelona, &., als 24 de novembre 
de 1654. lo baxaren a un diner fent 
crides, reals*, Miquel Parets, 11 , 
113 v.°; Ardits, IV, 280. 

Ardit, llin. Barcelona. 

Ardóbol, nom de finca prop de 
Prullans, xvii. 
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ardor : «sofíerfa molt gran ardor 
(cn cl Purgatori)*. Legcnd., II. 191. 
ardrc, Dic. J. March, 
ardura : «Com devots usar a tol- 
rc de la cara les ardures o bucs 
que's fan algunes vagades per los 
pcladors*, xv. 

arduu [ardu] : arduo : «fets 
arduus*, Ardits, II, 46; «soferir co¬ 
ses àrdues *, 3.* del Cartoxà, 53; 
Àngels, 60 v.°; «gran c ardu mis¬ 
teri de l'encarnació*, xv; h irdua 
victorià*, Franccscli Alegre, 122 
v.°; Peccador remut, 99. 

arduytat : «l’aspretat c ardtty· 
tat*, i. r del Crestia. c. 103. 

arech [areg], arega : «un parell 
dc bous arcch **, Vilatorta, 1442; 
vbesties arc pues *, Const., 3> ed., 
486. Cp. : «Jo sortiré per picar 
tots los poltres mal arc ps*, Uni¬ 
corn, 43 v.°. 

Aregall [Aregall], llin. Barcelo¬ 
na, Aiguafreda, Virh. 

aregar [aragar] : ensenyar, ins¬ 
truir (les bèsties) per al treball. 
Ex. : ésser mal d 'arcpar. 

Aregay, llin. Barcelona, xv. 
Arcma?, llin. Barcelona, 
arena [herena, Tractat de ben 
morir, 59 v.°] : «...passaven (les 
mars) aytambé dc l’altra part del 
castell sobre la arena*, Cron. Jac- 
mc, 284; «perquè la senyoria sua 
laura cn arena?*, Tirant, III, 316; 
— arena de ronyons : mal dc pe¬ 
dra, 1415; — arena de pols : sal¬ 
vadora; -- mal d’arcncs; — hora 
d’arena : rellotge d’arcna (xiv); — 
Fr.: donar calça d’arena (Mallorca): 
dar tunda con sacos de arena. 

arenal : «...sinó que donassen la 
proa en terra, endret dc la ciutat, 
cn un arenal que y ha...*, Tirant, 
I. 31 *. 

Arenal, llin. Catalunya, 
arenc (xiv) : arengada. 

arener, arenera [aranera] : sal- 
vadera. 

arenga [erenga] : tErenpa o ser¬ 
mó fet al poble o a exèrcit de gent 


d’arme?*, J. Esteve; *a ren pa*. Dic. 
J. March. 

arengada (xv, &.) : n’hi ha d'ay- 
puamunta, confites, paxetenques, 

♦ arcnpiulcs en botes*. 1580. 

arengader : el qui porta aren¬ 
gades a vendre per les masies, 
arenola. Dic. J. March, 
arent : sense parents ni arents. 
areny: «en la rambla o en l’ar^wy*. 
Furs València, i.* ed., a 2 v.°; «los 
arenys dessà ne dellà del Segre*, 
Lleida, xv a xvn. 

Areny, llin. Moià, xvn; Barce¬ 
lona. 

Arenyas, llin. Catalunya, Vich. 
arenycnch, natural d’Àrenys. 
arenyol, nat. d’Arenys d’Aragó. 
Arenys, poble de l'Empordà. re¬ 
gat pel Fluvià. 

Arenys d’Aragó, poble de la 
prov. de Terol, regat pel riu Delgàs. 

Arenys de Mar, Arenys de Munt, 
prov. de Barcelona. 

Arepunyà (xv) : Aremprunyà? 
arer, arera, &. V. erer, erera, &. 
Ares de Mestre, poblet del Maes¬ 
trat. 

Ares (Coll d’—) [Aras], de Cam- 
prodón a França. 

aresaments. V. arreaments. 
aresta : «car axl tremolc com les 
arestes primes del blat que son mo¬ 
gudes per lo lebeig suau*, Tirant, 
II, 338. Cp. : «tot gra d 'aresta*, 
Veu de Montserrat, 1881, 388; tares- 
(as del bano*. Bosch de la Trinxe- 
rla, Recorts, 201 (esquerdes del ven - 
tay , Mallorca). 

Aresté, llin. Lleida. 

Arestuy, poblet prov. de Lleida. 
Areuxl, llin. Barcelona. 

Areyall, llin. Cardadeu. 
argadells. V. àrguens. 
Argalabert, llin. Barcelona, 
argamassa [arguamassa] : «gros¬ 
sa paret de arpamassat, Legcnd., 1 , 
215; — escudella d 'argamassa, feta 
de ciurons, alls esgrunats amb 
pell. salsa d’avellanes o ametlles 
amb pa torrat, un poc de pebre i 
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arròs, de què acostumaven dinar 
els cartuixos de Montalegre els 
diumenges i dijous d’Advent i 
de Quaresma. 

argamussa (Felanitx), raïm. 
arganell [arganel] : «lt. vj. arga- 
nells de coll de que manquen dues 
poliges*, Inv. Atarazanas, 1467; «e 
que hi metessen buçons e àncores 
e arganels e castells levadiços*, 
Muntaner, 181. 

arganells. V. àrguens. 
argassons (Vich): àrgens de fusta, 
argelach : argelaga? 
argelaga [arjalaga] : aliaga; en 
algunes parts de Mallorca és així 
nomenada la ginesta. 

Argelaga, llin. Barcelona, Gi¬ 
rona. 

argelagar : aliagar. 

Argelaget, llin. Barcelona. 
Argelagós, llin. Catalunya. 
Argelaguer, prov. de Girona. 
Argelaguet, llin. Catalunya. 
Argelés, llin. Sans. 

Argelet, llin. Barcelona. 

Argelich, llin. Barcelona. 
Argeló, llin. Granollers. 

Argeml, llin. Catalunya. 
Argemir, llin. Vich, xvi. 
Argemira, esposa o viuda d'Ar- 
gemir (xvi). 

argenç [argen*], pes. 

Argensó, llin. Barcelona. 
Argensola, prov. de Barcelona, 
argent : I, plata. 2 (Mallor¬ 
ca), argenç, adarme. 3 , moneda. 

argentada : *argentada ... e altres 
mil lavadures e untaments», xv. 
argentar (xvi) : platear. 
argenter: I, platcro : «Yo la 
he mostrada als argenters, qui de 
pedres s’entenen...». Tirant, I, 354; 
Doc. Arch., XL, 254. 2 , «De 

VArgenter de la Nostra Cuyna: ... 
Emperamor d’açò un hom apte 
volem a ells (los cochs) ésser liurat 
qui de la cuyna argentari sia no¬ 
menat e cascún dia a hores degu¬ 
des en la dita cuyna focb encen¬ 
dre no oblit e olles e calderes ab 


aygua pos sobr’aquell...», Doc. 
Arch., V, 58. 3 , «...començà a fer 

una cava pregón e longa a argen¬ 
ters», Desclot, 86. 

Argenter, llin. Barcelona. 
Argentera (L' —), comarca d’E- 
vissa enclosa en el districte de 
Sta. Eularia. 

argenteria : obra d’argenter : «Ti¬ 
rant feu venir lo trompeta e donà-li 
la letra e una jomea tota de argen¬ 
teria e cc. ducats, e dix-li...*. Ti¬ 
rant, II, 212; «la cuberta de la ba- 
hina fos de brocat o de carmesí 
brodada de perles o de argenteria ♦, 
Id., I, 258; «no gosen portar broda- 
dures ne argenteria en vestidures 
sobiranes ne jusanes». Mallorca, 
1420, Almanaque balear, 1879, 133. 
Argentí, llin. Catalunya, 
argentina : gatosa, Bosch de la 
Trinxería, Recorts, 162. 

Argentó, llin. Barcelona. 
Argentona, prov. de Barcelona, 
argentpel, argcntpcllat : «ítem 
argent pel e or pcil, la dotzena...*, 
Perpinyà, 1284; «...venen portant 
en les cames de paper engrutat ar¬ 
gent pellat e altres coses les quals 
no cur dir*. Tirant, I, 232. 

argent viu [argentviu] : azoguc: 
«...e pres argent viu e sal mitre e vi- 
driol romà ab altres materials e 
feu de tot unguent...*. Tirant, III, 
296; «tots tremolaven contínua¬ 
ment axí com fa l'argent viu», Le- 
gend., II, 257; Fr. : semblar, ésser 
un argent viu : no sab o no pot 
estar quiet. 

argept (Tortosa) : morter de calç 
i arena. 

Argerich, llin. Barcelona, 
arges (Aràn) : instr. per a tras- 
portar l'herba damunt la cava¬ 
lleria. 

Argés, llin. Barcelona. 

Argibau, llin. Barcelona. 
Argifaga, llin. Barcelona, 
argila : arcilla. 

Argila, llin. Barcelona, Grano¬ 
llers. 
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Argilaga. llin Granollers 
argilench : arcilloso : «la terra era 
molt argilnica*. Tirant, III, 233. 
Argillà, llin. Vich. 

Argimbau, llin. Barcelona. 
Argimón?, llin. Barcelona. 
Argolcll, nom d'una vall d'An- 
dorra. 

argolfa. V. golfa, 
argolí (Capellades) : pica on 
depositen la pasta per a fer paper. 

argolla : «ahont hi posavan los 
delincuents*. 1*07; «Fn lo mitg de 
la plaça ilc S. Magí sempre havian 
tingut v tenían una argolla y un 
cep*. 1606. Moss. Segura, 85 ; — 

cèrcol ample de llauna pera ficar-lo 
dins del calçat i posar-hi la mà 
per cosir-lo. 

argollar : I. enganxar l'argolla 
al braç del carro per medi del pern. 
2. s'argoUcn els carros quc's to¬ 
pen i detenen per les argolles de 
ses rodes quan passen en direc¬ 
ció oposada per lloc estret. 3 . 
arreplegar; ensopegar. F.x. : han 
argollat un gendre; tal noia ha at- 
gollat un mal marit; jo m'argollava 
a scr-hi; a veure si cl puc argollar a 
córrer. 4* embestir, córrer; pendre 
un caml amb molta pressa (S. Joàn 
Despí). 

argonia (Maó. vulg.) per agonia, 
argudell (Besalú).especicd'oliva. 
Argudiu?, llin. Barcelona, 
argue : I, àrgano : «e posaren- 
se cent hóinens a Varguc c comen¬ 
çaren molt fort a vogir\ Tirant. I. 
323, 322, 324; *arguen a ops de la 
nau traure o varar\ Capmany, 
Lib . del Consulado . 366; «un argue 
nou ab son nuïjol e soles**, Inv. Ata- 
razanas, 1467. 2. cove quadri- 

long amb quatre pals als angles 
P'T a trasportar-Io com un baiart. 

arguellat (València) : escarransit, 
flac. 

àrguens [àrgans] : I, arreu de 
transport pels animals de bast (s'hi 
porta palla, llenya, fems, gerres,&.). 
Fr. : quins àrgens que porta : sc diu 


de l'aviram que va coc piu amb les 
ales eixamplades. 

arguer. líin. I a Roca, Vich, Car- 
dadeu. 

Arguet, llin. Barcelona, 
argullar. V. argollar. 

Argullol. llin. Barcelona, xvm. 
Argullós. llin. Barcelona, xv. 
ariadés. V. ara y adés. 

Ariant, possessió del terme de 
Pollen sa. 

Aribau, llin. Barcelona. 

Arlbet, llin. Barcelona, 
ariçar, ariçó. V. eriçar, eriçó, 
ariditat, Verdaguer. 

Ariet?, llin. Figueres, 
arigany, especie de bolet. 

Arigós, llin. Barcelona. 

Arija, afluent del Llobregat. 
Arijà, llin. Barcelona, 
arijol [aritjol, arinjol] : zarza- 
parrilla (Sin. : nua espinosa, ni >h 1- 
nllrs, sarsa del pais o d'lis panxa, 
arhga, Bal.) 

Arimany. llin. Barcelona, Fol- 
garoles, Vilanova 1 Geltrú. 

Arimón, llin. Barcelona, 
arinyol. V. arijol. 

Arlonya?, llin. Mallorca, xvm. 
Aris, llin. Barcelona. 

Arisa, llin. Castellterçol, 
ariscle : «tot l'artifici qui vui es 
en lo molí sia del dit A. L., excep- 
tat les tremuges, e ls martels e ls 
oriscles \ Perpinyà, 1368. 

arisméticha : «...c la arismeticha 
dc Nichomachi, pare de Aristótib, 
Boeci, 4. 

Arisó. llin. Vich. Berga. 

Arissa, llin. Alella, 
arissó. V. eriçó. 

Arissó, llin. Barcelona, 
arístol : I, «ab los aristols de 
les lances daven a les portes*. Ti¬ 
rant. IV, 13; «E lo dit Rey merave¬ 
llant-se dc les dites criatures, ab 
Yoristol de la lança ... girà-los, e la 
una de les dites criatures ab la 
man pres la lança cestrengué-la-y*. 
Logend., II. 189. 2 (Prov. de 

Lleida), panadfs. 
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aristología : «Contra epilepsia: 
...Ítem anstologia qui ha la fuylla 
ab gran vcrmeyll de part dins 
axí com a cirera...-. Tresor de Po¬ 
bres, 19. 

Aristòtil : «com diu A ristòtil en la 
sua Eticha», Àngels U., 117; *Aris- 
ióiil, gran philosoph*, Tirant, IV, 
324 - 

aritja, aritjes (Mallorca), planta 
espinosa. 

aritjol. V. arijol. 
arjalaga. V. argclaga. 
arjau : cafta del timón. 

Ar|6, llin. Barcelona, Lleida. 
Arles, llin. Barcelona, xvi. 
arlot : rufiàn, Doc. Arch., VIII, 
134; «in lingua catalana equivalc 
a improbus , nequam t nebulop , J. Pil- 
lito, lstruzioni, &., del 1338; «1'hom 
doble e de dues cares no es preat 
en res ... ans cs axí com un arlot 
insensat que deu ésser per tota res 
deshonrat, car val menys que una 
vil fembra putana...*, Eximcnis; — 
bordegàs, minyó [Cp. atlot. al·lot]: 
«E com trobà sant Agostí aquell fa¬ 
drí riba la mar volent buydar l'ay- 
gua en un clot, li dix : Arlot, que 
penses fer?*, J. Roig, 133; «A ve- 
guades nos escarneix e’ns truffa, ço 
cs com nos veu fer obres de mi¬ 
nyons e de arlots *, Àngels, 70 v.°. 

Arlot, llin. St. Julià de Vilatorta, 
1442. 

arloteria : «...veu que aytal mu¬ 
ller no es berguanta ne consentría 
a moltes malvestats e arloteries a 
les quals consentiria una gran ta- 
canya...*, Doncs, 36 v.°. 

Arlovf, llin. Lleida, 1359. 
Arlubins ?, llin. Barcelona. 

Arm, llin. Barcelona, xvih. 
arma: 1, tarmes de offensió e de 
defensió*, I2. n del Crestià, 274; 
t(armes) son de iv maneres : les 
unes que’s vesten et calçen; les 
altres que's cinyen; les altres que 
posen davant si; e les altres ab que 
firen», Doc. Arch., VI, 37; *e ar¬ 
mà's de totes ses armes, Ics quals 


segons costuma d'aquell temps sta- 
ven damunt la sepultura del cava¬ 
ller*, Legend., II, 285;— fer armes: 
♦eren xv (naus) e totes fehien ar¬ 
mes », Tirant, I, 290; «e volguera fer 
armes retretes e après fer-les a tota 
ultrança*, Id., 189; «e no es stat 
negú qui novell cavaller se sia fet 
que no haja fet armes civils o cri¬ 
minals», Id., 140; — pendre armes: 
«...dones, minyons e vells, e coxos, 
c spatllats, e altra gent qui no era 
per armes pendre *, Boades, 360; 
*...e si lo mal pogués armes pendre *, 
Tirant, 11 , 335. 2 , escudo de ar- 
mas, insignias, senyals: «en les spat- 
les de la cadira pintades les armes 
en una planxa d’or o d’argent*, Ti¬ 
rant, 1, 258; «no sens gran causa 
foren donades al Rey de França 
les armes que te, car per manament 
de Nostre Senyor li foren trame¬ 
ses per un àngel tres flors de liri...*, 
Tirant, 1 , 29b; Ardits, II, 215; — a 
armesl a armesl, Cron. Jacmc, 69. 

arma [arme] per ànima : «Se¬ 
nyors, auríem obs a honrar sen Mi- 
chel e'is àngels de Deu que els nos 
defenen la nostra arma de poder 
del diable», xm o xiv, Ms. de ser¬ 
mons de la Seu de Barcelona; %E’m 
guardats, dona, salvament Varme 
c mon cos e mon seny...*, Doc. 
Arch. XIII, 154; «Com Varme del 
cus (sic) exirà...*, Id. 

armada : «E tots ensemps par¬ 
tiren e navegaren tant que...; e 
negú de tota la armada no sabien 
hon anaven sinó sol lo Rey*, Ti¬ 
rant, I, 365; «quant varen saber 
los grans dampnatges que'N Roger 
de Luria ab lo seu estol de galees 
e altre naviü havia feyt a l'estol 
dels francesos, com havia rompuda 
e desbaratada la lur armada ...*, 
Boades. 369; «La talaya que està 
en lo cap de la muntanya diu que 
la armada sc mostra venir a veles 
plenes*, J. Esteve; Ardits, III, 409, 
410; — fer armada (Manacor): com¬ 
prar animals jóvens (porcells, 
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anyells, &.) por tornar-los a vendre 
en ésser més grossos. 

Armadà. llin. Catalunya. 
Armadans, llin. Terrassa, Pa¬ 
rets, Barcelona. 

Armadàs, poble de l'Empordà. 
armadis : ♦Com alguns encmichs 
al Senyor Rey e per consegüent a 
sos vasalls e encara alguns corsa¬ 
ris e altres manants c senyora- 
gants fustes armadtsses dempna- 
gassen les fustes o vexells de molts 
sotmesos del dit senyor Rey...», 
Ardits, II, 73; «una nau grossa ar¬ 
mada dc genovesos ab un laut 
ermadis (sic)», Id.. 308. 

armador : «...qui les armes nos¬ 
tres diligentment guart», Doc. 
Arch., V, 81; — tarmador de gale¬ 
res». Capmany, Mem., II. 410. 
Armadós, llin. Girona, 
armadura. V. Regiment de Prín¬ 
ceps, c. 279; «E jassia que aques¬ 
tes armes sien de moltes maneres, 
però totes tornen a dues maneres: 
las unes cpie son per a defendre lo 
cors, per que son dites armadures \ 
Doc. Arch., VI, 37. 

armallar (Badalona) : agafar en 
les malles de pescar. 

Armandía, llin. Barcelona. 
Armangué, llin. Barcelona. 
Armans, llin. Esparraguera. 
Armant, llin. Barcelona, 1494. 
XVIII. 

Armanyà. llin. Vilanova. 
Armanyach.llin. Barcelona, 1467. 
armanyagués : partidaris de Ber¬ 
nat d’Armanyach, Boades, 419. 

armar : «desplegat son arnés, se 
feu armar*, Curial, 33; «It. un ca¬ 
pell d'armar de ferre*. Inventari 
Mallorca, 1345; « armats la raeytat 
ab pavesos e lanças e l'altra mey- 
tat ab ballestas...», Callicio, 70; — 
«e pregà’ls molt afectuosamcnt que 
deu galeres que y havia que les 
fessen armar», Tirant. III, 258; do 
senyor de la galea o del lcyn ar¬ 
ma/...», Cost. de Tortosa. 101; — 
armat en blanch : «anava tot sol so¬ 


bre lo carro emparamentat arniai 
tot en blanch ab l'espasa nua a la 
ma». Tirant, 1 , 54; «En aquest dia 
per xii cavallers armats en blanch a 
peu fonch fet torneig en lo carrer 
ample...». Ardits, IV, 2. 

armari tArman de libres o scrip- 
tori o studi...», J. Esteve; tArmari o 
finestra en la paret : Risca », Id.; 
«lo rey feu fer iiij armaris molt be 
apparellats c daurats e ben guar¬ 
nits de part de fora*, Flos Sanet., 
320; «un gran armari dc fust mija- 
nat ab dues tancadurcs*. Inven¬ 
tari Vich, 1412; «un armari de fust 
portàtil de tres cases». Inven¬ 
tari Vich, 1423; «tot fonch mes en 
V armari de l’amés». Inventari 
Torre den Barra, 1430; «que per ço 
los senyors diputats manassen 
traure dit nou redrés, lo qual esta- 
ve tancat en lo armari dc la ànima 
ab lo procés del bras eclesiàstic...», 
Ardits, V, 400; armari del vidre: 
armari en el menjador per a guar¬ 
dar la vaixella; — fig. : interior 
del cos : «li donà un lavatori que 
li regirà Yarman», Francesch de la 
Via, e 5. 

armarlat : ço que conté l’armari. 
Ex. : tenia un armanat de plats, 
de llibres, &. 

armat (Menorca), peix. 
armatoç : «Una ballesta d'acer 
de mont ab son armatoç», Doc. 
Arch., XXVI, 262. 

Armedó?, llin. Barcelona. 
Arme|ach?, llin. Barcelona, 
armejar : fer armes, guerrejar, 
A. March, 99. 

armeles (València) per ametles. 
armella: anella (Conca deTremp); 
anella de ferro molt grossa (Mallor¬ 
ca); aldaba en forma de anillo (Tor¬ 
tosa); — instrument d'astrologia. 
V. A. Bof., Trobadors nous, 495. 

Armella, llin. Barcelona; Palma, 
1664. 

armellat de arada (Menorca) : la 
part de ferro que hi entra? 
Armendaris, llin. Barcelona, 1465. 
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Armengau, llin. Catalunya, 1655. 

Armengol : Hermenegildo ■)(•. 

Armengol, llin. Catalunya, Ma¬ 
llorca. 

Armengot, llin. Castelló de la 
Plana. 

Armengou, llin. Ribas, 1404. 

Armengual, llin. Palma, xvil. 

Armenguer.llin. Barcelona. 1737. 

Armenter, prov. de Barcelona. 

Armenter, nom d'home. 

armenter : ramat de bestiar boví 
i cavallar. 

Armenteres [Armentera» ], llin. 
Catalunya. 

armer, armeria [armaria] -)£. 

Armés, llin. Vich, xiv. 

Armessén, nom de dóna (xiv), 
Doc. Arch., XXXIX, 99 - 

Armestí?, llin. Barcelona. 

Armet, llin. Barcelona. 

armilla : chaleco : larmilla de 
bombosí ab mànegues*, Inventari 
Cervera, 1789. (Sin. : gnardapits, 
Mallorca; jupeti o xupcti, Lleida.) 

armillera : la dòna que cus sola¬ 
ment armilles. 

Arminia : «lo Rey d’Armittia·, 
Ardits, I, 16. 

Arminyana [Armiftana], llin. Ca¬ 
talunya. 

Arminyó, llin. prov. de Barce¬ 
lona. 

armó : armón, Francesch Barra, 
1642, 7. 

armoniach, xvi, Ml. Dies, 163 v.°. 

armorfa (xvm) : arte o ciència 
del blasón. 

armusser [armuser] : «Paguc a 
Varmusser per unes cuyraçcs que 
havia gomides de scodat blancl»...*, 
Brunyola, 24; «Yo (lo capità ge¬ 
neral de l’exércit del Principat) hc 
gran necessari un armusser, un 
seller e un bon maneschal*, Doc. 
Arch., XXII, 276; Quadrado, Ger¬ 
mania. n. 180. 

arn : I, planta : «Brots de arn: 
Conditura lupulorum», J. Esteve, 
c 3 v.°. 

arna : I, buc d'abelles, rusc: 


♦la mel de la arna de les abelles», 
Isop, 152. 2, aparell fet de canya 
per a guardar els arbres tendres 
(Mallorca, caera). 3 , polilla : «com 
arna gasta les vestidures...*, xiv; 
*Arna : Tinea», J. Esteve. 4 (Ma¬ 
llorca), caspa. 

Arnabat, llin. Barcelona, Vila¬ 
franca del Panadès. Montblancb. &. 

arnadi [arnavi] (caçola d’ —) (Va¬ 
lència): |, menjar fet de carabas¬ 
sa dolça, &.; és costum menjar¬ 
ia el dijous i el divendres sants. 
Cp. : «caçoles de arnaui e altres 
menjars», xv. 2, especie de ca- 
zuela. 

arnadis : fàcil d’arnar. 

Arnaldich [Arnalich] (xm, xiv), 
dim. de Arnau. 

Arnalich, llin. Tarragona. 

Arnalot, llin. Barcelona, Seu 
d’Urgell. 

Arnalt (xiv) : Arnaldo. 

Arnaltó, nom. 

arnall (Sagarra), planta. 

Arnall, llin. Figueres, Girona. 

arnar-se : apolillarse. 

Arnau, llin. Catalunya; noin de 
fonts. 

Arnaua (xiv) : Amalda. 

Arnaudies [Arnau Dies ?], llin. 
Barcelona, xvn, xvm. 

Arnaus, llin. Barcelona, Saba¬ 
dell. 

Arnauter, llin. Cervera, 1393. 

Arnautó, llin. prov. de Girona. 

Arnavat, llin. Catalunya. 

Arnclich. llin. Barcelona. 

arnella [Cp. armella] : «Cortines 
de veyeta verda ab sas arnellas de 
llautó y sas barretas», Inventari 
Cervera, 1789; «Una calaxera ab 
vuyt arnellas dc llautó als quatre 
calaxos», Id. 

Arnella, llin. Barcelona. 

arner, ocell. 

arnera. V. arna I i 2 . 

Arnera, riuet de la prov. dc Gi¬ 
rona. 

arnés : «...c se feu armar de l'ar- 
nés que se havia fet fer». Tirant, 
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11 , 237; «o cncontrà lo Rey j>er mig 
dels pits ab tal torça que Furors 
no h valgué res e lairça'l mort per 
tcria*. Id., IV, 4 1; *K casc una d es¬ 
tes tingua una armanura de cap. 
I* com los embaxadors passaran 
veuran Vanu** luyr pensaran que 
tot es gent d'armes*, ld.. 1. 42; «ur- 
nesos axí de ferro com de cuyro o 
qualsevol sort que sien, paguen...». 
Memorial. <&.València, xvi, xvii;«Si 
com 1 arnes d'acer a colp s'engruna 
v lo de ferr'un petit colp lo passa...*, 
A. March, I2%j v.°; «quatre arne¬ 
sos molt Ih? febnts e be en punt». 
Tirant, 1 , 102; *arnés de cama e dc 
cuxa», Inventari Torre den Barra, 
1.430; «lo cavaller portava lo arnes 
de les cames de paper engrutat cu- 
bert de fulles d'argent, que prò¬ 
piament paria arnes de cama e tic 
cuxa*, Tirant, 1 . 215; «E en aquella 
cama no portava arnés negú sinó en 
la sinestra», ld., 11, 373; ♦ieri'l a la 
cuxa. mas ab que portava la 

fletxa no pogué passar», ld., I, 57; 
•Après deu ésser levat tot 1 arnes 
que lo cavaller porta axi de les ar¬ 
mes ofensives com defensives», ld., 
I, 10O; «vos offir dar-vos una peya 
dc arnès de avantatge, puix no sia 
la espasa», ld., 1, 218; «prestament 
nos fom armats ccc liómens. tots 
ab arnés blanch», ld.. 1, 23O; «ar¬ 
mats de arnesus blanchs e de cuy- 
races...», Id., II, 306; «K la un di¬ 
lluns junven ab arnes real c l'altre 
ab arnés de guerra», ld., í. 128; «on 
se son perdudes cuyraces e tots 
arnesos que tenien...», J)oc. Arch., 
XXII, 277. 27S; «Yuy ... se son ca¬ 
lats tres hómens de la força. ... Los 
qui 's son calats se son calats ab tot 
lur arnés ...*, Id., 33. Cp. : *a les 
dònes sempre'ls manca qualque 
pessa d arnés*, A. Saisset; fig. : «Se¬ 
gons lo guany fes lo després e no 
consumes lo teu arnés*, Turmcda; 
— «...apleguaren molts rocins de 
Tíiniç ... qui havien aqui desem¬ 
barcat e molts arnesos e cubeites 


de cavalls...». Tirant. 1 Y, o; Prior, 
177 v.°. 2. «vestits, robes, hgars 

calyars o alt res arrea ments: ... vels. 
sàvenes, capells, gaudayes e sem¬ 
blants arnesos...*, Manccbia, 39, 
València. 1383; «puixen ordenar, 
contrenyir o vedar a tots los con¬ 
fiares e confraresses de no portar 
unir ses d’aur ne de urgent ne de 
pedres precioses ne de perles en 
vestidures...», Doc. Arch., XL, 220; 
«que l'abrigall de les dones pecca- 
dores no haja alcún arnes e guar¬ 
niment d'or, d'argent, de perles...*, 
Manccbia. 46. València. 1383. 3 , 

Hirneses d'esgloya», 134b;— uirnesos 
de cuyna», Ardits, 1 , 115. 

Arnés, poblct de la prov. dc 
Tarragona. 

arnesat : «...cavalcà sus un gran 
e molt Indi cavall arnesat d'un bell 
arnés de vellut negre...*. Ardits, 
li. 37 S; 

amiar, arniet : relinchar, re- 
nincho. 

Arnlfé ?, llin. Barcelona. 

Arnilé ?, llin. Barcelona. 

arnioles (Barbens, a ITrgell), 
planta punxaguda quc’s fa entre’l 
blat (Sin. : blanquielles). 

Arnó. llin. Barcelona. 

Arnobf, llin. 1362. 

Arnolf, nom d'home, 1359. Cp. 
parròquia de Puigarnolf. 

arnós (Mallorca) : caspós. 

Arnús, llin. Barcelona. 

Aro (La Vall d' —), a l'Empordà. 

arol. Y. erol. 

Arola, llin. Catalunya. 

Arola (Font den — ). prop de 
l'Kspluga de Francolí. 

Arolas, llin. Barcelona. 

Aroles, llin. Barcelona, 1379; 
Mallorca, 1O37. 

Aroles [Eroles] (Ses—), masia de 
Ridaura, a la Vall d'Aro. 

Arolles, llin. Barcelona. 15S0. 

aroma : l>orleta que fan els passa- 
maners, dita així perquè estrafà ia 
flor de l’aromer. 

Aroma, llin. Arenys de Mar. 
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Àromacor ?, llin. Barcelona, 
aromar : perfumar (usat pels 
floralistes). 

aromatari : «rich metge aroma- 
tari e unguentari*, J. Roig. 104 v.°. 
aromàtich (xv, &.). 
aromer : aromo -)f. 

Aromí, llin. Barcelona, 
aromisar per aromatisar, Joclis 
florals. 1862. 

Arota?, llin. Barcelona. 

Arovitx, llin. Olot. 
arpa : I, arpa : dauts, arpes c 
altres sturmcnts*, Tirant. IV, 306; 
♦una arpa menys de cordcs\ In¬ 
ventari Vich. 1434; *It. dues ar¬ 
pes , la una cordada e l'altra dcs- 
acordada*, Inventari Vich. 1445. 
2 , instrument ganxut de ferre: ♦Veé 
que'l diable ab un arpa ab tres 
ganxos de ferre li arranchava la 
ànima del cors*, Col·lacions. 203; 
♦Una curriola stant cn un cabiró 
en la teulada ab una arpa dc ferre*. 
Inventari Vich, 1399; — instru¬ 
ment de tres ganxos de ferro per 
traure els fems de les estables, 
arrencar la palla. — «Id. unes 
arpes de traure poals del pou,* In¬ 
ventari Vich, 1493. 3 , urpa : «ar¬ 
pes dc le<V>, xv, xvi. Frs.: posar Var¬ 
pa sobre o damunt : agafar; ésser 
tocat de Yarpa , fer córrer Y arpar. 
sc diu del que s’apodera del que 
no és seu. 

Arpa, llin. Súria, Barcelona, Gi¬ 
rona. 

Arpàn?, llin. Sans. 
arpana : «It. dues arpanes ab lurs 
aspes*, Capmany, Ment ., II, 412. 
arpar : cogcr. robar, pillar. 
Arpé, llin. Barcelona, 
arpejar la terra (ambclsarpiots?) 
(Perpinyà). 

arpella (Mallorca), ocell de ra¬ 
pinya : alimochc. 

arpellar : netejar la terra amb 
les arpelles. 

arpelles [arpellas] : instrument 
de conreu amb dues o més puntes. 
(Sin. : rascles , rampill.) 


ARQ 

arpellot, ocell de rapinya, 
arpellut (Vich) : el qui té les un¬ 
gles llargues i rapa. 

arpia [arpias, arpies] : càvec dc 
tres puntes per a treure els fems, 
arrencar la palla, &. 

arpió : «tota la vexclla eia dc 
coure, olles, calderes, losses, ar - 
pions ...*, Flavi Joscpli. lib. 8, c. 3. 

arpiot (Vilafranca) : aixada doble 
pera cavar profundament la terra; 
— arpiots : I, instr. dc conreu, tc 
dos becs dc grua llargs i paral·lels 
(Pla del Llobregat) (Sin. : tràmacs , 
St. Celoni; arpelles , Tossa). 2 , pal 
amb tres ganxos de ferro per a 
traure objectes del riu, pescar, &. 
Arqué, llin. Barcelona, 
arquebisbal : *coronat d'arque¬ 
bisbal corona**, 1513. 

arquebisbat [archcbisbat. &. V. 
arquebisbe. &.]: arzobispado. 

arquebisbe [archebisbe. arcabis- 
be. archabisbc] : arzobispo : do 
Sant Parc apostoli, c’is carde¬ 
nals e’is archabisbes et bisbes...», 
Doch. Arch., XL, 162; Lcgcnd., II, 
49; Àngels U., 124 v.°. 

Arqueda ?, lün. Barcelona, 
arquella : <en la arquclla dels pa¬ 
pers*', 1689. 

Arquells, nom d’una rectoria del 
bisbat de Vich. 

arquer [archcrj : ♦Dien los an¬ 
glesos que molt mes val menar ab 
si arquers que balesters ... Mas IV? r- 
quer ab menor dificultat tira que lo 
balester e per consegüent pus sovín 
pot tirar», I2. n del Crestià. c. 314; 
*v. niilia franchs archcrs *, Tirant, 
II, 384; Doc. Arcli., XXII. 322. 

Arquer [Archer], llin. Barcelo¬ 
na, Arenys de Munt. 

arquera (Aràn) : espitllira. 
Arqucra, muller de N’Arquer. 
Arqués, llin. Barcelona, 
arquet (fer I’ — ). 
arqueta : 0...d’argent tota dau¬ 
rada*, regal de la ciutat de Barce¬ 
lona a Karles de Viana, Ccrcmo- 
nial, 17 v.°, Arch. mun. 
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arquetjador : «J. M. parayre ar- 

• nictjador·, Ouadrado, Germania , 
n. 336. 

arquetx : recucnto de lo que hay 
en la paveta o ca ja en las casas 
de comercio, cstablecinnentos te- 
soro, &. 

arquibanch [artibanch] : arqui- 
banco : «un arqui ham h o caxa pran 
ah sa tancadura*. Inventari Vich. 
1403; nin arquihanch ab tres calays 
ab lurs tancadurcs», ld.; «Un arqut- 
hanch ab petges larguet ... It. un 
artiham h pran ab polpes*, Id., 1423; 
vl.n dit dic foren liurats per mi ... 
tres draps de ras ... c los 1111 ban- 
cals verts vells qui slan reservats 
en Yartihanch dc l'atzur...». Ar¬ 
dits, II, 185 186; «en lo arti amh 
hon stan les altres banderes...*, ld., 
31; — «Caxa o art 1 hanch dc pa*. 
J. Esteve. 

arquilla farchilla], arquilleta [ar- 
chillcta] (xvi, &.) : «irchilla dc 
nopucra xiqurta», 1541; — en Gcro- 
na llaman arquilla al maridel para 
lalentarse Us senoras, al cajon 
con rej illa. para poner luvnbre. 

Arquimbau, llin. Barcelona, Vich, 
Centelles. 

arquimesa [archimesa] : «...que 
li donassen la clau que'ls prometia 
que la tindria dintre sa arckime - 
Ardits. IV, 273; ld., V, 464; 
♦Una arquimesa vella ab calaxos 
dc Alber, ab lo peu del mateix 
y tota lisa\ inventari València, 
1385; *arq;mnr.<ct(i de noguer*, 1000. 

arquitecte [architectc] (xvn, &.) 

arquitector [architcctorJ : *ar- 

• hitectors e maestres dc fer obres*, 
Col·lacions, 251. 

arquitxó, dini. dc arch. 

arquiva [arquiba] : dipòsit d’ai¬ 
gua potable en les naus. 

arrabaçar [arraba**arj arreba- 
çar, arrebassar] : traure les rels 
i rabasses de les garrigues o boscos 
desbosrats per fer-ne artigues rotes, 
arrancar, desarraigar; — sc 
diuen arrebassadors els treballa¬ 


dors qui netegen els boscos de cas¬ 
tanyers, avellaners, ctc., perque 
creixin amb més ufana. 

arracada [arrecada, recada Ma¬ 
llorca; -chada, -quada] : •arracades 
de cristall vermell». Inventari Cer¬ 
vera, 17S0; «Pins una capsa do 
vori rodona hi ha dos parells dc 
arreqiuides : lo parell major ha cas- 
cunu arrechada tres perles...*. In¬ 
ventari Torre den Barra, 1430; 
•arrccades de nou llaccins encastats 
cn or*. Inventari S. Joan Despí, 
17«J5; «botons dc arrecades \ xvm. 
arraccrar. V. arrecerar. 

Arracó, xiv; ara, Sarracò. 
arraíoll [arrefoll] (Mallorca): 
reny, aixabuc. 

arrahonar. V. rahonar. 
arrailar (València) : arraigar. 
arraix [arrax] : I, arracz : aga¬ 
faren una barca turca y penjaren 
lo arrax*', Miquel Parets; •arrays 
dc quatre galiotes dc moros*, 1643. 
Cp. «lo infernal arran \ Perpinyà, 
1644. 2 . tacaiïo (Camp dc Tarra¬ 

gona) un home que és in és arraix 
que un ganxo de cerca pous. 

arramadar [arremadar] : formar 
un ramat. 

arramassador (prov. de I.leida): 
cl qui recorre els pobles comprant 
l'aviram, ous, &. 

arramassar (Vallès, &.): replegar, 
recollir, aplegar. 

arramat (Vich) : formant ra¬ 
mat : «van tots ben arruïnats". 

arrambada : etnpellón; embesti- 
da, aixabuc. 

arrambar (Mallorca, Plana dc 
Vich, &.) : acostar, atansar. 

arrambatgej Fr. : tenir mals 
arramhatges. 

arramblador [aramblador] : ven 

los barcos la cornisa de la obra 
inorta o sia la barana que corre 
per damunt lo casco» (xiv). E.Toda; 

«aramblador de popa-*, Capmany, 
Meni., 11 , 412. 

arramida : «en la ciutat de Tor¬ 
tosa ... no son bataylcs, ne deuen 
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ésser aramides ...», Cost. de Tortosa, 
2 v.°. 

arramir. V. arremir. 
arrampa : «It. una vergucta d’or 
per arrampa *, Doc. Arcü., XXII, 
191. 

arràn [a ran]: tallar arràn els ca¬ 
bells; — a i arràn del foc (Vich, &). 
Arràn, llin. Barcelona, 
arranar : tallar a ran. 
arrancadura, Dic. J. March, 
arrancar [arranquar] : desenvai- 
nar : «...sentint los nostres que los 
enemichs venien, arranquen les 
spases...», J. Esteve, p 6; «Ah lo 
coltell arrancat vengué devés mi: 
Evaginato ... gladio*-, Id., a 2 v.°; 
•Stava ab la spasa o coltell arran- 
qnat sperant que ixquessen», Id., 
r 8; — V. arrencar. 

arranch [arranc] : coix. 
arranjar [arrenjar] : arreglar, 
disponer, preparar; arranjar el 
sarró : prepararse para partir. 

arrap [arap] (València) : arrapa¬ 
da, grapada. Ex. : pegar un arrap , 
barallar-sc a arraps. 

arrapadis : se diu de les plantes 
que s'arrapen com l'eura. 

arrapament (xiv, xv) : arroba- 
miento : «algun arrapament qui’l 
retés franch e absolt de les penes 
que soffer en los cors», Àngels U., 
14; «Moisès in raptura o en arrapa¬ 
ment veu Deu*, Ms. Gayangos. 

arrapar [arrepar] : 1, arreba- 

tar, quitar con violència o fuerza: 
«fon-li arrapada la ànima e levada 
a diverses lochs...», Legcnd., I, 221; 
♦fo arrapat en sperit fins al terç 
cel*, Àngels U., 12 v.°; «lo jove que 
Deu pren, Deu lo vol y Varrapa del 
mon perquè lo peccat...», Ritual 
Girona, 1550, 115; «e la fembra fou 
arrapada per l’Esperit Sant*», Le- 
gend., I, 81. Cp. : «Si l’home ho fa 
per força arrepant la verge, en aytal 
cas deu pendre mort si donchs la 
dona axí ahontada no’! volia per 
marit». Dones, 159; refl., arrobar- 
se : «aprés se arrapen en la celsitut 


de la sua saviesa», Àngels U., 13. 
2 , coger, aferrar. 3 , aranar: «e Ipo¬ 
lit e molts altres qui ab les mans 
sc arrapaven la cara e dant del cap 
per les parets», Tirant, IV, 358; 
Id., III, 133, 241; Legend., II, 241; 
Curial, 130. 

arrapat, pp. dc arrapar; estar 
arrapat : estar arrobado, extasiado: 
♦despuys que estech arrapat en lo 
goig de paradís». Àngels U., 13 
v.°. Cp. : «stant arrapat Adam, Deu 
tregué una costella del seu costat 
sinistre e feu-ne Eva», Ms. Gayan¬ 
gos, c. 18. 

arrapinyar-sc : agarrarse. 

arrapis (anar—) (Tortosa) : anar 
de grapes. 

arrasar (s’— ) (Rosselló) : afai¬ 
tar-se. 

arrastrat, cast.? 

Arrat (Son — ), prop dc Palma. 

Arrau, llin. Barcelona. 

arraulir : ajupir, acotar : «...y 
tirant-se-li al demunt d'una gor- 
jada Varraulí y estrenycnt-lo fort- 
ment...», Jochs florals, 1864, 104;— 
arraulir-se : arrupir-se, arrufar-se, 
arronsar-se. 

arraulit : arrupit, acurrucado, 
encogido. 

Arraut, llin. Barcelona, Puig¬ 
cerdà. 

arraval. V. raval. 

arravatar-sc : arrebatarse, enfu- 
recerse : «Rey, es açó per vos que 
vos vos arravatrts tantost e tan 
fort?», Cron. Jacmc, 370; «E Nos 
vcem que’l conseyl se arravata¬ 
va. Id., 54. 

arrax. V. arraix. 

arraxot (Panadès), insult. Cp. 
arraix. 

array. V. ray. 

arreaments [arresaments] : arreos, 
adornos : «honestament ornades e 
sens aresaments desonests*. Do¬ 
nes, c. 28; «It. en l’altar de ... son 
los aresaments seguents : creu, dos 
canalobres de ferre...*. Inventari 
S. Feliu de Torelló, 143#; «Vestits 

16 
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o robes. ligars o cal^ars o altres 
arrcsamnits*, Mallorca, 1384, Leyes 
suntuarias. 

arrear larrehar, arresar; arc-): 
adornar, ataviar : ♦Robes per arcar 
l'altar de la capella...». Inventari, 
1480; ♦La casa ben composta c 
arreada ♦, J. Esteve; «c si's va arrear 
molt altament de ses vcstadurcs**, 
Xalabfn, I 2; ♦eavaler pobre qui 
no’s pot arrear de batalla», Lsutge 
50; «la Revna tenia les dames de sa 
companyia molt bo arcsadcs segons 
lur gran estament de tots los 
«arreus que mester havien*, Tomich, 
c. 44; *la Seu fo arresada molt sol- 
lcmpnament*, Ardits, 1 , 2(>o. 

arrebaçar [arrebassar]. V. arra- 
baçar. 

arrebastar : d'ona enfurismada 
li arrebastd el timó», Ms. Verge 
Montserrat. 

arrebatada (tocar 1 * — ) : tocar el 
darrer toc de la missa o ofici, 
arrebax, Dic. J. March, 
arrebossar : I, cobrir les parets 
amb una capa de morter, de guix 
[rebossar]. 2, recoger (las sa- 
yas, &.). 

arrebregat. V. rebregat, 
arrecada V. arracada 
arreçar, Dic. J. March; J. Es¬ 
teve, o 5 v.°. 

arrecerar [arresserar, arrescrar; 
arra-] : posar a recés. 

arredolar : «vida ... arredolada o 
pervenguda a tant lega infamia», 
J. Esteve, c 5 v.°; d-a ha portada 
o arredolada : Impegit», ld., i 5; 
«...dels cossos morts qui 110 se son 
poguts soterrar e van per lo camp 
arredolant fins a les portes dc les 
nostres tendes*, Tirant, IV. 49. 
arreduir-sc (xvm) per reduir-se. 
arrefoll. V. arrafoll. 
arregany. V. regany. 
arregar. V. regar, 
arreglador dc professons (Valèn¬ 
cia) : manifíisser. 

arregnar (xv) : posar les regnes a 
un cavall, fre a una passió, &. 


ARR 

arreguines : «Se ha comprat la 
asta de ferro ab panell y arregui- 
nes per posar en l«a agulla del cam¬ 
panar de Santa Catanna*, Lumen 
Domus, 232. 

arregussar (Mallorca, Centelles, 
&.) el vestit, les faldilles, una cor¬ 
tina, <&. Cp. arrebossar 2 . 
arrehar. V. arrear, 
arrel, arrelam. V. rel, relam. 
arrella. V. rella. 
arremadar. V. arramadar. 
arremangar. V. arromangar, 
arremassar. V. arramassar. 
arrematat. V. rematat, 
arrembellar-se (Ripoll) : enfilar- 
se, irar-se. enfurismar-se. 

arremesa : arremctidu : «...ab 
altres barques anaven trompetes 
per senalar la arremesa ...*, Ar¬ 
dits, V, 455 - 

arremetre : «...els cans arremete¬ 
ren a la loba*, Boades, 424. 

arremir [arramir, aramir]: «...qui 
traurà coltell o espasa, o arranurà 
lança o pararà ballesta...*, Costu- 
mes dc Miravet, xiv; «...si algú ... 
aranurà pedra o b«ostó contra al¬ 
tre...*, Id.; «E en aquest mijà arre- 
mircn juntes ij cavallers sarraïns 
a ij altres nostres quals sc volia 
de la ost...*, Cron. Jacmc, 311. 

arremit : arraulit, Bosch de la 
Trinxeria, Pla y Montanya, 278. 

arremolinar : deixar l'arrebossat 
a punt d’cmblancar. 

arremolinar.se la neu, Verda¬ 
guer. Canigó, c. 9. 

arremorar [aremorar] : lArrtno- 
rar : Tumultuari*. J. Esteve; «Lo 
poble se aremord : Populus tumul- 
tuatur*, Id.; «Per mort del qual 
tota la ciutat serà arremorada •», 
Id.; »Los crits foren grans e lo camp 
sc aremord, armaren-sc tots e pu¬ 
jaren a cavall*, Tirant, 111 , 298; 
*E com foren arribats davant lo 
camp dels moros, despararen al 
colp moltes bombardes devers lo 
camp, que tots los moros feren 
arremorar, e cuytaren a les armes 
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pensant que'ls volien combatre*. 
Id., IV, 248. 

arremorat [aremorat] «...e 
aprés ab divers e arremorat mur- 
mur maldíen entre ells tan atre¬ 
vit gosar», Franccsch Alegre, 5; 
taremorades paraules», Id., b 3 v.°; 
tarremorats ixqueren a fer armes*. 
Tirant, IV, 17; — «la vila de Tàrra- 
ga era aremorada stant en gran dc- 
vis», Ardits, II, 204. 

arrencar [arrancar] : I, «la 
herba tendre laugcrament se arren¬ 
ca ►, Flors de Virtut, c 18; arren¬ 
car de sol e de racl», Flavi Joscph, 
13; «un ganxo per arrencar paya del 
paller», Vich, 1427; — Expr.: arren¬ 
car canyes : desfer una parada de 
vendre, desistir d'un projecte co¬ 
mençat a executar; arrencar un 
bon nap : llevarse un chasco. 2 , 
expectorar : «...la tos era seca sense 
arrencar res...». Ardits, V, 248. 3 , 

desenvainar (V. arrancar) : ^arren¬ 
car un punyal que portava», Vida 
de Sant Julià, 322. 

arrencat [arrancat] : 1 , empc- 

íiado : «si n’estàs tan arrancada *, 
Verdaguer. 2 , desenvainado : «St. 
Jordi ab la spasa arrencada matà 
lo drach», Flos Sanet. V. arrancar, 
arrendadors (1590) : reddituaris. 
arrendament : «...y’is pagesos 
propietaris se refían de ... per pa¬ 
gar arrendaments , escrexos, renous, 
corriments o interessos», Renaixen- 
sa, 1892, 9351. 

arrendar : «Los qui arrenden o 
pleguen los drets de la ciutat com 
son los vectigals...», J. Esteve. 

arrendat: hacendado, Doc. Arch. 
XXVIII, 278; «era casa molt pa- 
trimoniada e arrendada *, Comte 
d’Urgell, Rev. Cot., 59. 

arrengar : «E quant fom defora 
desplegam nostres senyeres e arren- 
gam nostra batayla de denantera 
e de costanera d’aquels que dessús 
havem dits. e Nos, que teníem la 
rera guarda...», Cron. Jacme, 434; 
«Vench-se’n batayla arrengada*. 


Piferrer i Quadrado, Bolcares , 613; 
Xalabín, o 2. 

arrenglar : posar en rengla. 
arrenglerar-se : posar-se en ren¬ 
glera. 

arrenjar. V. arranjar, 
arrenyonat [arranyonat] (Mana¬ 
cor) : amb els ronyons que fan mal. 
arrepar. V. arrapar, 
arrepatellat [arrepetellat] (Vich, 
&.) : repantigado. 

«arrepelar-se o dressar-se los pels 
del cors», xiv. 
arrepentida. cast. 
arreplech (de cases) : grupo, 
A. Bof., Orfaneta , 276. 

arreplega : acopio. provisión. 
arreplegador (Plana de Vich): 
digne d’ésser arreplegat o que és 
hora d’arreplegar-se. 

arrepitat (St. Feliu de Guíxols): 
aquestes cadires són massa arrepi - 
des : massa arrimades a la paret, 
arrera; — tomar arrera : recular, 
arres : arras : «Plau-vos que 
aquestes arres sien beneydes?». Or¬ 
dinari Barcelona, 1569, 72 v.°. 

arresaments, arresar. V. arrea- 
ments, arrear. 

Arressé, llin. Reus. 
arrest: I, arresto (xv, &.). 2 , 

detención, parada : «no demane 
com Josué arrest del sol», Fran- 
cesch Alegre, 137 v.°, 138. 3 , em¬ 

para. 

arresta : «en las antigas arres¬ 
tos o cort de amor...*, A. Bof., 
Jochs florals, 1859, 42. 

arrestar : I, arrestar : «e foren 
arrestats dits consellers en cases 
lurs ab guardes», Ardits, III, 88. 
2 , refl., aturar-se : «Curial se arresta 
e mirà ço que Sarta diria...». Cu¬ 
rial, 142. 

arrestellar-se : amontonarse, arre- 
molinarse : «los veya bullir y arres- 
tcllar-se en remolí infernal», Verda¬ 
guer; «veig arrestellar-se a mos peus 
les brumeroses onades», Id. 

arrestellerat : *...arrestcllerats a 
flor de terra'ls taulons, extesos se- 
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gons llargarius y gruixos*. Pons 

1 Massa veu. La Colla, 85. 

arretglar : «qui ab aquesta retgla 

atri gla la sua vida*, i. r del Carto- 
xà, 137 v.°;—ja t'arreglaré : ja t’es¬ 
menaré, castigaré, agüaré. 

arreu, adv. : 1 , arreo : «Si per¬ 

severes en adulterí iii anys arreu*. 
Dones, 50 v.°; «dejunar iii dies 
arreu*, Ritual Yich, 102; «tres 
anys arreu hu après de altre*. Doc. 
Arch., XXY 11 I, qi; «los havien dc 
degollar arreu*, Quadrado, Germa¬ 
nia, n. 24; «manà Moysés que’s 
rentassen dos dies arreu perquè al 
tercer dia estigucssen aptes per a 
rebre la Uey divina*, Pons Mise- 
rere, 4 v.°; — sicmprc (Empordà). 
Kx. : ens quedem arreu : ja no'ns 
en mourem niés (per arreu, Vich). 

2 (Camprodón, Vall de Ribes, Con- 
ílent, &.), luego. Ex. : ara és fòra, 
arreu tornarà; ja surto arreu ; arreu 
és tart. 3 . pertot, pertot arreu; en 
abundancia : «rajen les canals 
arr-’it*, xvi, Goigs de St. Ermengol; 
— arreu arreu : I, tot seguit, de- 
pressa. 2, pertot, pertot arreu. 

arreus : arreos : «e arreats ab 
bells arreusr, Boades, 368; «ves¬ 
tidures, calses ni altres arreus », 
Mallorca, 1420; «Ornament o tot 
ornament dc dones o arreus*, J. Es¬ 
teve; «lo qual te ha dexat de ca¬ 
ritat carmesincs robes e arreus c jo- 
yes ab les quals...*, 4. 4 del Cartoxà, 
c. 10; «haja per real exercici armes 
c cavalls e los arreus de son palau*, 
Tirant, II, 164; cnscres, p. ej.: 
arreus de caçar, dc pescar, de fu¬ 
mar, — arreu (Isona, Pallars, 
&.) : arada. 

arrevich : «Si guardes be troba¬ 
ràs dins la lesca d’aquest fals mon 
arrevich enbolcat\ Canç. Saragos¬ 
sa, 312. 

arrií : arrel 

arriar : 1, fer marxar, arras- 

trar; arriar el rellotge (Besalú, &.): 
donar-li corda. 2, arriar; arriar- 

se : descolgarse. 


arriat (Costa) : listo. despacha- 
do, ràpido. 

arriat : «E arriat cs posat entre'l 
mantí e'l ferre de l’espasa*, 
arribada (donar la bona — ) -)£. 
arribar : I , aplegar, llegar. Frs.: 
arribar a misses dites : fer tard; — 
arribar com les palmes d’Eix (Va¬ 
lència); arribar com les palmes 
d’Evissa (Catalunya) : després del 
Ram; — arribar a les tres pedretes 
(Mallorca) : arribar un malalt a 
molt mal; enfurecerse. 2, suceder: 
arribi lo que arribi (Muntanya). 

Arribas, Uin. Barcelona, Valèn¬ 
cia. 

arrknch (Mallorca) : qui fa arrie- 
ses o coses d'ase. 

arrier, arriería. 
arriesa (Mallorca) : burrada, 
arrict : ase petit, 
arrimadero (xvm), arrlmadillo 

(XVIII). 

arrimat : arrinconado. olvidado 
(xvm, València); — secuaz, parti- 
dario, A. Bof., Orfaneta , 263; — 
arrimat al seu (xvi) : tenaz, testa- 
rudo. Cp. : estar arrimat a la seva 
opinió. 

arrimo, Ardits, V, 343. 
arrinxolar. V. rinxolar. 

Arriola, Uin. Barcelona, 
arriscar : exposar a un perill: 
«e ans arriscar e posar a la ventura 
cent vides*. Tirant, III, 236; — 
arriscar-se : atreverse. 

arriscat : «molt sforçats e en 
gran manera arriscats, que no'n 
temien perill per gran que'n fos\ 
Ik>ades, 6. 

arrisch : riesgo, peligro : «no se 
ha de posar en arrisch*, Lib. de la 
Pcste, 107. 

Arró, Uin. Barcelona, Premià, 
arrob. V. arrop. 
arroba. V. arrova, 
arrober d’oli (València, xvn): 
olier? 

arroç [arròs] : «civades, legums, 
arroços*. Consolat de Mar, 1518, 

119 v.°; — arroç vermell (València, 
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1339), blanc, roig (València xvii. neu», Verdaguer, Canigó , c. 2. Cp. 
xvm); — larroç ab çucre», Exi- romboll. 

menis; — Frs. : anar Varròs a arronçar [arronsar, arrunçar]; 
grumaions (Mallorca) : ir la cosa arronçar les espatlles; arronçar les 

revuelta, empezarse a enfadar; celles, el nas (xv) : arrufar les ce- 

fer s'arròs per sa trompa (Ma- lles, el nas; — arronsar-se : el 
llorca) : echar los bofes?; — arroç contrari d ’estirar-se; — gronxar-se 
de bruxa o de paret : racimillo;— (Sta. Coloma de Queralt), 

arroç de pardal 9 planta. arronsament d’espatlles. Pons 

arroçada [arrossada] (fer una—): Massaveu, La Colla, 181. 

anar a menjar un arròs fora vila, arrop [arrob] : «Una olla plena 
ciutat, &. d'arrop cuberta ab son plat d'es- 

arrocat : ple de roques. tany...», Inventari Torre dcn Barra, 

arrocegar [arrossegar; rocegar]: 1430; *Arrob : Sapa», J. Esteve, 
arrastrar; — arrossegar una ala arroper : venedor d’arrop. 

(Pla del Llobregat) : se diu del qui arropir-se. V. arrupir-se. 
ha begut massa i se li coneix amb Arrosa (Son —), possessió de Ma¬ 
la manera de caminar. llorca, 1595. 

arrodoladis : advenedizo : «gent Arrosa, llin. Mallorca, 1644. 
arrodoladissa \ Eximenis. airosament : «...alguns cavallers 

arrodonir : redondear. qui li havien dit que los infants ... 

arrogancia : arrogancia e super- anaven a caça sovín et que ana- 

bia*. Collacions, 232 v.°; «ergullós ven ab fort poqua gent et aquella 

e de gran arrogancia », Curial, 250. poqua gent que y anava se’n tor- 

arrohinar [arroynar] : «injusta- nava tantost et ells romanien en la 

ment havia destruïda la lur ciutat caça quasi sols, et que ells eren 

de Sagunto e del tot arroynada estats una vegada ben deu qui si 

aquella», Boades, 9. veesen que haguessen algún arro - 

Arrom, llin. Mallorca, Barcelona. sament los hagueren presos et inc- 
arromançador [aromançador ] sos en tal loch que s'hage be ralió 
(xiv, &.). de la presó de don Jayme», Doc. 

arromançar [arromansar] : posar Arch., XXXVI, 332. 
en llengua vulgar : el rei en Pere «arrosar ab llàgrimes», Verda- 
escriu a son germà Ferran dient-li guer, Canigó, c. 1. 
que ha fet arromançar la carta del arroscat (anar — ) (Tortosa, Ull- 
rei de Granada, 1358. dccona) : anar ben vestit. 

arromangar [arremangar] : arre- arrossinar-se (Plana de Vich): 
mangar. deixar-se anar, descuidar-se en el 

arromangat [arremangat]: despa- vestir, 
chado, activo, trabajador : «Domp- arrossolar (Vallès. &.) : arrosse- 
na'm platz ben arreada e serven gar. 

arromangat », Cançoner Vega. 50; arrostoyar (Pollcnsa) : llevar el 
Collacions, 223 v.°; tArromangada : rostoll per cremar o fer formi- 
Suffarcinata», J. Esteve. guers. 

arrombollada [arromboyada, ar- arrotar : «E no es cosa alguna 
rumboyada], dc arromboilar. qui axi faça inflamar lo cors e 

arrombollar [arromboyar, arrum- somoure los membres com la 
boyar] : «la gentada s’hi estreny y vianda indigesta reebuda en mas- 
s'hi arrumboya com los rengles de sa gran quantitat, per la qual cosa 

grans d'una magrana*. J. Collell. convé arrotar ab la bocha», Colla- 

Tota pulcra; «arrombolla'l torb la cions, 313. 
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arrotllonat [arrutllunat] (Plana 
de Bas) : enrotllat. 

arrova [arroba] : «cent arroves 
d'oli», 3. r del Cartoxà, 49. 
arroynar. V. arrohinar. 

Arrú, llin. Barcelona, 
arruar-se : reunir-se per posar-se 
en cami. 

arrucar (Vich) : tractar de ruc, 
aixabucar, atabalar. 

arrudir-sc (Besalú): arrufar-se (els 
pètals de certes flors), arrupir-se. 

arrudit (Empordà, Camprodon): 
arraulit, arronsat. 

arruelo : «Un vestit de drap frav- 
resch, ço es arruelo . ca saca y sa- 
raquels», Inventari València. 15S5; 
♦un arruelo de contray ab una íol- 
dradura de bacta ab sa gira de 
vellut». Id. 

Arrufà, llin. Barcelona, 
arrufar el nas : manifestar des¬ 
grat, dificultat per fer qualque 
cosa, &. 

arrufat : «Molt serà cosa enujosa 
a mi que après la tua mort jo no 
puga banyar lo teu sepulcre ab les 
mies adolorides làgrimes c portar 
los meus cabells arrufats », Tirant, 
III, 157. 

Arrufat, llin. Barcelona, Solsona, 
Castelló de la Plana [Arruffat, xvi, 
xv]. 

Arrufó, llin. Barcelona, 
arrugar : arrugar les celles: frun- 
cir las cejas; *arruguar‘Se la cara 
per la edat», xv. 

arruix (sembrar —) (Cul>ells d'Ur¬ 
gell) : a raig de cabàs; — arruix! 
[arrux!] : fòra!, veu per a llunyar 
viram, mosques, — arruix 
arruix! (xvi, xvn). 

Arrufó, llin. Barcelona, 
arrumboyar. V. arrombollar. 
arrunar per enrunar, 
arrunçar. V. arronçar. 
arrunyar : rebaixar en el calçat 
alguna pessa del costat. 

arrupir-se [arropir-se] : arraulir- 
se. agemolir-se. 

arrutllunat. V. arrotllonat. 


arruxada. V. ruxada; — repulsa, 
arruxadora (St. Joàn Despí) : re- 
gadora de llauna, &. 

arruxar : I, rociar : arruixar e 1 
carrer : regar la calle (València, 
xvn); arrutxar la roba per plan¬ 
xar-la. Cp. arrutxar foc per totes 
bandes; *Arruxat lo meu cor ab 
la rosada del puríssim amor...*, 
J. Collell. V. ruxar. 2, fer fugir 
viram, coloms, mosques. &. 

arruxat : el que toma resolucio- 
nes ràpidas, qui té rauxes. 

ars, pl. arsos : arbust espinós 
que produeix els aranyons; ars ne¬ 
gre; — ars blanch : cirereta de pas¬ 
tor; — ars-correjola. V. correjola. 
2, buc o canó de suro on fan la 
bresca les abelles (Pallars, Conca). 
Ars, llin. St. Mateu de Bages. 
Arsenda, nom de dòna (Pollen- 
sa, xiv.) 

arsènich [arsènit, arcènit. arzè- 
nlt] : «lo primer dels verins mor¬ 
tals...», València, 1657. 
arsia. V. arcia. 
arsosa : lloc d'arsos. 
arsura [arçura] : ardor; rigor: 
♦com es passada la yvemal arçura 
no cessa la terra produir flors», 
Peccador remut, 125. 

art : I, arte : «Les arts lucra¬ 
tives mes que altres son art de ju¬ 
rista, de metge, de cambiador...», 
12.® del Crestià, c. 147; «les arts 
manuals o mechàniques son vn: 
la primera es obrar lana, la segona 
de armes, la terça de navegar...», 
Col·lacions, 124 v.°; «totes les set 
arts se comprenen», 4.* del Cartoxà, 
93 v.°; «novell en l'art militar». 
Tirant. III, 312; «los honorables 
sobreposats prómens y consell de 
Uoffici y art dels argenters», XVI; 
«e totes altres coses qui de art de 
rajola sien», xiv. Cp. : és de Vart de 
la terra : és pagès; — «ar/s màgiques 
o maleficis*. Àngels, 85 v.°; arts ve¬ 
dades», uirts prohibides», Angcls; 
♦si ha peccat en neguna mala art 
axícom nigromancia...», Confessio- 
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nal, 94; «qui's combat ab art e ab 
enginy, ab que apodera tots aquells 
qui per força se combaten sens art 
e maestria*, Fèlix, I, 220; — «La 
Infanta ja per art detingué Ics dan- 
ces fins a gran hora de la nit», Ti¬ 
rant, I, 358. 2, aparell de pesca. 

Cp. : *art de xàvaga qui era intrat 
per pescar». Ardits. II, 492 -)f. 
Arta, nom de dòna. Curial, 128. 
Artà, vila dc Mallorca. 

Arta], nom dc fonts d'home i dò¬ 
na : «E lexam Don Artal de Luna», 
Cron. Jacme, 455; «Dona Artal Cor- 
nel, priora del monestir de Xixena», 
1347; «En Artal Roger de Pallars*, 
Tomich, c. 43. 

Artal, llin. prov. de Lleida, 
artalets. V. artelets. 

Artana, llin. València, xv. 
artanench, natural d'Artà. 
artanica, planta (Sin. : pa de 
porch, paporci, pamporcl, patata 
morenera, Mallorca). 

Artau, nom d’homc, 1325. 
Artau, llin. Barcelona, Girona, 
artech : rArtechs et ginyoses 
deuen ésser los cavallers et aques¬ 
tes son dues coses que'ls convenen 
molt: car axl com les maneres gi- 
nyoscs los fan sabents de ço que 
han a fer de lurs mans, axl la art 
los fa cercar vies en maneres per 
acabar mils et pus salvament ço 
que volen», Doc. Arch., VI, 40. 
arteflei. V. artifici. 

Arteix, llin. Barcelona, xvn. 
artelets [artalets] : «una colla- 
ció molt bona de confitures, arte¬ 
lets e fruyta», Ardits, III, 293; 
«Lcix a la senyora Elisabet Fcrrera 
una cassola dc coure artalets *, Bar¬ 
celona, 1524. 

artell : «los braços fan les rames 
c les cames... los dits ab los artells 
son les fulles», Ms. S. Pere Pasqual, 
7; «semblava que se sostenguessen 
sobre los artells dels peus», Purga¬ 
tori de S. Patrici. 

Artell, llin. Barcelona, 
artellerfa. V. artilleria. 


Artells, llin. Barcelona, 
artemisa (xiv, &.). 
artenços : «ítem al savalaquen 
de les aventures de la moreria per 
rahó dc sos artenços ço es que ha 
de xii diners m malles», Doc. 
Arch., XXXIX. 164. 

arter (xv, xvi) : artero. En uso 
en cl Ampurdàn : sc dice princip.il- 
mentc dc la rnujcr vivaracha y 
atrevida. 

artèria : «e ella feu-li un present 
que ell s’inclinàs a peccar ab ella. 
E lo dit sant entenent molt les 
arteries de ella...*, Legcnd., 11 , 300. 

arterós : «la rabosa es molt arte- 
rosa*. xv; «les gran astúcia de que 
usà molt arlerosament*. xv. 
Arters, llin. Manresa. 

Artés, llin. Catalunya. 

Artés, prov. de Barcelona. 

Artesa, poble. 

artesà (xvi, &.) : artesano. 

artesonat, cast.? 

artet, instr. de pescar. 

Arteu. llin. Catalunya, 
artheyca : «carga A'artheyca xii 
diners». Cost. de Tortosa, 34 v.°. 
artiaca, &. V.' ardiaca, &. 
artibanch. V. arquibanch. 
Artich, llin. Barcelona, xvm. 
article, Dic. J. March, 
articol (València, xv) per article, 
articulat. Col·lacions, 235 v.°. 
artifaus (Igualada) : trastos, ar- 
tefactos. Ex. : quina partida A'ar- 
ttfaus portaven a la professó; tinc 
tota la cara plena A'arUfaus\ feren 
encant dc botelles, carabasses, can¬ 
tis, bots, ampolles i altres artifaus. 

artífex o manestral, Flavi Jo- 
seph, lib. 8. c. 3. 

artifici [artefiel] : artificio : «Un 
artifici de fust lonch afurt dc bota 
per temprar spases», Inventari 
Vich, 1403; «pres moltes cordes ... 
e fcu-nc un filat a manera dc axà- 
vegua ... e del castell de popa fins a 
proha ... posà aquelles cordes e feu- 
les liguar alt que los hómens qui 
dins la nau combatien aquelles cor- 
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des no'Is feven pons d'enuig a les 
armes... e ab aquell artifici... jamés 
una pedra hi pogué entrar...*. Ti¬ 
rant. I, 20o. 

artificialment, sin. de artificiosa- 
ment : «una tomba de lignuin aloc 
obrada molt artificialment*, Tirant, 
1. 230. 

artificiar [artifficiar] : fer amb 
art o artifici alguna cosa. 

artificiosament f St. Antiogo. 9. 
artiga [altriga] : artiga, arrom- 
pido : «Per aumentar les terres de 
pa que son poques se treuen art t- 
gucs al bosch y es lx> fer-ne artiga 
perquè axí se neteja, peró no se 
deu dar a traure a ningú perquè 
arrabassen massa les arrels v des¬ 
prés no tornen a fer bon bosch», 
Montalegre de Badalona, 171S; 
•Mos pares m’ensenyaren sinó de 
fer artiga, de munyir y filar y de 
passar farina». Verdaguer; «Una al - 
triga es un tros de glebat de l’alta 
montanva del qual s’ha arrencat 
la gleba que’s fa cremar pera fc- 
mar la terra y sembrar-hi esplet», 
Bosch de la Trinxería, Renaixen- 
sa, 1886, 5; — en algunas partes 
significa campo inculto, en otras 
(Besalú &.) meseta de una altura. 
Artlgal, llin. Catalunya. 
ArtigalAs, llin. Cardona, 
artigar : fer artigues. 

Artigas, llin. Barcelona. 

Artigau, llin. Barcelona, 
artigayre : qui fa artigues, roter. 
Artigó, llin. Barcelona, xv. 
artiguejar : fer artiga. 

Artiguell, llin. Barcelona, 
artiguer : qui fa artigues, roter. 
Artlguera, llin. Barcelona. 
Artigues, llin. Vich, 1413. 
Artiguet, nom local prov. Lleida, 
artiller : «En aquest dia los ho¬ 
norables consellers concordaren 
per mijà de mestre A. F., bombar¬ 
der de la Ciutat, que per la custo¬ 
dia de la ciutat fossen perpresos 
los artillers següents a obs de 
l’artilleria de la Ciutat», Ardits, 


III, 419; •...que havien de tenir 
a Ix>renço de Scosia biscahi per 
artiller dc la ciutat a rahó de...», 
ld., IV. 177. 131. 

artilleria [artellcria. artellaria]: 
•bombardes, balcstcs e colobrines, 
e spingardes, e molta altra arte- 
llaria », Tirant, I, 24; *que de con¬ 
tinent li trametés la sua artelleria 
major», Id.. IV. 59; des gents d’ar¬ 
mes de França fan portar les arte- 
llcries en aquest Principat ... Som 
avisats com a la Novella ha certs 
gimerros e altres barques qui por¬ 
ten artr/leries e vituallcs al dit 
loch de...*. Doc. Arch,. XXII, 11, 
12; J. Ksteve; #It., dues rodes de 
fusta penjades en la paret : creuré 
son per portar artelleria *, Inven¬ 
tari Castell de la Ràpita, 1517; ♦fo¬ 
ren elegits los bombarders ... per 
parar e tirar Xartilleria de bronzo 
feta per mestre A. F...\ Ardits, 
III, 345; ^artilleria encavalcada», 
1640; — do negre ortolà se'n por¬ 
tava per la ma la Princesa en 
una cambra que dins l’ort havia, 
ahont tenia la sua artilleria per a 
conrear l’ort...», Tirant, III, 224; 
— *La artilleria necessària per fer 
sonar lo seny de les hores per si 
mateix feta per J. Forrer, mestre 
derelotges e manyà», Lleida, 1482. 
Artimany, llin. Barcelona. 
Artimbau, llin. Barcelona, xvm. 
Artimis, llin. Tarragona, 
artimó (xiv, £.) : artimón. 
Artls, llin. Barcelona. 

Artisó, llin. Catalunya. 
Artlssench [Artisengj, llin. Reus. 
artista [artiste] : «Artiste : Rerum 
opifer*, J. Esteve; *ço es 111 per 
cascún stament qui son los hono¬ 
rables en J. de M., n’A. M. e mes¬ 
tre B. de G. per los ciutadans, 
F. B., B. M. cònsol, R. G. per los 
mercaders, F. M. notari, P. P. spe- 
cier, N. M. barber, per los artistes, 
A. B. argenter, A. X. perayre, 
A. P. fuster per los menestrals', 
Ardits, II, 236; el xvii se deia ar- 
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tista al cursant o estudiant de les 
arts o filosofia, Lumen Domus, 297. 
Artizà, llin. Barcelona, Vich. 
artizat : «Com lo capdillo veu fer 
tan subtils e artizadts obres». Ti¬ 
rant, III, 316; «...de clerecia, cava¬ 
lleria, artizat poble», J. Roig, 64 v.°. 
artó, instr. de pescador. 

Artola, llin. Barcelona. 

Artós, llin. Barcelona. 

Artús : «del temps del rey Artús 
a ençà», Muntaner, 312. 

Artura, nom de senyora (Palma, 

* 479 ). 

aruga. V. eruga. 

Arull?, llin. Barcelona. 

Arumf, llin. Catalunya. 

ArÚJ, llin. Barcelona, Mataró, 
St. Feliu de Llobregat, Martorell. 
Arxé, llin. Barcelona. 

Arxer, llin. Barcelona, Arenys 
de Mar, St. Feliu de Guixols. 

arxer : «peons y arxers», Codo- 
lada d’en Serrallonga, xvn; «...hac 
nova de don A. de L. que ell era 
en certa part de Aragó ab ben dos 
milia de cavall e ab mil arxés...*, 
Doc. Arch., XXXV, 121. 

arxet : «Cinch pesses de arxets 
que son revestits de fulles», Pi¬ 
ferrer, Mallorca, 262. 

arxidiaca, &. V. ardiaca, &. 
arxipèlach [archipèlech, xvi; ar- 
cepèlech, xiv, xv, xvi; arsipèlech, 
xvi]: «havien presa la nau d'en N. P. 
en la boca del Citriy o al comença¬ 
ment de 1 ’arcepélech», Ardits, I, 46. 
arxiprest : archipreste. 
arxiu [archiu, xiv, xvii] : «en la 
casa de l’arxiu hon stan reservats 
los libres de la taula de la Ciutat», 
Ardits, II, 400; «en la casa de l’ar- 
chiu on estàn reservats los libres», 
Id., II, 192, 223; «ella obrí son man¬ 
tell celestí y descobri’m sos pits y 
sembla’m que vehés un archiu o 
armari d’alta philosophía...*, Pec- 
cador Remut, 23. 
arxivar [archivar]. 
arxiver : «per mort de Miquel 
Tarafa, arxiver », Ardits, IV, 221. 


arxota : especie de goma que 
put molt i serveix per a tenyir de 
groc. 

as, pl. assos : «quan pensareu fer 
devuyt quiçà que fareu tres assos», 
Cobles de Trucafort, Barcelona, 
1616; — «...e voleu posar nostres 
vides a joch de un tria l’os; be mos- 
trau que us costen poch de criar». 
Tirant, II, 215. Fr. : sempre hi ha 
sis o as : sempre hi ha un destorb, 
escusa, — «faccn ordenadament 
as en cascún lats del cami» (tots los 
oííicis o gremis per rebre al Rey). 
V. Tramoyeres, 107, nota (Valèn¬ 
cia, 1392.) 

asalt [azalt, asaut] : adj., gen¬ 
til, graciós : «dix que lo conill 
havia asalta semblança e era bès¬ 
tia homil e qui entenia be en 
l’ofici de cambrer del Rey», Fèlix, 
I, 245; «encontrà una azalta pasto- 
ressa qui guardava bestiar», Id., I, 
5; «en aquella plaça estava un azalt 
maçip qui era parent de aquella 
dona, lo qual ab paraules ensenya¬ 
des c humils escusava la dona», 
Id., II, 157; «Puys entren-se’n en 
nau tot asalt e suau; so que havien 
guanyat han-ho bagassayat», Lib. 
dels Mariners, 3; — subst., agrado: 
«no havia asalt d’ell axi com solien, 
ans se’n lunyaven», xiv; «un jove 
gentil e bell a son asalt*, xv; — 
V. assalt. 

asaltar-se [asautar-se] : «los hó- 
mens se asauten molt de cassa», Fè¬ 
lix, I, 221. Cp. altar-se. 

Asarl, llin. Barcelona. 

asats, asay per assats, assay. 

asbait. V. esvait. 

asbardó (Tortosa) : albarda pe¬ 
tita. 

asberch [ausberch] : loriga, cota 
de malla : «Aquells qui’s comba- 
tràn ... que visten asbcrch ab cap- 
mall e calces de ferre...», Furs de 
València, 1 9; 12. n del Crestià, c. 331; 
Canç. Saragossa, 238; Curial, 158; 
— «lo rey vestí’s la loriga e aus- 
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hereti c porpuut..Quadrado, Mar - 
si/i, (>.j; Ordi* Cavaylcrfa. 26. 

Asbcrt, llin. Manresa, xvi; Bar¬ 
celona. xvn; Sabadell, xvm. 

asbrer : «It. una hallastota c un 
asbrer ab una triba tot de pocha 
valor...», Inventari Vich, 1420; *is- 
bres ab sos streps la un ab sa 
nou*. Sta Coloma de Queralt, xv. 
Asbrit. 11 1 n. Barcelona. 

Asburnà.', llin. Barcelona. 
Ascaig. llin. Sans. 

Ascaró, llin. Barcelona, 
ascendent : «c la vostra amor ... 
no's pot acomparar a la mia, car 
la vostra ... v la mia es ascendent e 
natural qui tostemps augmenta...*, 
Tirant, 111 , 228. 

ascensió : Per VAscensió les cor¬ 
tines al balcó (Catalunya); Per 
YAscensió ni metla ni mctló (Ma¬ 
llorca). 

asceta; asceteri : casa o lloc 
d’ascetes. 

Aschcr?, llin. Palma. 1799. 
ascienclar : «e ls asciencid que 
tots temps haguessen memòria 
sua», Àngels U., 126. 

ascicntar : instruir, enterar, cn- 
seftar, adiestrar : «lo deu ascicntar 
que sia callant», Dones, 35; dos 
hómens d’armes deuen ésser aseten- 
tats », 12.■ del CrcstiA, c. 227. 
ascla fascle] : estella, 
asclamallés (Bellpuig) : cianurs- 
tecs. 

asclamalls (prov. de Lleida) : cla- 
màstecs. 

asclar [esclar] : estellar. 
Asclusa, llin. Barcelona. 

ascó. V. escó. 

Ascó, poble de la contrada de 
Mora d’Ebre. 

ascona : ♦com serA grossa axl 
com una ascona *, Luliana , 1895, 

, 5 , · 

ascondir [abscondir]. V. cscon- 
dir. 

Ascorinia. nom de dona (xiv), 
Doc. Arch., XXXIX, 83. 

Ascorsà, llin. Catalunya. 


ase [aze]: 1 , asno : «Eximpli dc 
un liom qui lexa en son testament 
un aze a tres fills que havia», Le- 
gend., 11, 13; «c levaren-sc'n lo dit 
ase*, Id., 15; «son tals com los 
àsens de Soria, que van carreguats 
d’or e menjen palla». Tirant. 1 , 
273; ld., IV, 35; ase cugasser, lla- 
borer, someri (Mallorca) : gorà o 
guara, garaínm; ase sart (Pollcn- 
sa) : ase petit i blanquinós; — troç 
d ase; — Frs. : ésser un ase carre¬ 
gat de lletra; tant n’hi ha (d'ases) 
amb lletra com sense lletres; caure 
dc I* ase; fer-la d'ase i seca; tocar 
r ase; 1 ase ja s’haurà mort dc ria¬ 
lles. 2, pal amb peu per a sostenir 
el llum dc cuina (Mallorca). Cp.: 

♦ It. tres dsens dc fusta*, lnv. Ata- 
raznnas. 1467. 3 , aparell por a es¬ 

calfar el llit : *ase de fusta ab sa ca- 
suleta de ferro per escalfar lo llit-, 
Barcelona, 1821 [asa]. 4. poix 
(Menorca). 

asenada [asanada] : arricsa, ru¬ 
cada. 

asenet [asanct], aset, dim. de ase. 

Asens, llin. Masroig dc Falset. 

Aserat, llin. Sans. 

Asl, llin. Barcelona. 

Asia : «Car per sa indústria c alta 
cavalleria ell recobrà tota la Grè¬ 
cia c l’, 4 $ta Menor», Tirant, IV, 

34 *- 

asili : asilo : «refugi, infançonfa 
c asili...*, 4- 1 del Cartoxà, 95 v.°. 

asina : I. ocasión, pic : «quant 
vos dona asina de mal affar», Fran- 
cesch de la Via, d 5. 2 , eina: 

«asines de aper», Perpinyà, 1306. 

Asinach, ciutat, Tirant, III, 315. 

asini : «cavalls, robins, muls, mu¬ 
les e besties asinines *, Barcelona, 

>534 

asirians per assirians : «E per lo 

semblant se lig de aquella virtuosa 
Semiramis Reyna dels asirians\ 
Tirant, III, 311. 

asit : «de continent que y naix 
algún infant mascle lo manifesten 
a la Senyoria, e aquell fan criar ab 
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gran diligència; com es de edat 
de x anys li mostren de cavalcar e 
de jugar d'esgrima; com sab be 
de açó posen-lo ab un ferrer per¬ 
què los braços li tomen asits c 
forts e sapien colpejar en les ar¬ 
mes com mester ho han», Tirant, 
111 , 108; «Y vos lo feu jove ab bar¬ 
ba florida asit y molt hert y tot 
desembolt», Procés de les Olives, 9. 

asmar per aesmar : «No's pot 
asmar, menys estimar», J. Roig; 
•astne les coses esdevenidores», xiv. 

Asmarats [Asmerats?], llin. Bar¬ 
celona. 

Asme, llin. Barcelona, 
asmestrar per amestrar, Cap¬ 
many, Ordenanxas, 79. 
asmostra (Tortosa) per am- 

bosta. 

asmuriach (Bellpuig). V. esmu- 
riach. 

asmurrayes : és la cofia de les 
besties, composta de corretgetes 
cosides entre elles. 

Asols, llin. Barcelona, 
asombrat (xv) per aombrat : «E 
si per cars troba alegria, per novi- 
tat despert com un hom asombrat *, 
Canç. Saragossa, 166. 
asordonar per adordonar. 

Asori, llin. Llinàs. 

Asp, vila del Regne de València, 
aspa : «Dues arpanes ab lurs 
aspes*, Capmany, Mcm ., II, 412; — 
aspa de Sant Andreu, A. Bof., Or- 
faneta, 531. 

Aspa, poble prov. de Lleida. 
Aspà, llin. Garriga. 

Asparell, llin. prov. de Girona, 
aspargir. V. espargir. 

Asparó, llin. Barcelona, Girona, 
aspàrrech. V. espàrrech. 
Aspayés?, llin. Sans. 
asperges : salpasser; — donar 
asperges : tirar aigua beneita amb 
el salpasser, Pons Miserere, 67 v.°. 
aspergir : donar asperges. 

Asperó (Mas— ), a St. Sadurní de 
Noia. 

aspersió : «ab la aspersiú de la 


ASP 

sanch de Jesús...», Pons Miserere, 
73 v.o. 

aspersori : salpasser. 
aspert : «lo cap de bastó que es 
pus aspert en son moviment que lo 
nostre ull en son juhí». Àngels U., 
87. 

Aspert, llin. Barcelona, 
aspertament : «si algú mou al- 
gún bastó aspertament en gir, ap- 
parrà que aquí hage un cercle 
que sia fer íat en l'ayre». Àngels 
U.. 87. 

aspet (Mallorca), peix. 
aspi [aspis] : instr. per a debanar 
o fer troques : «tres aspis , dos re¬ 
gulars y un petit», Inventari Cer¬ 
vera, 1785. 

aspia: «una aspia de espiar lana». 
Inventari Vich, 1444. 

aspiar : «e li manava que no filis 
lo dia del dissapte, mes que aspids 
o faés altres faencs leugeres», Doc. 
Arch., XXVIII, 102; taspiar les 
fusades», València, 1497. 

àspich : lavandula latifolia : «Hc 
vist ab sorpresa matolls de salvia 
y àspichr, Bosch de la Trinxería. 

aspidar [espidar] : atravessar 
una persona o animal de part a 
part amb un bastó, llança, &. 

aspiells (Centelles) : especie de 
debanadora perpendicular per a la 
llana, &. Cp.: «un peu de fust d'as- 
piel o debanadores», Inventari 
Torre den Barra, 1430. 

aspiera o lluerna (València, xvi). 
aspillcrar : fer espitlleres, Verda¬ 
guer, Canigó , c. 8. 
aspis (xiv) : àspid. 
aspolf (xvii, xviii). V. espolfn, 
espolins. 

asprament : «aquell qui es corre¬ 
git e castigat asprament ni ab cru- 
deltat», Doc. Arch., XIII, 489. 
aspraria (Reus?) per aspror, 
aspre, aspra : «...e no sabeu vos 
que aprés de Yaspre e fret matí ve 
lo bell sol?». Tirant, III, .'139; «...car 
tro ara érets brau e aspr ? com leó», 
Legend., !, 314; «dix paraules iro- 
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ses c rahonaments aspres*. Ar¬ 
dits, 11, 317; #1101110 aspre : Homo 
intractabilis, asper, durus». J. Es¬ 
teve; *Aspra tristicia», ld. 

aspre [aspra] : pal, estaió (d’u- 
llastre, olivera, &.) per a sostenir 
arbres tendres, parres, plantes; pl., 
canyes per a aguantar o fer enfilar 
les mongeteres (Vallès); puntals de 
pedra per a sostenir les parres; — 
taspres per fer rodar largue...», 
F. Barra. 1O42, 9. 

asprea : aspresa : «Mal me fas, car 
no pusch sofferir la asptea dels teus 
dits...», Legend., 11 . 17; ♦No’t ma- 
ravells si'm so tardat d anar a tu; 
açó s es seguit en part per la as¬ 
prea del temps o de l’yvem...», J. 
Esteve; «Car los prelats de la Santa 
Esgleya deuen corregir lurs sots- 
mesos a vegades ab dolçor, a ve¬ 
gades ab asprea , a vegades ab pa¬ 
raules, a vegades ab a^ots», Doc. 
Arch., XI 11 , 490. 

Aspreda, llin. Barcelona, xvi. 
aspredat : «dejunis, abstinències 
c altres asprcJats per mortificació 
de la carn». Confessionari, 1490; 
♦no per menaces ni aspraiats*, iz. n 
del Crestià, c. 470; ^aspredat dc la 
penitencia». Vida deSta. Catarina. 

Asprcr. llin. Barcelona; St. Joan 
dc les Abadesses, xvn. 

aspresa [asprea] : «guarda la as¬ 
presa del camf, assegura ton cór¬ 
rer...», Francesch Alegre, b 2; Cu¬ 
rial, 160; — «entre eixos turons y 
aspreses », Verdaguer. 

aspretat per aspredat, 1 . r del Cres¬ 
tià, c. 103; i2. n del Crestià. c. 470. 

asprévol, P. Briz, Renaixensa, 
1874. 2. 

aspriu. Ex. : un camí aspnu , 
Mallorca, 1849. 
aspror : aspresa. 
asprós : aspre, fragoso : «Col·lo¬ 
cada en est lloch bastant asprós •, 
Goigs de Nostra Senyora de Mont¬ 
bui; — camí asprós ; — *asprosa ca¬ 
bellera», Renaixensa, 1876, 372. 
asprositat : fragosidad. 


asprura : «no dona sinó espines 
e romagueres e terranchs e aspra¬ 
res*, 3. r del Crestià, 283. 

Aspuig (Sant Pere d'— ), poble del 
bisbat de Girona. 

Aspuny, llin. Barcelona, 1482, 
Ardits, 111 , 23. 

Asquet, llin. Barcelona, 
assabensar [asabensar], assa¬ 
bentar : fer saber. 

assabentat [asabentat] : instruí- 
clo, enterado : «per Deu asabentat 
sobre La cosa que li es revelada», 
1 z. n del Crestià. c. 467; «lavorsque 
ja es asahentada que es en daiup- 
nucio», Àngels U., 27; «e cregué 
que Tirant faria fer d’ella una 
cruel sentencia perçó com sabia 
que era stat asabentat per Plaerde- 
mavida», Tirant, IV, 212. 

assaborar [asaborar] per assa¬ 
borir. 

assaborir [saborir, ensaborir]: 

saborcar. 

assaciar [assassiar] (xv, & .) : sa- 

ciar. 

assaciat [aseciat] : sacio. 
assadollar. V. sadollar, 
assaer : «fom dels primers que y 
foren per tal que assiguéssem nos¬ 
tra albergada com se devia assaer*, 
Cron. Jacme. 441. 

«assafata de fusta pintada dc 
vermell ab flors». Inventari Sant- 
pons, Barcelona, 1821. 

assagetar [asagetar] : «los feu 
asagetar ... mas les sagetes torna¬ 
ven a ells», 1524. 
assaglit. V. saglit. 
assagramentats [asagramentats]: 
juramentados, Danvila, Germania, 
201. 

assahinar (Plana de Vich) : re- 
linchar. 

assahonador [assaonador, as¬ 
saonador; asse-, asa-] : zurrador, 
curtidor, Doc. Arch., XL, 366; Ar¬ 
dits. I. 330. 

assahonar [assaonar] : sazonar. 
Ex. : assaonar la vianda; madurar: 
«fruvta ben assaonada sobre l'ar- 
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bre*, Flos Sanet.; assaonar la ter¬ 
ra : af ema r-la (xv); — ocells assao- 
nats : se diu dels petits quan estàn 
a punt de fugir del niu. 

assaig [assag] : ensayo, proba- 
tura, Milà, Jochs florals, 1883. 36; 
Verdaguer, Discurs del 1867. 

assajar [asajar, assagar, assat- 
jar] : probar, intentar : «qui gosa¬ 
ven assajar de fer moneda en nos¬ 
tra terra*, Cron. Jacmc, 466; «deu 
hom asajar abans totes vies», 12.“ 
del Crestià, c. 410; «ans que assaigs 
de auciure ta muller*. Dones, c. 60; 
♦lo càrrech que als meus flachs 
muscles assajats imposar*, B. Met¬ 
ge. 66; «E posà-li la spasa prop lo 
coll per assajar de tolre-li la vida*. 
Tirant, IV, 92; Id., I, 324; tAsajà 
de fugir per una cava*, J. Esteve; 
Doc. Arch., XXII, 54; 4.* del Car- 
toxà, 3 v.°. 

assalariar [asalariar] per sala- 
rlar : «per castigar alguns malfac¬ 
tors assalariaven alguns hómens 
d'armes e a peu#, Ardits, 11 . 278; 
«los officials assalariats *, 1711. 

assalat : quan el ramat va ben as- 
salat , el pèl li lluu (Borredà). 

assalinar-se els maons, les ra¬ 
joles, &. que surten crues del forn 
(St. Joàn Despí, &.). 

assalir : asaltar : «los diables ... te 
assoliran per te decebre*. Purga¬ 
tori S. Patrici. 

assalt [asalt, assaut] : asalto : «e 
les trompetes sonaren a lassa//*, 
Doc. Arch., XXXV, 118; «,..ab 
gransrorits e sons de tabals donen 
lo asa/x*, J. Esteve, p 6; Doc. Arch., 
XXVI, 264; «en torneigs, en as- 
sauts, e en batayles*, Orde Ca- 
vaylería, pròleg, 2. 

assaltament : asalto : «alguns 
homicidis, assaltaments ... y furts 
que se han comes en lo present 
Regne*, Pragmàtica a València, 
1603. 

assaltar [asaltar] : «com lo mal 
me ascltci •», Tirant, II, 336; «Vint 
galeres asaltaren la nau », J. Esteve; 


♦Invahir o asaltar *, Id.; *Asaltar 
algú ab ímpetu», Id. 

assaltejar : asaltar : «lo assalta- 
jaren e li apresonaren alguns de sa 
companyia*, Doc. Arch., XXXV, 
112. 

assalllr : asaltar, Curial, 131. 
assamarrar : zurrar. 
assanayat (Vich, &.) : aclofat: 
nassanayades a terra les dues po¬ 
bres voltades de maynada*. Genis, 
L'empalmada. 

assantar (Mallorca). Refr. : La 
feina és santa i assanta. 
assarp (Elx) : rec, sèquia, 
assarronar : zurrar. 
assassiar. V. assaciar, 
assatjar. V. assajar, 
assats [asats, asatz; assau, assay]: 
asaz : «...hon foren collocats quan 
caygueren del cel. E diu que en 
l’ayre caliginús assats prop nos*. 
Àngels U., 96 v.°; «trobaren lo pex 
en lo cànter, del qual hagueren 
assats lo canonge qui fahía absti¬ 
nència e tots los altres monges*, 
Legend., I, 23; «matà una pulça de 
que isqué sanch assa/s*, Id., II, 
284; 12 . n del Crestià, cc. 150, 468; 
Lib. dels Mariners, 5. 

assau : assats, 1529, St. Cugat 
de Vallès. 

assaut. V. assalt, 
assay (Calella, &.) : asaz. Ex.: 
n'hi va haver assai; menjaren assai ; 
«Aquesta opinió es asay conforme 
al dret comú-», Bernabé Asam. 

assayonar [asseyonar] (Vallès, 
Plana de Vich, &.): posar els saions 
[seions] per sembrar, 
assecar : secar. 

assegurança (Empordà, &.), sin. 
de certificació . Ex. : voldria que'm 
des una assegurança del temps que 
he servit. 

assegurar [asegurar] : «Com fou 
prop del pont quasi a un tir dc 
ballesta posà la tocha que portava 
al cap dc la lança e feu senyal de 
segur, e los del castell veren que 
no venia sinó hu tot sol, respon- 
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gucrcn al senyal assegurant-lo», 
Tirant. 11 . loo; «...de ansiosa te¬ 
mor tremolen los nostres ossos e 
les entràmenes dins nosaltres no s 
poden assegurar*, ld., 1, 333; «si 
de mi no tens seguretat, assegu¬ 
ra t de mi...», ld., 111 , 1óq; «Nos 
sabíem be que ells no’ns podien 
assegurar dret, car tot quant ha¬ 
vien era cncorrcgut en poder nos¬ 
tre, e no tan solament ço que ha¬ 
vien mas los corses...», Cron. Jac- 
ine, 417. 

assegurat (Sta. Eularia de Riu¬ 
primer) : indubtablement, això és. 

assegut : sentado : «C om tots fo¬ 
ren asseguts...*. Tirant, I, 115; Ar¬ 
dits, 11, 309. 

assejar [assegar] per assajar: 
«...are per lo coll y après per les 
cames assejave de pendre...», Fran- 
ccsch Alegre. 75; «tres vegades 
Hèrcules assejd dc escapar», ld.; 
♦a Yassejar la bombarda nova es¬ 
clati», Ardits. II, 437. 

assemellar.se. V. semellar.se. 
assenat [asenat. Cp. assenyat]: ple 
de seny, sensato, sesudo : «Donchs 
qui pot dir qu’es assenat qu’en tal 
meta l’amor hun dia; açó dich per 
l’enemorat qui desamat ama s’ay- 
mía», Canç. Saragossa, 212; «fills 
assenats e adrets», A. March, 78 v.°; 
«hom ben asenat », Dant, Inf, xo; 
tassenades mullers», xv. 

assensi (xiv, xv) : «...herba ap- 
pellada donzell». 

assensurat (Sta. Eularia de Riu¬ 
primer) : de molt bon sentit, 
assent (fer — ): sentarse, Nebrija. 
assentada: deliberació entre dues 
o més persones. 

assentar : l # apuntar, inscri- 
bir. Ex. : ja l’han assentat per sol¬ 
dat; «N. G. qui stave assentat per 
bombarder a rahó de 1 ducat...». 
Ardits, III, 453; «les ha assentades 
ab la matexa ortografia...», Ber¬ 
tran i Bros, Cansons y follies. 2 , 
sentar bien o mal. Ex. : té el ven¬ 
tre perdut, res li assenta ; hc pres 


tal cosa i m’ha assentat bé. 3 , 
picar la sola de les sabates des¬ 
prés de cosida. 

assentar-se : asseure's : «...fonch 
present lo excel·lent loctincnt y as¬ 
sentaren-se a la part de la epístola». 
Ardits, V, 4O; — assentar-se el temps: 
asserenar-se el cel després de molts 
dies de pluja; — assentar-se el cap. 
Kx. : fins que el cap se li assenti . 
aquest xicot no farà res de bo; — 
assentar-se les barres : cloure's de 
manera que no es pot obrir la 
boca per engolir res. 

assentiment [asentiment] : «con¬ 
tra nostra voluntat e assentiment », 
1458; «ab asentiment e consell de 
tots los prelats, barons, &.», xv. 

assento : «E dit portant veus dix 
que en nenguna manera faria re¬ 
lació lo relador si no li donaven lo 
loch que ell demanave, en lo qual 
loch pretenia havia segut lo rela¬ 
dor en los precedents dos Juys de 
prómens;... y havent de tractar de 
altres coses importants se tractà 
de dit assento...*, Ardits, V, 118. 

assenyaladament : especialmen- 
te, seftaladamente, en particular 
(xiv, xv, xvi). 

assenyalador : ^assenyalador o Ín¬ 
dex dels rellotges de sol», 1568; — 
assenyalador o gra dc rosari. 

assenyalar : seflalar; assenyalar 
una noia (Manresa) : comprar-li 
les joies per casar-la. 

assenyalat [asenyalat] : distin¬ 
git. notable, especial : «hómens as¬ 
senyalats, famosos e de gran vir¬ 
tut*, Dones, 35; «remuneració de 
tants scrveys e tan asenyalats com 
ell nos ha fets». Tirant, III, 53; 
«per gracia assenyalada de Deu-, 
Flos Sanet., 267 v.°. 

assenyat [asenyat] : «Dix lo savi 
que tot lo seny d’Espanya es en 
testa de cavall, que les gents no 
han seny, e los cavalls d’Espanya 
son asenyats e millors que cavalls 
qui el mon sien», Muntaner. 121. 
assenyorjt (Vich, &.) : de senyor. 
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Ex. : parla inolt asscnyorat ; ves¬ 
teix molt assenyorat . 
asser. V. acer. 
asserenar-se : serenarse. 
asserir : aseverar, afirmar : «lo 
senyor Inquisidor axí de paraula 
com ab jurament havia dit y 
asserit que ni ell ni los altres ha¬ 
vien...», Ardits, V, 395; «com sc 
diga y asseresca ésser lícit...», Const. 
apostòlica contra los Bandolers, 
Tarragona, 1581. 
asserp. V. serp. 

asserrerar : <as$errerant la sorra 
vers la mar», Verdaguer, Patria, 37. 

assert : «...algunes messions fetes 
e fahedores per los honorables con¬ 
sellers per rahó de la asserta cort 
que la Senyora Reyna havia con¬ 
vocada...*, Ardits, I, 446. 

assertat : «...tragueren la bande¬ 
ra nova que ha feta la ciutat,... la 
qual està molt bona y gentil y 
molt ben acabada y assertada *, Ar¬ 
dits, V, 297. 

assessat [ascsat] : sesudo, respe- 
tablc, Francesch Alegre, 138. 
assessor (xiv, &.) 
assessoria : «vench de Perpinyà 
hon era anat per servir lo seu offici 
de assessoria del Governador de 
Rosselló c de Cerdanyc», Ardits, 

II, 5. 

assestar [asestar] : «...parà la ba¬ 
llesta, e encastà-y una sageta c 
asestd a qualque senyal...», Doc. 
Arch., XIII, 323. 

assetiament : «hac per gran asse- 
tiament la ciutat de València», Boa- 
des, 332. 

assetiar [asetiar]: 1, ponersitio: 
«...que entrassen per Aragó et que 
de aquí anassen cn Castella et que 
assetiassen lo loch on don Jayme, 
son fill, estava pres et quc’l tra- 
guessen d alli si fer se podic...», 
Doc. Arch., XXXVI, 338; «Tenia 
asetiada la ciutat de Màlaga c com- 
batía-la», J. Esteve; «triumphant 
cavaller ordenà Ics sues companyes 
per assetiar poderosament dita ciu¬ 


tat», Flos Sanet., 106; Tomich, 7. 
Cp. assetjar, assitiar. 2, situar: 
«Que dit pintor sia tengut de portar 
e assetiar a son cost dit retaule», 
València 1402, Doc. inèdit. Madrid, 
LV, 93; Flos Sanet., 106 v.°; «Com 
les bombardes foren ajustades, ... 
asetiaren la artellcría e comença¬ 
ren de tirar», Tirant, 111 , 357. 

assetjar [assetgar; asetjar, aset- 
gar] : I, sitiar, asediar, bloquear: 
<quc tota València per poch ha¬ 
vien assetjada », Cron. Jacme, 308; 
«axi com si tingués a fornir un 
castell que spera ésser assetjat », 
Tirant, 1 , 269, 297; i. r del Carto- 
xà, 17; «Lo Rey te la ciutat asetga- 
da \ J. Esteve; Doc. Arch., XXII, 
142 . Cp. assetiar. 2, per assat- 
jar, assajar. 

asseure : sentar; — asseure's: 

sentarsc : «e asscyc's cn la cadira on 
havia acustumat de seure-', Lc- 
gend., I, 287. 

asseverar, Cron. Carbonell, 6 v.°. 
asseyador (Borredà, &.) : on 
seuen els teixidors quan treballen, 
en els telers antics. 

asseyallat : «molt asscyaltat e 
il·luminat Doctor», Angcls U., 2. 

asseyr : «no gos fer ne obrar nc 
construir nc asseyr casa ne cases 
ne obradors nc negún altre edi¬ 
fici...*, Mallorca, xiv. 

asseyt [aseyt] (València, xv) : «e 
asseyt en la imperial cadira*, Ti¬ 
rant, II, 360; «e asseyta en terra*. 
ld., II, 286; Id., III, 50; ld.. IV, 96. 
assí. V. ací. 
assiar : baixar la vela. 
assíduament : «l oficial o lo jut¬ 
ge deu hoir assíduament \ Doc. 
Arch., XIII, 343; Flos Sanet., 267. 

assiduïtat [assiduytat], Doc. 
Arch., V, 44. 

assidu [assiduu] : asiduo : «Lo 
encmicli la cosa o obra començada 
continuà ab assidu esforç...*, J. Es¬ 
teve, 1 4. 

assignació [asignació] : asigna- 
ción; — «senti tocar la hora de la 
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asignació· (cita). Tirant, III, 151. 

assignadamcnt (xv) : scftnlada- 
mentc, Confessional. b 5. 

assignar [asignar]: senalar: *Asig¬ 
nar o preferir : Diputaré*. J. Ks- 
teve; «Vengut lo dia asignat ...», Ti¬ 
rant. I, 207; «La hora assignada*, 
Doc. Arch., XL, 3^*5; «E Nosdixem- 
los que u pagaríem, c assignam-los 
Daroca, c Barbastre, c Roda, que 
de les rendes d'aquests lochs (juc’s 
pagassen aqucls mils marchs...*, 
Cron. Jacme, 467. 

assimpllr (xiv, xv) : amansar, 
assinestrar [asinestrar] per en¬ 
sinistrar : «La donzella, axí com 
la Viuda la havia asinestrada , 
... agenollà’s en terra...*, Tirant, 
III, 225. 

assirians : asirios. B. Metge, 87 v.°. 
assistiment : asistencia, auxilio: 
«necessitam consol, ajuda v assts- 
timcnt de la pròpia familia*, Su¬ 
birana. 

assitiar : assetiar : «assitiada c ab 
gran stretura la vila de Cervera*, 
Ardits, II, 463; Vida de St. Ju¬ 
lià, 321. 

assiure’s per asseure’s : «E pres- 
tament se assigué en terra la don¬ 
zella», Tirant, IV, 87; «E aquells 
levaren-se, e absolvé’ls, e aprés 
assigueren-se», Legend., II, 298; 
♦no’m cal d uy mes assiure ...», A. 
March, 106. 
assò. V. açò. 

assocar : I, tallar o podar ran 
de la soca. 2. sujetar. apretar; — 
íig., corregir o castigar algú per 
fer-lo treballar. 

assoch (V. açoc, açoch) : «La se¬ 
gona plaça es la porta de l'assoch 
tro al mur de la ciutat que es 
denant les cases...*. Cost. de Tor¬ 
tosa, 1 v.°. 

associar : «Al qual los honora¬ 
bles Consellers ... havien associat c 
ajunyit en Bernat Cadirer...*, Ar¬ 
dits, II, 5; «que los dits dos admi¬ 
nistradors ab dos pus honests e 
pus ancians de la dita administra¬ 


ció los quals los dits adminis¬ 
tradors a si associar volràn, ... et si 
aquells ... als prechs o consell dels 
dits administradors et dels dos a 
ells associats obeir no volràn....*, 
Doc. Arch., XL, 321; — «los richs 
son envejats e associats e aguay- 
tats». Col·lacions, 226 v.°. 

assogar : «e en mig d'aquela roca 
eren les coves feytes que neguna 
peyra que vengués dessús no po¬ 
dia fer mal a les coves on los mo¬ 
ros estaven; peró en les barraques 
que els havien feytes ... algunes 
pedres que los nostres los gitaven 
los feyen dan ... E mentre que Nos 
menjàvem lo Mestre feu cadena de 
les sues besties e ligà la una ab 
l’altra, e ab una corda bona el as- 
sogd j. home c al cap de la cadena 
la jus feu foch encendre de le- 
nya seca en j. caldaró; e lexaren 
anar aquest home suau e gent ab 
aquest foch encés, e quant vi que 
era endret les barraques mes foch 
a una, e feva gran vent, e d’una 
en altra enceneren-se e cremaren- 
se’n ben xx», Cron. Jacme, 150, 
151 . 

assolar : asolar, destruir : «e as¬ 
solaren e destrohiren molts po¬ 
bles*. Boades. 52. 

assolar-se : posarsc, asolarse; — 
Cp. : s’aigo sempre s'assola en sa 
banda més baixa (Mallorca). 

assoldadar [asoldadar] : posar 
a sou : • Asoldadar gent d’armes*, 
J. Esteve; «Ha vents a cura la de- 
fensió de aquest Principat ... férem 
assoldadar dos cents hómens en 
la ciutat de Tortosa...*, Doc. 
Arch., XXII, 270; Ardits, II, 278; 
«assoldadar los jóvens per la guer¬ 
ra», 1400, Jochs florals, 1895, 196. 

assoldar [asoldar] (xv) : llogar 
persones. 

assoldedat per assoldadat : «si 

per los assoldedats per vosaltres 
havem ésser axí tractats...*, Doc. 
Arch., XXI, 9. 

assoldejar : assoldadar : «...fonch 
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delliberat ésser assoldejats per la 
Ciutat II milia hómens per a viii 
jorns...», Ardits, II, 461; «hómens 
armats assoldejats», 1520. 

assoldidat per assoldadat : «Dos 
hómens asoldidats o logats ... a 
guardar la torre», J. Esteve. 

assoleyada [soleyada] : insola- 
ción. 

assolir [assulir]: aconseguir, atra¬ 
par. 

assoli (Mallorca, St. Pere Riude- 
vitlles, &.) per soll : pocilga. Cp. 

axoll. 

assopiment (xvm) per ensopi¬ 
ment. 

assorter (xiv) : qui tirava la sort. 

assossar : «vehent trebucat lo na¬ 
vili nos metérem tots sis en la qua- 
rena, e abonansant-se la mar se 
Uansà hu d'ells en mar e acos¬ 
tant-se al squif lo assossd a dit na¬ 
vili, e axi entre tots giraren lo dit 
squif», Denia, 1492, El Archivo, 
n. 1 . 

assossech [asosech] : «e la gran 
necessitat en que aquest Princi¬ 
pat sta huy posat ... la qual vos¬ 
altres ... no’m par que estimeu la 
centena part del que es. Dich-ho ... 
perquè vostres provisions son tan 
tardes e fetes ab tan gran assossech 
que yo he por no ratifiquen aquell 
exemple vulgar del socors d'Es¬ 
panya», Doc. Arch., XXII, 79; «les 
donzelles deuen parlar poch e ab 
gran asosech», Tirant, III, 38. 

assossegadament : tranquilamen- 
te, Confort. 

assossegat [asosegat] : tranquilo: 
«com tot fos assossegat e les donze¬ 
lles dormirien...». Tirant, II, 284; 
«Un monge no podia star assosse¬ 
gat en dir les ores; e quant los al¬ 
tres monges deyen les ores en la 
sgleya, tantost lo dit monge se 
exía de la sgleya», Legend., I, 91. 

assot, assotar. V. açot, açotar. 

assotjar : I (Vilatorta), ajupir. 
2, V. sotjar. 

Assua (La vall d' —). en el Pallars. 


AST 

assuaugar ( = assuau|ar) [assueu- 
gar] (xiv) : suavizar, mitigar, Dic. 
J. March; «les besties feres... as- 
suauge e domda», Ms. Sèneca, 86. 

assuavadament (xiv) : con sua- 
vidad, sosegadamente. 

assuavar [asuavar] : calmar, 
suavizar, amansar : «assuavar e 
ablanir dolçament». Vida dc Sta. 
Paula; J. Roig, 60 v.°; « assuavada 
la ira», xv; «assuavar e amansar 
lo poble», Coroleu, Documents, 9; 
♦ab celisis assuavaven Deu», Do¬ 
nes, 20 v.°. 

assuavir per assuavar (xv). 
assubtiliar [asubtiliar] : sutilizar: 
«saben fer nous artificis e afinen c 
asublilien les coses qui foren tro¬ 
bades primerament», Ms. Bib. U., 
21-2-9, 157 v.°. 

assucar-se (Tortosa) : rompersc 
la crisma. 

Assuer (xiv, &.) : Asuero. 
assuet : «los dies feriats o assucls *, 
Redreç Universitat, 1629. 96. 
assueugar. V. assuaugar. 
assulli [asullA] (Mallorca) : allà, 
acullà. 

assumpt, -ta: «quant Clement setè 
fou assumpt a la altea del sobiràn 
apostolat*. Ardits, III, 479. 

assumpte, assumpt : asunto : «lo 
assumpt del present llibre». Títols 
de honor, 29. 

assurtiment : surtido. 
assurtit (cast.?) per assurtiment. 
assutzena : espccie dc lliri blanc, 
ast, pl. asts: I, asador : «Dos 
cavalls de ferro y dos asts per ros¬ 
tir», Inventari Cervera, 1789; «Tres 
peus y un cavallet petit per rodar 
lo ast», Inventari Vich, 1774; «alçà 
lo ast e ab la punta donà-li molt 
gran colp». Tirant, I, 351; «ast de 
argent per torrar figues», xiv. 2. 
per asta : «asts de lança», xm; «dc 
algún temps ençà porten unes ar¬ 
mes que encara que les nomenen 
espases mes pròpiament deuen dir- 
se asts, tan llargues son y estre¬ 
tes», 1570. 3 (Plana de Vich), pal 

18 
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d’uns dos metres amb un pollcgó a 
dos o tres pams abans d arribar 
adalt que usen els llenyataires per 
portar el feix a l'espatlla. 

asta : «les sagetes, Vasta, e’l car- 
caix». Quinto Curtio, m 2; «tenia 
una serp de grossaria com una asta 
de dart», Lleida. 1304;— «deu astes 
dejíis terra desijaría star», Tirant. 
111. 138; — asta de senyera (1331). 
dc bandera (València, 1313). de 
penó ferrada (a fin de que no se 
rompiera, Capmany. Mem ., II, 
412); asta de Montjuich per asse¬ 
nyalar les naus (1609); «...que ell 
volia que lo Rnd. fra G. F., prior dc 
Cathalunva, portAs lo bordó o asta 
del tàlem». Ardits, IV, 426; — «les 
astes de Ics naus començaren a 
tirar». Quinto Curcio, m 3 v.°. 
Àstal, llin. Barcelona, 
astaló. V. estaló. 
astaloch : en els teixos i pins no 
tallen Ics branques ran del tronc: 
deixen astalocs . 

Astals, llin. Barcelona. 

Astell, llin. Barcelona, prov. dc 
Lleida. 

Astells, llin. Catalunya, 
aster : «ítem dos tenidors d’ast 
o asters dobles per a rostir de ferre 
que pesen xxx liures...», Doc. Arch., 
XXVI, 161; *aster o canal dc tres 
peus per menar asts a foch\ Inven¬ 
tari Torre den Barra, 1430. 
asterisch (xvn, &.). 

Asticr ?. llin. Catalunya i Ma¬ 
llorca. 

Astó, nom de caseriu o masia: 
«N. N. pagès dc l' Astó, 1749, Joclis 
florals. 1894, 170. 

Astol, llin. Barcelona. 

Astop?, llin. Barcelona. 
Astopiftas?, llin. Barcelona, 
astor [estor] : azor, J. Esteve; 
B. Metge, 40 v.°. 

Astor, del bisbat de Vich. 

Astor, nom d'home de Catalunya 
i de Còrcega (xrv). 

astorar : esglaiar, esparverar, 
astorat [estorat, storat] : esgla- 


iat. esparverat; — encantat, parat. 
Astori, llin. Barcelona. 

Astorina, nom de dòna (1341). 
astorlich. V. estorlich. 

Astort, llin. Barcelona. 
Astrador, llin. Barcelona, 1603. 
astral la (xv). V. estralia. 
astre : astro; — «es lur mal astre*, 
Lib. dels Mariners. 6. 

Astrell, llin. Barcelona. 
Astremps, llin. Barcelona, 
astrenomiayre, Sidrach, 1. 
astringent (xvx, &.) : astringente, 
Lib. de la peste. 

astrolabi (xvi, &.) : astrolabio: 
♦astrolabi de lleotó*,Cerdenya,i575. 

astròlech [astròloch] : astrólogo, 
B. Metge, 79 v.°; 3.' del CrestiA, 

398. 

astrolomia (xiv, xv) per astrono¬ 
mia. 

astronòmich : pertanyent a 1‘as¬ 
tronomia. 

Astrot, llin. Catalunya, 
astruch, astruga : venturoso, 
afortunado. 

Astruch. llin. Catalunya : «N ‘As- 
truch de Belmont*, Cron. Jacme, 
328; «W Astruch de Bonsenyor», 
Id., 431. 

Astruga. llin. Catalunya, 
astrugancia [asturgancia] : as- 
tniguesa. Ex.: això porta mala os- 
trugancia, bona astrugancia. 

Astrugona, nom de dòna jueua 
(Sta. Coloma de Queralt, 1327). 

astruguea : ventura, buena sucr- 
te, dicha. 

Astrup, llin. Catalunya, 
astúcia [estucia] : «Astúcia: 
Sagacitas, Animi acumen, Inge- 
nium...*, J. Esteve; «Guanyar ab 
difficultat o ab astúcia los diners», 
Id.; «...primer ab ginys e astúcia 
molt gran que n’hagueren, procu¬ 
rant enganar als naturals...», Boa- 
des, 6; «Com lo dimoni per sa estu¬ 
cia hagués vensut lo primer hom». 
Vida Jesucrist, 17; «consells e as¬ 
túcies de Tiberi César», I2.“ del 
Crestià, c. 245; «astúcies e fallades». 


— 138 — 


Digitized by 



Original from 

HARVARD UNiVERSITY 



ATA 


ATA 


2.* del Cartoxà, 27; — «per astúcia 
de altres affers anà en Alexandria?», 
12.* del Crestià, c. 178. 

astuciós : I, astuto, enganoso: 
«Car en la guerra totes coses d’as- 
tucia aprofiten molt ais hómens 
guerrers majorment a tu qui est 
rey tan poderós, e si est astuciós en 
la guerra bastes a ésser senyor del 
mon*, Tirant, III, 336; — «sovint 
fraudulosament e astuciosa son fe¬ 
tes...*, Cort x.»de Ferrando, 1481, 
31. 2 (Vich), estugós. 

astut (xv, &.) : tAstuts consells o 
discrets o enganosos*, J. Esteve; 
♦Per àbit sab, mes no’s astut*, Mss. 
cat. Massó, 22. 

Astuy?, llin. Catalunya, 
asuahir : suavizar : .asuahir 
nostre senyor Deu, que jatsia que 
ell no s'adelit en nostres penes...*, 
Dones, 225. 

asubtlliar. V. assubtiliar. 
Asvertit, llin. Vendrell, 1741. 

atabalador : que atabala, 
atabalar : ensordecer, marear a 
íuerza de ruido : «Los calderers 
atabalen al veynat ab el seu picar 
etern*. 

atabaler (València, xvn): tambor. 

atabellat. V. atavellat. 
atabuix (Mallorca) : renyada 
forta. 

atacador (Mallorca) : penja de 
les ermolletes dels fumadors per 
pitjar el tabac dins la pipa. 

atacanyar-se? : «Com sufferir ta- 
furaría es gran peccat ... e major¬ 
ment cora los dits lochs sien scola 
del diable en quant aquí satacany 
en molts jóvens qui poríen ésser 
bons hómens e’s fan aquí mal¬ 
vats*, 12. n del Crestià, c. 212. 
ataconador : sabater de vell. 
ataconar : I, posar un tacó 
el taconer o sabater; adobar saba¬ 
tes velles. 2, donar un fart de 
llenya, donar un jaco. 

atalar (Evissa) : talar, extermi¬ 
nar (hablando de la caza). 


atalaya. V. talaya. 
atalayar : descobrir, veure (Va¬ 
llès); mirar amb atenció, observar 
(Figueres); — guardar bestiar (Pla¬ 
na de Bas). 

atalayar-se : adonar-se, reparar; 
fixar-se; pendre una cosa amb inte¬ 
rès; afanyar-se a realitzar un pro¬ 
pòsit. 

atalayassa (Evissa) : miranda, 
punt elevat. 

Atalayassa, nom de la muntanya 
més alta d’Evissa. 

Atalayó, llin. Barcelona, 
atalayer (xiv) : el qui guardava 
la talaia a la vora de mar. 

atalentat (anar—) (Borredà, &.): 
tenir gana. 

atalussar [atalusar] : ataludar. 
atall : I, atajo, vereda : «la 
senda y a/a//*. Procés de les Olives, 
38. 2, reconocimiento. explora- 

ción : «perquè tots los atalladors de 
cavall fassen millor sos atalls ·, 
Ordinacions marítimes València, 
1673. 3 , càfila [atay] (Evissa). 

atallador : atajador, explorador: 
♦les guardes o atalladors que han de 
portar a les torres la noticia del 
desembarch dels moros...*, Ordina¬ 
cions marítimes València, 1673, 9. 

atallar (xvi, &.) : atajar, detener 
(el mal, el progrés de l enemic, els 
desordes, les maldats dels bando¬ 
lers, les enemistats en sos princi¬ 
pis, &.). 

atallat per tallat, Legcnd., II, 
283. 

atambor (xvi, xvii) per tambor. 
Atanais : «Lo gran flom de Ata- 
nais qui tanca la fi d’Ungrla en¬ 
vers los tartres...*, 12.del Cres¬ 
tià, c. 468. 

atanasia : caràcter de lletra de 
dotze punts. 

atanç [atans] : apoyo, aproxi- 
mación : «De atans en paret : Pri¬ 
merament tothom puxa haver 
atans en paret propria o comuna...», 
Const., 3.* ed., 94. 

atançar [atansar] : acostar : «tot 
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lo hostal del rey de Castella se acos¬ 
tà vers lo nostre hostal de les dites 
nostres galeres e faercn-hi utançar 
totes les naus...», Pere IV, 344; 
Pons Miserere, 50; Cató, 1.2; Ms. 
Bib. U., 21-3-2, 10O v.°. 

atanquina : untura per a estan¬ 
car la sang d’una ferida : «Y no us 
daria un diner per attiquina si us 
ves morir», Jardinet d'Orats. 222. 

atènyer : *Car no es hom al mon 
que a Nos tant atany de parcntesch, 
levat lo fiyl de la comtessa de C., 
<{ni es nostre nabot; mas d'aytant 
tenim que vos nos atanyrts mes que 
el, per ço quan vos aniam mes», 
Cron. Jacme, 187. 

atapahir [atapair], atapir : tupir. 
atapar. V. tapar, 
atapf. V. tapi. 

ataquinat (Alcoi) : apretado. 
Ex. : ataquinat dins un carro. 

atarantar. atarantat (Tortosa, 
&.): atarantar, atarantado (cast.?). 
Atard. llin. València, 
atareyar-se en : ocuparsc de. 
Milà. 

atargiadura : «It. per una atar- 
giadura de chiapa bastarda deu 
sous», Alguer, 1634, Compte d’ins¬ 
truccions agrícoles. 

atart [a tart] : de tarde en tarde, 
rara vegada : «Si vols que (tals 
coses) te sapien bones usa-lcs 
atart », xv; «d'aón ve que pochs 
son ves poetes perquè atart se dc- 
xen veure los grans effectcs de 
aquesta divina...», Francesch Ale¬ 
gre, 136. 

ataubar (Tortosa) : entontir. Ex.: 
fa un sol tan fort que atauba. 
atauc (xiv) per ataut. 
ataut [atahut; taut] : ataúd; 
— atauts : passos de la processó 
del dijous sant a Manresa. 

atavellat [atabellat] : rizado, 
d’aygua de l’estany atabcllada per 
l’oreig*, Renaxxensa , 1896, 23S5. 

ataviadament : «...li donassen un 
seu albemús perquè anàs ataviada- 
mcnt>, Ardits, III, 59. 


ataviaments : atavíos. Pierres de 
Provença, 11. 

ataviar [ateviar, atteviar] : «don¬ 
zella tan ricament atavxada », Blan- 
querna, 21; «...vestint-se camises 
netes, attevtant-se de altres robes...* 
Doc. Arch.. XXV 111 , 172. 

ataviu : *Car mes amarien vestir 
l>on sayal que quants atavtus los 
vells fer-los poden*. Procés de les 
Olives, 22 v.°; «se’n portà molt or y 
argent y après se feu molts atavtus 
de gran preu*. Quadrado, Germà¬ 
nic 1, n. 266. 

atebiar (Vich, &.) : entebeir. 
atebionar : posar tebiona l’ai¬ 
gua, A. 

atemoritzar [atemorlsar] : ate¬ 
morí zar. 

atempradament : con mesura, 
atemperadamente. Psalms Amer; 
Jahuda Llabrés; Cató, 8 v.°. 

atemptar [attemptar] «...de 
certa novitat feta o atemptada fer 
per en G. T.», Ardits, II, 452; «si 
lo contrari serà fet o attemptat », 
Mallorca, 1486, Leyes suntuarias. 
atenallar [atenellar] : atenacear. 
atenat (Vich, 1492) per tenat. 
atendar [atftcndar] : acampar ar- 
mando las tiendas de campafta : «E 
aquell dia atendaren-se en aquell 
loch hon los moros eren stats ven¬ 
çuts», Tirant, I, 60; « ittendd's en 
una bella plana». Xalabin, o 1. 

atendencia [attendença] : aten- 
ción, cuidado : «Es obligació dels 
curats tenir atendencia a la salut 
espiritual dels faels...». Sinodals de 
Barcelona, 1673, 302; «com jo no 
tenga atendencia sinó al fi...», 1623, 
Selva &. del Canonge Ferrer; «los 
peixos ab atendencia vostra prèdica 
escoltaven», Goigs de S. Ant. de 
Padua de S. Francesc de Palma; 
no té atendencia a lo que li diuen 
(Mallorca). 

atendre [attendre, attenre; atén- 
drer] : atender, poner cuidado: 
«enans deu hom atendre a les grans 
faenes que a les menors», Cron. 



Digitized by Google 


Original from 

HARVARD UNIVERSITY 



ATE 


ATE 


Jacme, 181; «E dixem-los que’ls 
faríem atendre les covinences que 
havien ab lo Rey de Castella...», 
Id., 424; «tittendre a la salut». Quin¬ 
to Curcio, i 9. 

ateniench (xv) : ateniense. 
atenreir (Baget, &.) : ablandar, 
amollegar. Ex. : la pluja atenreirà 
bé la terra. 

atentat [attentat] : lleno de tien- 
to, cuidado : «En lo parlar (Jesús) 
era molt attentat e mesurat...», 
Flos Sanet.; — atentadament (xv): 
atinadament, con atención. 
atentipotentl. V. atequité. 
atènyer (attènyer] : alcanzar, 
conseguir : «Atenyer o aconseguir: 
Atingo», J. Esteve; «La segona cosa 
es que deu lo mestre de la cava¬ 
lleria exercitar sos batallants a sa¬ 
ber córrer : e açó, o per preveure 
que fan los enemichs, o per aitè- 
nyer abans lo millor loch a ells per 
a batallar, e per mils a encal- 
çar los enemichs quan fugen», 12.■ 
del Crestià. c. 227; «Axí com celi 
qui’s veu prop de la mort corrent 
mal temps, perillant en la mar, e 
veu los lochs hon se pot restaurar 
e no y ateny per sa malvada sort», 
A. March, 132 v.°; «no podia pensar 
altra cosa de nit ni de dia sinó en 
quina manera pogués attènyer o ha¬ 
ver aquella monja», Vida de S. Hie- 
rónim, 1492; «encara que fosses cert 
de atinyer un gran heretatge», Ti¬ 
rant, IV, 100; «car la glòria e delit 
de aquest mon miserable no s'ateny 
ni’s pot atènyer sinó ab treballosos 
actes», Id., III, 196; «en aquest mon 
no's pot atènyer un goig complit», 
Id., III, 156; «la major conexença 
que podem atènyer es conéxer la 
nostra ignorància», 1* del Cartoxà, 
c. 15; «atènyer absolució e miseri¬ 
còrdia», Tirant, IV, 349; «son al- 
cuns ... qui finalment attenyen sa¬ 
ber e bona vida», 12.® del Crestià, 
c. 189; «Aquell ateny tot quant 
atènyer vol que lo voler eguala’b lo 
poder...*, A. March, 145 v.°; «...se¬ 


crets no sabuts ni jamés hovts li 
manifestarà la divina clemencia, 
dels quals nova compassió, nove¬ 
lles affeccions, dolçes consolacions, 
e a la fi hun nou estament aUenyerd 
de contemplació excelsa...», 4.* del 
Cartoxà, 2 ; «atènyer la felicitat», 

1. r del Cartoxà, 137 v.°; «si moris 

ans d 'atènyer batisme», xv; — arri¬ 
bar, pervenir : «E nos no curaríem 
tant d’açó, mes dubtant que lo 
primer jorn que aquest fet atenyerd 
a les orelles del marqués, aquella 
dona es perduda...*. Curial, 302; 
«atènyer a ses reals mans», xvi; «Com 
lo Rey fon atès tot fou ja pacificat», 
Tirant, I, 161; «encara no son ate¬ 
sos a la plaça». Curial, 191. 2 , 

cumplir : «Serva’m o ateny los pac¬ 
tes», J. Esteve; «No atènyer la pro¬ 
mesa», Id. 

atepir-se (Mallorca) : atipar-se. 

atequité [a-te-qui-te?] : en gran- 
de : «vestia de grana, de orlanda y 
cambray y menjava cada dia ate- 
quitè », Pons Miserere, 16 v.°. 

aterçar [atersar] : «aterçar (la ba¬ 
llesta)*, Muntaner, 260; « aterçats (los 
ballesters) ab lurs ballestes», Id., 
259; «alguna volta ab lo seu aterçat 
cavall exercità la bella e valent 
persona recercant los delitosos 
boschs», Lançalot, b 2. 

atermenar : fixar els límits d'una 
terra (xiv, &.). 

aterrada : caiguda de fruita pel 
vent, &. 

aterrament : caida, ruina : «los 
ahirava de tot cor desijant lur min¬ 
va e aterrament», Confessionari, 
I 5 ° 7 - 

aterrar [atterrar] : I, echar por 
tierra, derribar; postrar, vencer, 
abatir, arruinar : «sots los meus 
peus has aterrats mos inimichs». 
Dones, 116; «has morts e aterrats 
tants milenars de turchs», Tirant, 
IV. 65; Id., III, 353; Àngels, 85; 
Dones, 183; 12." del Crestià, c. 103. 

2, causar terror : «...ans ab tanta 
ferocitat parlave e ab tan bra- 
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ves paraules que tots los cuydava 
aterrar ». Curial, 268; «E com açí en 
aquesta vila haja molts juheus los 
quals vuy stiguen molt spantats 
e aterrats...*, Doc. Arch., XXI, 9. 

aterrit [atterrit] : aterrado : «Lo 
Bernat de Cabrera, oyda la dellibe- 
ració e voluntat del Rey, de conti¬ 
nent mostrant-se molt tribulat e 
atterrit de la empresa que volia 
executar...*. Comte d’Urgell, Rev. 
Cot.. 28. 

aterrossar : gru mullar, dejar en 
forma de terrones (València). Cp. 
gelat aterrossat : granisat. 

atertit, aterterit (Empordà) : ate- 
rido por el frío. 

atès: I, pp. de atendre. 2, pp. 
de atènyer. 

atesar [atasar] : fermar, lligar 
una corda. 

atescart : «Sots aquesta ley 
deuen ésser posats los albardans 
e orugats e atescarts e enujosos ju- 
glars e hómens ab poch seny», 3.* 
del Crestià, 354 v.°. 

ateserar el forn (Prov. de Lleida, 
St. Feliu del Llobregat, St. Joàn 
Despí, & .): posar-lo a punt de rebre 
els pans que van a coure. 
Athenes, Col·lacions, 208. 
atiar : atizar. Ex. : atiar el foc, 
el llum, el gresol, l’ase a vergas- 
sades, els gossos, l’odi, &. 

atifells (València): enseres, uten- 
silios, herramientas. 

atinença [attinensa] : bien, pose- 
sión, patrimonio : «Dexà son pare 
e totes les sues attinenses per fer-se 
frare*. 

atipador : cargante. 
atipar-se : afartar-se; — alimen¬ 
tar-se (Muntanya). 

atiranyat (Mallorca) : en forma 
de caminoi estret. 

atleta, Dant, Paradís, c. 12. 
atiot [al lot] (Mallorca) (Cp. ar- 
lot) : minyó, xicot; — atiot pusser: 
atiot menut;— atiot que va a dur oli: 
atiot del poble, sense cap educació 
o instrucció; — atlots blaus o bla¬ 


uets (del Santuari de Lluch) : esco¬ 
lans. 

atlotea [al·lotea] (Mallorca) • mul- 
titut d’atlotets. 

atlotell (Pollensa, &.) : diin. de 

atiot. 

atloteria [al loteria] (Mallorca, 
xvm) : multitut d'atlots. 

atlotim (Mallorca) : grupo de mu- 
chachos callejeros. 

Atmatllé, llin. Vich. 

«atofats penjoys de flors oloro- 
sas», M. Genis, Novelas, 66. 

atollar-se : empantanarse. Ex.: 
a Castell de Fels les aigües queden 
atollades. 

atònit (xv, &.) : «...los pochs hó¬ 
mens que eren dins la dita Seu es¬ 
tigueren tots atònits de la claror 
gran...», Ardits, V, 74. 

atorçonat [atorsonat] : «Bous y 
mules cada dia y animals atorso- 
nats vos prometen...*, Goigs de 
S. Ramón Nonat. 

atordir-se (Mallorca) : aturdirse. 
atordit : «estaven atordits de la 
mortaldat*, Miquel Parets, I, 44 v.°. 

atorgament : otorgamiento: «Cre- 
gam que axí es e no’ns lunyem del 
comú atorgament », B. Metge, 49 v.°. 

atorgar [atorguar] : otorgar. con- 
ceder : «no’ls sia per Deu atorgada », 
Àngels U., 33 v.°; ratorch haver re¬ 
but de vos*, xiv; «la qual cosa atorgà 
la Princesa per les piadoses paraules 
de son pare*, Tirant, III, 223; «ans 
que yo atorgue lo matrimoni*, Id., 
1 . 344; Id., II, 374; «per ço que he 
atorgat no ho puch negar», B. Met¬ 
ge, 42; «...e’l Rey ab gran cor e mag- 
ninimat li’n va atorgar la vida*, 
Boades, 83. 

atorrentar-se (Vallès). Ex. : a tal 
hora les perdius ja s'atorrenten. 

atova per tova : «per 200 atoves 
per les arcades...*, Montalegre, 
1718. 

atovar : «nafrat en la axella 
d’un colp que Vatovava...*, Cu¬ 
rial, 119. 

atracallar [atracayar; atre-j -que- 
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llar, -queyar] (Camprodón, Ripoll, 
Vich, &.) : |, renyar, afrontar, 

monre un vol. 2 , amoïnar. Ex.: 
no m'atracallis (Olot). 

atracar-se (xvm, &.) : comer 
mucho. 

atraçat : «E si us portarà o tra¬ 
metrà pólvora de bombarda bona 
e atraçada, axí mateix rebau aque¬ 
lla pagant per cascún quintar...*, 
Doc. Arch., XXII, 136. 

alractfvol : atractivo, simpà- 
tico. 

atrafegar [atrafagar] : «la gent 
s'afanya y s 'atrafega», M. Obrador, 
atrallar (Vallès) : el sol atralla. 
atrallat (Vilanova i Geltrú): aba¬ 
tut, perdut. 

atraquellar [atraqueyar]. V. atra- 
callar. 

atràs : «...que’l ne tomaasen 
atrds en loch on no y poguessen 
tocar...*, Cron. Jacme, 210; «no 
volrla donar un pas avant e altre 
atrds», Tirant, I, 173. 

atraure [atreure] : atraer : «e lo 
foch e l’aer qui son cn lur regió 
atrauen a si mateixs les vapors», 
Fèlix, I, 132. 

atraut (Tossa) : barullo, ruido, 
algazara. 

atraversar (xiv, xv) : atravessar, 
12.» del Crestià, c. 217. 
atrayre. Dic. J. March, 
atreballat (Urgell). Ex. : la po¬ 
bre dóna va tan atreballada, feta 
un escarràs i mal menjada, que 
sembla molt més vella que no és. 
Cp. : «Catalunya afligida, atreba¬ 
llada, plena de guerres*, Sermó de 
Gaspar Sala, 1641. 
atrecayar [-aliar]. V. atracallar. 
atrenellat (Andorra): apresurado. 
atrequeyar [-ellar]. V. atracallar. 
atressl [atresi] : otrosi, también: 
«Curial feu desplegar son arnés e 
armà’s; e com los cathalans lo ve¬ 
ren armat, si n'hagueren molt gran 
plaher e feren venir atressi lurs 
arnesos*. Curial, 105; « Atressi presó 
neguna no deu aver*, Cost. de Tor¬ 


tosa, 3, 19; Doc. Arch., XL, 314. 
3 I 5 · 

atrestal (xv) : otro que tal. 
atret : «ffeu be atret aquell qui 
sou* : bien manifestàis quién sois 
(xv). 

atretant : otro tanto : «e açó fo¬ 
ren iiij. o v. hómens de la sua part 
e atretants de la nostra*, Cron. Jac¬ 
me, 192; «Stimam hi ha en la plaça 
entre damunt e davall e a les tires 
dels ceps, entorn cent cavalls si 
mes no menys stimam atretants na- 
frats», Doc. Arch., XXII, 176; 
«atretant nos deu pagar», Cost. de 
Tortosa, 55. 

atreure. V. atraure, 
atrevença. V. atrivença. 
atreviment : «La molta virtut 
que en tu tinch coneguda, ger¬ 
mà senyor, me dona atreviment dc 
suplicar-te*, Tirant, IV, 94; «e li 
daria tal punició que jamés hauria 
atreviment de dar passió a la ma- 
gcstat vostra*, Id., II, 335; «e ab 
atreviment gran e poca vergonya». 
Id., III, 229. 

atribuir [attrlbuir] : «...que tot 
ho attribuiscats a aquell qui es 
font...*. Àngels, 140 v.°. 

atribulat : «spcrança de la ciutat 
atribulada». Tirant, I, 332. 

atributar : posar tribut: «Lo loch 
de Muntanya es atributat et fa cas¬ 
cún any per tribut...*, Doc. Arch., 
XXXIX, 85. 

atrit [attrit] (xvi, &.), H. Iutlar, 
66 v.°. 

atriu : «Ninguna dona gos pas¬ 
sar lo letriu ne hoyr missa dins 
atriu* (xv o xvi), Jochs florals, 
1895, 213. 

atrivença [atrevença] : «folls 
grossers ... c tot lur be los ve per 
atrivença •, A. March, 152. 

atrobar per trobar : «Car oració ... 
fa atrobar a l'hom la glòria perdu¬ 
rable», Àngels U., 53 v.°; «...un libre 
e faeren-lo'm legir, ... en lo qual no 
tan solament atrobi scrites les su¬ 
pèrbies e omeys que jo havia fets 
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mas encara los pensaments...*, Le- 
gend., 1, 25; ♦cercava ... si troba¬ 
ria la dita ymatge, mas no la 
airobà ...», Id., 11, 188; «dins la 
caxa foren atrobades les següents 
coses*, Ardits, 111 , 153. 

atroncar-se (València): quedar-se 
com un tronc, com mort. 

atroncat : com un tronc. Ex.: 
caigué atroncat (de sòn, per mort, 
&.); està tot atroncat : se diu del 
malalt ensopit per la febre, que no 
parla, no es queixa, &. 

atrontillat (València) : atolon- 
drado. 

atropell, cast. 

atropellar : I, malmetre, mal¬ 
tractar. 2 (Mallorca), cuitar, ac¬ 
celerar. Ex. : fes via, atropella ; 
atropella el pas; el most en el cup 
atropella o retarda la fermentació 
segons la temperatura; — atrope¬ 
llar-se : cuitar : «Yo debades 
m'atropell* , glosa. Cp.: anar o venir 
atropellat . 

atropoll : «...sentí jo, y de gent 
malavirada rirreverent atropoll \ 
Llorente, Versos , 127. 

atròs : atroz : «Vos ab suma pa¬ 
ciència suírireu cas tan a/rós...*. 
Cobles de S. Llop, 1684. 

atrossar (Plana de Vich) : arro¬ 
mangar el vestit, les mànegues, 
*atrossant de la serra lo mantell 
ros*, Verdaguer. 

atrotinat : espatllat, fet malbé 
per l*ús. Ex. : duia un vestit atro¬ 
tinat, una capa atrotinada , unes 
faldilles atrotinades , s'aplica 
també a les persones : és un home 
molt atrotinat : grosser, &. Cp. atro- 
tinar-se, agafar un mal troti, 
att*. V. at-. 

atuar (Batea, prov. de Tarrago¬ 
na) : atuir. Ex. : feia un sol tan 
fort que ens atuava ; l'han atuat a 
bastonades. 

atudar la llum (Conflent) : apa¬ 
gar el llum. 

atuell (Plana de Vich, &.): 1 , 

recipient per a aigua, oli, &.: ♦por¬ 


taven una cortarola de vi o altres 
atuells per donar beure als pobres*, 
xvii. 2, eina. 

atuir [atuhir]: estormaiar, deixar 
com mort; — aterrar, fer caure. 

. : «la ventada castiga les bran¬ 
ques del roure, mes no atuheix la 
soca*, Riera i Bertràn; — aniqui¬ 
lar, Verdaguer. 

atunyinar : apallissar, 
atupar (Mallorca) : estovar (els 
matalassos, els atlots, & .). Cp.: do¬ 
nar una atupada a un atlot. 
atura : aturall. V. gos d’atura, 
aturada: I, estada en un lloc 
del qui va de viatge : «la nostra 
aturada de Lleyda no porla ésser 
gran*, Corolcu, Documents , 16; «la 
vostra aturada a Mallorques es 
molt necessària», xv. 2 (Vilator¬ 
ta), llosa o pedra que's troba en¬ 
tre dos esqueis o cruis que aturen 
de traure la llosa o pedra més llar¬ 
ga- 

aturador : aturall, fre. Fr. : no 
tenir aturador . 

aturall [aturay] : tot ço que ser¬ 
veix per a aturar. 

aturar : parar, detener; detener- 
sc, quedarse, permanecer : «e en 
una plassa que y havia faera-los 
tots aturar* , Cron. Jacme, 299; «yo 
us requir que atureu açí per guar¬ 
dar aquests cossos», Tirant, I, 176; 
«e atorgau-nos gracia que puguam 
aturar açí iiij. o v. dies per fer com¬ 
panyia a vostre sanctedat», Id., 
I, 269; «mes stime e'm plau l'atu¬ 
rar que 110 l'anar», Id., II, 326; 
*aturau ací en lo retret», Id., IV, 
259; «yo us prech que us dineu 
huy ab mi e tant com en aquesta 
terra aturarem \ Id., I, 188; «la 
Infanta tramés a dir al Rey si li 
plahia que Phelip aturds aquella 
nit a dormir dins lo palau...», Id., 
I. 358; 356, 269, 331, 343; Id.. II, 
277. 284; Id., III, 263; *en la vila 
o ciutat hon la cort aturava », Doc. 
Arch., XXVIII, 174; — aturar-sr. 
reservarse : *e dix-los que ... ell era 
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content de fermar en Ics dites 
treves e paus a tres mesos, c de Ics 
altres coses se aturava son acort». 
Tirant, II, 342; «Senyor, aquesta 
gent que us es restada yo’n pendré 
la mitat c vostra senyoria s'aturard 
l’altra...», Id., IV, 23; Id.. I, 343. 
aturat : de poca empresa. 
Aturiach, ilin. prov. de Lleida, 
aturonat : ple de turons, Verda¬ 
guer, Canigó, c. 4; — situat en un 
turó: una masia aturonada (St. Joàn 
Despí). 

aturullar-se (Mallorca) : aturru- 
Harse (cast.?). 

atuyar (Llansà) : tallar el coll. 
atxa : I, [atxe, abxa] hacha 
(arma): «glavis e spuntons e atxes 
e dagues», 12.» del Crestià, c. 274; 
♦Lança, coltell, spasa ben fabrida, 
atxe pesant o que’n sia leugcra», 
xv, Jochs florals, 1865, 135; «ab 
aquesta atxa yo haguera mort 
a l’Emperador», Tirant, III, 85; 
Id., I, 212; «Una gran abxa ab son 
inànech de fust». Inventari Torre 
den Barra, 1430; «It. una abxa des¬ 
tral», Id. 2 , hacha (vela de cera) 
(xvi, &.) •)£; — endevant les atxes: 
se diu pel qui no vol recular en un 
assumpte que hi troba obstacles. 

atxayre [etxayre] (Vich) : el 
ferro que tenen els sabaters per 
a afilar el tall de la falcía. 

Atxer, Uin. Barcelona, 
atxera : hachero. 
atxerovit [atxarovit] (Mallorca): 
vivo, despierto. 

atxicara (Mallorca) : ocell sem¬ 
blant al gorrió (Sin. : jueu). 

atxofar-se a terra (Mallorca) : 
aclofar-se?, asseure’s malament a 
terra? Cp. axonar-se. 

atzabe|a [atzebeja, atzebege]: 
azabachc : «Un collaret de dona ... 
d‘atzebege negre...». Inventari Torre 
den Barra, 1430; wtzebeja paga 
la càrrega...*. València, 1607. 

atzagaya [atzegaya, azagaya, 
açagaya] : azagaya : «...e estaven-li 
iij exortins denant ab ses alzega- 


yes*, Cron. Jacme, 136; «lansa afri¬ 
cana que en altra manera es dita 
azagaya *, Quadrado, Marsili, 

106; «armes invasives coïn de fones 
...atzegayes», 12.■ del Crestià, c. 213. 

atzagayada [atzagallada; atze-, 
etze-] : 1 , cop d’atzagaia. 2 , dis- 
parate, barbaridad, capbuidada. 

atzaque : «ítem. val Yatzaque del 
bestiar dels dits moros cascún any 
tro...*, Doc. Arch., XXXIX, 124. 

atzar [etzar] : azar : «no'm fal¬ 
taria altre atzar», Mallorca, 1683, 
Comèdia de la conquista. 

Atzarell, llin. d’un jueu de Sta. 
Coloma, xiv. 

atzarena [atzerena] : «...ho ven¬ 
gueren a l’encant exceptat lo ves¬ 
tit de domàs (de la dona) que era 
Vatzarena negra y faldilla y gipó 
vert...*, Miquel Parets, I, 142; «li 
donarà son pare un mantell nou dc 
stamenya y una atzerena negra». 
Contracte matrimonial, Solsona, 
1601; «Marit, una atzarena mc ha¬ 
veu de comprar», xvi. 

atzari : «crba atzari», Tarifa 
lleuda, 1806. V. atzeri. 

Atzat, llin. Conflent, 1251. 
atzaura : «e vengueren xij ga- 
lccs et vj atzaures del Rey dc Tú- 
niç», Cron. Jacme, 303. 

atzavara [atzabara, aezabara; 
etze-] : pita. 

atzebib [adzebib, atzabib] : acc- 
bibe, panses : «les ffruytes ço es 
assaber figues atzebib que en lo 
Regne de València cullen...*. Va¬ 
lència, 1342; «E si troba atzebib o 
encara figues, ell ne deu servir. E 
si no troba atzebib ne figues...*, 
Consolat de mar, 1592, 29; «De iiij 
quintars ú’atzebib I. diner». Cost. 
dc Tortosa, 89. 

«atzebres (corrents—)», J. Roig, 
69. 

Atzebró, llin. Barcelona, 1448. 
atzemara : instr. músic : «sons 
d’anafils et A'atzemares et dc mol¬ 
tes maneres d’csturmcnts...*, Xa- 
labin, 1 2 v.°. 
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atzembla [adzembla, aczembla, 
azembla, açembla] : acémila : «E 
dixeren-nos que'ns íayen saber los 
de Lorca que dccc jencts ab ij mi- 
lia azembles carregades...», Cron. 
Jacme, 431; «e manà descarregar 
totes les aczembles en mig de la pra- 
dería». Tirant, I. 148, 267, 326, 327. 

atzembler [adzembler, &.] : acc- 
milero : «yo sabl que'l capità ícva 
portar molt vi per fornir la ciutat, 
e sabent açò so exit al caml e a 
un adzembler qui era restat mes 
atràs dels altres he-li dat ab una 
pedra...», Tirant, III, 337; Doc. 
Arch., VI, 11. 

atzemblerla [adzembleria, &.]: 
accmilería : «destrals a obs de la 
adzembleria», Barcelona, 1472, 
Comptes tresoreria real; «Doni a 
J. de T. sobreadzcmbler de la casa 
del Sr. Kcy ... los quals ... havia 
bestrets e pagats en compra de 
palla, civada, fferratgc e altres co¬ 
ses necessàries a la dita adzemble¬ 
ria. ..», Id., 64 v.°. 

atzeri [atzari] : droga que entra¬ 
va per càrregues, Memorial dc 
mercaderies. València, 1607. 

atzerina (València, 1369). V. al- 
fons. 

atzerola [etzerola] : acerola. 
atzeroler [adzeroíer, aczeroleri 
atza-, etze-], atzerolera : acerolo. 

atzeytoni [adzeytoni, atzaytoni, 
atzaytuni] : accituni : «...drap d'or, 
ni d’argent ni dc vallut atzeytoni », 
Mallorca, 1384, Leyes suntuarias; 
♦ab paraments dc cavall d ’atzay- 
tuni blanchs, bells e richs», 1385, 
Dietari Ajunt. Coronació dc Dona 
Sibila; «una casula dc atzeytoni blau 
ab forradura groga»,Terrassa, 1415. 
atzor (xv) : falcó esparver, 
atzucach [azucach] : carreró 
sense sortida : «sens cap carrer o 
atzucach», J. Roig, 69. 

atzufar [etzufar] (Mallorca) : azo- 
tar. 

atzur [adzur, asur] : azur; azul: 
♦en una molt rica e bella tomba de 


jaspis, tota nicllada d'or c d'af- 
tur...», Tirant, IV, 392; «exceptat 
que la dauradura sia de fulla d’ar¬ 
gent colrada c lo atzur d'Alemanya», 
Doc. inéd. Madrid, LV, 94; «adzur 
d’acre», ld.. LV, 82; — «atzur dc 
la volta estelada», Verdaguer, Ca¬ 
nigó, c. 2. 

au : ocell: «tota au de caça». Cost. 
de Tortosa, 13; «aus feres», Id.. 95 
v.°; «o d’oques, o dc paons, o dc 
gallines, o d'altrcs aus domèsti¬ 
ques nexen poylins, jonecs, ay- 
ncls...*, Id., 96. 

aul, interj.: «A u, donchs, de cara 
a la íeyna», G. Vidal. Els militars 
l’usaven per indicar el moment 
d’executar l'ordre anunciada; — 
aul aul crit dels carreters per ani¬ 
mar el bestiar quan el carro està 
encallat. 

auba, aubada, 8 c. V. alba, alba¬ 
da, — magrana (Mallorca, Tor¬ 
tosa, &.). 

Auba, llin. Mallorca. 

Aubach, llin. Barcelona, Bages, 
prov. de Lleida. 

aubahlna : — [aubohina] (Sòllcr, 
8 c.) pluja fina; — [aubaina] (Sòllcr) 
aire fi de la matinada; — [obehina] 
(Camprodon, &.) basca, desmai. 

Aubanell, llin. Granollers. 

aubarda, aubardà. V. albarda, 
albardà. 

aubardaner (Mallorca): albarder. 

aubarnús. V. albornuç. 

Aubasart?, llin. Moià, 1864. 

aubeca, aubecós [aubacós]. V. 
albeca, albecós. 

aubelló [auballó] (Mallorca). V. 

albelló. 

auberch, aubergar. V. alberch, 
albergar. 

auberge (Tortosa, 8 c.) : préssec 
primerenc menut. V. alberge. 

auberger : presseguer. 

aubert : «Apparella tos cavallers 
de moltes armes : los uns ab au- 
berts...», Bib. Nac., L. 2, 24. V. 
osberch. 
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Aubcrt, llin. Catalunya. 

Aubct, poblet entre Castellbò 
i St. Joàn de l’Erm. 

Aubeti, llin. partit de Tremp, 
aubexenis (Evissa) per alblxeres. 
aubi (Mallorca) : la gaveta de 
fusta que replega l’aigua dels cadú- 
fols a les sinies; abeurador de les 
ovelles, porcs, &. 

Aubf, llin. Catalunya. 

Aubià, llin. Barcelona, 
aubigot (Garriguella) : espccie 
de papellona o borinot, 
aubirar. V. albirar. 

Aubiter, llin. Barcelona, 
aubó (Menorca, &.): 1 , gamón; 

taubons parents del lliri de flors 
blanques», Verdaguer, Excursions. 
75. Refr. : Any d'aubons any de 
cavaiona (Mallorca). 2 , (Mont¬ 
seny) roc rodó i blanc, 
aubohlna. V. aubahina. 
aubre, aubreda. V. arbre, albe- 
reda. 

auburnia (Mallorca). V. alburnia. 
auca : «lo joch malvat, traydor 
de l'auca que tants ne fa anar en 
mala hora», Barcelona, 1633; «Cap¬ 
sa en la qual hi ha bolletins de ju¬ 
gar a la auca...», Inventari Cervera, 
1789; — auca de redolins. 
aucar, aucht. V. ahucar, ahuchs. 
aucarià : qui viu fòra vila en 
una aucaria [auquerià? Cp. au- 
queria, alquerfa]. 

aucell : ocell : « aucells *, Dic. J. 
March; «voltors e corps e altres 
aucells de rapina», Tirant, IV, xxx; 

— «aucells de passa». J. Estorch; — 
aucell de la pluja : pico íino; 

— aucell de primera ploma, de 
primera volada (xvm, &.) ( xitxa- 
rello. 

aucella per aucell, ocell : «una 
aucella qui ha nom rossinyol», xm. 
aucellada : multitut d'aucells. 
aucellayre : |, caçador d’au- 
cells amb teles i rams. 2, venedor 
d'aucells o qui en té molts. 

aucelleda per aucellada, Soler i 
Roig. 


auceller : venedor d'aucells, el 
qui en duu a les exposicions en 
què es premia els que són més can- 
tadors. 

aucellol, dim. de aucell. 

Aucló, llin. Vilatorta, 1450. 
auclr per auciure, Francesch de 
la Via, e 7. 

auciure : occir, matar : «multi¬ 
plicaré bones persones e auciuré les 
males». Àngels U., 21 v.°; «e’is po¬ 
gués auciure e destrouir», 12.» del 
Crestià, c. iór; «ans que assaigs de 
auciure-la», Dones, c. 60; «E ab 
fona vencé e aucis...*, 12 .“ del 
Crestià, c. 227; «aquell qui ab col¬ 
tell auciu que ab coltell muyra». 
Doncs, c. 206; «digues si t'aucisi 
yo*. Gènesi Amer, 166; «E si jo 
no dubtàs lo bisbe, jo t'auciera», 
Legend., I, 159; «Per tal no es 
mort com no li strengueren lo 
dogual; mas, pus que axi es, 
nosaltres lo auciurem», Id., II, 35. 

auctor, auctoritat per autor, au¬ 
toritat : «una auctoritat de l’escrip¬ 
tura que diu...», Cron. Jacme, 403. 

auctumnal, auctumne. V. autum- 
nal, autumne. 

audacla : «E lo jutge li dix : D’on 
has haguda aquexa audacia de res¬ 
pondre? Dix la verge Cecilia : Yo 
la he de consciència bona e de 
fe no ficta», Flos Sanet., 295; «Qui 
ets tu que de tan gran audacia 
parles?». Tirant, I, 100; «La mia 
bona voluntat envers de tu me 
dona aquesta audacia que yo’t 
puxa requerir domésticament», J. 
Esteve; raudacia e gosar», B. Met¬ 
ge; wudacia e ardiment», Blan- 
querna, no v.°; Collacions, 131; 
Ms. Sèneca, 87; eaudacia e atrevi¬ 
ment», Tirant, III, 137. 

audaçlsiim (xvi, &.), Doc. Arch., 
XXVIII, 227. 

Audelló, llin. Barcelona, xvm. 
Audet, llin. Barcelona. 

Audi. llin. Tortosa, 
audició [auditió] : «En los tres 
anys de audició en esta Universi- 
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tat», Redreç Universitat, 1620,110. 

audiença per audiència, Dic. 
J. March. 

audiència : «L’offici dels peray- 
rcs c l'oífici dels baxadors plede¬ 
javen en la audiència reyal per 
causa de...», Ms. dels Abaxadors, 
15; Ardits, 111 , 2S2. 

Audinyach [Audiftachj. llin. Ale¬ 
lla. 

auditori, Dic. J. March. 

Audor, llin. Barcelona, 1462, 
Doc. Arch., XXI 11 , 100; 1476. 
AudovartP, llin. Barcelona, 
aufabia. V. alfabia. 
aufàbrega. V. alfàbrega, 
aufals. V. alfals, 
aufana (Pollensa) : fontinyola 
que esclata quan ha plogut molt. 

aufarsans (Camp de Tarragona): 
especie de coques que serveixen per 
a pendre la xacolata. 
aufegar. V. ofegar. 

Auferich, llin. Barcelona. 
Auferil, llin. Barcelona, Bada¬ 
lona, Mataró, 
aufíd. V. ofici, 
auflange. V. alflange. 
auflavia. V. alfabia. 
auflayrar (Olot) : olorar, ensu¬ 
mar. 

auflayre (Olot) : olor, perfum; — 
olor forta, pudor (Caralps). 

auflonch (Badalona) : corda per 
a issar la vela. 

auforja. V. alforja, 
aufrany : àguila que’s cria pels 
Pircneus : wufranys y corps*, Ver¬ 
daguer, Canigó, c. 5. 
aufrena. V. ofrena, 
auga. V. alga. 

Augé, llin. Barcelona. 
Augearanosa?, llin. Sans. 

Auger, llin. Barcelona, xiv, xv. 

, Auget, llin. Barcelona. 

Augiada, llin. Barcelona. 
Augirot, llin. Barcelona, xviii. 
augment (xvi, xvn) : aumento. 
augmentació : *Augn:entació : In- 
crementum», J. Esteve, 
augmentar : aumentar. 


Auguer, riuet prop de Blanes, 
augueret (Pollensa) : bassa pe¬ 
tita d'aigua corrent. 

Auguet, llin. Catalunya. 
Auguets, llin. Lleida, 
auguia (València) : aigua, 
auguri, J. Esteve. 

August (xv, &.) : Augusto. 
augutzir. V. algutzir. 
auir [avir] : «mas cavayler qui... 
creu en auirs et auaranys, fa con¬ 
tra Deu, e ha major fe e sperança 
cn lo vent de son cap, et en les 
obres que fan les aus, et cn los 
aueranys que en Deu...*, Orde Ca- 
vaylería, 31; «E en axí com lo jut¬ 
ge daria falsa sentencia si no jut¬ 
java segons testimonis et jutjava 
per auirs e aueranys, en axi ca¬ 
vayler fa contra ço qui es de son 
oífici com ... creu açó que les aus 
fan per lurs necessitats et per ço 
car van volant per l'aera aventura», 
Id.. 31 v.°; 12.» del Crestià, c. 356. 
Au|ó, llin. Manresa, 
aujup. V. aljup. 
aul. V. àvol. 

aula : aula; cambra; — donar 
aula (Vich, &.) : donar conversa, 
xarrar. 

Auladell, llin. Catalunya, 
aulana. V. olana. 

Aulé, llin. Catalunya, 
aulea per avolea, avolesa : «peró 
que ell tenia tan bon castell que 
ben conexiem Nos que aulea faria 
si tan tost lo rendia», Cron. Jacme, 
340; «adulterar e fer aulea de son 
cors», Mancebia, 76, València, 1357. 
auleda (Guilleries, &.) : alzinar. 
Auleda, llin. L'Ametlla, Barce¬ 
lona. : 

Auledós?, llin. Catalunya. 

Auler, llin. Girona. 

Aulés, llin. Barcelona, 
aulesa per avolesa : «te faràn mo¬ 
rir per llurs grans auleses», Dones, 
26. 

Aulesa, llin. Barcelona. 

Aulestia, llin. Barcelona, 
aulet (Guilleries, Empordà, &.): 
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I, bosquet d’alzines joves : «que 
no puguen tallar aulets ni bosch 
gros sinó brollars e ginestars», Es- 
pinalbes, 1551. 2, alzina? 

Aulet, llin. Vich. 

Aull, llin. Catalunya, Mallorca, 
àulich, A. Bof., Orfaneta, 258. 
aulimares per alimarcs, Ardits, 

II, 203. 

aulina (Empordà, Plana den 
Bas, &.) : alzina, 
aulinay (Besalú) : alzina petita. 
Aulines, llin. Vich, 1413. 
auliva. V. oliva. 

Aulomar, llin. Barcelona, 1443. 
aulora (St. Llorenç dels Piteus, 
&.) : espccie de pi; té les branques 
com un desmai, la fulla més llarga 
i més rossa; se’n trau la millor tre- 
mentina. 

Aulot (xv), lloc que apareix prop 
de Tortosa, Doc. Arch, XXII, 47; 
— Olot. 

aulterar, aulteri, aultre per adul¬ 
terar. adulteri, adúlter. Cost. Tor¬ 
tosa, 55 v.°. 

aumadrava. V. almadrava. 

Aumalles, llin. Barcelona. 
Aumallutx, possessió d’Escorca, 
Mallorca. 

aumanco (Mallorca) : almenys. 
Aumatell, llin. Barcelona, Vich. 
aumbrat per aombrat. 

Aumelle, llin. Barcelona, 
aument, &. per augment, &. 
(xviii. &.). 

Aumirall, llin. Barcelona. 
Aumofeu, llin. Barcelona, 
aumolls (Agramunt, Bellpuig, 
&.) : molls [Mallorca, ermolles]; — 
(Conca, &.), planta. Cp. almolís. 
aumosta. V. almosta. 

Aunet, llin. Girona. 

Aupl, llin. Barcelona. 

Auqué, llin. Barcelona. 

Auquer, llin. Barcelona, 
auquerla (Pollensa, &.): lugarejo, 
aldea. Cp. alquerfa. 

auquilles (xvii, xvm): una espc¬ 
cie de les teles nomenades blauets. 
aur : I, or : «dos anells d 'aur». 


Mallorca, 1417; *aur fi de florí de 
Florença», per daurar, Doc. inéd. 
Madrid, LV, 82; — «si tu ara me 
donasses tot Vaur qui es en lo mon, 
no faria...», Legend., II, 272. 2 , V. 
ahur; — auri auri : crit de guerra, 
Muntaner, 39. 

aura : vent suau, ventijol : «im¬ 
pulsió de poch vent», Quadrado, 
Marsili, &., 49; — «O dolça aura 
de esbravament e mitigació», Pcc- 
cador remut, 103 v.°. 
aurada (Estartit, &.). V. orada. 
Auradell, llin. Badalona, 
aurat. V. orat. 
aure. V. heure, oure. 

Aurea, nom de dóna. 

Aureli, llin. Terrassa, 
aurella, aurellada, &. V. orella, 
orellada, &. 

Aurembaix, nom de dóna (xut, 
xiv). 

aurcnella. V. orenella. 
aurenga. V. orenga, 
aure-nombre (xv) : àureo nú¬ 
mero. 

úureo (xiv) : moneda que valia 
13 sous 4 diners, Hist. Banyoles, 
84. 

aurèola (xiv, &.), Doncs, c. 19. 
aurer : el qui replega l'or en els 
rius? 

Aurer, llin. Barcelona; Perpinyà. 
1278. 

Aures, llin. Barcelona. 
Auriachs, llin. Catalunya, xiv, 
xv, Doc. Arch., XXXVI, 50, 151. 

Aurich, llin. Barcelona, Mataró, 
prov. de Girona, &. 

Aurichs, llin. Catalunya, 
aurifany. V. orifany. 
aurlfich, Verdaguer, Canigó, c. 4. 
Aurigemma, llin. Barcelona. 
Auriguer?, llin. Barcelona, 
auriol. V. orlol. 

Aurlol, llin. Catalunya, 
auristella (Arbúcies) : panadis. 
auró [uró, abró] : arbre petit, té 
les branques molt fortes i sempre 
verdes. 

Auró, llin. Barcelona. 
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auroneta. V. oreneta. 

Aurosia, nom de dòna. 
aurt. V. ahurt. 

Ausa, nom dat pels cartagine¬ 
sos i romans a Vich. 

ausable (Perpinyà, 1296) : osado, 
atrevido. 

Ausach, llin. Reus. 
ausades : a osadas, ciertamentc, 
en verdad, a fe : «e com lo rey Car¬ 
les faés grans soberguerles als si¬ 
cilians ... ells se'n varen rcbellar 
tan fortment e poderosa, que ausa¬ 
des ells ne varen pendre venjança 
dels francesos...», Boades, 343. 344; 
«lo mon ausades cercar porícu, no 
trobaríeu...», J. Roig, 39 v.°; «Qui 
donchs es bon músicb de tals ca¬ 
ramelles segur pot anar ausades per 
tot...*. Procés de les Olives, 20; Id., 
23;Curial, 276;Comte d’Urgell, Rev. 
Cat., 29; Boades, 52, 186, 225, 328. 
355, 412, 421; viu a València. Ex.: 
ausades que t’he cridat, id.quc n’hi 
ha, id. que has llegit, a fe que... 
ausanyar, Dic. J. March, 
ausar, ausat per gosar, gosat: 
«que nul hom no aus vendre*, Per¬ 
pinyà, 1310; «lo teu ànimo de poch 
ausat no pot soportar*, Francesc h 
Alegre, 8. 

ausberch. V. asberch. 
ausell. V. aucell. 
ausencia, ausent (cast.?) per ab¬ 
sència, absent. 

Ausias, nom d’home (València, 
xvi). 

Ausich, llin. Barcelona, 
auslment, de ausir, Fèlix, I, 314. 
auslna. V. alzina. 

Ausina, llin. Denia, xvif. 
Ausió, llin. Vich, Barcelona, Ba¬ 
dalona. 

ausir (xni a xvi) per oir. Dic. 
J. March; Gènesi Amer, 257; Fèlix, 
I, 116; Set savis, 176 a; *ausir mis¬ 
sa*. Francesch de la Via, d 8. 
Ausiró, llin. Manlleu. 

Ausiró, prov. de Barcelona, 
ausius (Olot, Ripoll, <S:.) : jou 
dels bous. 


Ausona. Ausa -)f. 

Ausona, llin. Barcelona. 
Aussell, llin. Barcelona, 
auster (xiv, &.) : austero. 

Auster : «los quatre vents fills de 
Auster y de Aurora», Francesch 
Alegre, 141. 

austeritat (xiv, &.) : austeridad, 
Collacions, 247 v.°, 263. 

austral : «lo vent qui ve de mig 
jorn», F. Vilar, xv. 

Austrell, llin. Barcelona. 
Austrich. llin. Barcelona, 
aut (València, xvn) : auto, acto. 
aut, pp. de haver, 
aut. V. alt. 

Autadell, llin. Llambilles, 
autar. V. altar. 

Auté, llin. Granollers, 
autenticar : «los sotmesos deuen 
amar a lur senyor ab ferma e per¬ 
feta amor e autenticar aquell e dir 
be de aquell», Collacions, 136 v.°; 
♦los antichs exalçaven e autenti¬ 
caven los reys*, Id.; — «los contrac» 
tes autenticats per los notaris», Ms. 
Seu de Barcelona. 

autèntich (fem. antic: auténtiga). 
Auter.llin. Barcelona, St. Celoni, 
Figueres. 

Autet, prov. de Barcelona. 
Autet, llin. Puigcerdà, 
autor, autoritat [actor, actoritat; 
auctor, auctoritat]. 

autregar, autrejar : atorgar : «E 
lo leó denant son consell autrejd a 
Na Renart tot ço que demanat li 
havia*, Fèlix, I, 216; Dic. J. March, 
autruy per altri, Dic. J. March, 
autumnal : otonal : «la peste au- 
tumnal es mes maligne», Lib. de 
la Peste, 28. 

autumne [autumpne] : otofto, 
12." del Crestià, c. 233; Francesch 
Alegre, 12 v.°; Lib. de la Peste, 25 
a 28; Fèlix, I, 138. 

Auvell, llin. Terrassa, 
auveya. V. ovella. 

Auvià, llin. Vilanova i Geltrú. 
Auvinyà, llin. prov. de Lleida, 
auvlrar. V. albirar. 
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Auxachs, llin. Tortosa, Mora 
d’Ebre. 

auxili: auxilio: «O eternal Deu ... 
tan grans son los meus peccats ... 
que ... lo vostre auxili me sia fallit 
en tan gran necessitat*, Tirant, 
IV, 118; Pons Miserere, 88. 

auxiliadó : «Vos sou consolativa 
de tota ànima trista posant en vos 
sperança de auxiliació*, Peccador 
remut, X04, v.°. 

auxiliar, Miquel Parets, II, 193. 
auzcll. V. aucell. 

Auzias, nom usual a València 
(xv, xvi). 

Avaçes. llin. xiv. Ardits, I, 49. 
avalot [abalot] : alboroto : «Mas 
tan gran fou Yavalot e los grans 
crits que daven les donzelles...*. 
Tirant, III, 83; «Com lo capità veu 
semblant avalot en lo camp, sti- 
gué molt congoxat*. Id., II, 107; 
«Los juheus entraren a l’hort ar¬ 
mats e ab gran avallot», Ms. S. Pere 
Pasqual; «Se moch avalot e remor 
en la ciutat de València per lo po¬ 
ble d’aquella ciutat contra los 
íuhcus», Ardits, I, 16. 
avalotador : alborotador. 
avalotar [abalotar] (xvi, &.) : al- 
borotar. 

avaluar : avalorar : «los mobles 
foren avaluats en...*, Cornellà, xvi. 

avall [aval, xm, xiv, xv] : «de 
setanta anys en avall», Tirant, IV, 
37; fer-se a avall: botarse : «lo dia 
que la galea se fahia a avall e’s be- 
nehía*, xiv; — fer avalis (Cervera, 
xvm) : fer campana •)(-. 

avallar [avalar]: davallar: «Aquell 
comte avallà de son cavall e dix a 
l’ortolà», Fèlix, I, 68; «Après lo co- 
nestable avallà de la cadira hon 
stava», Tirant, II, 381; «presa be¬ 
nedicció avalld-se'n del mon*, Flos 
Sanet., ido v.°. 

«avanar.se : cnvaneccrse : «qui’s 
jactarà o avanerd ... de haver tengut 
acte desonest ab qualsevol dona...*. 
Mallorca, 1671, Edictes reals, 57. 


avançar : sobrepujar, excedir: 
«de virtuts ... a tots los altres 
avances *, Tirant, IV, 321; «Ella 
avançava a totes de graciositat c 
bellesa». Paris e Viana; — «ans 
que de vostra majestat noticia 
hagués per los sabuts qui aquest 
mon avancen...*. Tirant, III, 207. 

avançat en dies : entrado en 
aitos, Ardits, II, 2. 

avancívol (Solsona) : s’aplica als 
camins fàcils, que escurcen les dis¬ 
tancies, 

avangeli per evangeli: «una pa¬ 
raula ... que diu nostre Senyor en 
Vavangeli», Cron. Jacme, 506. 

avanillo : «ribets, avanillos, po- 
pos y altres mil trages antichs*, 
Vallfogona, 83. 
avans. V. abans, 
avant; — d’ael avant; — més 
avant : «Yo’t daré tot lo que t’he 
promès e molt mes avant». Tirant, 
I, 320; «Si vosaltres liaguéssets vist 
ço que yo he vist, faríets ço que 
yo fas e encara mes avant». Lc- 
gend., I, 308. 

avantagat : «Bo o avantagat : 
Probus*, J. Esteve. 

avantament, de avantar-sc. 
avantar-se : alabarse, vanaglo- 
riarse : «May te vulles avantar de 
muller d’altri», Turmeda. 

avantatge [aventatge] : «offir 
dar-vos una peça d'arnés de avan¬ 
tatge», Tirant. I, 218; «...e vos 
concordau la batalla a tot avan¬ 
tatge seu e dan meu*. Id., I, 165. 

avantatjosament [avent-] : «Nos¬ 
altres ... vestits de precioses veste- 
durcs ab armes quant mes avan¬ 
tatjosament porem adomats, ...*, 
Quinto Curcio, g 7; »avantajosa- 
ment proveyt», Curial, 128. 

avantayat (Mallorca): en forma de 
abanico. Ex.: els portals del xv amb 
ses llargues douelles avantayades. 

avantbraç [avanbraç] : avam- 
brazo : «Los avanbraços e manyo- 
pes signifiquen...», Tirant, I, 102; 
Id., II, 237. 
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avantguarda : vanguardia : ♦... 
manà-li que isquès primer dc tots 
e que porta’s Vavantguarda*, Ti¬ 
rant, 1, 118. 

avar : avaro : «l’om avar res no 
ama sinó la sua ydola», Àngels U., 
50 v.°; «car per mon delit volría 
home qui íos entès ... e que no fos 
grosser ni avar*. Tirant, I, 293. 
avarament (xv) : amb avarícia, 
avarca [avarcha], Dic. J. March; 
♦ab avarques en los peus», xiv. 

avarea [averea] (xui, xiv), ava- 
resa : avarícia. 

avaria : «Qualsevol pres que serà 
trobat sens culpa, no paguc escar- 
cellatgc, mesa, ni altres avaries ni 
despeses», Barcelona, xvi. 

Avaria, llin. Barcelona, 
avaricia : tavaricia es desmesurat 
desig de haver», Col·lacions, 203 v.°; 
Orde Cavaylería, 29. 

avariclós : «orgullosos, avaricio - 
sos...», Àngels U., 33 v.°; tavariciós 
de diners», Lcgend., II, 294; «su- 
perbiós, avariciós, golós...», Art dc 
be morir, c. 3. 

avasoiar : «En la enfcrmerla s’hi 
posa un Religiós que sapia guisar 
y avasoiar , puix com los malalts 
no tenen apetit cs mester guisar- 
los de manera los gustia», Mont- 
alegre, 1718. 

Avasses, llin. Barcelona, xv, Ar¬ 
dits, I, 488. 

aveaml, interj. : a ver, qué serà 
eso. 

avear (xiv, xv, xvi) per avesar: 
♦car si se aveen que ab los sperons 
faccn saltar los cavalls», 12.“ del 
Crestià, c. 227. 

aveciadura (Mallorca) : mimo. 
aveciar [avessiar] (Mallorca): 
mimar. V. veciar. 

avehinar (xvi, &.) : avccindar. 
Avelí, llin. Barcelona, 
avellana [vellana]; — varietats 
d’avellana : capelluda , queixal de 
llop , grifoll , grossal , grossala , nc - 
gret, negreta, ribet, rosset (Camp dc 
Tarragona). 


Avellana, llin. Catalunya. 

avellanat : llet d'avellanes. 

avellaneda : bosc d'avellaners. 

Avellaneda, llin. Barcelona, 1459; 
Terrassa. 

Avellaneda, nom d’un mas per la 
part de Santa Maria de Lillet, 1192. 

Avellanes, lloc del partit de Ba¬ 
laguer. 

Avellanet, lloc del partit d’Ur¬ 
gell. 

Avellanós, lloc del partit de 
Tremp. 

Avelli, llin. Palafrugell. 

Avelló, llin. Reus. 

avemaria : «Ítem que tots aquells 
qui seràn scrits en la dita confra¬ 
ria o almoyna degen dir a cascún 
cors de la dita almoyna xxx pater- 
nostres et xxx saluts dc madona 
santa Maria per ànima del deffunt, 
c si algú o alguns d’ells no ho vo¬ 
lien o no ho podien fer, do cascún 
d'ells qui los dits patemostres et 
avemaries no dirà 11 diners per 
amor de Deu c per ànima del dc- 
íunt...», Doc. Arch., XL, 326. 

avena : «ítem li ha cscambiats 
lo dclme del forment del dit loch 
et de l’ordi et de la mostura et de 
la avena et de la venema», Doc. 
Arch., XXXIX, 81; «ordi o avena 
o mill». Cost. dc Tortosa, 89; «a cas¬ 
cún mul ordi c avena e palla», Cos- 
tumes de Badalona, xv; Ardits, I. 
ioi;«la peça dc terra ... ara sem¬ 
brada dc avena*, Vich, 1423. 

avençar [avensar] : ahorrar: 
♦Mentre jo tengui los diners del teu 
monestir, jamés no poguí gua¬ 
nyar ne avensar un diner, ans tots 
temps fuy pobre; ... e après que jo 
restituí ço que meu no era, gua- 
nyé cavenci ...», Lcgend., I, 11; Id., 
11, 20. 

avench [abench, bench] : sima. 

avenguda (València, xvi) : ave- 
nida (del rio). 

avengut: adecuado (xiv); — dis- 
creto, bien educado, bueno (Ma¬ 
nacor, &.). 
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avenlment per adveniment: *1 ’a- 
vcniment del fill de Deu», Cost. 
dc Tortosa, 108 v.°; *aveniment de 
tan gran hoste*, Valter, 6. 

avenir : I, suceder : «E ella li 
comptà ço que li era avengut...», 
Lcgcnd., I, 93; «los mals que li po- 
rfen avenir per sa colpa», Doc. 
Arch., VI, 37; «e a Nos no avendrd 
axí», Cron. Jacme, 517. 2 , concor¬ 
dar, convenir : «jamés no viu dis¬ 
còrdia entre hómens que yo'm par- 
tis d’ells tro que los havia avenguts 
e pacificats», Collacions, 163 v.°; 
♦e no’s podien avenir qual de aquell 
dos fos», Legend., I, 84; «E si los 
dits malvolents o discordants ave¬ 
nir o pacificar no’s volràn...*, Doc. 
Arch., XL, 403. Cp. fer avenir una 
clan a un pany; — Rfl. : avenir- 
se, entenderse bien; — Cp. : no 
saber-se avenir d’una cosa. 3 (Ma¬ 
llorca) acertar, atinar : «No pensa¬ 
va ho avenguis», Curial, 323; si me 
n'hi vaig l’avenc. 

avenir : porvenir : «per lo avenir 
los tocarà lo dret...*. Mallorca, 
1618, Luiiana, 1890, 264. 

aventar lo punyal amenaçant de 
mort. 1441, llustr. Cot., 1893, 286. 

aventatge : «qui’ls do alcuns 
aventatges sobre los enemichs», 12.® 
del Crestià, c. 274. V. avantatge. 

aventatjat : «...hun ginet que lo 
soldà tenia molt aventatjat». Tirant, 
II, 261. 

aventura; — ca* d’aventura : ca- 

sualidad, caso fortuito : «si algú 
per cas d'aventura troba tresor». 
Cost. de Tortosa, 95 v.°; — «ítem 
al savalaquen de les aventures de la 
moreria per rahó de sos artcnços 
ço es que ha dc xn diners m ma¬ 
lles. ítem del romanent de les di¬ 
tes aventures ha lo Salmcdina per 
sou...*, Doc. Arch., XXXIX, 164. 

aventurar : arriesgar : «car si cent 
vides tingués com no’n tingua sinó 
una, totes cent les aventurara...». 
Tirant, II, 187; »c per ço me vull 
aventurar», Fèlix, 1 , 29; *Car Va¬ 


lència no la devia hora aven¬ 
turar...», Cron. Jacme, 316. 

aventurer : aventurero : «...e 11 
aventurers la 1 dels quals pensava 
la 1 bèstia dels verguers e l’altre 
de la bèstia del coch ço es per 
x dies...*. Ardits, I, 105; «foren lliu¬ 
rats... a’n Coll, avanturer, los dos 
bancals dels àngels...*, Id., II, 124; 
— «E lo Conestable fou taulcgcr 
en loch de Tirant; e en los vm dies 
que duraren les festes, tan nobles 
foren lo darrer dia com lo primer, 
c ab tan gran abundancia de totes 
coses axí de aventurers com de cn- 
tramesos...», Tirant, II, 382. 
aver. V. haver. 

averam (Urgell, &■) per aviram, 
averany [avarany] : I, pronòs¬ 
tic, judici : fer bons o mals ave¬ 
ranys; — fer mals averanys d'una 
cosa (Badalona) : fer-ne despreci. 
2 , afirmació, adveració (Sta. Colo¬ 
ma de Queralt). Cp. el Refr.: Fines- 
trera o veinadera meixants ave¬ 
ranys darrera (Mallorca). 

averar (xv, xvi) : aseverar, pro- 
bar : «per ço que fos averada la pa¬ 
raula de Sant Pau». 

averganyar [aberganyar], aver- 
ganyar-se : fer malbé, fer-se malbé. 
(Cp. tudar, tudar-se. Mallorca); hi 
ha l’adagi: No hi ha res averganyat 
que no siga freturat. 

avergonyir. V. envergonyir. 
averia [avaria]: I, bèstia: «Tot 
Urgell porta dol perquè plantes y 
averies y persones tot se mor», 
Urgell, 1754; especialment, bèstia 
dc càrrega (ases, mules, &.) (An¬ 
dorra, prov. Lleida): «Que los diu¬ 
menges ... no vagen avarias per los 
carrers ab lo fi de recullir inmun- 
dicias», Barcelona, 1740. 2 (Am¬ 
posta) aviram. 3 , averia negra 
(Mallorca) : botifarra. 4 > averia, 
detrimento, dafio. 

Avernó, riera del Panad&s. 
averrir (Mallorca) : cobrir la 
truja. 

aversari. V. adversari. 
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aversat (Reus) per versat [esver- 
sat, Mallorca]. 

Aversó, llin., Ardits, I, 30; Doc. 
Arch.. XXXIX. 29. 
avesat. V. vesat. 
avesprir-se. V. envesprir-sc. 
avet [abet] : abeto : «Un banch 
llarch dc fust de avet* , Mallorca, 
1423. Luliana , 1894. 323; «Una 
taula de avet*, Inventari Vich, 
14x3; «Ducs posts d'avet*, Inven¬ 
tari Vich, 1444. 

avcyaml : a ver, vcamos. Cp. 

aveam! 

avi : pare del pare o de la marc; 
— ascendent : «la qual heretat lo 
dcén avi del comte havfa tolta for- 
tlvolment a una sglcya», Lcgend., 
I, 223; — home vell. Ex.: una gra¬ 
da dc caritat per aquest pobre 
avi\ — m'avi per mon avi. Dic. J. 
March. 

avia : abuela; — quaresma (Me¬ 
norca). 

Avià, lloc del partit de Berga, 
avladet (Agramunt, &.) : pronto. 
Avlal, llin. Barcelona, 
aviament : salida; desagüe : 
«Convé donar aviament si possible 
és als estanys**, Lib. de la Pestc, 
44. 

aviar : poner en camino; dar sa¬ 
lida; soltar, lanzar; — aviar-se : fer 
via, encaminar-se. 

aviastre : el qui s’ha casat amb 
l’avia d'un. 

aviat, adj. : dispost (València): 
«un banch dc fuster aviat ab lo mar¬ 
tell, serra...», J. Bodría, 57; —adv.: 
prompte. Cp. : I-a muller de la per¬ 
diu (o la gosseta de Sant Feliu) tan 
aviat plora tan aviat riu : se diu dels 
que passen fàcilment de Ics rialles 
a les ploralles i viceversa, 
avicarda, ocell, Isop, 149. 
avidar-se : guanyar-sc la vida. 
Ex. : «ab aquest ofici tot just ens 
lii avidam*, Joclis florals, 1873. 

aviditat : avidez : tavidital o go- 
lea», Ms. Sèneca, 87 v.°. 

avidolar-se : campar-se la vida: 


via gent se avi deia ab son txebalb. 
Palla rols, 395, 440. 

avigatanat : fet o acostumat a 
Vich. 

avilar : envilecer, vilipendiar: 
♦E tu per mes avilar-me has per¬ 
mès...», Tirant, III, 225; «A la íi 
roman truffada e avilada c sullada 
del cap fins als peus». Dones, 23 
v.°; «aytal senyor sia stat axf avilat, 
mort e penjat». Àngels U., 41 v.°; 
Gènesi, Amer, 105; Sidrach, 6. 

avilició, avilior [aviiió] (Campro¬ 
don). Ex : ja se sab quan hom surt 
dc malaltia no té mica d' aviiió. 

aviltar (xiv, xv) : afrentar, vili¬ 
pendiar : «Home escàs tots temps 
es aviltat », Lib. saviesa Rey Jac- 
111c. 

aviltenir (xiv, xv) : insultar, des¬ 
honrar, difamar : «Felip començà 
aviltenir de paraula al dit prior», 
Lcgend., I, 251. 

aviluar (pop.) : tocar amb les 
mans, saber amb certitut. 

avinagrar : fer tornar un liquid 
vinagre. 

avinat : begut, borracho;—Refr.: 
Casa avinada és mig apanada. 

avinença [avlncnsa] : avcncncia, 
convenio, pacto : «Pacte o avinni - 
ça*, J. Esteve; Muntaner, 401; Dic. 
J. March; «com sa Altesa per la 
liança, confederació e avinença feia 
ab...», Ardits, III, 197; — posar-sc 
cn avinença : ponerse acordes : «los 
parcs encara no se havien po¬ 
sat en avinensa per collocar son 
fill», Gay Saber , 1869, 227. 

avinençar [avinensar] : conve¬ 
nir, pactar : «axí com nos poguem 
avinençar ab lo barquer», Piferrer, 
Mallorca , 261. 

avinent : adecuado; dispuesto; 
obvio : «quina cos es al món pus 
profitosa ne pus avinent a la don¬ 
zella sinó orar», Doncs, 18; «mos- 
trc’s avinent a apendre ab gran 
valer, lija e hoja los nobles fets 
dels antichs...», Tirant, II, 165; — 
ésser avinent d'un indret : esser-hi 
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prop. Ex. : l'Audiencia és avinent 
de la Seu; — fer avinent: recordar 
hacer presente; — dòna. muller, &. 
avinent : amable, bona : «bella 
vida es ample casa, molts servi¬ 
dors e muller avinent *, Doc. Arch., 
XIII, 256; «la donzella ío fort hu¬ 
mil e tant avinent que tuyt la ama¬ 
ven*. Id., XIII, 63; — «fembra avi¬ 
nent» : mujer fàcil, prostituta, Lib. 
dels Mariners. 1. 

avinentar : fer avinent. Pons i 
Massaveu, La Colla, 171. 

avinentea, avinentesa : ocasión, 
oportunidad, proporción, facilidad: 
«Avinentea fa peccar e haver fole- 
gar*, proverbi xrv; «opportunitat o 
avinentea», Doc. Arch., XL, 70; 
«Exint de missa Tirant hagué avi¬ 
nentea de parlar ab la Princesa e 
dix-li...*, Tirant, III, 69; «Quan lo 
deutor se absenta o deffug que'l 
crcedor no pot aver avinentea quc’s 
clam d’ell*. Cost. de/Tortosa, 78; 
Doc. Arch., VII, 161; 12.■ del Cres- 
tià, c. 356; Confessional, d 5 v.°; 
«Llunyant-se de tota avinentesa de 
peccar...*, Àngels U., 36 v.°; «Per 
dar-los loch e avinentesa de temp¬ 
tar-nos...*, Id., 64; «Avinentesa: 
Comoditas, occasio», J. Esteve; 
Dones, 104; Doc. Arch., XXII, 102; 
Curial, 83. Xalabín, i 1; Lib. de la 
Peste, 86; estar en avinentesa : es¬ 
tar a punt, a mà. 

Avinyó, llin. Mallorca, 1466. 
Avinyó, prov. de Barcelona. 
Avinyona, nom de dòna (1593). 
Avinyonet, prov. de Girona; pro¬ 
vincià de Barcelona. 

Avió, llin. Barcelona, 
aviol: jarro de hoja de lata para 
contener aceite en cantidad mayor 
que la que cabe en la alcuza. 

avlor (Mallorca) : abolengo. Ex.: 
a en N. ja li ve d'avior son mal: son 
pare mori, &. Cp. «Dos germans de 
m °n cotnom procrearen mon avior 
c mon linatge en Catalunya*, Ms. 
Puigpardines, xvi. 
avir. V. aulr. 


aviram [averam, viram] : toda 
suerte de aves de corral, 
aviró (en —) (xiv) : prop. 
avironar : rodear, circundar : «Lo 
qual segeyl es avironat de aytals 
letres». Cost. de Tortosa, 8; «vinyes 
avironades d'altres honors», Id., 30. 

avi» : aviso : «e aquell avisava 
de tot lo que sabia al senyor de 
Malvehi; e aquell anava a Tirant 
e lo y trametia dir, e al capità li 
eren molt plasents semblants avi¬ 
sos», Tirant, II, 203; — «e tingué 
aquest avis perquè no tirassen: 
pres lo Rey e tots los altres preso¬ 
ners e posavcn-los sobre posts 
amples e ben ligats ab cordes ca¬ 
laven-los endret de la muralla, e 
com los de fora veyen lo Rey ... no 
consentiren, que les bombardes 
mes tirassen*, Id., III, 358. 

avisament : tino, acierto : «e co- 
nexent lo teu gran avisament,..». 
Tirant, III, 364; «avisament es part 
essencial de la prudència*, Lib. de 
les quatre virtuts, 31 v.°; «requir 
en l’om que’l vol vcnçre gran avi- 
samenl». Àngels U., 84. 

avisar : « Avisar o informar», J. 
Esteve; — avisar-sc : informarsc: 
«Prech-te que te avises be de la 
sua bellesa e sapies...*. Curial, 129; 
— notar, advertir (Andorra). 

avisat : avisado : «...en tot l’uni¬ 
vers mon no’s trobaren tres don¬ 
zelles de mes bellea, seny e avisat 
entendre», Tirant, II, 327; «gentil e 
avisat parlar*, Id., I, 253; «lo avisat 
mariner», Id., I, 322; Id., IV, 255; 
Isop, 148. 

Avisat, llin. Sóller, 
avisatori : «Vostra letra havem 
rebuda avisatoria de les provisions*, 
Doc. Arch., XXII, 74. 

Avisó, llin. Centelles del Riu, 
partit de Berga. . 

avlst: sagaz, listo, expedito: «ha¬ 
via los huylls flamejants e molt 
avists», Boeci, 399; «aytal donzella 
tan bona, tan savia, tan avista...», 
xv; «so cert e avist en totes co- 
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ses», Col·lacions, 222; «era lo pus 
savi senyor del mon e '1 pus avist 
en tots sos fets*, Muntaner, 288; 
«entenent e avist», Decamerón; Col- 
lacions, 165 v.°; Cron. Jacme, 216. 

avituallador (xvii, &.): abastcce- 
dor. 

avituallament (xvi. &.) : abaste- 
cimicnto. 

avituallar : «E encara que les 
naus no fossen molt grans eren 
molt be armades de bona gent e 
destra, e molt be avituallades de 
tot lo que mester havien». Tirant, 
11 , 304; Doc. Arch., XXII, 235. 

avocar, avocat. V. advocar, ad¬ 
vocat. 

avoçtarda : «solíem pendre grua 
c avoçtarda», Cron. Jacme, 457. 

àvol [éuol, aul] : malo : «la pa¬ 
ret no era tan ivol e tan frévol». 
Cost. de Tortosa, 29 v.°; «tramés- 
los ... tanta mortaldat que per for¬ 
ça se n'hagueren a partir vergonyo- 
sament e dvol», Àngels U., 133 v.°; 
ccn dos diners dvols no y ha que 
triar», I.egend., I, 224; «una fadrina 
feu-se dvol fembra pública», Id.. II, 
25; «tantes dotzenes ... entre dvols 
e bones», Vich, 1413; Doch. Arch., 
XXXV, 256; Id.. XL, 303. 

Avolas, llin. Barcelona, 
avolta [aulea], avolesa [aulesa]: 
maldad : «per avolea e per flaquea 
de lurs persones no’s volguessen 
afanar ne trebaylar», Cost. de Tor¬ 
tosa, 57; «perdé lo regne per la sua 
avolesa». Gènesi Amer, 128. 

avología : geneologia : ú'avologia 
dels Reys de França», Rev. Cienc. 
Hist., II, 408. 

avolot : alboroto, motfn (V. ava¬ 
lot) : «avolots e rebel·lions», 12.■ del 
Crestià, c. 146. 

avolotador : qui fa avalot, Ms. 
S. Pere Pasqual. 

avolotar, alborotar : «lo Marqués 
de S. Jordi ab son germà... e tots 
los altres avolotats \ Tirant, II, 170. 
Cp. avalotar. 

avolpir (ant.) : vulpinari. 


avoltreyar [auoltreyar] : «qui 
auoltreyard la muler de son se¬ 
nyor...», Usatge 38. 

avoncle, avonclo (xiv, xv) : on¬ 
cle : «prech-te que com seré mort 
que dons aquesta letra que jo tra¬ 
met scrita de la mia ma al bisbe 
mon avoncle», Legend., I, 70, 247; 
Gènesi, Amer, 135; Cron. Jacme, 

316. 

avoretar : voretejar. 
avorrible (xvi). 

avorrició : «...si sabia que degués 
ésser en ira e avorrició de totes...», 
Tirant, III, 63. 

avorrldor : aborrecible : «cosa 
avorridora e desplaent a Deu es...», 
xiv; Col·lacions, 262 v.°. 

avorriment, Canç. Saragossa, 162. 
avorrir : I, aborrecer : «Pla- 
cia’t, senyor Tirant, no vulles do¬ 
nar causa de ira e de avorrir-te...». 
Tirant, III, 212. 2 , gastar (di- 
nero). Ex. : vaig avorrir quatre 
duros; — d’avorrit a avorrit : «ells 
hagueren acort com li'n posques- 
sen demanar venia e amistat; car 
se’n morien de fam, com aquella 
terra sia molt marrida que no’ls 
dona fruyt que be se’n pusquen 
mantenir; per tant ells d'avorrit a 
avorrit se'n varen resoldre de tra¬ 
metre missatgers al comte...*, 
Boades, 208. 

avorrivol : aborrecible, T. Llo¬ 
rente [escrit : aborrivol]. 
avortar. V. avortir. 
avortat : «Axi com un avortat l'a 
lançat la sua mare...*, 4. 1 del Car- 
toxà, 96. 

avortir : abortar : «si la fembra 
avorteix», Flavi Joseph, lib. 4, c. 7. 

avortó : «Los etíops ... mengen 
rates e molta sutzura ... e mengen 
los abortons de les besties», Ms. 
S. Pere Pasqual, c. 20. 

avoya [aboya, boya] (St. Joàn de 
Palamós, Llambilles, &.) per ovella. 

avuy [vuy. huy] : hoy : «...lo Se¬ 
nyor ha apartat avuy de tu lo reg¬ 
ne de Israel...*, Pons Miserere 49 


— 156 — 


Digitized by Google 


Original from 

HARVARD UNIVERSITY 



AXA 


AXA 


v.°; — avuy per demA que : para in¬ 
dicar el dia indeterminado en que 
ocurra algo. Ex. : avui per demà 
que mori, que’m casi, que vingui, &. 

ax. V. aix. 

axa : I, instrument de fuster, 
boter, calafat : «una axa de fuster 
ab son mànech de fust», Vich, 1497; 
aixa d'una mà, de dues mans, gira¬ 
da, plana; — mestre d’axa : «foren 
donades sengles copes daurades als 
mestres d'axa ... e lo mestre d'axa 
donà-li una axa e lo calafat donà-li 
un march», Lib. de coses assenya¬ 
lades, 43; tMaestres d'axa majors, 
ço es aquells qui per lur seny sa¬ 
ben fer una galea ... Mestres d'axa 
cumuns han per lur salari...», 1377. 
Ms. Dalmases. 2 , arma : «e les 
trompetes sonaren a l’assalt ... e 
feriren aquí uns de daga, altres 
de spasa, altres de axa*, Doc. 
Arch., XXXV, 118. 

axabucar, axabuch. V. axebucar, 
axcbuch. 

axabulrar '(Castellterçol, Vich, 
&.) : estomudar. 

axabuiro [aixabuyro. exabuirn] 
(Castellterçol, Vall de Ribes) : es- 
tornudo. 

Axach, llin. Barcelona. 

axada [aixada, ayxada; xada]: 
azada : «...e portava al coll una 
axada e començà a cavar», Tirant, 
III, 223; «peons ab axades e caba- 
Ços*, Id.. III, 233. 

Axada, llin. Barcelona; Girona, 

XVII. 

axadell : aixada petita, amb dues 
puntes al costat oposat al del tall 
per a plantar hortalissa. 

axadelia : aixada ampla tenint 
a l'altra part de l'ull un petit ta¬ 
llant o escarpell. 

axadelló : aixada estreta, doble 
1 llarga, acabada en punta i amb 
escarpell a l'altra part del coll; 
cast., pico. 

axadó : aixada estreta, amb es¬ 
ca rpell estret i llarg. 


axafar [aixafar; xafar] : aplas- 
tar (cast.?) 

axagualls. V. Escrig, Dic. Val. 
axalabar, axalavar [axe-, exe-] 
(Sta. Coloma de Queralt, &.) : pas¬ 
sar per aigua, esbandir. 

axalar els formiguers (Vallès): 
treure la terra del peu del formi¬ 
guer per escampar-la. 

axalduchs (Vilarrubla, prop la 
Seu d'Urgell) : espurnes, guspires. 

axaliar (Empordà) : espantar, 
allunyar el bestiar. 

axaliat (Empordà) : esquerp; 
arter. 

axallaró. V. axelleró. 
axam. V. exam. 

axambell (Pla del Llobregat): 
bastonct on està lligat l'ocell 
que serveix d'enza o munta en la 
caça en teles o filats. 

axambrar [aixambrar] per exa- 
menar, V. Balaguer, Poesies, 82. 
axamenar. V. examenar. 
axamorar [axe-, axu-; -murar]: 
empapar en agua. 

axamuirat (Pla de Bages) : 1110- 
jado a medias. Cp. axamorar. 
axampar (Urgell, &.) : aixarpar. 
axampellar-se (Palamós, &.) : 
aixancarrar-se. 

axamustat (St. Pere de Roda): se 
diu que un formatge és més aixa- 
mustat quan és de més dies, més 
eixut, més sec. 

axancar [axencar] les cames: 
eixainplar-les. 

axancarrar.se [axarrancar-se]: 

eixamplar les cames. 

axancarrat [axarrancat], axan- 
carrellat, axancat : a horeajadas. 

axanesch (Olot, Plana den Bas): 
reunió de dònes que fan gresca. 

axanguer [aixanguer, axenguer]: 
corretja doblegada que uneix el jou 
a l'arada;—pareix un aixanguer : se 
diu d'una dòna gran que va allun- 
guida, bruta i de qualsevol manera, 
axaquia. V. exaquia. 
axar : «duya sivelles de axur», 
Mallorca, Rondaya de rondaves, 9. 
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axaragallar [aixaragallar, axarc- 
gallar, axargallar, axaragayarj: 
íer-se xaragalls per les grans plu¬ 
ges : el temporal ha aixargallai 
los marjades (Vicií); la pluja tot 
ens ho ha aixaragallat (St. Joàn 
Despí); les pluges són fortes, les 
muntanyes pelades escupen l’ai¬ 
gua i la terra del pla saixaragaia 
molt (Vallès). Cp. «montanya que's 
va desfent, esllavissant y aixara • 
gallant*, Verdaguer, Excursions , 70. 
Axarch, llin. Barcelona, xv. 
axarcolar. V. excrcolar. 
axaribir [aixaribir]. V. axeribir. 
axarit. V. exerit. 
axarm, axarmar. V.exarm, exar- 
mar. 

axarmentar: sarmentar, N. Oller, 
Escanya-pobres, 33. 

axarop [axarob, axcrob, ayxe- 
rob, exirop] : jarabc : taxarop dc 
pomsemp», xiv; «Ouc aportes cn 
aquestes ampolles? Ací, dix lo dia¬ 
ble, port de tots quants axarops c 
letovaris ha en lo mon...», Lcgend., 
II, 267. 

axaropat : empapado; bebido. 
axaropera : «It. 18 axaropccas 
de terra», Inventari d’un farma¬ 
cèutic, 1785. 

axaropós : semblant a l’aixarop. 
axarpar : agafar, atrapar. 

axarrair. V. axerreir. 
axarrancar-se, &. V. axancarrar- 
se, &. 

axart [exart] : les mudes que's 
trauen d’un arbre quc’s vol tenir 
per empeltar un que no és tan bo. 

axartell [axertell; xartcll] (Llei¬ 
da, Igualada, &.) : arpiots. 

Axartell, llin. Mallorca, xvi. 
Axartell (L*—), nom d’una 
masia als voltants de St. Sadurní 
de Noia. 

axartella [axertella] (Isona) : cà¬ 
vec de dolla. 
axàs. V. axis. 

axat : «una axada aguda y dos 
(•xais dolents*, Brunyola, 1532, 33. 
axaubar. V. exatibar. 


AXE 

axauch. V. exauch. 
axaugar. V. exaugar. 
axaus. V. exaus. 
axàvaga de palla. Barcelona. 
1566. V. xàvega. 

axavegada : la palla que cab 
dins la xàvega, Vich, 1422. 

axebucar [axabucar] : regaftar: 
«Los qui novellament se converte- 
xen a Deu deuen ésser aconsolats ab 
paraules dolçe 9 e suaus, car si hom 
los començava axebucar, espaordits 
per la fort reprensió, tornarien als 
primers peccats», Doc. Arch., XI 11 , 
445 - 

axcbuch [axabuch] : reprensión, 
reprimenda (Mallorca); — confu¬ 
sió. treball. Ex. trobar-sc cn un 
aixebuc. 

axecar [aixecar] : levantar. 
axech [aixech] : levantamiento. 
Ex : aixec de gent que corre per Ca¬ 
talunya. Cp. : un aixec de perdius. 

axeguir [exeguir] : «Totes les 
arts c los oficis d’aquest mon han 
ardents amadors e molts spetxats 
a axeguir-les c metre-les en obra», 
Doc. Arch., XIII, 446. 

axedreç : escacs, A. Font, Fons 
verborum , 1637, 198. 
axelabar. V. axalabar. 
axelebrat [aixelebrat]. V. excle- 
brat. 

axeló [exeló] : «Un axcló o cu- 
bertor de drap dc lana vermell...». 
Inventari Vich, 1437; Id., 1445. 
Axeló. llin. Mallorca, xiv, xv. 
axeloch. V. xaloch. 
axeloner : «Galceràn Torralles, 
axcloncr ...», Ardits, II, 452. 

axella [exclla, xella; aixella, ay- 
xella] : sobaco : laxelles suades*, 
Dones, 179. 

axeliar. V. exelar. 
axellcró : la part de tela que en 
les camises. &. correspon a les 
aixelles. 

Axeils, llin. Barcelona, 
axemorar. V. axamorar. 
axempli. V. exempli. 
axenguer. V. axanguer. 
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axcns (xv) : agcnjos, planta 
amarga. 

axepat: «los plecbs scràn axcpats », 
Maó. 1875. 

axera. V. xera. 

axcrch (Martorell, Pla del Llo¬ 
bregat, &.) : acodo? 
axercolar. V. exercolar. 
nxeribir : despertar, avivar : «la 
marinada fresca ho aixeribia tot», 
N. Oller, Febre d’Or, II, 149. 
axeribit. V. excrlt. 
axerir-se [axarlr-se] (Vich, &.): 
alcgrarse. Cp. : « axerir-se y reco¬ 
brar la salut*, Rev. Cat., 1892, 354. 
axerit. V. excrit. 
axermar. V. exermar. 
axern [aixern] (Vallès, &.) : cl 
brot que serveix per a Tempclt. 

axerolat [cxorellat?] : «Aquest 
dia hi hagué juy de prómcns lii 
íou exequtat un home assotat y 
axerolat », Ardits, IV, 259. 

Axerrat, llin. Barcelona, xv, xvi. 
axerreir [axarralr; axerrair] : rc- 
sccar. Ex. : la terra s’aixerreeix 
quan no plou, el pa quan cl torren 
massa, la carn, &. 

axerreit [axerrehit, axerrait]: sc- 
co, requemado, resecado; enjuto 
de cames. 

axerrl (La Sagarra, Tortosa, &.): 
fem dels bèns i ovelles. 

axerriar un camp (Muntanya): 
fer-hi dormir el bestiar de llana, 
perquè hi deixi sa femta. 

axertell, axertella. V. axartell, 
axartella. 

Axertell, llin. Alcudia, 1486. 
axesclat : «draps axesclats y 
draps de color fets a Florença...*, 
XIV. 

axeta : grifo. 

axetar [aixetar] (xvi) per dcxc- 
tar : «si Yaixetassen ab un pocli de 
malvasia», Vallfogona. 68. 

axetonar (Urgell) : foradar amb 
una barrina la bóta. 
axevar. V. axovar. 
axí [alxl] : asl : «supplich a vos¬ 
tra senyoria que axi's faça*. Ti¬ 


rant, I, 335; — tan : «si tingués un 
fill axi virtuós». Tirant, I, 253; 
♦com Tirant veu axi gran foch, 
tornà a la batalla», Id., IV, 38; 
Id., III, 56, 71, 257, 306; «Tu est 
axi dolent, vil e de poca condició 
que...*, J. Esteve; «La recordança 
de la tua amistat m’es axi grata 
que yo voldria...*, Id.; «vehent lo 
seu fill axi graciós e humil e ben 
criat...*, Vita Christi Vill., 99 v.°; 
— axí... com : «armes axi ofensives 
com defensives». Tirant, I, 231; 
335 ! — com : *e Tirant axi com 
aquell qui era pràctich e cortesà...*. 
Tirant, I, 313; — «cn axí que*: de 
inodo que. Cost. de Tortosa, 
1 v.°; — axi e axi : indica una 
larga relación que se suprime o 
se da por sabida : «Aquest home 
a fet axi e axi», xv. 

axlmateix : asimismo : «E axi 
ordenadament stigueren tots apa¬ 
rellats sperant quant vendrien los 
moros per dar la batalla. E axi ma¬ 
teix Tirant feu ordenar totes les 
capitanies de la gent de peu*, Ti¬ 
rant, IV, 138. 

aximicat (Muntanya) : se diu del 
fil que surt desigual per impcricia 
dels operaris : aquest fil ha sortit 
tot aiximicat. 

aximpll. V. eximpli. 

axlna, axlnes per axí. 

axingló (Mallorca, Menorca). V. 
singló. 

axinicar-se (Seu d’Urgcll): espa- 
bilarse. 

axiquir : achicar, empequefie- 
ccr. 

axir. V. exir. 

axis per axí; — axis y axàs. 

axò (xv, & .) : esto: «Axó’m pesa», 
J. Esteve; — axò pla : «en Olot 
equival a per ningun terme, o sia al 
nequaquam dels llatins», Tambori- 
ner, 2.»ed., 1 ,64; (Vich) eso noi, cal. 
imposiblcl; — axò y axò : manera 
popular de suplir una relació sa¬ 
buda : ell me va dir això i això i 
jo li vaig respondre això i això al- 
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tre; — això’s això, Aina meva: 
Maria Angclal; — quis axò? (Ma¬ 
llorca, 1617) : <quién va?, jquién 
hay?, jquién llama? 

axoblidar, axoblit. V. exoblidar, 
cxnblit. 

axobridor [ayxobridor] : «61105, 
magalls, destraletes, picotxes, ay- 
xobridós...*, Urgell, 1754. 

axol [aixol] : instr. de fuster: 
♦Dos axols dc ferre venuts per...», 
Vich, 1427; — aixa petita dels 
boters; eina dels esclopcrs, &. 
Axolí, llin. Mallorca, 1395. 
axoll [aixoll] (Vilafranca) : cort 
dels porcs. Cp. soll. 
axollar. V. xollar. 
axombrar (Cubells, Urgell). Ex.: 
aquesta roba no és prou eixuta, 
aprofita aquesta rajada dc sol per 
acabar-la d ’aixombrar. 

Axona, sarraïna filla de Ba- 
fumet (Sta. Coloma de Queralt, 

1299) 

axonar : traure la fulla dc plan¬ 
tes o arbres, 
axonar-se : acotar-se. 
axorar : 1, axonar (Plana dc 

Vich). 2, V. exorar. 
axorbar. V. exorbar. 
axorbir (València, xvi) : descal¬ 
çar les rels cavant, 
axorc. V. exorc. 

«axordadissa de crits, csbalots y 
escopetades», A. Garriga, Veu de 
Montserrat, 1887, 212. 
axordar. V. exordar. 
axordir per exordar : wxorde- 
xen-li les orelles», Ms. Bib. U., 
21-2-9, 131 v.°. 

axorellar. V. exorellar. 
axorobit (Gandesa &.) [axorovit, 
Mallorca, xvm], per exerit. 

axorollar [axoroyar] per exore¬ 
llar; — donar una bona fregada 
d'orelles (Girona). Ex. : quan el 
trobis ja cal que Yaixorollis, que 
n’ha fet una dc crespa; — desper¬ 
tar fent fressa (Girona). Cp. : mai¬ 
nada, vaja, aixorolleu-vosl 
axorquia. V. exorquia. 


axorrancar, axorrencar : fer 
xórrcch : els grans aigats aixorran- 
quen el sol si les rases no estàn ben 
fetes; «los camps axorrcncats per 
la forta pluja». 

axortar (Girona, &.): abortar los 
ani males. 

axotar-se (Muntanya) : aclucar- 
se, aclofar-se. 

axovar : ajuar : antigament se 
designava per aquesta paraula el 
dot de la dòna; més tard significà 
la quantitat que el marit que no 
era hereu donava a la scua muller 
si era pubilla; finalment se digué 
aixovar als béns aportats pel ma¬ 
rit al matrimoni. V. Dcho. dc 
Cataluna. 38; Àngels U., 33; Isop, 
207; Doc. Arch., XXXIX, 152, 
153 - 

axuar. V. axovar. 

axubà (Torrelameu, prov. de Llei¬ 
da) : capeta que porta l'infant que 
duen a batejar. 

axubrlr (Baix Priorat) : deixar 
un clot al peu dels ceps perquè 
s’hi quedi l’aigua. 

axuclar. V. xuclar, 
axugar, &. V. exugar, &. 
axulinar (Empordà) : pegar els 
pares, &. als nois. 

axumurar. V. axamorar. 
axuplugar-se [axeplugar·se] axu- 
plujar-se [axaplujar-se] : resguar- 
darsc de la Uuvia en una entra¬ 
da, &. 

axurit. V. exerit. 
axureir-se per axeribir-sc. 
axurriar (Borges d’Urgell) : es¬ 
quivar (mosques, gallines, &.). 

axurruflar (prov. de Girona): 
triar. 

axurtat (Empordà) [per exor- 
cat] : se diu de l’ou esguerrat, rom¬ 
put al covar abans d’hora. 

axurtó (Vall de Ribes) : han tret 
els bucs, ... l’eixam ha volat i nos¬ 
altres hem replegat un aixurtó ; — 
íig. se dice dc lo poco, falto, 
això és un aixurtó. 

axut, axutesa. V. exut. exutesa. 
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axuxi (Mallorca) per axf: aixuixl 
riu aixuixi plora; idò, no vos ne 
parlarc més, ho deixaré ícr aixuixi. 

ay, interj.; — «Hi lançà un gran 
sospir ab un ay de dona prenys», 

ay per hay, hi ha. 

Ayach, llin. prov. de Girona. 
Ayases, llin. Mallorca, 1395. 
Ayats, llin. Barcelona, Sau, 
Manlleu. 

Ayats, prov. de Barcelona. 
Aybart, llin. Vacarisses. 

Aybre, llin. Catalunya, xv. 
Aybrf, llin. Perpinyà, xm. 
ayçó (xm, xiv) : això. 

Aycó, prov. de Barcelona. 

Aycs per Aix, Doc. Arch.,XXIX, 
8 2. 

aydalt (xvi) : arriba : «Lo ros 
de aydalt », Capella, Sermons. I, 3. 

aydar (Mallorca) : ajudar : *ay- 
dau-nu. que si ningú m ’ayda no me 
axacaré*. Felanitx, 1870; «Si a un 
altre he d ‘aydar més val aydar en 
aqueix», Tià de la Real, cobla 93; 
«Si m ’ayt Deu*, Serradell, b 1; 
Francesch de la Via, c 7 v.°; Cost. 
de Tortosa, 105; — cames aydeu- 
me per cames ajudeu-me cs diu en¬ 
cara a Catalunya (Ripoll, &.). 

ayén (xiv, xv) : ajeno : «En ayén 
alou cabiró de col*. Proverbis Tar¬ 
ragona, n. 256. 

Ayet, llin. Barcelona, Mataró. 
Ayet, prov. de Tarragona, 
ayga per aygua : «E donà’m ayga 
per la fas per so que yo be’m dc- 
xondàs». Passió Mn. Segura; «los 
vaxells que volien omplir de ayga *, 
B. Metge, 68 v.°; Doc. Arch., VI, 
7; Lib. dels Mariners, 3; Turmeda, 
cobles 3 i 15; Col·lacions, 218. 

aygalada, aygat, &. V. ayguala- 
da, ayguat, &. 
aygla : àguila. 

aygo [ayguo] (Mallorca) per 
aygua. 

aygoder [Mallorca]. V. ayguader. 


aygol (Rosselló) : *\'aygol coric 
en llit de palcts*, Bosch de la Trin- 
xcría. Pla y Montanya, 228; «l'ay- 
gua corre dins un aygol cobert 
de créxens», Id., 13; «...sc’n va cap 
al Jordà demanant als deserts de 
la santa ribera una balma, un aygol, 
l’ombra d’una palmera», Ms. dels 
Jochs florals Perpinyà, 1888, Poe¬ 
ma Ninà, 6. 

aygolós (Mallorca). V. aygua- 
lós. 

aygordcnt (Mallorca). V. ayguar- 
dent. 

aygorós (Mallorca, xvm). V. 
ayguarós. 

aygós : «son terres aygoses que 
auíegucn la llavor», Isop. 

Aygovera [Aygobera], llin. Ca¬ 
talunya. 

aygovés (Mallorca, Olot, &.). V. 
ayguavés. 

aygua [ayga] : agua : «Tota 
aygua axl de manar com dc rius 
c dc fonts». Gènesi Amer, 2S6; 
♦pescar en aygua dolç e en salada», 
Cost. de Tortosa, 2; «...jatsia que 
les aygttes fontals son comunament 
pus plaents e pus belles ... Axima- 
teix aygues de marjal...*, 12.“ del 
Crestià, c. 106; «e l’altra galera qui 
prop li venia tota se n’obri e en- 
trà-sc’n la gent e ella en Vaygua 
de dolor», Tirant, III, 271; — riu, 
rec : «En una bella plana per hon 
passava una bella aygua ...*, Fè¬ 
lix, I, 191; «de la aygua que a 
nom Segura*. Cron. Jacme, 432; 
♦un pont qui stava damunt una 
gran aygua», Legcnd., II, 212; 
Francesch de la Via, e 1 v.°; 

— orina : «...scampar aygua», Ti¬ 
rant, IV, 198; — aygua almescada: 
se componia de benjuí, estoracs, 
sandils blancs, lignnm oleosum, 
càlam aromàtic, espic, almcsc, 

— aygua a mans. V. ayguamans; 

— aygua asserenada (xvi, &.) : se 
tenia als istius pels balcons dins 
gerres; — aygua beneyta : «F.n 
lo bisbat de Paris un scolà anava 
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demanant per les cases de les 
gents, gitant-los 1 'aygua bcneyta 
per les dites cases*, Legend., 1 , 
313, 314; «vols que anem a la po¬ 
sada e prengam tota aquella gent 
d'armes, e ab aygua bcneyta c ab 
un crucifix que tornem a veure 
açó que cs...?>, Tirant, 111 , 89; 
aygua bcneyta! (Girona, Figueres, 
&.) : exclamació de sorpresa, ad¬ 
miració; — aygua bovina (xv), 
aigua medicinal, recorfortant; — 
aygua cuyta. V. ayguacuyta; — 
aygua cuytora, que serveix per a 
cuinar, 1607, S. Magí de Mn. Se¬ 
gura, 91; — aygua de alfàbega. J. 
Esteve; — aygua de borratges, Id.; 
—aygua de camaroges. Id.;—aygua 
de cop, per a curar els cops, blaus, 
&.; — aygua de la reyna d'Ungrfai 
♦ It. trenta cinch ampollas per te¬ 
nir aygua de la reyna de Ungria *, 
Inventari Cervera, 1789; — «Aygua 
de la centlna de la nau : Nausea*, 
J. Esteve; — aygua de murta (Ma¬ 
llorca, xvii); — aygua de roudor. 
V. roudor; — aygua de fanch : la 
que s’ha de treure o poar a força 
dc braços; — aygua dc Santa Rita, 
bona per als diabètics; — aygua 
d olor (xvi, xvii, xviii); — aygua 
d'ordi (xvii); — aygua ferrada, 
on els ferrers apaguen cl ferro 
roent; — aygua fredor-fora (Po- 
llcnsa) : aigua tèbia, perduda la 
fredor; — aygua mans. V. aygua- 
mans; — aygua naf, aygua nafa. 
V. ayguanaf; — aygua naval : que 
pot sostenir una barca?; — aygua 
pudosa (Banyoles) : sulfhídrica; — 
aygua ros. V. ayguarós; — aygua 
amunt : «Anant aygua munt*, J. 
Esteve. Cp. aygua ensús, Col·la¬ 
cions, 218 v.°; — aygua a coll : su- 
mergido en el agua has ta la boca. 
Ex. caminàvem aygua a coll per 
dins del riu; si, per tu, aigua al coll 
i peu eixut : se dice a los que ofre- 
ccn mucho y no quieren dar; — 
Frs. : anar aigua avall (Plana de 
Yich) : anar malament. Ex. quan 


ell va saber la mala nova començà 
d’anar aigua avall i dins poc temps 
morí; — cercar Vaigua de lluny per 
fer moldre son molí : remontarsc 
a buscar dcrcchos dudosos en prò¬ 
pia utilidad; — fer aigua (Mallor¬ 
ca) : perdre el fil del discurs. — 
Expressions contra el beure aigua: 
i aigua per als bous , l'aigua fa bar¬ 
rancs , Vaigua dóna quartanes , ter- 
aanes t Vaigua espatlla els camins. 

avgua-baxant (xvi, &.). Ex. tal 
pessa dc terra que està aigua bai¬ 
xant. 

Ayguabella. llin. Catalunya, 
1695. 

ayguabeneyer (xvi) per aygua- 
beneyter? 

ayguabeneytera [aygua-beney- 

tera] (prov. dc Girona) : pica dc 
l'aigua beneita. 

ayguacuyt [aygacuyt], aygua¬ 
cuyta [aygua cuyta] : cola ; .que 
lo pintor pos dc la millor aygua 
cuyta que fer se puxa en la ma¬ 
nera que la obra sia ferma e du¬ 
radora», Doc. inéd. Madrid, LV, 81. 

ayguada [aygada] : I, aguacero. 
2, aguada : »É tots ensemps parti¬ 
ren e navegaren tant que troba¬ 
ren lo rey de França en la ylla 
de Córçagua. Prengueren aquí ay- 
guada e...». Tirant, I, 365; Ardits, 
V, 60. 

Ayguadé, llin. Barcelona. 

ayguader : I, aguador, azacàn: 
♦Ítem hi pren En P. Reyal, aygua¬ 
der, per son salari a vida sua cas- 
cún ayn...*, Doc. Arch., XXXIX, 
31. 2, «Ítem uns ayguaders c uns 

corbellons per tirar lenya», Inven¬ 
tari Mallorca, 1434. 

Ayguader, llin. Barcelona, Sans. 

ayguadera (nau —) : nave que 
liace agua. 

ayguaduyt : acueducto. Cost. dc 
Tortosa, 30 v.°. 

aygua-fondo : la canal que en un 
edifici recull aigua de ducs ves¬ 
sants oposades. 

Ayguafrcda, poble del Congost; 
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ayguaf regits diuen en broma als 
naturals d’Aiguafreda els pobles 
del veinat. 

aygualada [aygalada] (Andorra, 
Berga, &.) : roclo dc la noche. 

aygualcix (Perpinyà, xvn) : lle¬ 
nya que porten les riuades. 

aygualejar [aygualajar] (Conca 
de Tremp, &.) : aigua per a aigua- 
lejar és l'aigua per a rentar, netejar 
la verdura, fregar rajoles, per 
oposició a aigua de beure. 

aygualer, aygualera (Empordà, 
&.) : rosada. 

aygualiment. Ex. : Vaigualiment 
de la sang el té a les portes de la 




aygualós [aygolós] : que conté 
massa aigua, suc. &. 

ayguall (xiv, xv) : lugar panta- 
noso, 12.“ del Crestià, c. 281, 283. 
ayguamanil : aguamanil. 
ayguamans [aygua mans, ay- 
gua a mans] : aguamanos : «Una 
bacina de llautó de ayguamans», 
Inventari Ràpita, 1517; «Una bas- 
sina de ayguamans de llautó*, In¬ 
ventari Junqueres, 1555; «Tirant 
se n’anà, e com tots foren asse¬ 
guts portaren la aygua mans al 
Rey», Tirant, I, 304; «E quant volch 
donar aygua a mans a un pobre...*, 
Legend., I, 289; Curial, 188. 
ayguamoix : terreno húmedo. 
ayguamoll [aygua-moll] : terre¬ 
no pantanoso : «Que s’han fet tants 
ayguamolls que y havia per Ur¬ 
gell...?», Relació de la secada, &. de 
l’any 1754, 2.* part. 

ayguamort : terreno húmedo, casi 
pantanoso. 

Ayguamurcia, raval del mones¬ 
tir de Santes Creus. 

ayguanaf. ayguanafa [aygua naf, 
aygua naffa] (xv, &.) : agua de 
azahar. 

ayguanús (xv) : «manaren-li que 
begués vi, car si bevia aygua tan- 
tost vendria en ayguanús e no li'n 
porien ajudar». Vida dc Sta. Paula, 
aygua poll : tomar-se una cosa 


aigtia-poll : volverse agua de cc- 
rrajas. 

aygua-prima (Andorra) : en 
temps d ‘aygua prima : quan baixa 
menys aigua pel riu. 
ayguar (xv, &.) : aguar. 
ayguarat : aiguat, 
ayguardent [aygardent, aygor- 
dent, aygua ardent] : aguardiente. 

ayguardenter : venedor d’ai¬ 
guardent (Plana de Vich); el qui 
l>eu molta aiguardent (Mallor¬ 
ca, &.). 

ayguardent! [aygordentí] (Maó): 
«vatx sentir una veu aygordtn- 
tina*. 

aygua-regant (xvm) : regadiu, 
ayguarol [aygarol]. V. ayguerol. 
ayguarós [aygua-ros, aygua ros]: 
*A ygua ros : Aqua rosacea*, J. Es¬ 
teve; «e era tot ruxat de aygua 
ros». Legend., II, 177. 

aygua-rosa (Maó, &.) per aygua¬ 
rós. 

ayguat [aygat] : pluja forta, 
aguacero; — riuada. 

ayguatge (Camprodón) : mullena 
que deixa la rosada. 

ayguatoldre : «Aprés que hac fet 
ayguatoldre : Post egestionem*, J. 
Esteve. 

Ayguavella, Uin. Barcelona, 
aygua-vertent (Andorra) : ver- 
tiente : «les aygua-vertents del Va¬ 
lira*, Fra Junoy. 

ayguavés [aygavés, aygovés; 
-vers] : vertiente : «tot dret per la 
Plana tro al cap de l 'aygavers de- 
vés Espiràn», 1306, Alart, 165. 

ayguera : I, fregadera. 2 . «Una 
copa d'or ab sa ayguera smaltades 
de diverses colors...», Doc. Arch., 
XXVI, 266. 3 , sèquia per a re¬ 
gar els horts. 

ayguerada [ayguarada] : la pla- 
terada bruta que’s deixa a l’ai- 
guera per rentar. 

ayguerol [aygarol, ayguarol] : I, 

aiguamoix. 2 . bony que’s fa al 
peu dels animals. 

ayguerola (Esterri), ocell d’aigua. 
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Aygues-mortes (xvu) : gran tros 
de terra vora ci riu Llobregat a 
St. Joàn Despí. 

ayguós [aygós] : ♦terres aygtto- 
sr**, 12.® del Crcstià, c. 2x7. 

aylAs, interj. : tAyhís que per¬ 
duda es la taciturnitat o ca lla ment 
de la regla, tolta es la santedat de 
la religió...*, Doc. Arch., XIII, 48.1. 

aylé, -na : ajeno, Cost. de Tor¬ 
tosa, 20. 
aylf. V. allí. 

Ayllonch, llin. Barcelona. 
Aymami, llin. Barcelona, 
aymant : I, imàn : «l'n tros de 
pedra aymant *, Doc. Arch., XXVI, 
202. 2, per amant. 

Aymanuy, llin. Barcelona. 
Aymar, llin. Barcelona. 

Aymat, llin. Barcelona, Tarra¬ 
gona. 

Aymemi, llin. prov. de Tarra¬ 
gona. 

Aymerich, llin. Barcelona, Cal¬ 
des; Mallorca, xiv. 

aymerlch, -iga, Dic. J. March, 
aymía : amantc, amiga, que- 
rida : «grans amadors per lur 
aymia morta*. A. March, 192 v.°. 

aymina, mesura, Rev. Gerona , 
1891, 226. 

Aymó, llin. Mallorca, 1374. 
aynauts, tela, Tarifa Barcelo¬ 
na, 1534. 

Ayné, llin. Barcelona. 

aynes. V. eynes. 

Aynet de Besàn, prop d’Estorri, 
prov. de Lleida. 

Aynó, llin. Barcelona, 
ayo (des del xv). 
ayoçl : «E metem-hi mans, e 
manam los hómens pendre a les 
cordes, e cridam ayoç, axí com 
fa hom al varar nau o al traure, 
e mogueren lo castell», Cron. 
Jacme, 208. 

Ayoldi, llin. València, 
ayoli. V. allioli. 

Ayor, vila dc Menorques, xv, 
Doc. Arch , XXII, 157. 

Ayotés?, llin. prov. de Lleida. 


ayr. V. ahir. 

ayrada [airada] : ventada, rà- 
faga : tenia por que Yairada ens 
endugués; — cop d'aire : una ai - 
roda basta per a matar un home. 

ayre [aire] : aire; — apariencia. 
aspccto : té l'aire d’estar malalt; 
això ha pres mal aire ; — garbo : té 
bon aire ; quin aire té en el ca¬ 
minar; té molt aire a fer tal cosa;— 
a gran ayre : «lo Emperador cs- 
tcch tot lo jorn ab les dites Rey- 
nas a gran ayra* t Tomich; — en 
grans oyres : «ell qui eren homes 
delicats, viscuts en grans ayres, 
trobant-se descalsos e despullats, 
los covench de anar a peu...», Xala- 
bín, e 4. Cp. «Perquè podets veyer 
cn quin ayre e en quin partit vi¬ 
vim*, Coroleu. Documents , 10; — 
d’ayre : aprisa : anar d'aire , acos- 
tar-s'hi d'aire; — donar-se aire, 
donar aire al cos (xiv, xv) : sola- 
zarse, darse a la vida regalada; — 
estar bé amb tots los aires (Plana 
de Vich) : no amoïnar-se per res. 

ay referit [ayre-ferit] (Campro¬ 
don, Besalú, &.): malalt d’un cop 
d'aire. 

Ayreflor, llin. Mallorca. 
ayre|ar-se : pendre l'aire, 
ayrejós : fa el dia airejós. 
ayrol [alrol]: l,airola. 2, pa- 
llús que surt i vola quan venten 
el blat (Bages del Rosselló). 

ayrola [airola] (Empordà): plan¬ 
ter d’hortolissa. 

Ayser, llin. Barcelona, 
ayil, aysó : així. això. 
aytal (xiv, &.) : tal: «Si en aytal 
prepósit e contricció tu morràs, 
per monge vertader seràs reebut 
davant Deu*, Legend., I, 291; 
Quadrado, Marsili , 65; Àngels 

U., 11 v.°; — «aquell aytal qui 
millor ho farà-*, Tirant, I, 129; «jo 
son aytal vostre monge*, Legend., 
I, 291; «Aquest aytal o aytala (fu- 
lano o fulana) que...*, València, 
1404; — «Es de la tenor aytal (si- 
guiente)*, València, xvu, xvm. 
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aytambé : «...d’altres que n’hi 
havien aytambé, dels quals podíem 
aytambé pendrc la roba...*, Cron. 
Jacme, 291; «e manam als del con- 
seyl en pena de trayeió que vin- 
guessen aprés Nos e enviam aytam¬ 
bé a Barbegal e a Barbastre», Id., 
5 °. 

aytant : «com a plena de virtuts 
se alegrava en aquells vituperis e 
aífanys que sofería aytants *, Do¬ 
nes, 37; «Cervo ferit no desija la 
font aytant com yo», A. March. 

aytampoch [aytenpoch] : «...no 
trobà lo dit tresor ni aytenpoch hi 
trobà lo tresor del monestir*, Lc- 
gend., I, 199. 

aytantost [aytentost] : «que's ba- 
teg ab voluntat o sens voluntat 
de son senyor, aytantost com es 
batejat es franch e quiti», Cost. de 
Tortosa, 61. 


Aytés, llin. Barcelona. 

Aytona, població catalana; — 
Comte d 'Aytona, Ardits, V, 232. 

Ayviça V. Evissa. 

ayx-. V. ax-. 

Ayxalà, llin. Catalunya. 

Ayxelà, llin. Barcelona. 

Ayxenús?, llin. Barcelona. 

azagaya, azebib, &. V. atzagaya, 
atzebib, &. 

azalt. V. asalt. 

Azam, llin. Catalunya, xv. 

Azday, jueu de Girona, 1332. 

aze. V. ase. 

azebita : «Paternostres de aze- 
bita», Inventari, 1480. 

Azmet (xiv). nom molt usual 
dels esclaus sarraïns. 

Aznar, notari a València, Con- 
centayna, 1627. 

«azre : acer aceris», Nebrija. 



b : «Tot drap (fet a Barcelona) 
haja a haver lo senyal de la b al 
cap primer en la faxa», Doc. Arch., 
XL, 306; «Neguna persona stranya 
o privada de qualque stament e 
condició sia, no gos texir ni fer 
texir fora la ciutat de Barchinona 
algun drap en que faça o faça fer 
senyal de b. Si aytal drap serà 
atrobat...*, Id., 302. 

baador : «Qui contradirà a son 
senyor... son baador serà», Usatge 
40. 

baanya. V. banya, 
baare. V. bara, Const. got., 202 v.° 
babaia: tartamudo, balbuciente: 
«c en Oliva, qui de sobre nom fo 
apellat Cabreta com per ésser ba¬ 
baia, e per tant no poder traure la 
paraula de la boca sense gran força 


que’n fala, picave e gratave ab lo 
peu dret contra la terra com fa la 
cabra», Boa des U., I, 225. 

babalià (a la — ) : inconsidera- 
damente, sin tino, sin prudència, a 
tontas y a locas : anar, parlar, fer, 
&., a la babal·là. 

babal lana (a la —) : a la ba- 
ballà. 

baballes. V. bavalles. 
babanys : vanitats, boato, des- 
pilfarros en comilonas, bailes, 
«grans pompes e babanys». Dones, 
20 v.°; tbabanys e ufanes», xv. Cp. 
bebany. 

babarota [bavarota] : ninot d’es¬ 
pantar ocells (Sta. Eularia de Riu¬ 
primer). Cp. : «No so d’aquexos 
pardals los quals s’espanten ab l‘ti¬ 
bar ol es c caraçes», J. Esteve, n 4 v.°; 
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— fantasma (Pla dc Bages); — fer 
babarotes : dar eovidia, dentera, 
mostrar a otro cosa que le des- 
pierta un deseo que no puede satis- 
facer; fer jutipiris, mofa; fer alci. 
Cp. : «...y vostè, aquí encara'in 
ve bromejant y fent babarotas*, 
N. Oller, Febre d'or, II, 255. 

babaroyes (Mallorca) : gestos, vi- 
sages : fer babarotes. 

babau, m. i í. : encantat, xim¬ 
plet, tonto, necio, babicca; se 60I 
dir del que s’enamora ridícula¬ 
ment, mostrant admiració per allò 
que no la mereix. Ex. : està com 
un babau al costat de sa atlota 
(Menorca); «restar fet un babau*, 
Vallfogona, 108; — babau cistella: 
tonto de capirote. 

Babau, llin. Vilafranca del Pa- 
nadès, xv, xvi, xvil. 

babay (Mallorca) : el que’s mani¬ 
festa massa content per cosa que 
no bo mereix : està fet un babai. 
babaya (Mallorca) : tonto. 
babeca [babicca] : I, babau 
(Arn. Vilanova). 2 , V. baveca. 

babequia: necedad.tonteria (Arn. 
Vilanova), 
babera. V. bavera. 

Babera, llin. Catalunya, 
baberrès blanc o negre, raïm 
(Menorca). 

Babi?, llin. València. 

Babó, llin. Barcelona, 
babor : «Si’l foch altereja l’aigua 
freda e la escalfa e la fa pujar a 
amunt en babor», Lib. Contempla¬ 
ció, 105. Cp. bavor. 

Babor, llin. Vich. 

Baboreix?, llin. Ripoll. 

Baborts, llin. d'un llaurador dc 
Samalús, llin. Ripoll. 

Babot [Babodj llin. Barcelona, 
XVII, xvni; Anglès, 
baboy (xvm) tonto. 
baboya : I, ximplet, tonto. 2, 
home de palla que’s posa en els 
camps per espantar els ocells i a 
Vich a la plaça en dia dc corre- 
bou per enganyar el bou; fer ser¬ 


vir dc l-abcia : fer servir dc pan¬ 
talla. 3 (Olot, Collsacabra &.), 
boira, broma. 

baboyet (xvm) : tontuelo, &. 
Babra, llin. Barcelona, 
babre : baf: «donar babre e alen- 
da de vin», Col·lacions, 244. 

babtísme, babtista. V. baptisme, 
baptista. 

babuins, Francesch Alegre, 118. 
babutxa (xvm, &.). 

Bac, llin. Barcelona 1261. 
baca dc les diligències, on porten 
1 ‘equipatge. V. vaca. 

bacada : I, baque. 2 , V. beca¬ 
da I. 

bacadell. V. becadell. 

Bacalni, llin. Barcelona, 
bacalar. V. bacallar. 
bacallà [bacallar] : bacalao. 
Expr.: magre com un bacallà ; — la 
dòna dels set bacallars (xvm, xix): 
enseiïa muy usual de los tonyiners 
y de otras tiendas de comestibles, 
que estaba de manifiesto toda la 
cuaresma y de la cual arrancaban 
cada domingo un bacalao. 

bacallaner : el comerciant de 
bacallà i la persona que’n ven; 
fem., bacallanera. 

bacallar [bacalar, bachalar] : ba¬ 
callar, villano; alcahuete, liombre 
de mala vida; voz empleada como 
insulto : «los altres vilons qui son 
dits bachalars», Usatge 49; «forçava 
los ciutadans de dar lurs filles a 
aquells bacallars qui eren de sa casa 
servidors*, 12.■ del Crestià, c. 409; 
♦diu l’eximpli de l’antich que ba- 
cayllar es qui per vil carn trenca la 
quaresma e pus bacayllar qui ab 
vils fembres remena», 3- r del Cres¬ 
tià, 145 v.°; «un cavaller legotc- 
java un Rey e li dix que fort havia 
bella cara. Respós lo Rey : Per ma 
fe, en bacallar falsari, vos ne men 
tiu...*. Dones, 183; «bacallar, em- 
briach est*, Lleida, 1395. 

bacallaría : «es gran barallaria e 
viltat ésser...», 12,“ del Crestià, 
c. 164. 
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Bacardit, llin. Manresa, 
bacayna. V. becayna. 
bach: I [ubach], part dc Ics 
muntanyes o valls on no hi toca el 
sol o hi toca molt poc. 2, baque. 
Cp. bacada. 3 , instr. dels teixidors 
o velers : «fent corre lo bac y la 
Uansedora». 

Bach, llin. Vich; — Bach-esteve, 
llin. Girona. 

bachalar. V. bacallar. 

Bachó, llin. Mallorca, 1395. 
Bachs, llin. Gracia, Barcelona; 
Mallorca, 1387. 

bací [bassi] : jofayna, bacía: 
«com foren dins la sglesia, un por- 
savant pres un baci d'estany e ab 
aygua molt calenta li donà per lo 
cap...» Tirant, I, 251; «Com lo Rey 
pendrà aygua e veureu que la In¬ 
fanta se leve e done del genoll en 
terra e ab la ma te lo baçi...*, Id, I, 
304; «It. un baci d’estany poquet 
rcdó ab vores stretes pintades... It. 
un baci gran de lautó sens anell», 
Inventari Torre den Barra, 1430; 
«Un bassi de lautó ab son anell pe¬ 
sa v. 11 .*, Vich, 1492. Cp. : «Yo us 
jur per nostra Dona que si ab la 
millor sanch de la mia persona la 
podia resuscitar ... e si tenia dos 
bocins e mig de sanch, los ne daria». 
Tirant, III, 356;—bacía de afeitar: 
obaci dc barber». Mallorca, 1346; 
obaci de llautó per fer la barba», 
Barcelona, 1472; — orinal (xv, &.); 
— «Sonar bocins...*, J. Esteve, r 6; 
«al vespre sien toquades conques 
e bacins»; — espccie de pica rodo¬ 
na de quatre pams de diàmetre i 
mig de fondaria, dins hi compo¬ 
nen la pila d’esportins a les tafo- 
nes i premses de vi (Mallorca); — 
caixeta o plat per a captar en les 
esglesies, &., Ritualc tarraconensis, 
34; «les entrades de bacins del mo¬ 
nestir de Nra. Sra. del Carme de 
Barcelona», 1589; «donant alguna 
caritat en lo bari o caixa del Cor¬ 
pus, guanyaràn...*. Cobles del Sa¬ 
grament, Girona, xix. Cp. : «que 


altes que en S. P., administrador 
del baci dels órfens, qui va per la 
ciutat, no es stat provehit de la di¬ 
ta administració segons forma ... 
del testament de aquell qui insti- 
tuhi lo dit baci...». Ardits, II, 41; 
«...hoc encara hi apliquen lo baci 
que porten, ço es a saber, com los 
moros fan guerra als crestians va 
lo baci que acapten per totes Ics 
moreries e segons me dix C. de P. 
que hauía hoit dir al Soldà que pas¬ 
sats ccc milia ducats portaven, car 
per pendre aquest Imperi tota la 
morisma ha donat qui poch qui 
molt...*. Tirant, II, 298; — Expr.: 
són baci i cadena (xv) : són in¬ 
separables (Cp.: St. Jaume i la ca¬ 
rabassa, St. Roc i el gos). 

Baci, petit riuct que passa entre 
St. Feliu Sasserra i la torre que 
dista una hora de St. Feliu, Llus- 
sanès. 

bacía : plegador gran dc fusta 
per a recollir la pasta d’oliva cn 
els molins. 

bacia : «Una conqua o bacia de 
fust*, Inventari Ribes, 1404. 

Baciana, llin. Terrassa. 

bacina [bassina, bascina] : ban¬ 
deja : «Una bascina o plata de aram 
antiga», Inventari Cervera, 1789; 
«Trameteren per en P. F., verguer 
dels dits honorables consellers, 
al dit honorable en Ramón dez Pla 
una bacina gran d’argent deurada 
al sol, ab l.smalt dc la ciutat e deu¬ 
rada e lavorada per les vores, depes 
de vi. marchs vi. onzes I. quart..», 
Ardits, II, 85; «It. una bassina de 
lautó plana ab son anell pesa iii 
11 . c mige», Vich, 1492; «Una bacina 
d’estany plana migancera ab vo¬ 
res amples...*, Inventari Torre den 
Barra, 1430; «It. una bacina plana 
de lautó poqueta per dar aygua- 
mans», Id.; tbacina de lautó d'ay- 
guamans». Inventari Ràpita, 1517; 
♦catorze bassines de llautó, onze 
grans y tres xiques ab les que cs- 
tàn en les llànties», Mn. Segura, 
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1603, 46; ♦'<ii iihi rcdona dc lautó 
do acaptar», Sta. Coloma de Que¬ 
ralt, 1450; a les sucreríes o confi¬ 
teries de Palma cn 1830, &., sota 
la primera post on hi havia els 
barra Is i pots de confits, &., hi ha¬ 
via una tira de bassines de llautó 
penjades iguals a les que servien 
per a captar a les esglésies, fetes 
en inotllos gòtics. 

bacinada : ço que conté el bael: 
han partit tres boci nades de con¬ 
fits; han tirat per la finestra una 
baeinada dc... 

badner [bassiner] : cl qui va 

amb la bacina captant per algiin 
sant, &. 

bacinet : velmo o capacetc : dos 
combatents portaven en les crestes 
dels baçinets lo ferro o agulló argen¬ 
tat e luent», 12." del Crestià, c. 217; 
«Qui porta plomall o pcnacho so¬ 
bre lo elm o bacinet », J. Esteve, 
q v.°; «Lo cavaller qui per or ni per 
argent dexa de fer sa honor ... lo 
deuen armar de totes armes ... c 
posar-lo sobre un cadafal... E deuen 
ésser allí xiii preveres dient con¬ 
tínuament com si'l tenien allí mort, 
c aprés a cascún psalm que dien 
levar-li primer lo bacinet pcrçocom 
es lo pus principal membre del ca¬ 
valler ab lo qual ha consentit ab 
los ulls venir contra l’orde dc cava¬ 
lleria; aprés li deuen levar la ma- 
r.yopa...», Tirant, I, 105; Id., 111 , 
253, 2 59 í *···e aquesta guerra .... 
venint ab mantell dc pau, ha ma¬ 
jor gosar que quant ve ab bacinets 
armada», Id., II, 155; — «Aquest 
dia partiren los cxxx baçinets e 
cxxx pillarts que la ciutat preferí 
al Sr. Rey per remçó de les hosts 
que anaren en lo vescomtat de Cas¬ 
tellbò», Ardits, I, 67; Id., I, 66; «lo 
qual ... avíc profert de valer con¬ 
tra totes persones ab iiii mil caps 
de baçinets e ab tot son poder...*, 
Doc. Arch., XXXV, 233. 

bacineta: 1 , armadura (Mallor¬ 
ca. 1345). 2, mesura de grans i lle¬ 


gums (Tossa, &-.) : la quartera tó 
quatre mesures, la mesura sis ba- 
c metes. 

Bacis, llin. Barcelona, xv. 
bacó [bachó, baccó]: I, penca 
(de camsalada), banda de xuia: 

♦ l'n bacó e mig de carnsalada», In¬ 
ventari Vich, 1423; «It. un bacM de 
carn salada de que se ha menjat un 
quart», Inventari Torre den Barra, 

14 30. 2 , porc. 

Bacó, llin. Barcelona, Girona; 
Mallorca xiv. 
baconada : porcada 
bacora (figa-) (València): íigaflor. 
bacorcta (València), peix : alba- 
cora. 

hactrià : «Los seites e bactrians··, 
Quinto Curcio, p 10. 

bàcul : crossa, bàculo episcopal. 
Bacut [Bachus] (xv, xvi) : Baco. 
baczip-baczap. Ex. : bocxip-bac- 
s,;p, tot ho xarra. 

bada : guaita, vigilant, centi- 
ncl·la : «Manà que de les roques do 
S. Lorenç fins al Papiol fossen me¬ 
ses quiscún dic e nit bades, scoltes 
c guaytes, les quals...», 1469, Butll. 
('entre Excurs., 1893, 31; «...un 

diemenge matí la bada començà a 
repicar e dix que gent d'armes venie 
per lo sequà dellà la aygua...», Doc. 
Arch.. XXXV, 123; «ha fet una 
torre cn la qual hi ha una bada que 
avisa les gents», S. Vicens Ferrer; 
«...com a bada descobrint embos¬ 
cada...*, Peccador remut, 31. 

bada-badoch: «Portan tots... bar¬ 
ra tina vermella ... sembla un cain 
de bada-badochs (roselles?)», Vich, 

1799, Crida de St. Miquel. 

badador : mirador: «ix al badador 
de sa cambra per sentir los rossi- • 
nvols», P. Briz, Cap de ferro, xo; 
«•y’is badadors sumptuosos», A. 
Blanch, Jochs florals, 1868, 63. 

badafions : «ítem 16 maços de 
hadafions de boneta», Capmany, 
Mem., II, 413. 

Badat, llin. Barcelona; — nom 
d'un carrer dc Sans. 
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